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1 Sicherheit
1.1 BestimmungsgemaRe
Verwendung

Bei unsachgemalier oder nicht
bestimmungsgemaler Verwen-
dung konnen Beeintrachtigun-
gen des Produkts und anderer
Sachwerte entstehen.

Bei diesem Produkt handelt

es sich um einen Regler, der
dazu dient, eine Heizungs- und
Kihlungsanlage mit Geblase-
konvektor in Abhangigkeit von
der Raumtemperatur und nach
einer programmierbaren Zeit-
schaltung zu steuern.

Das Produkt ist dafur vorgese-
hen, eine Heizungs- und Kuh-
lungsanlage mit Geblasekon-
vektor und moglichen weiteren
elektrischen Warmeerzeugern
des gleichen Herstellers mit
Modbus-Schnittstelle zu regeln.
Der Raumtemperaturregler re-
gelt abhangig vom installierten
System:

— Kuhlen

— Funktion des Geblasekonvek-
tors

— Heizen

Die bestimmungsgemalle Ver-
wendung beinhaltet:

— das Beachten der beiliegen-
den Betriebs-, Installations-
und Wartungsanleitungen des

Produkts sowie aller weiteren
Komponenten der Anlage

— die Installation und Montage
entsprechend der Produkt-
und Systemzulassung

— die Einhaltung aller in den
Anleitungen aufgefuhrten In-
spektions- und Wartungsbe-
dingungen.

Die bestimmungsgemale Ver-

wendung umfasst auflerdem

die Installation gemalf} IP-Code.

Eine andere Verwendung als
die in der vorliegenden Anlei-
tung beschriebene oder eine
Verwendung, die Uber die hier
beschriebene hinausgeht, gilt
als nicht bestimmungsgemali.
Nicht bestimmungsgemal ist
auch jede unmittelbare kom-
merzielle und industrielle Ver-
wendung.

Achtung!

Jede missbrauchliche Verwen-
dung ist untersagt.

1.2 Allgemeine
Sicherheitshinweise

1.2.1 Lebensgefahr durch

Stromschlag

Wenn Sie spannungsfihrende

Komponenten berlhren, dann

besteht Lebensgefahr durch

Stromschlag.

Bevor Sie am Produkt arbeiten:

» Schalten Sie das Produkt
spannungsfrei, indem Sie

Installationsanleitung 0020311774_01



alle Stromversorgungen all-
polig abschalten (elektrische
Trennvorrichtung mit min-
destens 3 mm Kontaktoff-
nung, z. B. Sicherung oder
Leitungsschutzschalter).

» Sichern Sie gegen Wieder-
einschalten.

» Prifen Sie auf Spannungs-
freiheit.

1.2.2 Gefahr
durch unzureichende
Qualifikation

Folgende Arbeiten durfen nur
Fachhandwerker durchfiihren,
die hinreichend dafur qualifiziert
sind:

— Montage

— Demontage

— Installation

— Inbetriebnahme

— Inspektion und Wartung

— Reparatur

— Aulierbetriebnahme

» Gehen Sie gemal’ dem aktu-
ellen Stand der Technik vor.

1.2.3 Risiko eines
Sachschadens durch
Frost

» Installieren Sie das Produkt
nicht in frostgefahrdeten Rau-
men.

0020311774_01 Installationsanleitung

1.2.4 Risiko eines
Sachschadens durch
ungeeignetes Werkzeug

» Verwenden Sie fachgerechtes
Werkzeug.

1.3 Vorschriften (Richtlinien,
Gesetze, Normen)

» Beachten Sie die nationalen
Vorschriften, Normen, Richt-
linien, Verordnungen und Ge-
setze.



2 Hinweise zur
Dokumentation

2.1 Mitgeltende Unterlagen

beachten

» Beachten Sie unbedingt alle Betriebs-
und Installationsanleitungen, die Kom-
ponenten der Anlage beiliegen.

2.2 Unterlagen aufbewahren

» Geben Sie diese Anleitung sowie alle
mitgeltenden Unterlagen an den An-
lagenbetreiber weiter.

2.3 Giltigkeit der Anleitung

Diese Anleitung gilt ausschlieRlich fir:

Produkt — Artikelnummer

» Prifen Sie den Lieferumfang auf Voll-
standigkeit.

4.2 Auswahl des Kabels

» Verwenden Sie ein handelslibliches
Kabel.

Anschlusskabel

Anschlusskabel des
Geblasekonvektors
und des 3-Wege-
Umschaltventils

Netzanschlusskabel

20,5 mm?

21,5 mm?

4.3 Regler im Wohnraum
montieren

VA 2-WC D 0010045959

3 Produktbeschreibung
3.1 CE-Kennzeichnung

C€

Mit der CE-Kennzeichnung wird dokumen-
tiert, dass die Produkte gemaf der Konfor-
mitatserklarung die grundlegenden Anfor-
derungen der einschlagigen Richtlinien er-
fullen.

Die Konformitatserklarung kann beim Her-
steller eingesehen werden.

4 Montage

4.1 Lieferumfang priifen

Menge Bezeichnung
1 Regler
1 Montagebox fiir Unterputzmon-
tage
1 Beutel mit Befestigungsmaterial
1 Beipack Dokumentation
6

¢

1.  Wahlen Sie den Montageort des Reg-
lers an einer Innenwand so, dass eine
einwandfreie Erfassung der Raum-
temperatur gewahrleistet ist.

Installationsanleitung 0020311774_01
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2. Markieren Sie anhand der Montage-
box die Befestigungspunkte an der
tragenden Flache.

3. Montieren Sie die Montagebox an der
Wand oder lassen Sie diese von einer
Fachkraft unter Putz montieren.

4. Offnen Sie das Produkt.
5. Stellen Sie den Stromanschluss her.
(— Seite 7)

0020311774_01 Installationsanleitung

6. Setzen Sie die hintere Abdeckung des

Reglers in die Montagebox und ver-
schrauben Sie diese mit dem mitgelie-
ferten Montagematerial.

7. Driicken Sie den Regler vorsichtig auf
die hintere Abdeckung.

5 Elektroinstallation

5.1 Qualifikation

Die Elektroinstallation darf nur von einer
Elektrofachkraft durchgefiihrt werden.

5.2 Regler am Geblasekonvektor
anschliefen

1. Ziehen Sie zum Offnen des Schalt-
kastens des Geblasekonvektors die
Installationsanleitung des Geblase-
konvektors zurate.

2. Nehmen Sie die Anschlussverdrah-
tung abhangig von der Systemkon-
figuration wie in den nachfolgenden
Anschlussplénen abgebildet vor.



Bedingung: Anschluss bei normal geschlossenem Bedingung: Anschluss bei 3-Wege-Umschaltventil
Ventil

» SchlieRen Sie die Kabel an der

> SchlieBen Sie die Kabel an der Anschlussklemme des Reglers an.

Anschlussklemme des Reglers an.
Bedingung: Anschluss bei normal geschlossenem

Bedingung: Anschluss bei normal offenem Ventil Ventil und elektrischer Zusatzheizung

» Schlieen Sie die Kabel an der » SchlieRen Sie die Kabel an der
Anschlussklemme des Reglers an. Anschlussklemme des Reglers an.

8 Installationsanleitung 0020311774_01




6 Inbetriebnahme

6.1

1. Ziehen Sie fir die Inbetriebnahme des
Geblasekonvektors die Installations-
anleitung des Geblasekonvektors zu-
rate.

Produkt in Betrieb nehmen

2. Drucken Sie Q) zum Einschalten des
Reglers und des Geblasekonvektors.

3. Kontrollieren Sie die Anlage mittels
einer Sollwertanforderung fur jede
Betriebsart.

7 Bedien-und
Anzeigefunktionen

Der Regler verfiigt Giber die Ebene fir den
Betrieb, die Ebene fiir die Parameterein-
stellung sowie die Méglichkeit zur Einstel-
lung Uber die Modbus-Verbindung.

Die Einstell- und Ablesemoglichkeiten im
Betrieb, das Bedienkonzept und ein Bei-
spiel zur Bedienung sind in der Betriebs-
anleitung des Reglers beschrieben.

Die Ebene fir die Parametereinstellung
kann mit einer Tastenkombination aufgeru-
fen werden. (- Seite 9)

Die Einstellung uber die Modbus-Verbin-
dung kann nur bei bestehender Netzwerk-
Verbindung erfolgen. (- Seite 9)

7.1 Auf Werkseinstellung
zuriicksetzen
» Halten Sie —, ¢2 und C) gleichzeitig
5 Sekunden gedriickt, um den Regler
auf Werkseinstellung zuriickzusetzen.
< Der Regler startet mit Werkseinstel-
lung neu.

0020311774_01 Installationsanleitung

7.2 Parametereinstellung aufrufen

1. Halten Sie — und C) gleichzeitig 3
Sekunden gedriickt, um die Parame-
tereinstellung aufzurufen.

— Eine Ubersicht der Paramter finden
Sie im Anhang.

Parameter — Nur fiir den Fach-

handwerker bestimmte Ubersicht

(— Seite 11)

Hinweis

So lange sich der Regler in
den Parametereinstellungen
befindet, ist die Modbus-Ver-
bindung unterbrochen.

2. Driicken Sie N und V, um den zu
andernden Parameter auszuwéahlen.

|
3. Dricken Sie O um den gewahlten
Parameter zu andern.

4. Driicken Sie > und V, um die Pa-
rametereinstellung auszuwahlen.

5. Dricken Sie O um die gednderte
Einstellung zu speichern.
< Wenn 60 Sekunden keine Eingabe
gemacht wird, werden die bis dahin
vorgenommen Anderungen auto-
matisch gespeichert und die Para-
metereinstellung wird geschlossen.

6. Dricken Sie @ um die Parameter-
einstellung ohne Speichern zu verlas-
sen.

7.3 Modbus-Funktion

Fir den Modbus-Zugriff gelten die folgen-
den Vorraussetzungen erfillt sein:

- Ubertragungsrate: 9600 bps
Datenlange: 8 bit
Stop-Bit: 1 bit
kein Check-Bit
Ubertragungscode: hexadezimal (MOD-
BUS RTU)
Fehler-Erfassung: CRC-16 (MODBUS
RTU)



MODBUS-Adresse: 1-32

Der Regler kann Uber Modbus-Komman-
dos eingestellt werden, eine Ubersicht der
Einstellméglichkeiten finden Sie in der Ta-
belle im Anhang. (- Seite 12)

— 03: Mehrfach-Lese-Kommando
— 06: Einzel-Schreib-Kommando
— 16: Mehrfach-Schreib-Kommando

8 Ubergabe an den Betreiber

8.1 Produkt an den Betreiber

tibergeben

» Informieren Sie den Betreiber Uiber die
Handhabung und Funktion seines Pro-
dukts.

» Ubergeben Sie dem Betreiber alle fiir
ihn bestimmten Anleitungen und Gera-
tepapiere zur Aufbewahrung.

» Nennen Sie dem Betreiber die Artikel-
nummer des Produkts.

» Gehen Sie die Betriebsanleitung mit
dem Betreiber durch.

» Beantworten Sie all seine Fragen.

» Weisen Sie den Betreiber insb. auf die
Sicherheitshinweise hin, die der Betrei-
ber beachten muss.

» Informieren Sie den Betreiber darlber,
dass er das Produkt gemaR vorgegebe-
ner Intervalle warten lassen muss..

9 Storungsbehebung

9.1

1. Schalten Sie den Geblasekonvektor
aus, um das Produkt auszutauschen.

2. Nehmen Sie das Produkt endgliltig
aulder Betrieb. (- Seite 10)

3. Stecken Sie den Schraubendreher
in den Schlitz zwischen Regler und
hinterer Abdeckung und 6ffnen Sie
den Regler.

4. Losen Sie die Schraubverbindung
zwischen Montagebox und hinterer
Abdeckung.

Regler austauschen

10

5. Ziehen Sie vorsichtig den Regler und
die hintere Abdeckung ab.

6. Lobsen Sie die Drahte aus der Klemm-
leiste des Produkts.

10 AuBerbetriebnahme

10.1 Endagiiltige
AuBerbetriebnahme

|
1. Drlicken Sie Q

e wird dauerhaft im Display
angezeigt.
2. Schalten Sie das Produkt Uiber die
bauseits installierte Trennvorrichtung
(z. B. Sicherungen oder Leitungs-
schutzschalter) aus.

<

11 Recycling und Entsorgung

Verpackung entsorgen

» Entsorgen Sie die Verpackung ord-
nungsgeman.

» Beachten Sie alle relevanten Vorschrif-
ten.

12 Kundendienst

Die Kontaktdaten unseres Kundendiensts
finden Sie im Anhang oder auf unserer
Website.

Installationsanleitung 0020311774_01



Anhang

A Parameter — Nur fiir den Fachhandwerker bestimmte

Ubersicht
Parameter- . .. | Schrittweite, Einstellmoglichkeit, Erlau-
Parametername Einheit
Code terung
Co Netzwerkadresse des 01 bis 32 (Werkseinstellung: 01)
Reglers
C1 Auswahl der Systemkonfi- — 00: Zwei-Rohr-System-Heiz- und Kuhl-
guration kreis
— 01: Zwei-Rohr-System-Kihlkreis
— 02: Zwei-Rohr-System-Kuhlkreis mit
elektrischer Zusatzheizung*
— 03: Zwei-Rohr-System-Heizkreis mit
elektrischer Zusatzheizung*
— 04: Zwei-Rohr-System-Heiz- und Kuhl-
kreis mit elektrischer Zusatzheizung*
Werkseinstellung: 00
Hinweis
Die Systemkonfiguration fur Vier-Rohr-
Systeme wird nicht unterstitzt.
C2 Einstellung der Tempera- °C Schrittweite: 0,5
tur im Kuhlbetrieb (eco- 17 bis 30 (Werkseinstellung: 26)
Modus)
C3 Einstellung der Tempera- °C Schrittweite: 0,5
tur im Heizbetrieb (eco- 17 bis 30 (Werkseinstellung: 18)
Modus)
C4 Frostschutz — 00: Frostschutz abgeschaltet
— 01: Frostschutz eingeschaltet
Werkseinstellung: 00
C5 Schwellenwert fiir Frost- °C Schrittweite: 0,5
schutz 0 bis 20 (Werkseinstellung: 05)
Mit diesem Parameter wird die Um-
gebungstemperatur eingestellt, unter der
die Frostschutzfunktion aktiviert wird.
Diese Einstellung wird nur aktiv, wenn C4
auf 01 eingestellt ist.
C6 Baud-Rate* — 00: 4800
- 01: 9600
Werkseinstellung: 01
C7 Einheit fir Temperaturan- - 00:°C
zeige - 01:°F
Werkseinstellung: 00
Beachten Sie, dass der Wechsel der ange-
zeigten Einheit auch Einfluss auf alle ein-
gestellten Temperaturen hat.
* nur bei Netzwerk-Verbindung verfiigbar

0020311774_01 Installationsanleitung
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Parameter-

Schrittweite, Einstellmoglichkeit, Erlau-

Parametername Einheit
Code terung
Cc8 Hintergrundbeleuchtung — 00: Abgeschaltet
der Bedienelemente* — 01: Eingeschaltet
Werkseinstellung: 01
C9 Sprachauswahl — 00: Chinesisch
— 01: Englisch
Werkseinstellung: 01
C10 Temperaturausgleich fiir °C Schrittweite: 0,5
Kihlbetrieb und Ventila- -10 bis +10 (Werkseinstellung: 0)
torbetrieb
C11 Temperaturausgleich fr °C Schrittweite: 0,5
Heizbetrieb und elektri- -10 bis +10 (Werkseinstellung: 0)
sche Zusatzheizung
Cc12 Ricklauftemperaturrege- °C Schrittweite: 1
lung 1 bis 3 (Werkseinstellung: 1)
C13 Ventilatorbetrieb nach — 00: Dauerhaft eingeschaltet
Temperatureinstellung — 01: Dauerhaft abgeschaltet
Werkseinstellung: 00
Mit diesem Parameter wird eingestellt, ob
der Ventilator nach Einstellung der Tempe-
ratur eingeschaltet oder abgeschaltet wird.
Cc14 Unterbrechungsintervall s — 00: 0 Sekunden
fur Geblasekonvektor — 05: 5 Sekunden
— 10: 10 Sekunden
— 15: 15 Sekunden
— 30: 30 Sekunden
— 60: 60 Sekunden
— 90: 90 Sekunden
Werkseinstellung: 00
Mit diesem Parameter kann die Entste-
hung eines dauerhaften kalten Luftzugs
begrenzt werden.
C15 Versionsnummer Diese Angabe dient nur zur Information

* nur bei Netzwerk-Verbindung verfligbar

und kann nicht angepasst werden.

B Modbus-Parameter — Nur fiir den Fachhandwerker be-

stimmte Ubersicht

Modbus- Register- A Parametername Schrittweite, Einstellmoglichkeit, Er-
Kommando | Adresse lauterung
03 1 Programmversion des 1 bis 255
Reglers
03 2 Umgebungstemperatur -50 °C bis 50 °C
03/06/16 |3 Aktueller Betriebszustand | — 0: Abgeschaltet
— 1: Eingeschaltet
12 Installationsanleitung 0020311774 _01
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Modbus- Register- | Parametername Schrittweite, Einstellmoglichkeit, Er-
Kommando | Adresse lauterung
03/06/16 |4 Aktuell eingestellte Soll- 17 °C bis 30 °C
temperatur
03/06/16 |5 Systemmodus — 0: Ventilator
— 1: Kihlen
— 2: Heizen
— 3: Elektrische Zusatzheizung
— 4: Heizen und elektrische Zusatzhei-
zung
Werkseinstellung: 0
Nicht alle Einstellung ist fur alle System-
konfigurationen moglich.
03/06/16 |6 Ventilatorgeschwindigkeit | — 1: Niedrig
einstellen — 2: Normal
— 3: Hoch
— 4: Automatischer Betrieb
Werkseinstellung: 4
03/06/16 |7 Ventilatorbetrieb nach — 00: Dauerhaft eingeschaltet
Temperatureinstellung — 01: Dauerhaft abgeschaltet
Werkseinstellung: 00
Mit diesem Parameter wird eingestellt,
ob der Ventilator nach Einstellung der
Temperatur eingeschaltet oder abge-
schaltet wird.
03/06/16 |8 Einheit fir Temperaturan- |- 00: °C
zeige - 01:°F
Werkseinstellung: 00
Beachten Sie, dass der Wechsel der an-
gezeigten Einheit auch Einfluss auf alle
eingestellten Temperaturen hat.
03/06/16 |9 Temperaturausgleich fir | -10 °C bis +10 °C (Werkseinstel-
Kuhlbetrieb und Ventila- lung: 0 °C)
torbetrieb
03/06/16 |10 Temperaturausgleich fir | -10 °C bis +10 °C (Werkseinstel-
Heizbetrieb und elektri- lung: 0 °C)
sche Zusatzheizung
03/06/16 |11 Unterbrechungsintervall — 00: 0 Sekunden
fur Geblasekonvektor — 05: 5 Sekunden
— 10: 10 Sekunden

- 15:
- 30:

15 Sekunden
30 Sekunden
— 60: 60 Sekunden
— 90: 90 Sekunden

Werkseinstellung: 00

Mit diesem Parameter kann die Entste-
hung eines dauerhaften, kalten Luftzugs
begrenzt werden.

13



Modbus- Register- A Parametername Schrittweite, Einstellmoglichkeit, Er-
Kommando | Adresse lauterung
03/06/16 |12 Ruicklauftemperaturrege- | 1 °C bis 3 °C (Werkseinstellung: 1 °C)
lung
03/06/16 |13 Modbus-Netzwerkadresse | 01 bis 32 (Werkseinstellung: 01)
des Reglers
03/06/16 |14 Frostschutz — 00: Frostschutz abgeschaltet
— 01: Frostschutz eingeschaltet
Werkseinstellung: 00
03/06/16 |15 Schwellenwert fur Frost- | 0 °C bis 20 °C (Werkseinstellung: 5 °C)
schutz Mit diesem Parameter wird die Um-
gebungstemperatur eingestellt, unter der
die Frostschutzfunktion aktiviert wird.
Diese Einstellung wird nur aktiv, wenn
C4 auf 01 eingestellt ist.
03/06/16 |16 Tastensperre — 00: Tastensperre abgeschaltet
— 01: Tastensperre eingeschaltet
Werkseinstellung: 00
03/06/16 |17 Auswahl der Systemkonfi- | — 00: Zwei-Rohr-System-Heiz- und
guration Kuhlkreis
— 01: Zwei-Rohr-System-Kuhlkreis
— 02: Zwei-Rohr-System-Kuhlkreis mit
elektrischer Zusatzheizung*
— 03: Zwei-Rohr-System-Heizkreis mit
elektrischer Zusatzheizung*
— 04: Zwei-Rohr-System-Heiz- und
Kuhlkreis mit elektrischer Zusatzhei-
zung*
Werkseinstellung: 00
Hinweis
Die Systemkonfiguration fiir Vier-Rohr-
Systeme wird nicht unterstitzt.
03 18 Auf Systemeinstellung — 00: Einstellungen beibehalten
zuriicksetzen — 01: Auf Werkseinstellung zurtick-
setzen
Werkseinstellung: 00
03 19 Status: Hohe Ventilator- — 00: abgeschaltet
geschwindigkeit — 01: eingeschaltet
Werkseinstellung: 00
03 20 Status: Normale Ventila- | — 00: abgeschaltet
torgeschwindigkeit — 01: eingeschaltet
Werkseinstellung: 00
03 21 Status: Niedrige Ventila- |- 00: abgeschaltet
torgeschwindigkeit — 01: eingeschaltet
Werkseinstellung: 00
14 Installationsanleitung 0020311774 _01



Modbus- Register- | Parametername Schrittweite, Einstellmoglichkeit, Er-
Kommando  Adresse lauterung
03 22 Status: Ventil 1 — 00: abgeschaltet
— 01: eingeschaltet
Werkseinstellung: 00
03 23 Status: Ventil 2 — 00: abgeschaltet

C Technische Daten

- 220V
Elektroanschluss _ 50 Hz
max. elektrische Leistungs- <2W
aufnahme
Zulassige Umgebungs- -15
temperatur max. ...43°C
Relative Luftfeuchtigkeit <90 %
Hohe 86 mm
Breite 86 mm
Tiefe 9 mm

0020311774_01 Installationsanleitung

— 01: eingeschaltet
Werkseinstellung: 00
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1 AoodAcia

1.1 Tpodiaypa@ouevn XpRon
2€ TIEPITITWAN PN EVOEDEIYUEVNG
N KN TTPOPAeTTOPEVNG XPAONG,
MTTOPEI va TTPOKANBoUV apvnTi-
KEG ETTIOPATEIG TTO TTPOIOV KAl
g€ AANEG EPTTPAYMATEG QEiEC.
AuTO TO TTPOIOV gival Evag eAe-
YKTAG, O OTT0I0G XPNOIKOTTOIEITAl
yIa TOV €AEyX0 EVOC TUOTAUO-
TOG Béppavang Kal Yugng e po-
vada fan coil og guvapTtnon e
TN BEPUOKPATia XWPOU Kal gUY-
PWVA HE WA TTPOYPAUUATIOUEVN
XPOVIKH puBuIon.

To poidv £xel TTPORAEPBEI yia

TOV £AEYXO MIAG EYKATAOTOONG

Béppavaong Kal Yuéng Pe po-

vada fan coil kal evOEXONEVWG

TTEPAITEPW NAEKTPIKOUG KQUQOTH-

PEG TOU idIOU KATOOKEUAOTA JE

diaguvdean diauAou Modbus.

O eAeykTng Bepuokpaaiag

XWPOU TTPAYHOTOTTOIEI PUBNITEIG

avVAAOYQ PE TO EYKATEQTNUEVO

guaTnua:

- WYogn

— AeiIroupyia TG povadag fan
coil

— O¢ppavan

H gup@wvn pe Toug Kavovi-

gpoUG Xpnaon TrepIAauBAver:

— TNV THPNON TWV ETWKAEIOTWY
odnyiwv Xpnang, EykataoTa-
ang Kai guvTHPNaNG ToU TTPOI-
OVTOG KOBWG Kal OAWV TwV TTE-
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PAITEPW OTOIXEIWV TNG EYKA-
TAoTOAONG
— TNV TOTTOBETNON KAl £YKO-
TAOTAON CUPQWVA PE TNV
£YKPION TOU TTPOIOVTOG KAl TOU
OUOTAMATOG
— TNV TNPNON OAWV TWV avage-
POUEVWYV TTPOUTTOBETEWV ETTI-
Bewpnong Kal ouvTAPNONG.
H xprion oupewva pe TIG TTPO-
olaypageg TrepIAaPBavel mmiong
TNV EYKATAOTACN CUUPWVQ PE
TOV KWOIKO IP.
Mia GAAN Xpron SIAQOPETIKN
a1Td TNV TTEPIYPAPONEVN TTIG
TTOPOUCTEG 0BNYIES 1 HIa XpHon
TTEPAV TWV EOW TTEPIYPAPOUE-
VWV 10XUEI WG KN TTpodiaypa-
@opevn. Mn Tpodiaypa@ouevn
gival €TTiONG KABE Auean EPTTO-
PIKA Kal Blopnxavikn xpnaon.
Mpoagoxn!
KaBe karaxpnaTikr Xprnaon armra-
YOpPEUETQI.

1.2 Tevikég uTTOOEIEEIG
aoQAaAEIag
1.2.1 Kivduvog Bavarou Adyw
nAekTpoTTAnSiag

Orav ayyilete gTOIXEIQ TTOU

PEPOUV TAAT, UTTAPXEI KivOu-

vOG BavaTou AOyw NAEKTPOTTAN-

giag.

MpoTou diegayeTe Epyaaieg aTo

TTPOIOV:

» OE0TE TO TTPOIOV EKTOG TAONG,
QTTEVEPYOTTOIWVTAG OAEG

17



TIG TTOPOXEG PEUPOATOG O€
OAoug Toug TTOAOUG (NAe-
KTPIKA dlatagn atmroouvoeang
ME TOUAGxioTov 3 mm Avol-
YHO ETTAPAG, TT.X. AOPAAEI
1 SIAKOTITNG TTPOCTATIAG
YPAPPAG).

» AOQQAIOTE EVOVTI ETTOVEVE-
pyotroinong.

» EAEyETe TNV atTouadia Tédang.

1.2.2 Kivduvog Adyw
QAVETTAPKOUG KATAPTIONG

O1 TTapaKkATWw £PYOTiES ETTI-
TPETTETAI VA TTPAYHUATOTTOIOUVTAI
MOVO aTTO €EEIBIKEUPEVOUG TE-
XVIKOUG, TTOU BIaBETOUV ETTAPKN
KaTapTion:

— ZUvapuoAoynaon

— AtroouvapuoAoynaon

— EykatraoTaon

— ©¢an oe Asitoupyia

— EmBewpnan kai cuvtipnon

— Emokeugg

— ©€0n €KTOG AsIToupyiag

» [paypartoTroinaTte OAEG TIG

EPYOATIEC TUPPWVA JE TIG TE-
AeuTaieg e€ENICEIC TNG TEXVOAO-
yiag.

1.2.3 Kivduvog TTpoKAnong
UAIKNG NUIag AGyw
TTAyETOU

» To TTPOoIOV deV ETITPETTETAI VA

eykabigTaral g€ Xwpoug, TTou
EKTIOEVTQI O€ TTAYETO.
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1.2.4 Kivduvog UAIKAG
¢nuiag Adyw akatdAAnAwv
epYaAgiwv

» XpnaiyotroinaTe KatadAAnAa
epyaAcia.

1.3 Mpodiaypagéc (Odnyieg,

vouol, TTpOTUTTQ)

» Tnpeite TIG €BVIKES TTPOdIO-
YPOYEG, TA TTPOTUTTA, TIG 00N-
Yi€G, TOUG KOVOVIOPOUG KAl
TOUG VOUOUG.
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2 Ymobdeitelg yia Tnv
TEKUNpPiwon

2.1 TIpOCEXETE TA CUUTTANPWHATIKA

gyypaga

> AABETE OTTWABNTTOTE UTTOWN OAEG TIG
00nyieg Xpnaong Kai eykaraaraong, Tou
guvodeUoUV Ta aTOIXEIO TNG EYKATATTO-

ang.

2.2 PuAagn Twv eyypapwyv

» Mapadidete auTéG TIG 0dnYieg KABwG Kal
OAa TO GUUTTANPWHOTIKA £yypaga aTov
I0I0KTATN TNG £YKATAOTOONG.

2.3 loxug Twv 0dnyiwv

AUTEG 01 00nyieS 1I0XUOUV QTTOKAEIOTIKA YIA:

Mpoidv - KwdIKog TpoiovTog

'VA2-WCD 10010045959 \

3 Meprypagn mpoidvTog
Znuavan CE

3.1

Me tn ofpavaon CE tekunpiwveral, OT1 Ta
TTPOIGVTA TTANPOUY GUUQWYA JE TN ONAWaN
TUUPOPPWANG TIG BATIKEG ATTAITATEIG TWV
OXETIKWY 00NyIWwV.

Mrropeite va deite TN AfAwan Zuppopew-
angG OTOV KATAOKEUQTTH.

4 ZuvapuoAoynon

4.1 'EAeyxog cuvoAou Trapadoang
Mooomnta | Ovouaaia
1 EAeykTig
1 Kouti guvappoAdynaong yia gv-
OoTOoiXIO TOTTOBETNON
1 TakoUAa Pe UAIKG aTepEwang
1 2 UVODEUTIKN TEKUNPIWaN
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» EAéyETe TO TrEpIEXOMEVO TTAPAdOaNG yia
TTANPOTNTA.

4.2 EmAoyn Tou kaAwdiou

» XpPnOIPOTTOINaTE £va KOIVO KOAWDIO
gUTTOPIOU.
KaAwdio auvdeong
KaAwdio olvdeang
NG Hovadag fan
coil kal TNG TPiodng
BaABidag evaAAayrg
KaAwdio olvdeang
SikTUOU

20,5 mm?

> 1,5 mm?

4.3 TotmoBéTnan EAEYKTI EVTOG TNG
KATOIKIaG

R

%ﬁ

1. EmA&ETe TN BEan TOTTOBETNONG TOU
€AEYKTN O€ £vav E0WTEPIKO TOIXO KATA
TETOIOV TPOTTO, WOTE VA BIGTPAAIZETaI
pia dyoyn kataypagn TG Beppokpa-
giag xwpou.

i
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2. ZnueiwaTe pe BAan To KOUTi GUVOPO-
Adynong Ta gnueia oTepéwang aTnv

@Eépouaa TiPpavela.

3. TotoBeTraTE TO KOUTI GUVAPHOAGYN-
ang aTov Toixo N avaBeaTe ae eEeIdI-
KEUPEVO TTPOCWTTIKO TNV TOTTOBETNOT)

TOU KATW OTTO TO 0ORA.

4. Avoite 1O TTPOIOV.

5.  AnuioupynaTe Tn gUvOEan PEUPATOG.

(- oeAida 20)
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6. TotroBetrOTE TO TTOW KAAUPPA TOU
€AEYKTA YETQ OTO KOUTi GUVAPHOASGYN-
ang Kal BIBWATE TO PE TA GUUTTEPIAA-
Bavopeva UAikd guvapuoAdynaong.

7. TlEQTE TOV EAEYKTN TTPOTEKTIKA ETTAVW
aTo oW KAAUPQ.

5 Eykaraortaon
NAEKTPOAOYIKWV

5.1 Karaprion

H eykartaataan Twv NAEKTPOAOYIKWYV
EMTPETTETAI VO TTPAYUOTOTTOIEITAI HOVO
a1ro £vav €10IKO NAEKTPOAOYIKWV EYKATA-
OTAgEWV.

5.2 XU0vdeon eAeykTn oTn Hovada fan

coil

1.  ZuppouAeuBeite yia To Avolypa Tou
Tivaka eAéyxou Tng povadag fan coil
TIG 00nNYieg EyKATAQTAONG TNG POvVAdAg
fan coil.

2. MpayparotroinaTte TN ouvOean TG Ka-
Awdiwang avaAoya pe Tn diauopewan
OUQTAKATOG, GUPPWVA HE TIG ATTEIKOVI-
J€IG OTA TTOPAKATW aXESIa gUVOEDNG.

0dnyieg eykardoTaong 0020311774_01



MpoUm60ean: ZUvOean ae kavovika KAEIOTH BaABida MpolTmobeon: Zuvdean ae Tpiodn BaABida evarAayrig

CCTwTw e TviTva ]

3

> 2UVOEDTE Ta KAAWDIO OTOV OKPOJEKTN > ZUVOEQTE Ta KAAWDIO GTOV OKPOOEKTN
guUvOEDNG TOU EAEYKTH. auUvOEDNG TOU EAEYKTH.
Mpolm60eon: ZUvdean ae Kavovikd avolxTr BaABida MpoUmoBeon: ZUvdean ae Kavovikd KAEIaTr BoABida

KQI NAEKTPIKO TTPOCBETO GUATNPA BEpPavang

> 2UVOEDTE Ta KAAWDIA OTOV OKPOJEKTN

OUVBETNC TOU EAEYKTH. > JuvdEaTe Ta KAAWSIA OTOV OKPOBEKTN
gUVOEDNG TOU EAEYKTH.

0020311774_01 Odnyieg eyKaTAGTAGNS 21



6 ©éon oc AeiToupyia

6.1 ©fan oe Asitoupyia Tou

TTPOIOVTOG

1. ZuppouAeubeite yia Tn B€an ae AsiTou-
pyia Tng povadag fan coil Tig odnyieg
gykardaTaang Tng povadag fan coil.

2. Tléate 10 (D YIO VO EVEPYOTTOINTETE
TOV €AEYKTN Kal Tn Yovada fan coil.

3. EAgyEre TNV eykatdoTaon péow piag
QTTaiTNONG OVOUACTIKNAG TIPAG VIO KABE
TPOTTO AEITOUpPYiag.

7 Neiroupyieg XeIPIOUOU Kal
EvoeiEng

O gAeykTng O100€TEN TO ETTITTEDO YIO TN A€l-
Toupyia, To €TiTTEdO yIa TN PUBUION TTapa-
METPWY Kal Tn duvaTtoTnTa yia Tn pUBJIoN
METw TNG auvdeang diauhou Modbus.
211G 0dNYiEg XPrONG TOU EAEYKTN TTEPI-
ypagovtai ol duvaTtdTnTeg pUBIONG Kal
avayvwaong evoeifewv Kata T Asiroupyia,
TO OX£010 XEIPITUOU KAl £VA TTAPABEIYUO
XEIPITHOU.

To mitTedo yia TN pUBUICT TTOPAPETPWY
MTTOPEi Va KANBEi pe Eva guvduaguod TTAR-
KTpwv. (- geAida 22)

H pUBuion péow Tng auvdeang diaUAou
Modbus ptropei va mrpaypatoTroindei
MOVO €AV UTTAPXEl aUVOETN BIKTUOU.

(- oeAida 23)

7.1 Emavagopd epyooTagiaknig

pUBHITNG
» KpaTnaTe TTaTnPéVA TAUTOXPOVA TA TTAN-

—

KTpa —, 5'3 Kal @ yla 5 OeutepOAe-

TITQ, VIO VO TTpAypaToTToINBEi eTTava-

POPA TOU EAEYKTN 0TV EPYOTTATIOKN

pUBUIaN.

< O gAEYKTNG ETTAVEKKIVEITAI PJE TNV
€PYOOTACTIOKN pUBUION.

22

7.2 Ep@avion NG pUBUMIONg
TTAPANETPWV
1.  KpartioTe arnuéva Tautoxpova ta

. = (l) .
TTARKTPQ — Kal yia 3 SeuTePOAE-
TITQ, VIO VO EPQAvIaTE N pUBUION TTa-
POUETPWV.

— Mia eTIOKOTINGN TWV TTOPAUETPWYV

MTTOPEITE VO BpeiTe aTO TTOPAPTNUA.
Mapauetpog — EakoTNan ToU TTpo-
opigeTal pévo yia Tov £EEIBIKEUPEVO Te-
XVIKO (- ogAida 25)

Ymodeign

000 0 eAeyKTNG BPITKETOI OTIG
PUBUITEIC TTAPAPETPWY, N TUV-
oean diauAou Modbus Trapa-
MEVEI DIOKEKOMMEVN.

2. [héote 10 N Kal TO V, yIa vVa ETTI-

AEEETE TNV TTAPAMETPO TTOU BEAETE Va
OAAGEETE.

|
3. Tléate 10 O yia va oAAGEETE TNV
EMIAEYPEVN TTAPAUETPO.

4. Théate 10 N Kal TO V, yIQ VA ETTI-

AEEETE TN PUBMION TTAPAUETPWV.

5. Tliéate 10 C) yIO VO aTTOONKEUTETE

TNV aAAaypévn pubpian.

< Eav yia 60 deutepoAeTTa dEV TTPO-
yuatoTroinBei kayia karayxwelian,
aTToBnKeUOVTAl AUTOUATA OI aAAQ-
YEG TTOU £XOUV TTPAYPOTOTTOINBEI
MEXPI EKEIVN TN OTIYUN Kol KAEIVEl N
PUBUION TTOPAPETPWV.

6. [Méate 1O @ yla va Byeite atmo
PUBUION TTOPAPETPWY XWPIG aTTOBI-
KEuan.

0dnyieg eykardoTaong 0020311774_01



7.3 Acgiroupyia diaUAou Modbus

MNa v mpdoBaan diathou Modbus TrpéTrel
va TTANpouvTal ol €ENG TTPOUTTOBETEIG:

— PuBpoég petddoang: 9600 bps

Mnkog dedopévwy: 8 bit

Bit diakoTrig: 1 bit

Kavéva bit eAéyxou

Kwdikdg peTadoang: dekaegadikdg

(MODBUS RTU)

Avixveuan ggaAparog: CRC-16

(MODBUS RTU)

AiguBuvan MODBUS: 1-32
O eAeyKTNG PTTOPEI VO PUBUIOTEI PETW EVTO-
Awv dlauAou Modbus. Mia €mIoKOTINGN
Twv duvaToTrTwy pUBUIaNG Ba Bpeite aTov
TTivaka gTto mapdpTnua. (- aelida 27)

— 03: MoAAaTTAr evtoAn avayvwang
— 06: Mepovwpévn evioAn eyypagng
— 16: ToAAaTTAR €VTOAN £yypa®ng

8 Tapdadoon oTov IBI0KTATN

8.1 MapadwaTe TO TPOIOV aTOV

I010KTATN

» EvnuepwaeTe ToV IIOKTNTN YIA TO XEIPI-
OpO KaI TN AEITOUPYia TOU TTPOIOVTOG.

> MNapadwaTte aTov IBIOKTATN TIG 0dnyieg
XPAONG Kal T €yypa@a OUCKEUNG, TA
oTToia TTPoopICovVTal YIa auToV, Yia QU-
Aagn.

» ['VWOTOTIOIATTE GTOV IDIOKTHTN TOV KW-
BIKO TTPOIOGVTOG TOU TTPOIOVTOG.

» Alafaare Tig 0dnyieg Xpnang padi pe Tov
I0IOKTATN.

> ATTQVTNOTE O€ OAEG TIG EPWTATEIG TOU.

» ToviagTe 101aiTEpa aTOV IOIOKTATN TIG UTTO-
OeiCeIg ag@aAeiag, TIG OTTOIEG TTPETTEI Va
TTPOCELEL.

» EvnuepwaTte TOV IBIOKTATN OXETIKA JE
TNV QVOyKQIOTNTA GUVTAPNONG TOU TTPO-
TOVTOG GUUPWVA PE Ta TTPORAETTOPEV
dlagTrparta.
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9 Armokaraotaon BAaBwv

9.1 AvVTIKaTaoTaan Tou EAEYKTN

1. AmevepyotroiiaTe n govada fan coil,
Yl VO AVTIKATOOTHJETE TO TTPOIOV.

2. ©¢aTe TO TTPOIOV OPICTIKA EKTOG AEITOU-
pyiag. (- geAida 23)

3. TomoBetAOTE TO KATAARIdI TN OXIOUNA
avAapeaa aTov €AEYKTRA KAl OTO TTigW
KOAUMMO KOl QVOIETE TOV EAEYKTN.

4. Naogkapete TN BIdWTH oUVOEDN
avAapeTa aTo KOUTi GUVAPPOAOYNaNG
KQl OTO TTOW KAAUPUQ.

5.  AQaipéaTe TTPOCEKTIKA TOV EAEYKTH KAl
TO TTIOW KAAUPMQ.

6. AToouvOETTE TO GUPUATA ATTO TV
TTAOKQ OKPODEKTWY TOU TTPOIOVTOG.

10 ©¢an eKTOG AciIToupyiag
10.1 OpIoTIKA BEan €KTOG AEIToupyiag

|
1. Téare 10 O
< H €vdeign eP@aviCeTal

guveXwg atnv obovn.

2. ATrevepyoTTOINaTE TO TIPOIOV, HETW
TNG ETMTOTTOU EYKATEGTNMEVNG DIATAENG
atTroguvdeang (1T.X. ao@aAeieg f dia-
KOTITNG TTPOCTATIAG YPAPMNAG).

11 AvakUkAwaon Kal atroppiyn

ATOppIYn TG TUOKEUATiag

» ATTOPPITITETE TN CUOKEUOTIA PYE CWATO
TPOTTO.

» Tnpeite OAEG TIG OXETIKEG TTPODIAYPAPEG.
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12 TuRua e§utTNPETRONG
MeAatwyv

Ta gToixeia eTMIKOIVWVIag TOU TUAPATOG £EU-

TTNPETNONG TTEAQTWYV TNG ETAIPEIOG pag Ba

Ta BPEiTE OTO TTAPAPTNHA 1} GTOV ITTOTOTTO

pag.

24
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Mapdptnua

A Mapdapetpog — ETOKOTNON TTOU TTPOOopIleTal
MOVO YIQ TOV EEEIDIKEUPEVO TEXVIKO

Kwdikog
Tapa-
UETPOU

Ovouagia TapapéTpou

Movada

EUpog Bnudrwyv, duvarétnra puluiong,
emegriynon

Co AiguBuvan dikTUOU ToU

€AEYKTN

01 £€wg 32 (epyoaTaaiakn puBuian: 01)

C1 EmAoyn Tng diapopew-
ang ouaTAPATOG

Cc2 PUBuIon tng Beppokpa-
giag atn Aermoupyia Wuéng
(oikovopikn Aermoupyia)
PUBuIon NG Beppokpa-
giag aTtn Aeiroupyia B¢p-
pavang (OIKOVOMIKN Agl-
Toupyia)

AVTITTQYETIKA TTPOCTATIO

C3

C4

°C

°C

— 00: KUkAwpa Bépuavang kal yugng ou-
aTAPaTog 8U0 TWARVWY

— 01: KUkAwpa wigng auatriparog duo
TWARVWY

— 02: KUkAwpa wigng auatipartog duo
OWANVWV PE NAEKTPIKO TTPOTBETO TU-
aTnua B¢puavang®

— 03: KUkAwpa Béppavang guaTAPATOG
OU0 TWAAVWY PE NAEKTPIKO TTPOTHETO
auaTtnua Béppavang*

— 04: KUkAwpa Bépuavang kal yugng ou-
aTAPATOG OUO TWAARVWY PE NAEKTPIKO
TPOCBeTo gUaTNUA BEpuavang®

Epyoaraaiakn pubuion: 00

YodeiEn

H diau6p@wan ouaTAUATOG YIa GUCTAKATA

TETTAPWY OWAARVWY JeV UTTOOTNPIETAI.

Eupog Brparog: 0,5

17 éwg 30 (epyoaTtaaiakr puBuion: 26)

Eupog Brparog: 0,5
17 éwg 30 (epyoaTtaaciakr puBuian: 18)

— 00: AVTITTQYETIKR TTPOCTACIO ATTEVEPYO-
TToINUEVN

— 01: AVTITTayETIKN) TTPOCTAJIO EVEPYOTTOI-
nuévn

EpyoaTaaoiokr puBpian: 00

C5 OpIakn TIPr yia TNV avTI-

TTAYETIKA TTPpOCTATIa

°C

EUpog Bruarog: 0,5

0 ¢wg 20 (epyoaTaaciakr pubuian: 05)

Me autnv TnVv TTapapeTpo pubpiceTal n Bep-
pokpagia TePIBAAAOVTOG, KATW ATTd TNV
OTTOiO EVEPYOTTOIEITAI N AEITOUPYia QvVTITTO-
YETIKAG TTpoaTagiag. Autr n pUBuIoN eve-
pyotrolgital povo gav 1o C4 éxel pubuIOoTE
oe 01.

* Al0BETIPO POVO pe auvdean SIKTUOU

0020311774_01 Odnyieg eykaragraang
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Kwdikog

EUpog Bnpdatwy, duvarotnta puduiong,

Tapa- Ovopagia TTapapéTpou Movada .
ap! H PAHETP emEEynon
HéTpOu
C6 PuBuog Baud* — 00: 4800
- 01: 9600
EpyooTaaiakn pubuian: 01
Cc7 Movada yia Tnv €voeign - 00:°C
Beppokpaaiag - 01: °F
EpyoaTtaaiaki pubuion: 00
NaBete uTTdWN OTI N AAAayr TNG ATTEIKOVI-
{opEVNG HovVAdAG TTNPEACE! ETTIONG OAEG TIG
pPUBUITPEVEG BEPUOKPATIEG.
Cc8 PwTiopdg eOVTOU TWV — 00: AtrevepyoTroiny.
aTOIXEIWV XEIPIOPOU™ — 01: Evepyotroing.
EpyoaTtaaiakn pubuion: 01
C9 EmAoyr yAwoaag — 00: KiveQika
— 01: AyyAika
EpyoaTtaaiakr pubuian: 01
Cc10 AvTigTaOpion Bepuokpa- °C EUpog BrAuartog: 0,5
giag yia Tn Asitoupyia Wu- -10 éwg +10 (epyoaTaaiakr puBuian: 0)
&G ka1 TN Agitoupyia e€ae-
[ollearg[ele]
C11 AvTigTabpion Bepuokpa- °C EUpog Bruarog: 0,5
aiag yia n Asiroupyia -10 €wg +10 (epyoaTaaiakn puBuian: 0)
B¢ppavang kai To nAe-
KTPIKO TTPOCOETO gUaTNUA
B¢puavang
C12 PuBuian Beppokpaaiag °C EUpog Brpatog: 1
ETTIOTPOPAG 1 €wg 3 (epyoaTtaaiakr pubuion: 1)
C13 Nermoupyia e€agpiaThpa — 00: Zuvexwg evepyoTTOINY.
Baoer puBuiang Beppo- — 01: ZuveXwg aTTEVEPYOTTOINY.
Kpaalag EpyoaoTtaaiakn pubuion: 00
Me autrjv TNV TTApAUETPO PUBUIZETaI TO
€av o e€agpiaTApag Ba evepyotroigital i Ba
QTTEVEPYOTTOIEITAI TUPPWVA UE T pUBUIONH
NG Bepuokpaaiag.
Cc14 AldoTnpa SI0KOTIAG YIa TN s — 00: 0 deutepOAeTTTO

povada fan coil

— 05: 5 deutepOAeTTTa

— 10: 10 deuTePOAETITO
— 15: 15 deutepOAETITA
— 30: 30 deutepOAETITO
— 60: 60 deutepOAeTITa
— 90: 90 deutepOAeTITa

EpyoaTtaaiaki pubuion: 00

Me auTrv Tnv TTOPAUETPO UTTOPEI Va TTEPIO-
pIOTEI N dnUIoUpPYia EvOG auveXoUg KpUou
PEUPATOG OéPA.

* Al0BETIPO POVO pe auvdean OIKTUOU
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Kwdikog

EUpog Bnpdrwy, duvarotnra pubpiang,

Tapa- Ovopagia TTapapéTpou Movada .
ap 2 PaHETP emegiynon
MéTPOU
C15 ApIBuog £kdoang To gToIXEi0 QUTO XPNTIMOTTOIEITAl HOVO WG

* AloBETIuo Povo pe auvdean SIKTUOU

TTANPOPOpia Kal dEV PTTOPEi va TTPOTApPUO-
oTei.

B lMapduerpol diauAou Modbus — ETiokdtTnon
TTOU TTPOOPICETAI OVO YIA TOV ECEIDIKEUNEVO TE-

XVIKO

EvrtoAn AigvOu- Ovouacia TrapapéTpou EUpog Bnpdrwy, duvarotnra pubuiong,
SiauAou van pn- emegnynon
Modbus TPWOU
03 1 ‘Exdoan Tpoypduparog 1 éwg 255
TOU €AEYKTN
03 2 O¢eppokpaaia TepIBaALo- | -50 °C €wg 50 °C
VTOG
03/06/16 |3 Tpéxouaa karaaTtaon Ael- | — 0: AmrevepyoTroiny.
Toupyiag — 1: Evepyotroiny.
03/06/16 |4 Tpéxouaa pubuigpévn 17 °C éwg 30 °C
OVOWAaTIKN BepuoKpagia
03/06/16 |5 Tpo1og Acitoupyiag ou- - 0: E€agpiatipag
gTparog - 1:¥ogn
— 2: ©¢ppavan
— 3: HAekTpIkd TTpOaBeTO guaTnUa BEp-
pavang
— 4: ©¢ppavan Kal NAEKTPIKO TTPOTOETO
guaTnua B¢puavang
Epyoataagiakn pubuion: 0
Aev gival 6Aeg o1 puBITEIG EQIKTEG YIa
OAEG TIG SIAUOPPWAOEIG TUATAUATOG.
03/06/16 |6 PUBuion taxutntag €€ag- | — 1: XapnAn
pioTipa — 2: Kavovikn
- 3:YwnAn
— 4: Autopatn Asitoupyia
Epyoaotaagiakn pubuion: 4
03/06/16 |7 Aeiroupyia e€agpiaTrpa — 00: Zuvexwg evepyoTToINy.
Bdael puBuIONG Beppo- — 01: ZuveXwg aTTEVEPYOTTOINY.
Kpagiog . .
Epyoataaiakn pubuian: 00
Me autrv TNV TTapapeTpo pubpileTal To
€av o e€aePITTAPAG Ba EVEPYOTTOIEITAI
1 Ba aTevePyOTTOIEITAI TUPPWVA PE TN
pUBUIaN TNG BepUoOKPaATIaG.

0020311774_01 Odnyieg eykaragraang
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EvToAn AlevBu- Ovoyagia TapapéTpou EUpog Bnpdtwy, duvarotnta puduiong,
SiauAou von un- €MEENyNON
Modbus TPWOU
03/06/16 |8 Movada yia Tnv €voeign - 00:°C
Bepuokpaaiag - 01:°F
EpyooTaaiakn pubuion: 00
Aa&Bete UTTOWN OTI N aAAayr| TNG ATTEIKOVI-
{bpevng povadag TTNPeAdel ETTIONG OAEG
TIG pUBUITPEVEG BEPUOKPATiEG.
03/06/16 |9 AvtioTaBuion Beppokpa- | -10 °C €wg +10 °C (epyoaTaaiakr pub-
giag yia Tn Asitoupyia wu- | pion: 0 °C)
&G ka1 TN Acitoupyia e€ae-
pioThpa
03/06/16 |10 AvtigTaBpion Beppokpa- | -10 °C ¢wg +10 °C (epyoaTaagiakr puB-
giag yia TN Aeiroupyia pion: 0 °C)
B¢ppavang kai To nAe-
KTPIKO TTPOCOETO gUaTNUA
B¢puavang
03/06/16 |11 Aidatnua diokoTnG yia Tn | — 00: 0 deutepOAeTITa
povada fan coil — 05: 5 deutepoAetTa
— 10: 10 deutepOAeTITa
— 15: 15 deutepoOAeTITa
— 30: 30 deutepodAeTITa
— 60: 60 deutepodAeTTTa
— 90: 90 deutepdAeTITa
EpyooTtaagiokr) pubuion: 00
Me auTrv TNV TTaPAUETPO UTTOPEI vVa TTE-
plopIaTEi N dnuioupyia evog guvexoug
KpUOU PEUNATOG aéPQl.
03/06/16 |12 PUBuIon Beppokpaagiog 1 °C €wg 3 °C (epyoaTaaiakn pub-
EMOTPOPNG pion: 1 °C)
03/06/16 |13 Aig0Buvan dikTUou d1au- | 01 éwg 32 (epyoaTaaiakr pubpian: 01)
Aou Modbus Tou eAeykTA
03/06/16 |14 AvTiTrayeTikr) TpoaTagia | — 00: AvTITTayeTIKr) TTPOCTATIO OTTEVE-
pyoTroinuévn
— 01: AvTITTayeTikr TTpogTagia evepyo-
TToINUéVN
EpyooTtaaiokr) puBuion: 00
03/06/16 |15 Opiakn TiPA yia v avti- | 0 °C éwg 20 °C (epyodTaciokn pub-
TTAYETIKA TTPO0TATIA pion: 5 °C)
Me auTrv Tnv TTapAaPeTPo puBpideTal N
Beppokpaaia TepIBaAAovTog, KATw aTrd
TNV OTTOIO EVEPYOTTOIEITAI N AEITOUPYIT
QVTITTAYETIKAG TTpoadTagiag. Autr n pub-
Hion evepyoTtrolgital povo edv 1o C4 €xel
pubuiaTei g 01.
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EvrtoAn AlgvBu-
SiauAou van pn-
Modbus TPWOU

Ovouagcia TrapapéTpou

EUpog Bnpdrwy, duvarotnra pubuiong,
emegriynon

03/06/16 |16

KAgidwpa TTANKTpWY

— 00: KAgidwpa TTANKTPWY ATTEVEPYOTTOI-
nuévo

— 01: KAgidwpa TTARKTPWYV gVEPYOTTOIN-
pévo

Epyoataaiakn pubuian: 00

03/06/16 |17

EmiAoyr Tng Siapopew-
ang ouoTAPATOG

— 00: KUkAwpa Bépuavang kal yugng
guUOTAPATOGS dUO TWARVWY

— 01: KUkAwpa yuéng auatruarog duo
TwARVWvV

— 02: KUkAwpa ypigng auatiparog duo
OWANVWV e NAEKTPIKO TTPOTBETO OU-
aTtnua B¢ppavang®

— 03: KUkAwpa Béppavang auaTipatog
OUO TWANVWV PE NAEKTPIKO TTPOCBETO
ouaTtnua Bepuavang®

— 04: KUkAwpa Bépuavang kal yugng
TUOTAPATOG BUO TWARVWY PE NAE-
KTPIKO TTPOCBETO gUaTNUA BEpPavang

*

Epyoataaiakn pubuian: 00

Ymodeign

H diop6p@wan ouaTHPATOG YIa GUTTH-
paTta TeEaagdpwy CWARVWY dev UTTOaTNPI-
Cetau.

03 18 Emavagopd atn pubuion | — 00: Alathpnan pubuioswy
OUaTAPATOG — 01: Emavagopd aTnv £pyoaTaioKkn
puBuIaN
Epyoataaiakn pubuian: 00
03 19 Karaagraon: YynAn taxu- | — 00: Amevepyotroiny.
NTa £€0EPIaTHPA — 01: Evepyotroiny.
Epyoataaiakn pubuian: 00
03 20 KaraoTaon: Kavoviki 1a- | — 00: Amrevepyotroiny.
XUTnTa €EaEPITTHPA — 01: Evepyotroiny.
EpyoaoTtaagiakr puBpian: 00
03 21 Kartdotaaon: XaunAn Taxu- | — 00: AtrevepyoTroiny.
NTQ €€QEPITTHPA — 01: Evepyotroiny.
Epyoataaiakn pubuian: 00
03 22 Karaartaon: BaABida 1 — 00: AtrevepyoTtroiny.
— 01: Evepyotroinp.
Epyoataaiakn pubuian: 00
03 23 KaraogTaon: BaABida 2 — 00: AmrevepyoTtroiny.

0020311774_01 Odnyieg eykaragraang

— 01: Evepyotroinp.

EpyoaoTtaagiakr puBpian: 00
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C Texvika xapaktnpIoTIKA

, , - 220V
2ZUvOeON NAEKTPOAOYIKWV _ 50 Hz
Méy. karav@Alwon nAekTpIKAg | <2 W
EVEPYEIQG
Méy. emimpemépevn Beppokpa- | -15
gia epiBaAlAoviog ...43°C
ZXETIKN uypaagia aépa <90 %
Yyog 86 mm
MAdarog 86 mm
Babog 9 mm
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1 Seguridad

1.1 Utilizaciéon adecuada

Su uso incorrecto o utilizacion
inadecuada puede provocar
dafos en el producto u otros
bienes materiales.

Este producto es un regulador
que sirve para controlar una
instalacion de calefaccion y re-
frigeracion con convector fan-
coil en funcién de la tempera-
tura ambiente y con un tempori-
zador programable.

El producto esta disefiado para
regular una instalacion de cale-
faccion y refrigeracion con con-
vector fan-coil y otros posibles
generadores de calor eléctricos
del mismo fabricante con inter-
faz Modbus.

En funcion del sistema insta-
lado, el regulador de tempera-
tura ambiente regula:

— Refrigeracion

— Funcionamiento del convector
fan-coil

— Calefaccion

La utilizacién adecuada implica:

— Tenga en cuenta las instruc-
ciones de funcionamiento,
instalacion y mantenimiento
del producto y de todos los
demas componentes de la
instalacion

— Realizar la instalacién y el
montaje conforme a la homo-

32

logacion del producto y del
sistema.

— Cumplir todas las condiciones
de revisién y mantenimiento
recogidas en las instruccio-
nes.

La utilizacion adecuada implica,
ademas, realizar la instalacion
conforme al codigo IP.

Una utilizacién que no se
corresponda con 0 que vaya
mas alla de lo descrito en las
presentes instrucciones se con-
sidera inadecuada. También es
inadecuado cualquier uso de
caracter directamente comercial
o industrial.

jAtencion!
Se prohibe todo uso abusivo
del producto.

1.2 Indicaciones generales de
seguridad

1.2.1 Peligro de muerte por
electrocucion

Si toca los componentes con-
ductores de tension, existe peli-
gro de descarga eléctrica.

Antes de realizar cualquier tra-
bajo en el producto:

» Deje el producto sin tension
desconectando todos los
polos de los suministros de
corriente (dispositivo de sepa-
racion eléctrica con una aber-
tura de contacto de al menos

Instrucciones de instalacién 0020311774 _01



3 mm, p. €j., fusibles o dis-
yuntores).

» Asegurelo para impedir que
se pueda conectar accidental-
mente.

» Verifique que no hay tension.

1.2.2 Peligro por cualificacion
insuficiente

Las siguientes tareas solo de-
ben ser llevadas a cabo por
profesionales autorizados que
estén debidamente cualifica-
dos:

— Montaje

— Desmontaje

— Instalacién

— Puesta en marcha

— Revision y mantenimiento

— Reparacion

— Puesta fuera de servicio

» Proceda segun el estado
actual de la técnica.

1.2.3 Riesgo de daiios
materiales causados
por heladas

» No instale el producto en es-

tancias con riesgo de hela-
das.

1.2.4Riesgo de
dafios materiales por
el uso de herramientas
inadecuadas
» Utilice la herramienta apro-
piada.

0020311774_01 Instrucciones de instalacion

1.3 Disposiciones (directivas,
leyes, normas)

» Observe las disposiciones,
normas, directivas, ordenan-
zas y leyes nacionales.
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2 Observaciones sobre la
documentacion

2.1 Consulta de la documentacion

adicional
» Tenga en cuenta sin excepcion todos
los manuales de uso e instalacién que

acompafan a los componentes de la
instalacion.

2.2 Conservacion de la
documentacioén

» Entregue estas instrucciones y toda la
documentacion de validez paralela al
usuario de la instalacion.

2.3 Validez de las instrucciones

Estas instrucciones son validas Unica-
mente para:

Aparato - Referencia del articulo
VA 2-WC D 0010045959

3 Descripcion del aparato
Homologacion CE

C€

Con el distintivo CE se certifica que los
productos cumplen los requisitos basicos
de las directivas aplicables conforme fi-
gura en la declaracion de conformidad.

Puede solicitar la declaracion de conformi-
dad al fabricante.

34

4 Montaje

4.1 Comprobaciéon del material

suministrado

Cantidad Denominacion

1 Regulador

1 Caja de montaje para montaje
bajo revoque

1 Bolsa con material de fijacion

1 Documentacion adjunta

» Compruebe que el volumen de suminis-
tro esté completo.

4.2 Seleccion del cable

» Utilice un cable convencional.

Cable de conexion
20,5 mm?

Cable de conexién
del convector fan-

coil y de la valvula
de conmutacion de
tres vias

Cable de conexién
alared

21,5 mm?
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4.3 Montaje del regulador en una
habitacion

1. Escoja el lugar de instalacion del re-
gulador en una pared interior de modo
que sea posible captar sin problemas
la temperatura ambiente.

nnnnnnn —
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2. Marque los puntos de sujecién en
la superficie portante con la caja de
montaje.

3. Monte la caja de montaje en la pared
0 encargue su montaje a un experto
bajo revoque.

0020311774_01 Instrucciones de instalacion
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Abra el producto.
Establezca la conexién eléctrica.
(- Pagina 36)

Coloque la cubierta trasera del regu-
lador en la caja de montaje y atorni-
llela con el material de montaje sumi-
nistrado.

Presione con cuidado el regulador
sobre la cubierta trasera.
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5 Instalacion eléctrica

5.1

La instalacion eléctrica debe ser realizada
Unicamente por un especialista electri-
cista.

Cualificacion

5.2 Conexién del regulador al
convector fan-coil

1. Consulte las instrucciones de instala-
cion del convector fan-coil para abrir
la caja de la electrénica del convector
fan-coil .

2. Efectue el cableado de conexiones,
en funcion de la configuracién del sis-
tema, como se ilustra en los siguien-
tes esquemas de conexiones.

Condicién: Conexion con la valvula cerrada de forma
normal

Condicién: Conexién con la valvula abierta de forma
normal

» Conecte los cables al borne de cone-
xion del regulador.

Condicién: Conexién con vélvula de conmutacion de
tres vias

» Conecte los cables al borne de cone-
Xioén del regulador.
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» Conecte los cables al borne de cone-
xion del regulador.
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Condicion: Conexion con la vélvula cerrada de forma
normal y calefaccion adicional eléctrica

» Conecte los cables al borne de cone-
xion del regulador.

6 Puesta en marcha
6.1

1. Parala puesta en marcha del convec-
tor fan-coil, consulte las instrucciones
de instalacion del convector fan-coil.

Puesta en marcha del producto

2. Pulse C) para conectar el regulador
y el convector fan-coil.

3. Controle la instalacion demandando
el valor nominal en cada modo de
funcionamiento.

7 Funciones de usoy
visualizacién

El regulador tiene el nivel para el funcio-

namiento, el nivel para la configuracion de

parametros y la posibilidad de ajuste a tra-

vés de la conexion Modbus.

En las instrucciones de funcionamiento

del regulador se describen las posibilida-
des de ajuste y lectura durante el funcio-

0020311774_01 Instrucciones de instalacion

namiento, el concepto de uso y un ejemplo
de manejo.

Se puede acceder al nivel de configura-
cion de parametros mediante una combi-
nacion de teclas. (— Pagina 37)

El ajuste a través de la conexion Modbus
solo puede realizarse con una conexion
existe de red. (- Pagina 38)

7.1 Restablecer los ajustes de
fabrica
= NI
» Mantenga pulsadas —, ¢Sy @ si-

multdneamente durante 5 segundos

para restablecer los ajustes de fabrica

del regulador.

< El regulador se reinicia con los ajus-
tes de fabrica.

7.2 Acceso a la configuracion de
parametros

1. Mantenga presionados simultanea-

mente — y (D durante 3 segundos
para acceder a la configuracién de
parametros.
— En el apéndice encontrara un resu-
men de los parametros.
Parametros — Resumen destinado
unicamente al profesional autorizado
(- Pagina 40)

. Indicacién

‘ Mientras el regulador se en-
cuentre en los ajustes de los
parametros, se interrumpe la
conexion Modbus.

2. Pulse N y v para seleccionar el
parametro que desea modificar.

|
3. Pulse O para modificar el parametro
seleccionado.

4. Pulse N y v para seleccionar la

configuracion de parametros.

|
5. Pulse O para guardar la configura-
cion modificada.
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< Si no se realiza ninguna entrada
durante 60 segundos, los cam-
bios realizados hasta ese momento
se guardan automaticamente y se
cierra la configuracion de parame-
tros.

6. Pulse @ para salir de la configura-
ciéon de parametros sin guardar.

7.3 Funciéon Modbus

Para el acceso a Modbus se deben cum-
plir los siguientes requisitos:

— Tasa de transmision: 9600 bps
Longitud de los datos: 8 bit
Bit de parada: 1 bit
sin bit de comprobacion
Cddigo de transmision: hexadecimal
(MODBUS RTU)
Deteccion de errores: CRC-16 (MOD-
BUS RTU)
Direccion MODBUS: 1-32

El regulador se puede ajustar mediante
comandos de Modbus. En la tabla del
apéndice figura un resumen de las posi-
bilidades de ajuste. (- Pagina 42)

— 03: comando de lectura multiple
— 06: comando de escritura unica
— 16: comando de escritura multiple

8 Entrega al usuario

8.1

» Informe al usuario sobre el manejo y
funcionamiento de su producto.

» Entregue al usuario todas las instruccio-
nes y documentos del aparato corres-
pondientes para que los guarde.

» Comunique al usuario la referencia del
producto.

» Repase con el usuario las instrucciones
de funcionamiento.

» Responda a todas sus preguntas.

» Haga especial hincapié en aquellas in-
dicaciones de seguridad que el usuario
debe tener en cuenta.

Entrega del producto al usuario
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» Sefale al usuario la necesidad de res-
petar los intervalos de mantenimiento
prescritos para el producto.

9 Solucion de averias

9.1

1. Desconecte el convector fan-coil para
sustituir el producto.

2. Ponga el producto fuera de fun-
cionamiento de forma definitiva.
(- Pagina 38)

3. Inserte el destornillador en la ranura
entre el regulador y la cubierta trasera
y abra el regulador.

4. Afloje la unién roscada entre la caja
de montaje y la cubierta trasera.

5. Retire con cuidado el regulador y la
cubierta trasera.

6. Suelte los hilos de la regleta de bor-
nes del producto.

Sustitucion del regulador

10 Puesta fuera de servicio

10.1 Puesta fuera de servicio
definitiva

1. Pulse @

oA aparece permanente-
mente en la pantalla.

2. Desconecte el producto por medio del
dispositivo de separacion instalado a
cargo del propietario (p. €j. fusibles o
disyuntor).

<

11 Reciclaje y eliminaciéon

Eliminacion del embalaje

» Elimine el embalaje de forma ade-
cuada.

» Se deben tener en cuenta todas las
especificaciones relevantes.
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12 Servicio de Asistencia
Técnica

Puede encontrar los datos de contacto de
nuestro Servicio de Asistencia Técnica en
el anexo o en nuestra pagina web.

0020311774_01 Instrucciones de instalacion
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Anexo

A Parametros — Resumen destinado unicamente al profesio-
nal autorizado

Cadigo del
parametro

Nombre del parametro

Unidad

Paso, opcion de ajuste, explicacion

Co

Direccion de red del regu-
lador

01 a 32 (ajuste de fabrica: 01)

C1

Seleccion de la configura-
cion del sistema

— 00: Circuito de calefaccion y refrigera-
cion del sistema de dos tubos

— 01: Circuito de refrigeracién del sistema
de dos tubos

— 02: Circuito de refrigeracion del sistema
de dos tubos con calefaccién adicional
eléctrica*

— 03: Circuito de calefaccion del sistema
de dos tubos con calefaccion adicional
eléctrica*

— 04: Circuito de calefaccién y de refrige-
racion del sistema de dos tubos con ca-
lefaccion adicional eléctrica*

Ajuste de fabrica: 00

Indicacion

La configuracion del sistema para siste-
mas de cuatro tuberias no es compatible.

C2

Ajuste de la temperatura
en el modo refrigeracion
(modo Eco)

°C

Incremento: 0,5
17 a 30 (ajuste de fabrica: 26)

C3

Ajuste de la temperatura
en el modo calefaccién
(modo Eco)

°C

Incremento: 0,5
17 a 30 (ajuste de fabrica: 18)

C4

C5

Proteccion antihielo

Valor umbral para la pro-
teccion contra heladas

°C

— 00: proteccion contra heladas desco-
nectada

— 01: proteccion contra heladas conec-
tada

Ajuste de fabrica: 00

Incremento: 0,5

0 a 20 (ajuste de fabrica: 05)

Con este parametro se ajusta la tempe-
ratura ambiente por debajo de la cual se
activa la funcion de proteccion contra he-
ladas. Esta configuracion solo se activa
cuando C4 esta ajustado a 01.

Cé

Tasa de baudios*

— 00: 4800
- 01: 9600

Ajuste de fabrica: 01

* solo disponible con la conexién de red

40

Instrucciones de instalacién 0020311774 _01



Cod'lgo el Nombre del parametro Unidad | Paso, opcion de ajuste, explicacion
parametro
C7 Unidad para la indicacion - 00:°C
de la temperatura - 01: °F
Ajuste de fabrica: 00
Tenga en cuenta que el cambio de la uni-
dad mostrada también afecta a todas las
temperaturas ajustadas.
C8 lluminacién de fondo de — 00: desconectado
los elementos de control* — 01: conectado
Ajuste de fabrica: 01
C9 Seleccién del idioma — 00: chino
— 01:inglés
Ajuste de fabrica: 01
C10 Comparacion de tempe- °C Incremento: 0,5
ratura del modo refrigera- -10 a +10 (ajuste de fabrica: 0)
cién y el modo ventilador
C11 Comparacion de tempe- °C Incremento: 0,5
ratura del modo calefac- -10 a +10 (ajuste de fabrica: 0)
cién y calefaccion adicio-
nal eléctrica
Cc12 Regulacion de la tempe- °C Incremento: 1
ratura de retorno 1 a 3 (ajuste de fabrica: 1)
C13 Funcionamiento del ven- — 00: siempre conectado
tilador segun el ajuste de — 01: siempre desconectado
la temperatura Ajuste de fabrica: 00
Con este parametro se determina si el
ventilador se conecta o desconecta des-
pués de ajustar la temperatura.
C14 Intervalo de interrupcion s — 00: 0 segundos
para el convector fan-coil — 05: 5 segundos
— 10: 10 segundos
- 15: 15 segundos
— 30: 30 segundos
— 60: 60 segundos
— 90: 90 segundos
Ajuste de fabrica: 00
Con este parametro se puede limitar la
formacion de una corriente de aire frio
permanente.
C15 Numero de version Este dato es meramente informativo y no
puede modificarse.
* solo disponible con la conexién de red
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B Parametros Modbus — Resumen destinado unicamente al
profesional autorizado

Comando Direccion Nombre del parametro Paso, opcion de ajuste, explicacion
Modbus de regis-
tro
03 1 Version del programa del | 1 a 255
regulador
03 2 Temperatura ambiente -50 °C a 50 °C
03/06/16 |3 Estado de funcionamiento | — 0: desconectado
actual — 1: conectado
03/06/16 |4 Temperatura nominal 17 °Ca 30 °C
ajustada
03/06/16 |5 Modo del sistema — 0: ventilador
— 1: refrigeracion
— 2: calentamiento
— 3: calefaccién adicional eléctrica
— 4: calentamiento y calefaccién adicio-
nal eléctrica
Ajuste de fabrica: 0
No todos los ajustes son posibles para
todas las configuraciones del sistema.
03/06/16 |6 Ajustar la velocidad del — 1: baja
ventilador — 2: normal
- 3:alta
— 4: funcionamiento automatico
Ajuste de fabrica: 4
03/06/16 |7 Funcionamiento del ven- |- 00: siempre conectado
tilador segun el ajuste de | - 01: siempre desconectado
la temperatura Ajuste de fabrica: 00
Con este parametro se determina si el
ventilador se conecta o desconecta des-
pués de ajustar la temperatura.
03/06/16 |8 Unidad para la indicacion |- 00: °C
de la temperatura - 01:°F
Ajuste de fabrica: 00
Tenga en cuenta que el cambio de la
unidad mostrada también afecta a todas
las temperaturas ajustadas.
03/06/16 |9 Comparacion de tempe- | -10 °C a +10 °C (ajuste de fabrica: 0 °C)
ratura del modo refrigera-
ciéon y el modo ventilador
03/06/16 |10 Comparacion de tempe- | -10 °C a +10 °C (ajuste de fabrica: 0 °C)
ratura del modo calefac-
cién y calefaccién adicio-
nal eléctrica
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Comando Direccion | Nombre del parametro Paso, opcion de ajuste, explicacion
Modbus de regis-
tro
03/06/16 |11 Intervalo de interrupcién | — 00: 0 segundos
para el convector fan-coil |- 05: 5 segundos
— 10: 10 segundos
- 15: 15 segundos
— 30: 30 segundos
— 60: 60 segundos
— 90: 90 segundos
Ajuste de fabrica: 00
Con este parametro se puede limitar la
formacion de una corriente de aire frio
permanente.
03/06/16 |12 Regulacion de la tempe- | 1 °C a 3 °C (ajuste de fabrica: 1 °C)
ratura de retorno
03/06/16 |13 Direccién de red de Mod- | 01 a 32 (ajuste de fabrica: 01)
bus del regulador
03/06/16 |14 Proteccion antihielo — 00: proteccion contra heladas desco-
nectada
— 01: proteccion contra heladas conec-
tada
Ajuste de fabrica: 00
03/06/16 |15 Valor umbral para la pro- |0 °C a 20 °C (ajuste de fabrica: 5 °C)
teccion contra heladas Con este parametro se ajusta la tempe-
ratura ambiente por debajo de la cual se
activa la funcion de proteccion contra he-
ladas. Esta configuracion solo se activa
cuando C4 esta ajustado a 01.
03/06/16 |16 Bloqueo de teclas — 00: bloqueo de teclas desconectado
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— 01: bloqueo de teclas conectado
Ajuste de fabrica: 00
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Comando
Modbus

03/06/16

03

Direccion Nombre del parametro

de regis-

tro

17 Seleccién de la configura-
cién del sistema

18 Restablecer a la configu-
racion del sistema

Paso, opcion de ajuste, explicacion

— 00: Circuito de calefaccion y refrigera-
cion del sistema de dos tubos

— 01: Circuito de refrigeracion del sis-
tema de dos tubos

— 02: Circuito de refrigeracion del sis-
tema de dos tubos con calefaccion
adicional eléctrica*

— 03: Circuito de calefaccion del sis-
tema de dos tubos con calefaccion
adicional eléctrica*

— 04: Circuito de calefaccion y de re-
frigeracion del sistema de dos tubos
con calefaccion adicional eléctrica*

Ajuste de fabrica: 00

Indicacién

La configuracién del sistema para siste-

mas de cuatro tuberias no es compati-

ble.

— 00: mantener los ajustes

— 01: restablecer a los ajustes de fa-
brica

Ajuste de fabrica: 00

03

19 Estado: velocidad alta del
ventilador

— 00: desconectado
— 01: conectado

Ajuste de fabrica: 00

03

03

03

03

20 Estado: velocidad normal
del ventilador

21 Estado: velocidad baja
del ventilador

22 Estado: valvula 1

23 Estado: valvula 2

— 00: desconectado
— 01: conectado
Ajuste de fabrica: 00
— 00: desconectado
— 01: conectado
Ajuste de fabrica: 00
— 00: desconectado
— 01: conectado
Ajuste de fabrica: 00
— 00: desconectado
— 01: conectado

Ajuste de fabrica: 00
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C Datos técnicos

Conexion eléctrica - 220V
- 50 Hz
consumo eléctrico max. <2W
Max. temperatura ambiente | -15
admisible ...43°C
Humedad relativa <90 %
Altura 86 mm
Longitud 86 mm
Profundidad 9 mm

0020311774_01 Instrucciones de instalacion
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1 Ohutus

1.1 Otstarbekohane
kasutamine

Asjatundmatul voi otstarbele
mittevastaval kasutamisel voi-
dakse mdjutada toodet ja muid
materiaalseid vaartusi.

See toode on regulaator, mis on
moeldud ventilaatoriga konvek-
toriga kutte- ja jahutussisteemi
juhtimiseks vastavalt ruumi tem-
peratuurile ja programmeerita-
vale aeglulitusele.

Toode on ette nahtud ventilaa-
toriga konvektoriga ja vbima-
like teiste sama tootja elektri-
liste soojusallikatega varusta-
tud kutte- ja jahutussusteemi re-
guleerimiseks Modbusi liidese
abil.

Ruumitemperatuuri regulaator

reguleerib olenevalt paigaldatud

susteemist jargmist:

— jahutamine

— ventilaatoriga konvektori
funktsioon

— kdtmine

Sihtotstarbelise kasutamise

hulka kuulub:

— toote ning susteemi koigi Ule-
jaanud komponentidega kaa-
sasolevate kasutus-, paigal-
dus- ja hooldusjuhendite jargi-
mine;

0020311774_01 Paigaldusjuhend

— toote ja sUsteemi kasutusloale
vastav paigaldamine ja mon-
taaz

— koigi juhendites toodud Ule-
vaatus- ja hooldustingimuste
taitmine.

Nouetekohane kasutamine eel-

dab lisaks ka IP-koodile vasta-

vat paigaldust.

Selles juhendis kirjeldatust eri-
nev vai siinkirjeldatut tletav ka-
sutamine on otstarbele mitte-
vastav. Otstarbele mittevastav
on ka igasugune kaubanduslik
ja toostuslik kasutamine.

Tahelepanu!

Igasugune vaarkasutamine on
keelatud.

1.2 Uldised ohutusjuhised
1.2.1 Oht elule elektril66gi tottu

Kui puudutate voolu juhtivaid
osi, voite elektriloogi tagajarjel
surma saada.

Enne tootega tootamist:

» Lahutage seadme voolutoide,
Uhendades lahti kdik poolu-
sed (vahemalt 3 mm kontak-
tiavaga elektrilise lahkluliti, nt
kaitsme voi voimsusluliti abil).

» Kindlustage see juhusliku
sisselllitamise vastu.

» Kontrollige, et toode ei oleks
pinge all.
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1.2.2 Ebapiisavast
kvalifikatsioonist tingitud
oht

Jargmiseid tdid tohivad teos-
tada ainult piisava kvalifikatsioo-
niga spetsialistid:

— Paigaldus

— Lahtivétmine

— Paigaldus

— Kasutuselevatt

— Ulevaatus ja tehnohooldus

— Remont

— Kasutuselt kérvaldamine

» Kasutage tehnika uusimale
arengule vastavaid meeto-
deid.

1.2.3 Materiaalse kahju oht
kilmumise tottu
» Arge paigaldage toodet kiil-
mumisohuga ruumidesse.

1.2.4 Sobimatust téériistast
tulenev materiaalse kahju
oht

» Kasutage professionaalseid

tOoriistu.

1.3 Eeskirjad (direktiivid,

seadused, standardid)

» Jargige siseriiklikke eeskirju,

norme, direktiive, maaruseid
ja seadussatteid.
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2 Markused
dokumentatsiooni kohta

2.1 Jargige kaaskehtivaid

dokumente

» Jargige koiki kasutus- ja paigaldusju-
hendeid, mis on kitteslisteemi osadega
kaasas.

2.2 Dokumentide sailitamine

» Andke see juhend koos koigi kaaskehti-
vate dokumentidega seadme kasutajale
edasi.

2.3 Juhendi kehtivus

See juhend kehtib ainult:

Seadme artiklinumber

VA 2-WC D 10010045959 \

3 Toote kirjeldus
3.1 CE-tahis

q

CE-margistusega tdendatakse, et tooted
vastavad vastavusdeklaratsiooni kohaselt
asjassepuutuvate direktiivide pdhindue-
tele.

Tootja voib teha vastavusdeklaratsiooni
muudatusi.

4 paigaldus
4.1 Tarnekomplekti kontrollimine
Kogus Kirjeldus
1 Regulaator
1 Paigalduskarp krohvialuseks
paigaldamiseks
1 Kinnitustarvikute kott
1 Lisatarvikute dokumendid

» Kontrollige tarnekomplekti terviklikkust.
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4.2 Kaabli valimine

» Kasutage kaubanduses saadaolevat
kaablit.

Uhenduskaabel

Ventilaatori konvek-
tori ja kolmekaigulise
Umberlilitusventiili
tihendusjuhe

Vérgukaabel

20,5 mm?

> 1,5 mm?

4.3 Regulaatori paigaldamine
eluruumi

X <

1. Paigaldage regulaator siseseinal sel-
lisesse kohta, kus on tagatud ruumi-
temperatuuri takistusteta méotmine.

49



JE—
E—D

m—1

Sm——1
ﬁ_
|
)

E—
R

28

2. Markige paigalduskarbi jargi kande-
pinnale kinnituspunktid.

3. Kinnitage paigalduskarp seinale voi
laske see spetsialistil krohvi alla pai-
galdada.

4. Avage toode.

5. Looge voolu toitetihendus. (- lk 50)

50

5
5.1

Asetage regulaatori tagumine kate
paigalduskarpi ja kruvige kaasasole-
vate paigaldusvahenditega kinni.
Vajutage regulaator ettevaatlikult ta-
gumisele kattele.

Elektritdod

Kvalifikatsioon

Elektriinstallatsiooni vdib teostada ainult
elektrispetsialist.

5.2 Regulaatori ihendamine

ventilaatori konvektori kiilge

Ventilaatori konvektori lilituskilbi ava-
miseks vaadake ventilaatori konvek-
tori paigaldusjuhendit.

Uhendage juhtmed olenevalt siisteemi
konfiguratsioonist jargmiste thendus-
skeemide jargi.
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Tingimus: Uhendus normaalselt suletud ventiili korral Tingimus: Uhendus kolmesuunalise imberliilitusven-
tiili korral

» Uhendage juhe regulaatori thendus- _
klemmi kiilge. » Uhendage juhe regulaatori thendus-
- klemmi kulge.
Tingimus: Uhendus normaalselt avatud ventiili korral
Tingimus: Uhendus normaalselt suletud ventiili ja
elektrilise lisakltteseadme korral

» Uhendage juhe regulaatori iihendus-

RSN » Uhendage juhe regulaatori tihendus-

klemmi kiilge.
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6 kasutuselevott

6.1 Toote kasutuselevotmine

1. Ventilaatoriga konvektori kasutusele-
vbtuks vaadake ventilaatoriga konvek-
tori paigaldusjuhendit.

2. Regulaatori ja ventilaatoriga kon-
vektori sisselllitamiseks vajutage

nuppu C)

3. Kontrollige stisteemi sihtvaartuse
ndudluse abil igal t66reziimil.

7 Juht- ja naidufunktsioonid

Regulaatoril on kasutamistasand, para-
meetrite seadmise tasand ja Modbus-
Uhenduse kaudu seadmise vdimalus.
Véaartuste vaatamise ja muutmise véimalu-
sed kasutamise ajal, kasutuspdhimétte ja
kasutamisnaited leiate regulaatori kasutus-
juhendist.

Parameetrite seadmise tasandi saab
avada nupukombinatsiooniga. (- Ik 52)
Modbus-ihenduse kaudu seadmise voi-
malus on olemas ainult vérguiihenduse
korral. (- lk 52)

71
» Regulaatori tehaseseadetele l&htesta-

Lahtestamine tehaseseadetele

—
miseks hoidke nuppe —, Ceja O
korraga 5 sekundit all.
< Regulaator taaskaivitub tehasesea-
detega.

7.2 Parameetrite seadmise avamine

1. Parameetrite seadmise avamiseks

. = (D
hoidke korraga nuppe — ja 3 se-
kundit all.

— Parameetrite llevaate leiate lisast.
Parameetrid — mdeldud ainult spetsia-
listile (- Ik 54)
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Markus

Seni, kuni regulaator on para-
meetrite seadmisel, on Mod-
bus-ihendus katkestatud.

2. Valige muudetav parameeter nuppu-
dega N ja V.
3. Valitud parameetri muutmiseks vaju-

|
tage nuppu O
4. Seadke parameetri vaartust nuppu-
dega N ja V.,
5. Muudetud véértusle salvestamiseks

vajutage nuppu .
< Kui 60 sekundi jooksul sisestusi
ei tehta, salvestatakse seni tehtud
muudatused automaatselt ja para-
meetrite seadmine sulgub.
6. Parameetrite seadmisest valjumiseks
ilma muudatusi salvestamata vajutage

nuppu @

7.3 Modbus-funktsioon

Modbusi kasutamiseks peavad taidetud
olema jargmised eeltingimused.

— Andmeedastuskiirus: 9600 bps
Andmepikkus: 8 bitti
Stoppbitt: 1 bitt
Kontrollbitt puudub
Edastuskood: kuueteistkiimnendsus-
teem (MODBUS RTU)
Vigade registreerimine: CRC-16 (MOD-
BUS RTU)
MODBUS-aadress: 1-32

Regulaatorit saab seada Modbusi kasku-
dega, seadevdimaluste Ulevaade on antud
lisas olevas tabelis. (- Ik 55)

— 03: mitmekordse lugemise kask
— 06: Uhekordse kirjutamise kask
— 16: mitmekordse kirjutamise kask
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8 Uleandmine kasutajale

8.1 Toote lleandmine kasutajale

» Informeerige kasutajat tema seadme
kasitsemisest ja talitlusest.

» Andke kasutajale sailitamiseks Ule koik
teie jaoks moéeldud juhendid ja seadme
dokumendid.

» Nimetage kasutajale seadme toote-
numbrid.

» Vaadake kasutusjuhend koos seadme
kasutajaga labi.

» Vastake kdigile kasutaja kisimustele.

» Pdorake kasutaja erilist tdhelepanu
ohutusjuhistele, mida ta peab jargima.

» Teavitage kasutajat, et kindlate valpade
jarel tuleb toodet hooldada.

9 Torgete kdrvaldamine

9.1 Regulaatori vahetamine

1. Seadme véljavahetamiseks lulitage
ventilaatori konvektor vélja.

2. Korvaldage seade I6plikult kasutusest.
(- lk 53)

3. Lukake kruvikeeraja regulaatori ja
tagumise katte vahelisse pilusse ning
avage regulaator.

4. Keerake lahti kruvitihendus paigaldus-
karbi ja tagumise katte vahel.

5. Toémmake regulaator ja tagumine kate
ettevaatlikult &ra.

6. Lahutage juhtmed seadme klemm-
liistu kiljest.
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10 kasutuselt kdrvaldamine

10.1 Loplik kasutusest kérvaldamine

|
1. Vajutage nuppu O
< Ekraanil kuvatakse pidevalt
OFF
2. Lilitage seade kliendi poolt paigalda-

tud separaatori (nt kaitsmete voi voim-
suse kaitsellliti) abil valja.

11 Ringlussevétt ja
jaatmekaitlus

Pakendi jaatmekaitlus

» Kaidelge pakend jaadtmena nduetekoha-
selt.

» Jargige koiki asjakohaseid eeskirju.

12 Klienditeenindus

Meie klienditeeninduse kontaktandmed
leiate Lisast vOi meie veebisaidilt.
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Lisa

A Parameetrid — mdeldud ainult spetsialistile

Parameetri

Sammu pikkus, seadistusvéimalus, selgi-

Parameetri nimi Uhik

kood tus

co Regulaatori vérguaadress 01 kuni 32 (tehaseseade: 01)

C1 Slisteemi konfiguratsiooni — 00: kahetorusiisteemiga kutte- ja jahu-
valik tuskontuur

— 01: kahetorusiisteemiga jahutuskontuur

— 02: kahetorusiisteemiga jahutuskontuur
koos elektrilise lisakitteseadmega*

— 03: kahetorustisteemiga kittekontuur
koos elektrilise lisakitteseadmega*

— 04: kahetorusisteemiga kutte- ja ja-
hutuskontuur koos elektrilise lisakutte-
seadmega*

Tehaseseade: 00

Mérkus

Susteemikonfiguratsiooni neljatorusis-

teemide jaoks ei toetata.

Cc2 Temperatuuri seadmine °C Sammu pikkus: 0,5
jahutusreziimil (eco-re- 17 kuni 30 (tehaseseade: 26)
ziim)
C3 Temperatuuri seadmine °C Sammu pikkus: 0,5
kittereziimil (eco-reziim) 17 kuni 30 (tehaseseade: 18)
C4 Kilmumiskaitse — 00: kulmumiskaitse valja lulitatud
— 01: kilmumiskaitse sisse lulitatud
Tehaseseade: 00
C5 Kilmumiskaitse lavivaar- °C Sammu pikkus: 0,5
tus 0 kuni 20 (tehaseseade: 05)

Selle parameetriga seatakse keskkonna-

temperatuur, millest allpool kiilmumiskaitse

funktsioon aktiveeritakse. See seade akti-
veerub ainult siis, kui C4 on seatud vaartu-

sele 01.

C6 Modulatsioonikiirus boodi- — 00: 4800
des* - 01: 9600
Tehaseseade: 01
Cc7 Temperatuurindidu thik - 00: °C

- 01:°F

Tehaseseade: 00

Pidage meeles, et kuvatava Uhiku vaheta-

mine mojutab kdiki seatud temperatuure.

Cc8 Juhtelementide taustaval- — 00: valja lulitatud

gustus®

— 01: sisse lulitatud
Tehaseseade: 01

* saadaval ainult vérguiihenduse korral
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Parameetri Parameetri nimi Ohik Sammu pikkus, seadistusvdimalus, selgi-
kood tus
C9 Keele valik — 00: hiina keel
— 01: inglise keel
Tehaseseade: 01
C10 Jahutusreziimi ja ventilaa- °C Sammu pikkus: 0,5
torireziimi temperatuuri ta- —10 kuni +10 (tehaseseade: 0)
sakaalustamine
C11 Kuttereziimi ja elektrilise °C Sammu pikkus: 0,5
lisakutteseadme tempera- —10 kuni +10 (tehaseseade: 0)
tuuri tasakaalustamine
C12 Tagasivoolutemperatuuri °C Sammu pikkus: 1
reguleerimine 1 kuni 3 (tehaseseade: 1)
C13 VentilaatorireZiim parast — 00: pidevalt sisse lulitatud
temperatuuri seadmist — 01: pidevalt valja lulitatud
Tehaseseade: 00
Selle parameetriga seatakse, kas venti-
laator lUlitub parast temperatuuri seadmist
sisse vOi valja.
C14 Ventilaatoriga konvektori s — 00: 0 sekundit
tookatkestuste intervall — 05: 5 sekundit
— 10: 10 sekundit
— 15: 15 sekundit
— 30: 30 sekundit
— 60: 60 sekundit
— 90: 90 sekundit
Tehaseseade: 00
Selle parameetriga saab piirata pideva
kiilma 6huvoo tekkimist.
C15 Versiooni humber See nait on mdeldud ainult teabeks ja
seda muuta ei saa.
* saadaval ainult vérguiihenduse korral

B Modbusi parameetrid — m6eldud ainult spetsia-

listile

Modbusi Regist- Parameetri nimi Sammu pikkus, seadistusvéimalus, sel-
késk riaadress gitus
03 1 Regulaatori programmi 1 kuni 255

versioon
03 2 Keskkonnatemperatuur —50 °C kuni 50 °C
03/06/16 |3 Todolek hetkel — 0: valja lulitatud

— 1: sisse lUlitatud

03/06/16 |4 Hetkel seatud sihttempe- | 17 °C kuni 30 °C

ratuur
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Modbusi Regist- Parameetri nimi Sammu pikkus, seadistusvoimalus, sel-
kask riaadress gitus
03/06/16 |5 Sisteemi reziim — 0: ventilaator
— 1: jahutamine
— 2: kitmine
— 3: elektriline lisakltteseade
— 4: kutmine ja elektriline lisakltteseade
Tehaseseade: 0
Ménda seadet ei saa kdigi slisteemi kon-
figuratsioonide korral teha.
03/06/16 |6 Ventilaatori kiiruse sead- |- 1: vaike
mine — 2: normaalne
— 3:suur
— 4: automaatreziim
Tehaseseade: 4
03/06/16 |7 Ventilaatorireziim parast |- 00: pidevalt sisse lUlitatud
temperatuuri seadmist — 01: pidevalt valja lilitatud
Tehaseseade: 00
Selle parameetriga seatakse, kas venti-
laator lUlitub parast temperatuuri sead-
mist sisse voi valja.
03/06/16 |8 Temperatuurindidu hik - 00: °C
- 01:°F
Tehaseseade: 00
Pidage meeles, et kuvatava Uhiku vahe-
tamine mojutab koiki seatud tempera-
tuure.
03/06/16 |9 Jahutusreziimi ja ventilaa- | =10 °C kuni +10 °C (tehaseseade: 0 °C)
torireziimi temperatuuri ta-
sakaalustamine
03/06/16 |10 Kuttereziimi ja elektrilise | —10 °C kuni +10 °C (tehaseseade: 0 °C)
lisakitteseadme tempera-
tuuri tasakaalustamine
03/06/16 |11 Ventilaatoriga konvektori |- 00: 0 sekundit
téokatkestuste intervall — 05: 5 sekundit
— 10: 10 sekundit
— 15: 15 sekundit
— 30: 30 sekundit
— 60: 60 sekundit
— 90: 90 sekundit
Tehaseseade: 00
Selle parameetriga saab piirata pideva
kiilma &huvoo tekkimist.
03/06/16 |12 Tagasivoolutemperatuuri | 1 °C kuni 3 °C (tehaseseade: 1 °C)
reguleerimine
03/06/16 |13 Regulaatori Modbus-vor- | 01 kuni 32 (tehaseseade: 01)
guaadress
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Modbusi Regist- Parameetri nimi Sammu pikkus, seadistusvoimalus, sel-
kask riaadress gitus
03/06/16 |14 Kulmumiskaitse — 00: kilmumiskaitse valja lulitatud
— 01: kilmumiskaitse sisse lulitatud
Tehaseseade: 00
03/06/16 |15 Kilmumiskaitse 1avivaar- | 0 °C kuni 20 °C (tehaseseade: 5 °C)
tus Selle parameetriga seatakse keskkon-
natemperatuur, millest allpool kiilmu-
miskaitse funktsioon aktiveeritakse. See
seade aktiveerub ainult siis, kui C4 on
seatud vaartusele 01.
03/06/16 |16 Klahvilukk — 00: klahvilukk valja lulitatud
— 01: klahvilukk sisse lulitatud
Tehaseseade: 00
03/06/16 |17 Sisteemi konfiguratsiooni | — 00: kahetorusiisteemiga kdtte- ja jahu-
valik tuskontuur
— 01: kahetorusisteemiga jahutuskon-
tuur
— 02: kahetoruststeemiga jahutuskon-
tuur koos elektrilise lisakuttesead-
mega*
— 03: kahetorusiisteemiga kuttekontuur
koos elektrilise lisakitteseadmega*
— 04: kahetorusisteemiga kuitte- ja ja-
hutuskontuur koos elektrilise lisakultte-
seadmega*
Tehaseseade: 00
Mérkus
Sisteemikonfiguratsiooni neljatorusis-
teemide jaoks ei toetata.
03 18 Laéhtestamine siisteemi- |- 00: seadete sailitamine
seadetele — 01: Iahtestamine tehaseseadetele
Tehaseseade: 00
03 19 Olek: ventilaatori suur — 00: valja lulitatud
kiirus — 01: sisse lulitatud
Tehaseseade: 00
03 20 Olek: ventilaatori nor- — 00: vélja lulitatud
maalne kiirus — 01: sisse lulitatud
Tehaseseade: 00
03 21 Olek: ventilaatori vaike — 00: valja lulitatud
kiirus — 01: sisse lulitatud
Tehaseseade: 00
03 22 Olek: 1. ventiil — 00: valja lulitatud

— 01: sisse lulitatud

Tehaseseade: 00

0020311774_01 Paigaldusjuhend
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Modbusi Regist- Parameetri nimi

kask riaadress

Sammu pikkus, seadistusvoimalus, sel-
gitus

03 23 Olek: 2. ventiil

— 00: valja lulitatud
— 01: sisse lulitatud

Tehaseseade: 00

C Tehnilised andmed

- 220V
Elektrilihendus ~ 50 Hz
max elektriline véimsustarve <2W
Max lubatud keskkonnatempe- | -15
ratuur ...43°C
Suhteline dhuniiskus <90 %
Koérgus 86 mm
Laius 86 mm
Sigavus 9 mm
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1 Turvallisuus

1.1 Tarkoituksenmukainen
kaytto

Jos tuotetta kaytetaan epa-
asianmukaisella tai tarkoituk-
seen kuulumattomalla tavalla,
kayttd voi vaurioittaa tuotetta tai
aiheuttaa muita aineellisia va-
hinkoja.

Tama tuote on saadin, jolla oh-
jataan puhallinkonvektorilla va-
rustettua lammitys- ja jaahdy-
tyslaitetta huonelampdtilan ja
ohjelmoitavissa olevan aikakyt-
kennan mukaan.

Tuote on tarkoitettu sellaisen

[dBmmitys- ja jadhdytyslaitteen
saatoon, jossa on saman val-
mistajan Modbus-liittimellinen
puhallinkonvektori ja mahdolli-
sesti muita sahkolammittimia.

Huonelampotilan saadin saataa
asennetun jarjestelman mukaan
seuraavia:

— Jaahdytys

— Puhallinkonvektorin toiminto
— Lammitys
Tarkoituksenmukaiseen kayt-
toon kuuluu:

— mukana toimitettavien tuot-
teen seka laitteiston kaikkien
osien kaytto-, asennus- ja
huolto-ohjeiden noudattami-
nen

60

— asennus ja kokoaminen tuote-
ja jarjestelmahyvaksynnan
mukaisesti

— kaikkien ohjeissa mainittujen
tarkastus- ja huoltoehtojen
noudattaminen.

Tarkoituksenmukainen kaytto
kasittaa lisaksi IP-koodin mukai-
sen asennuksen.

Muu kuin oheisessa kayttooh-
jeessa kuvattu kaytto tai kaytto,
joka ei vastaa tassa kuvattua
kayttoa, ei ole tarkoituksenmu-
kaista kayttoa. Epaasianmu-
kaista kaytt6d on myos kaikki
valiton kaupallinen ja teollinen
kaytto.

Huomautus!

Kaikki epaasianmukainen
kayttd on kiellettya.

1.2 Yleiset turvaohjeet

1.2.1 sahkodiskun aiheuttama
hengenvaara

Jos kosket sahkoa johtaviin
osiin, seurauksena on sahkois-
kun aiheuttama hengenvaara.

Ennen kuin ryhdyt tekemaan
tuotteelle toimenpiteita:

» Kytke tuote jannitteettomaksi
katkaisemalla kaikki virran-
syotot kaikkinapaisesti (jannit-
teenkatkaisulaite, jonka kos-
ketusvali on vahintaan 3 mm,
esimerkiksi sulake tai vikavir-
tasuojakytkin).
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» Esta tahaton paallekytkeyty-
minen.
» Tarkasta jannitteettomyys.

1.2.2 Riittamattoman
patevyyden vaara

Seuraavia toita saa tehda ai-

noastaan ammattilainen, jolla

on kyseisten toiden edellyttama

rittava patevyys:

— Asennus

— Irrotus

— Asennus ja litannat

— Kayttdonotto

— Tarkastus ja huolto

— Korjaus

— Kaytostapoisto

» Toimi nykytekniikan edellytta-
malla tavalla.

1.2.3 Jaatymisen aiheuttama
aineellisten vahinkojen
vaara

» Ala asenna tuotetta roudan
tai pakkasen vaikutuksille
alttiissa tilassa.

1.2.4 Sopimattomien
tyokalujen kaytosta
aiheutuva aineellisten
vahinkojen vaara

» Kayta asianmukaista tyoka-
lua.

0020311774_01 Asennusohjeet

1.3 Maaraykset (direktiivit,

lait, normit)

» Noudata kansallisia maarayk-
sia, normeja, standardeja,
saadoksia, asetuksia ja la-
keja.
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2 Dokumentaatiota koskevat

ohjeet

2.1 Muut sovellettavat asiakirjat

» Noudata ehdottomasti kaikkia laitteiston
osia koskevia kaytto- ja asennusohjeita.

2.2 Asiakirjojen sailyttaminen

» Anna nama ohjeet seka kaikki muut
patevat asiakirjat laitteiston omistajalle.

2.3 Ohjeiden voimassaolo

N&ma ohjeet koskevat ainoastaan seuraa-
via:

Tuote — tuotenumero
VA 2-WC D 0010045959

3 Tuotekuvaus
3.1 CE-merkinta

q

CE-merkinnalla osoitetaan, ettd tuote tayt-
taa asianmukaisten direktiivien olennaiset
vaatimukset vaatimustenmukaisuusvakuu-
tuksen mukaisesti.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus on saata-
villa tarkasteltavaksi valmistajalta.

4 Asennus

4.1 Toimitukseen siséltyvien osien
tarkastus

Maara Nimitys

1 Saadin

1 Asennuskotelo uppoasennusta
varten

1 Pussi jossa kiinnitystarvikkeet

1 Ohessa toimitetut asiakirjat

» Tarkasta, etta toimitus sisaltaa kaikki
asianmukaiset osat.
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4.2 Kaapelin valinta
» Kayta kaupasta saatavaa kaapelia.
Liitantdkaapeli

Puhallinkonvektorin | = 0,5 mm?
ja 3-tievaihtoventtii-

lin liitantakaapeli
Verkkokaapeli > 1,5 mm?

4.3 Saatimen asennus asuintilaan

1. Valitse saatimen sijoituspaikka sisa-
seinassa siten, ettd huoneen lampdtila
voidaan mitata ongelmitta.
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2. Merkitse kiinnityskohdat kantopintaan
asennuskotelon avulla.

3. Kiinnita asennuskotelo seinaan tai
teeta uppoasennus ammattilaisella.

4. Avaa tuote.
5. Toteuta sahkoliitdnta. (- sivu 63)

6. Aseta sdatimen takasuojus asennus-
koteloon ja kiinnitd se mukana toimi-

0020311774_01 Asennusohjeet

tettuihin asennustarvikkeisiin kuulu-
villa ruuveilla.

7. Paina saadin varovasti takasuojuksen
paalle.

5 Sahkoasennus

5.1 Patevyys

Sahkbdasennuksen saa tehda ainoastaan
sahkdalan ammattilainen.

5.2 Saatimen liittaminen
puhallinkonvektoriin

Katso puhallinkonvektorin kytkenta-
kaapin avaamiseen liittyvia lisatietoja
puhallinkonvektorin asennusohjeista.
Tee liitntdjen johdotus jarjestelma-
konfiguraation mukaan jaljempana
olevien kytkentakaavioiden mukai-
sesti.

Edellytys: Liitanta kun normaalisti suljettu venttiili

» Liita kaapelit sdatimen liittimeen.
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Edellytys: Liitanta kun normaalisti auki oleva venttiili

Edellytys: Liitantad kun normaalisti suljettu venttiili ja
sahkaoinen lisalammitys

» Liitd kaapelit saatimen liittimeen.

Edellytys: Liitanta kun 3-tievaihtoventtiili

U %

W

» Liita kaapelit saatimen liittimeen.
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> Liita kaapelit sdatimen liittimeen.

6 Kayttoonotto

6.1 Tuotteen ottaminen kayttoon

1. Katso puhallinkonvektorin kayttéénot-
toon liittyvia lisatietoja puhallinkonvek-
torin asennusohjeista.

2. Kytke sdadin ja puhallinkonvektori

|
paalle painamalla O
3. Tarkasta laitteisto kayttamalla apuna
kunkin tilan tavoitearvovaatimusta.

7 Kaytto- ja nayttotoiminnot

Saatimessa on kayttétaso ja parametria-
setustaso seka lisdksi asetusmahdollisuus
Modbus-yhteyden kautta.

Kayttdon liittyvat asetus- ja lukumahdolli-
suudet, kayttokonsepti ja kayttdesimerkki
on selostettu satimen kayttdohjeissa.
Parametriasetustason voi hakea nayttéon
painikeyhdistelmalla. (- sivu 65)

Modbus-yhteydella tehtdvaa asetusta var-
ten kaytettavissa on oltava toimiva verkko-
yhteys. (- sivu 65)
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71
» Palauta sadatimen tehdasasetukset pai-

Tehdasasetuksen palautus

namalla —, 212 ja @ samanaikai-

sesti 5 sekuntia.

< Saadin kaynnistyy uudelleen tehdas-
asetuksilla.

7.2 Parametriasetuksen haku
nayttoon
1. Hae parametriasetus nayttdon paina-

malla — ja @ samanaikaisesti 3

sekuntia.

— Parametrien yleiskuvaus on liit-
teena.

Parametri — vain ammattilaiselle tar-

koitettu yleiskuvaus (- sivu 67)

il

Ohje

Niin kauan kun s&adin on pa-
rametriasetustilassa, Modbus-
yhteys on katkaistuna.

2. Valitse muutettava parametri paina-
malla ja V.

3. Muuta valittua parametria painamalla
O

4. Valitse parametriasetus painamalla
N ja V.

5. Tallenna muutettu asetus painamalla

O
< Jos mitaan tietoja ei syodteta 60 se-
kuntiin, siihen mennessa tehdyt
muutokset tallennetaan automaatti-
sesti ja parametriasetus suljetaan.
6. Sulje parametriasetus tietoja tallenta-

matta painamalla @
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7.3 Modbus-toiminto

Modbus-kayttd edellyttaa, etté seuraavat
edellytykset tayttyvat:

— Siirtonopeus: 9600 bps
Tietojen pituus: 8 bittia
Stop-bitti: 1 bitti
Ei Check-bittia
Siirtokoodi: heksadesimaali (MODBUS
RTU)
Vian maaritys: CRC-16 (MODBUS RTU)
MODBUS-osoite: 1-32

S&é&din voidaan asettaa Modbus-ko-
mennoilla. Asetusvaihtoehtojen yleisku-
vaus loytyy liitteend olevasta taulukosta.
(- sivu 68)

— 03: Lue monta -komento

— 06: Kirjoita yksi -komento

— 16: Kirjoita monta -komento

8 Luovutus laitteiston
omistajalle

8.1 Tuotteen luovutus laitteiston
omistajalle

» Selita laitteiston omistajalle, kuinka tuo-
tetta kaytetdan ja kuinka se toimii.

» Luovuta laitteiston omistajalle kaikki
asianmukaiset ohjeet ja laitteistoa kos-
kevat asiakirjat sailytettaviksi.

» Kerro laitteiston omistajalle tuotteen
tuotenumero.

» Kay kayttdohjeet Iapi laitteiston omista-
jan kanssa.

» Vastaa kaikkiin hdnen esittdmiinsa ky-
symyksiin.

» Painota laitteiston omistajalle erityisesti
turvaohjeita, joita hdnen on noudatet-
tava.

» Kerro laitteiston omistajalle, ettd hanen
on huollatettava tuote ilmoitettujen huol-
tovalien mukaan.
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9 Vianpoisto

9.1 Saatimen vaihtaminen

1. Kytke puhallinkonvektori pois paalta,
jotta voit vaihtaa tuotteen.

2. Poista tuote lopullisesti kaytosta.
(-~ sivu 66)

3. Aseta ruuvitaltta sdatimen ja takasuo-
juksen valiseen uraan ja avaa saadin.

4. Irrota asennuskotelon ja takasuojuk-
sen valinen ruuviliitos.

5. Veda saadin ja takasuojus varovasti
irti.

6. Irrota johtimet tuotteen kytkentékis-
kosta.

10 Kaytostapoisto
10.1 Lopullinen kaytostapoisto

|
1. Paina O
P OFF

vasti.

2. Kytke tuote pois paalta rakenteeseen
asennetulla katkaisulaitteella (esimer-
kiksi sulakkeet tai vikavirtasuojakyt-
kin).

naytetdan naytdssa jatku-

11 Kierratys ja havittaminen

Pakkauksen havittaminen

» Havita pakkaus asianmukaisella tavalla.

» Noudata kaikkia asiaa koskevia maa-
rayksia.

12 Asiakaspalvelu

Asiakaspalvelumme yhteystiedot 10ytyvat
liitteesta tai verkkosivustoltamme.
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Liite

A Parametri -

vain ammattilaiselle tarkoitettu yleiskuvaus

Parametri-
koodi

Parametrin nimi

Yksikko

Saatovali, asetusvaihtoehto, selitys

Cco
C1

C2

Saatimen verkko-osoite

Jarjestelmakonfiguraation
valinta

Lampétilan asetus jaah-
dytyskaytossa (eco-tila)

°C

01 - 32 (tehdasasetus: 01)
00: kaksiputkijarjestelman lammitys- ja
Jaahdytyspun

— 01: kaksiputkijarjestelman jaahdytyspiiri

— 02: kaksiputkijarjestelman jaahdytyspiiri
ja séhkdinen lisalammitys*

— 03: kaksiputkijarjestelman lammityspiiri
ja sahkoinen lisalammitys*

— 04: kaksiputkijarjestelman lammitys- ja
jaahdytyspiiri ja sahkoinen lisalammitys*

Tehdasasetus: 00

Ohje

Neliputkijarjestelmien jarjestelmakonfigu-

raatiota ei tueta.

Saatovali: 0,5

17 - 30 (tehdasasetus: 26)

C3

Lampdtilan asetus lammi-
tyskaytdssa (eco-tila)

°C

Saatovali: 0,5
17 - 30 (tehdasasetus: 18)

c4

Jaatymisen esto

— 00: jaatymisen esto kytketty pois paalta
— 01: jaatymisen esto kytketty paalle

Tehdasasetus: 00

C5

C6

Jaatymisen eston raja-
arvo

Siirtonopeus*

°C

Saatovali: 0,5

0 - 20 (tehdasasetus: 05)

Talla parametrilla maaritetadan ympariston
lampdtila, jonka alapuolella jaatymisen es-
totoiminto aktivoidaan. Tama asetus ote-
taan kayttdon vain, jos kohdan C4 asetuk-
seksi on maaritetty 01.

— 00: 4800

— 01: 9600

Tehdasasetus: 01

Cc7

C8

Lampétilanayton yksikkd

Kayttdelementtien tausta-
valo*

* Vain jos verkkoyhteys kaytettavissa

- 00: °C

- 01:°F

Tehdasasetus: 00

Tarkasta, ettd naytéssa nakyva vaihdettu
yksikk® on otettu kayttéon myods kaikissa
asetetuissa lampdtiloissa.

— 00: kytketty pois paalta

— 01: kytketty paalle

Tehdasasetus: 01
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Parametri-

koodi Parametrin nimi Yksikko | Saatovali, asetusvaihtoehto, selitys
Cc9 Kielen valinta — 00: kiina
— 01: englanti
Tehdasasetus: 01
C10 Jaahdytyskayton ja pu- °C Saatovali: 0,5
hallinkayton lampétilan ta- —-10 ... +10 (tehdasasetus: 0)
saus
Cc11 Lammityskayton ja sah- °C Saatovali: 0,5
koisen lisalammityksen —10 ... +10 (tehdasasetus: 0)
lampétilan tasaus
c12 Paluuvirtauksen lamp0oti- °C Saatovali: 1
lansaato 1 - 3 (tehdasasetus: 1)
C13 Puhallinkayttd 1ampdtila- — 00: kytketty pysyvasti paalle
asetuksen jalkeen — 01: kytketty pysyvasti pois paaltéa
Tehdasasetus: 00
Talla parametrilla maaritetaan, kytketdanko
puhallin lampétilan saadon jalkeen paalle
vai pois paalta.
Cc14 Puhallinkonvektorin kes- s — 00: 0 sekuntia
keytysvali — 05: 5 sekuntia
— 10: 10 sekuntia
— 15: 15 sekuntia
— 30: 30 sekuntia
— 60: 60 sekuntia
— 90: 90 sekuntia
Tehdasasetus: 00
Talla parametrilla voidaan rajoittaa jatku-
van kylman vedon muodostumista.
C15 Versionumero Taman tiedon tarkoituksena on vain antaa

informaatiota, eika sitd voi muuttaa.

* Vain jos verkkoyhteys kaytettavissa

B Modbus-parametri — vain ammattilaiselle tarkoitettu yleis-

kuvaus
Modbus- Rekiste- | Parametrin nimi Saitovali, asetusvaihtoehto, selitys
komento riosoite
03 1 Saatimen ohjelmaversio 1-255
03 2 Ympériston lampdtila =50 °C ... +50 °C
03/06/16 |3 Nykyinen kéayttotila — 0: kytketty pois paalta
— 1: kytketty paalle
03/06/16 |4 Asetettu nykyinen tavoite- | 17 °C ... 30 °C
lampétila
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osoite

Modbus- Rekiste- | Parametrin nimi Saatovali, asetusvaihtoehto, selitys
komento riosoite
03/06/16 |5 Jarjestelman tila — 0: puhallin
— 1: jadhdytys
- 2: lammitys
— 3: séhkdinen lisdlammitys
— 4: lammitys ja sdhkdinen lisdlammitys
Tehdasasetus: 0
Kaikki asetukset eivat ole mahdollisia
kaikille jarjestelmakonfiguraatioille.
03/06/16 |6 Puhaltimen nopeuden — 1: pieni
asetus — 2: normaali
— 3:suuri
— 4: automaattinen kaytto
Tehdasasetus: 4
03/06/16 |7 Puhallinkaytto lampdtila- | — 00: kytketty pysyvasti paalle
asetuksen jalkeen — 01: kytketty pysyvasti pois paalta
Tehdasasetus: 00
Talla parametrilla maaritetaan, kytke-
tdanko puhallin 1ampétilan saadon jal-
keen paalle vai pois paalta.
03/06/16 |8 Lampétilanayton yksikkd |- 00: °C
- 01:°F
Tehdasasetus: 00
Tarkasta, ettd naytdssa nakyva vaihdettu
yksikkd on otettu kayttéon myds kaikissa
asetetuissa lampdtiloissa.
03/06/16 |9 Jaahdytyskayton ja pu- -10 °C ... +10 °C (tehdasasetus: 0 °C)
hallinkayton lampdtilan ta-
saus
03/06/16 |10 Lammityskayton ja sah- -10 °C ... +10 °C (tehdasasetus: 0 °C)
koisen lisalammityksen
lampétilan tasaus
03/06/16 |11 Puhallinkonvektorin kes- | — 00: 0 sekuntia
keytysvali — 05: 5 sekuntia
— 10: 10 sekuntia
— 15: 15 sekuntia
— 30: 30 sekuntia
— 60: 60 sekuntia
— 90: 90 sekuntia
Tehdasasetus: 00
Talla parametrilla voidaan rajoittaa jatku-
van kylman vedon muodostumista.
03/06/16 |12 Paluuvirtauksen lampéti- | 1 °C ... 3 °C (tehdasasetus: 1 °C)
lansaato
03/06/16 |13 Saatimen Modbus-verkko- | 01 - 32 (tehdasasetus: 01)
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Modbus- Rekiste- | Parametrin nimi Saatovali, asetusvaihtoehto, selitys

komento riosoite

03/06/16 |14 Jaatymisen esto — 00: jaatymisen esto kytketty pois
paalta

— 01: jaatymisen esto kytketty paalle

Tehdasasetus: 00

03/06/16 |15 Jaatymisen eston raja- 0 °C ... 20 °C (tehdasasetus: 5 °C)
arvo Talla parametrilla maaritetdan ymparis-
ton 1ampdtila, jonka alapuolella jaatymi-
sen estotoiminto aktivoidaan. Tama ase-
tus otetaan kayttéon vain, jos kohdan C4

asetukseksi on maaritetty 01.

03/06/16 |16 Nappainlukitus — 00: nappainlukitus poistettu kaytosta

— 01: nappainlukitus kaytdssa

Tehdasasetus: 00

03/06/16 |17 Jarjestelmakonfiguraation |- 00: kaksiputkijarjestelman lammitys- ja
valinta jaahdytyspiiri

— 01: kaksiputkijarjestelman jaahdytys-
piiri

— 02: kaksiputkijarjestelman jaahdytys-
piiri ja séhkoinen lisédlammitys*

— 03: kaksiputkijarjestelman lammitys-
piiri ja sahkodinen liséalammitys*

— 04: kaksiputkijarjestelman lammitys- ja
jadhdytyspiiri ja sahkoéinen lisalammi-
tys*®

Tehdasasetus: 00

Ohje

Neliputkijarjestelmien jarjestelmakonfigu-

raatiota ei tueta.

03 18 Tehdasasetuksen palau- |- 00: asetusten sailyttdminen
tus — 01: tehdasasetuksen palautus

Tehdasasetus: 00

03 19 Tila: suuri puhaltimen no- | — 00: kytketty pois paalta
peus — 01: kytketty paalle
Tehdasasetus: 00
03 20 Tila: normaali puhaltimen |- 00: kytketty pois paalta
nopeus — 01: kytketty paalle
Tehdasasetus: 00
03 21 Tila: pieni puhaltimen no- | — 00: kytketty pois paalta
peus — 01: kytketty paalle
Tehdasasetus: 00
03 22 Tila: venttiili 1 — 00: kytketty pois paalta
— 01: kytketty paalle
Tehdasasetus: 00
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Modbus- Rekiste- | Parametrin nimi Saatovali, asetusvaihtoehto, selitys
komento riosoite
03 23 Tila: venttiili 2 — 00: kytketty pois paalta

— 01: kytketty paalle
Tehdasasetus: 00

C Tekniset tiedot

L e g - 220V
Sahkoliitanta _ 50 Hz
Sahkotehon maksimikulutus | <2 W
Suurin sallittu ympariston -15
lampétila ...43°C
Suhteellinen ilmankosteus <90 %
Korkeus 86 mm
Leveys 86 mm
Syvyys 9 mm
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1 Sécurité

1.1 Utilisation conforme

Toute utilisation incorrecte ou
non conforme risque d’endom-
mager le produit et d’autres
biens matériels.

Ce produit est un régulateur qui
sert a piloter une installation de
chauffage et de rafraichisse-
ment avec ventilo-convecteur
en fonction de la température
ambiante, selon une program-
mation horaire.
Ce produit a été spécialement
prévu pour réguler une installa-
tion de chauffage et de rafrai-
chissement comportant un ven-
tilo-convecteur et éventuelle-
ment d’autres générateurs de
chaleur électriques du méme
fabricant via une interface Mod-
bus.
Le régulateur d’ambiance re-
gule les éléments suivants, en
fonction de la configuration du
systéme :
— Rafraichissement
— Fonctionnement du ventilo-
convecteur
— Chauffage

L’utilisation conforme du produit

suppose :

— le respect des notices d'uti-
lisation, d’installation et de
maintenance du produit ainsi

0020311774_01 Notice d’installation

qgue des autres composants
de l'installation

— une installation et un montage
conformes aux critéres d’ho-
mologation du produit et du
systeme

— le respect de toutes les condi-
tions d’inspection et de main-
tenance qui figurent dans les
notices.

L’utilisation conforme de I'appa-
reil suppose, en outre, une ins-
tallation conforme au code IP.

Toute utilisation autre que celle
décrite dans la présente no-
tice ou au-dela du cadre stipulé
dans la notice sera considérée
comme non conforme. Toute
utilisation directement commer-
ciale et industrielle sera égale-
ment considérée comme non
conforme.

Attention !

Toute utilisation abusive est
interdite.

1.2 Consignes de sécurité
générales

1.2.1 Danger de mort par
électrocution

Si vous touchez les compo-

sants conducteurs, vous vous

exposez a une électrocution

mortelle.

Avant d’intervenir sur le pro-

duit :
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» Mettez le produit hors tension
en coupant toutes les sources
d’alimentation électrique sur
tous les podles (séparateur
électrique avec un intervalle
de coupure d’au moins 3 mm,
par ex. fusible ou disjoncteur
de protection).

» Sécurisez I'appareil pour évi-
ter toute remise sous tension.

» Vérifiez que le systéme est
bien hors tension.

1.2.2 Danger en cas de
qualification insuffisante

Les opérations suivantes ne

peuvent étre effectuées que par

des professionnels suffisam-

ment qualifiés :

— Montage

— Démontage

— Installation

— Mise en service

— Inspection et maintenance

— Réparation

— Mise hors service

» Conformez-vous systémati-
quement a I'état de la tech-
nique.

1.2.3 Risque de dommages
matériels sous I'effet du
gel

» N'installez pas le produit

dans une piéce exposée a
un risque de gel.

74

1.2.4Risque de dommages
matériels en cas
d’outillage inadapté

» Servez-vous d’un outil appro-
prié.

1.3 Prescriptions (directives,

lois, normes)

» Veuillez respecter les pres-
criptions, normes, directives,
décrets et lois en vigueur
dans le pays.
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2 Remarques relativesala 4 Montage

documentation 4.1 Controle du contenu de la
2.1 Respect des documents livraison
complémentaires applicables Quantité | Désignation
» Conformez-vous impérativement a Reégulateur

Boitier de montage a encastrer
Sachet de fixation

toutes les notices d'utilisation et d’ins- 1
tallation qui accompagnent les compo- 1
sants de l'installation. 1

Lot de documentation

2.2 Conservation des documents » Veérifiez que le contenu de la livraison

» Remettez cette notice et 'ensemble

est complet.

des documents complémentaires appli- 4.2 Sélection du cable

cables a I'utilisateur.

» Utilisez un cable habituellement dispo-

2.3 Validité de la notice nible dans le commerce.
Cette notice s’applique exclusivement aux Céble de raccordement
modeéles suivants : Cable de raccor- > 0,5 mm?

Produit - référence d’article

dement du ventilo
convecteur et de la

VA 2-WC D 0010045959 ' vanne 3 voies

Cable de raccorde- | = 1,5 mm?
ment de la tension

3 Description du produit secteur
Marquage CE

C€

Le marquage CE atteste que les produits
sont conformes aux exigences élémen-
taires des directives applicables, confor-
mément a la déclaration de conformité.

La déclaration de conformité est disponible
chez le fabricant.

0020311774_01 Notice d’installation
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4.3 Montage du régulateur dans
I’habitation

1. Sélectionnez 'emplacement du re-
gulateur sur un mur intérieur de sorte
qu’il puisse mesurer efficacement la
température ambiante.

60
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2. Servez-vous du boitier de montage
pour repérer I'emplacement des
points de fixation sur le support.

3. Montez le boitier de montage sur le
mur ou sollicitez un professionnel qui
procédera a son encastrement.

76
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4. Ouvrez le produit.
5. Procédez au raccordement électrique.
(- page 77)
/ P
pd I -
@M
6. Mettez la protection arriere du régula-
teur dans le boitier de montage, puis
vissez-la avec le matériel de montage
fourni.
7. Plaquez le régulateur sur la protection

arriéere avec précaution.
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5 Installation électrique

5.1 Qualifications
L’installation électrique doit étre réalisée
exclusivement par un électricien qualifié.

5.2 Raccordement du régulateur
au ventilo convecteur

1. Reportez-vous a la notice d'installa-
tion du ventilo convecteur pour ouvrir

le boitier électrique du ventilo convec-

teur.

2. Procédez au cablage de raccorde-
ment conformément aux schémas
électriques suivants, en fonction de la
configuration de l'installation.

Condition: Raccordement avec une vanne de type «
normalement fermée »

Condition: Raccordement avec une vanne de type «
normalement ouverte »

» Branchez les cables sur le bornier du
régulateur.

Condition: Raccordement avec une vanne d’inver-
sion 3 voies

» Branchez les cables sur le bornier du
régulateur.
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» Branchez les cables sur le bornier du
régulateur.
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Condition: Raccordement avec une vanne de type
« normalement fermée » et un chauffage d’appoint
électrique

» Branchez les cables sur le bornier du
régulateur.

6 Mise en service

6.1 Mise en fonctionnement du
produit

1. Reportez-vous a la notice d'instal-
lation du ventilo convecteur pour la
mise en fonctionnement du ventilo
convecteur.

O

2. Appuyez sur la touche pour
mettre le régulateur et le ventilo-
convecteur sous tension.

3. Contrélez l'installation en faisant une
demande de consigne pour chaque
mode de fonctionnement.
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7 Fonctions de commande et
d'affichage

Le régulateur offre un niveau dédié au
fonctionnement, un niveau spécifique au
réglage des parametres et une possibilité
de paramétrage de la connexion Modbus.

La notice d'utilisation du régulateur aborde
les possibilités de réglage et de visua-
lisation en cours de fonctionnement, le
concept d'utilisation et donne un exemple
de manipulation.

Le niveau spécifique au réglage des para-

meétres est accessible par une combinai-
son de touches. (- page 78)

Le paramétrage de la connexion Modbus
ne peut étre effectué qu’en présence d’'une
connexion réseau. (— page 79)

7.1 Retour aux réglages d'usine
» Appuyez simultanément sur les touches

(2]
-, 6'3 et @ pendant 5 secondes
pour réinitialiser le régulateur et restau-
rer les réglages d’usine.
< Le régulateur redémarre avec les
réglages d’usine.

7.2 Acces au réglage des
paramétres

1. Appuyez simultanément sur les

=40

touches — et pendant 3 se-

condes pour accéder au réglage des

paramétres.

— Vous trouverez une vue d’en-
semble des paramétres en annexe.

Parameétres — vue d’ensemble ré-

servée au professionnel qualifié

(-~ page 81)

3 Remarque

; La connexion Modbus est cou-
pée tant que le régulateur est
en mode de réglage des para-
meétres.
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Appuyez sur NetV pour sélec-
tionner le paramétre a modifier.

O pour modit
Appuyez sur pour modifier le pa-
ramétre sélectionné.

Appuyez sur les touches Net vV
pour sélectionner le paramétre a ré-
gler.

Appuyez sur la touche C) pour enre-

gistrer le parametre modifié.

< Si vous ne spécifiez rien pendant
60 secondes, les modifications ef-
fectuées jusqu’alors sont automati-
quement enregistrées et le réglage
des parameétres se ferme.

Appuyez sur @ pour fermer le ré-
glage des parametres sans enregis-
trer.

7.3 Fonction Modbus

Les prérequis pour I'accés au Modbus
sont les suivants :

Débit de transfert : 9600 bps
Longueur des données : 8 bits

Bit d’arrét : 1 bit

Pas de bit de contrdle

Codage de transfert : hexadécimal
(MODBUS RTU)

Détection de défaut : CRC-16 (MOD-
BUS RTU)

Adresse MODBUS : 1-32

Le régulateur se régle avec des instruc-
tions Modbus. Vous trouverez une vue
d’ensemble des possibilités de réglage
dans le tableau en annexe. (- page 83)

03 : instruction de lecture multiple
06 : instruction d’écriture simple
16 : instruction d’écriture multiple
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8 Remise a l'utilisateur

8.1 Remise du produit a
I'utilisateur

» Informez I'utilisateur du fonctionnement
et des modalités de manipulation du
produit.

» Remettez-lui tous les documents et
notices relatifs a lI'appareil qui lui sont
destinés et qui devront étre conservés.

» Indiquez a I'utilisateur la référence d'ar-
ticle du produit.

» Parcourez la notice d'utilisation en com-
pagnie de I'utilisateur.

» Répondez a toutes ses questions.

» Insistez particulierement sur les avertis-
sements de sécurité que I'utilisateur doit
impérativement respecter.

» Informez I'utilisateur que son produit
doit faire I'objet d’'une maintenance ré-
guliére.

9 Dépannage

9.1 Remplacement du régulateur

1.  Mettez le ventilo convecteur hors ten-
sion pour remplacer le produit.

2. Eteignez le produit définitivement.

(~ page 80)

3. Placez le tournevis dans l'interstice
entre le régulateur et la protection
arriere, puis ouvrez le régulateur.

4. Desserrez le raccord vissé entre le
boitier de montage et la protection
arriere.

5. Retirez le régulateur et la protection
arriere avec précaution.

6. Débranchez les fils du bornier du pro-
duit.
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10 Mise hors service

10.1 Mise hors service définitive

|
1. Appuyez sur la touche O

*j _COFF reste affiché a I'écran.

2. Mettez le produit hors tension par le
biais du séparateur installé sur place
(par ex. fusibles ou disjoncteur de
protection).

11 Recyclage et mise au rebut

Mise au rebut de 'emballage

» Procédez a la mise au rebut de 'embal-
lage dans les régles.

» Conformez-vous a toutes les prescrip-
tions en vigueur.

12 Service client

Les coordonnées de notre service client
figurent dans I'annexe ou sur notre site
Internet.

80
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Annexe

A Parametres — vue d’ensemble réservée au professionnel

qualifié
Code t!u Nom du paramétre Unité Pa?s, possibilité de réglage, commen-
paramétre taire
Co Adresse réseau du régu- 01 & 32 (réglage d’usine : 01)
lateur
C1 Sélection de la configura- — 00 : systéme bitube, circuit chauffage et
tion du systeme circuit rafraichissement

— 01 : systéme bitube, circuit rafraichisse-
ment

— 02 : systéme bitube, circuit rafraichis-
sement avec chauffage d’appoint élec-
trique™

— 03 : systéme bitube, circuit chauffage
avec chauffage d’appoint électrique*

— 04 : systéme bitube, circuit chauffage et
circuit rafraichissement avec chauffage
d’appoint électrique*

Réglage d’'usine : 00

Remarque

La configuration de l'installation n’est pas

prise en charge pour les systémes a

quatre tubes.

C2 Réglage de la tempéra- °C Pas : 0,5
ture en mode rafraichis- 17 a 30 (réglage d’'usine : 26)
sement (mode éco)
C3 Réglage de la tempéra- °C Pas : 0,5
ture en mode chauffage 17 a 30 (réglage d’'usine : 18)
(mode éco)
C4 Protection antigel — 00 : protection contre le gel désactivée
— 01 : protection contre le gel activée
Réglage d’usine : 00
C5 Valeur de seuil pour la °C Pas : 0,5
protection contre le gel 0 a 20 (réglage d'usine : 05)

Ce parametre sert a régler la température

ambiante en dessous de laquelle la fonc-

tion de protection contre le gel est activée.

Ce réglage n’est actif que si le paramétre

C4 est réglé sur 01.

C6 Débit en bauds* — 00: 4800

- 01: 9600

Réglage d’usine : 01

* Disponible uniquement en présence d’'une connexion réseau
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Code c!u Nom du paramétre Unité Pe}s, possibilité de réglage, commen-
paramétre taire
c7 Unité d’affichage de la - 00:°C
température — 01:°F
Réglage d’usine : 00
Notez que le changement d’unité d’affi-
chage a aussi un impact sur toutes les
températures paramétrées.
Cc8 Rétroéclairage de I'inter- — 00 : hors tension
face utilisateur* — 01 : sous tension
Réglage d’usine : 01
C9 Choix de la langue — 00 : chinois
— 01 : anglais
Réglage d’usine : 01
Cc10 Compensation de tempé- °C Pas : 0,5
rature en mode rafraichis- -10 a +10 (réglage d’usine : 0)
sement et en mode venti-
lateur
C11 Compensation de tempé- °C Pas : 0,5
rature en mode chauffage -10 a +10 (réglage d’usine : 0)
et pour le chauffage d’ap-
point électrique
Cc12 Réglage de la tempéra- °C Pas : 1
ture de retour 1 a 3 (réglage d’'usine : 1)
C13 Fonctionnement du ven- — 00 : sous tension en permanence
tilateur suivant le réglage — 01 : hors tension en permanence
de la température Réglage d'usine : 00
Ce paramétre sert a définir si le ventilateur
doit s’allumer ou s’éteindre suivant le ré-
glage de la température.
Cc14 Intervalle d’interruption s — 00 : 0 seconde
pour ventilo-convecteur — 05: 5 secondes
— 10 : 10 secondes
— 15: 15 secondes
— 30 : 30 secondes
— 60 : 60 secondes
— 90 : 90 secondes
Réglage d’usine : 00
Ce paramétre sert a limiter le courant d’air
froid persistant.
C15 Numéro de version Il s’agit d’'une donnée a usage indicatif

uniquement. Elle n’est pas modifiable.

* Disponible uniquement en présence d’'une connexion réseau
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B Parameétres Modbus — vue d’ensemble réservée au profes-
sionnel qualifié

Instruction A Adresse | Nom du paramétre Pas, possibilité de réglage, commen-
Modbus de re- taire
gistre
03 1 Version du programme du | 1 a 255
régulateur
03 2 Température du site d'ex- |-50 °C a 50 °C
ploitation
03/06/16 |3 Etat de fonctionnement — 0 : hors tension
actuel — 1 : sous tension
03/06/16 |4 Température de consigne |17 °C a 30 °C
actuellement réglée
03/06/16 |5 Mode systeme — 0 : ventilateur
— 1 : rafraichissement
— 2 : chauffage
— 3 : chauffage d’appoint électrique
— 4 : chauffage et chauffage d’appoint
électrique
Réglage d’usine : 0
Les possibilités de réglage sont tribu-
taires de la configuration du systéme.
03/06/16 |6 Réglage de la vitesse du |- 1 : basse
ventilateur — 2:normale
— 3 : haute
— 4 : fonctionnement automatique
Réglage d’'usine : 4
03/06/16 |7 Fonctionnement du ven- | — 00 : sous tension en permanence
tilateur suivant le réglage |- 01 : hors tension en permanence
de la température Réglage d’'usine : 00
Ce paramétre sert a définir si le ventila-
teur doit s’allumer ou s’éteindre suivant
le réglage de la température.
03/06/16 |8 Unité d’affichage de la - 00:°C
température - 01:°F
Réglage d’usine : 00
Notez que le changement d’unité d’affi-
chage a aussi un impact sur toutes les
températures paramétrées.
03/06/16 |9 Compensation de tempé- | -10 °C a +10 °C (réglage d’'usine : 0 °C)

rature en mode rafraichis-
sement et en mode venti-
lateur

03/06/16 |10

Compensation de tempé-
rature en mode chauffage
et pour le chauffage d’ap-
point électrique

0020311774_01 Notice d’installation

-10 °C a +10 °C (réglage d’usine : 0 °C)
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Instruction | Adresse | Nom du paramétre Pas, possibilité de réglage, commen-
Modbus de re- taire
gistre
03/06/16 |11 Intervalle d’interruption — 00 : 0 seconde
pour ventilo-convecteur — 05: 5 secondes
— 10: 10 secondes
— 15: 15 secondes
— 30 : 30 secondes
— 60 : 60 secondes
— 90 : 90 secondes
Réglage d’'usine : 00
Ce paramétre sert a limiter le courant
d’air froid persistant.
03/06/16 |12 Réglage de la tempéra- 1°C a 3 °C (réglage d'usine : 1 °C)
ture de retour
03/06/16 |13 Adresse réseau Modbus | 01 a 32 (réglage d’usine : 01)
du régulateur
03/06/16 |14 Protection antigel — 00 : protection contre le gel désacti-
vée
— 01 : protection contre le gel activée
Réglage d’usine : 00
03/06/16 |15 Valeur de seuil pour la 0 °C a 20 °C (réglage d’'usine : 5 °C)
protection contre le gel Ce paramétre sert a régler la tempéra-
ture ambiante en dessous de laquelle la
fonction de protection contre le gel est
activée. Ce réglage n’est actif que si le
parametre C4 est réglé sur 01.
03/06/16 |16 Verrouillage touches — 00 : verrouillage des touches désac-
tive
— 01 : verrouillage des touches activé
Réglage d’usine : 00
03/06/16 |17 Sélection de la configura- | — 00 : systéme bitube, circuit chauffage

tion du systéme

et circuit rafraichissement

— 01 : systéme bitube, circuit rafraichis-
sement

— 02 : systéeme bitube, circuit rafraichis-
sement avec chauffage d’appoint
électrique*

— 03 : systéme bitube, circuit chauffage
avec chauffage d’appoint électrique*

— 04 : systeme bitube, circuit chauffage
et circuit rafraichissement avec chauf-
fage d’appoint électrique*

Réglage d’usine : 00

Remarque

La configuration de l'installation n’est

pas prise en charge pour les systémes

a quatre tubes.
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Instruction A Adresse | Nom du paramétre Pas, possibilité de réglage, commen-
Modbus de re- taire
gistre
03 18 Retour aux réglages sys- | — 00 : conservation des réglages
teme — 01 : retour aux réglages d’'usine
Réglage d’'usine : 00
03 19 Statut : vitesse du ventila- |- 00 : hors tension
teur élevée — 01 : sous tension
Réglage d’'usine : 00
03 20 Statut : vitesse du ventila- |- 00 : hors tension
teur normale — 01 : sous tension
Réglage d’'usine : 00
03 21 Statut : vitesse du ventila- |- 00 : hors tension
teur basse — 01 : sous tension
Réglage d’usine : 00
03 22 Statut : vanne 1 — 00 : hors tension
— 01 : sous tension
Réglage d’usine : 00
03 23 Statut : vanne 2 — 00 : hors tension
— 01 : sous tension
Réglage d’usine : 00

C Caractéristiques techniques

. . - 220V
Raccordement électrique _ 50 Hz
Puissance électrique absor- | <2 W
bée maxi
Température ambiante max. | -15
admissible ...43°C
Humidité relative de I’air <90 %
Hauteur 86 mm
Largeur 86 mm
Profondeur 9 mm

0020311774_01 Notice d’installation
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1 Sigurnost

1.1 Namjenska uporaba

U slu€aju nestrucne ili nena-
mjenske uporabe moze dodi

do ostecenja proizvoda i drugih
materijalnih vrijednosti.

Kod ovog proizvoda radi se o
regulatoru koji sluzi za upravlja-
nje sustavom za hladenje i gri-
janje s ventilokonvektorom ovi-
sno o temperaturi prostorije i
sukladno vremenskom sklopu s
mogucnosSc¢u programiranja.
Proizvod je predviden za reguli-
ranje sustava za hladenje i gri-
janje s ventilokonvektorom i mo-
gucim drugim elektricnim gene-
ratorom topline istog proizvo-
daca s Modbus suceljem.
Regulator sobne temperature
regulira ovisno o instaliranom
sustavu:

— Hladenje

— Funkcija ventilokonvektora

— Grijanje

U namjensku uporabu ubraja

se:

— uvazavanije prilozenih uputa
za uporabu, instaliranje i ser-
visiranje proizvoda te svih
ostalih komponenti postroje-
nja

— instalaciju i montazu sukladno
odobrenju proizvoda i sustava

0020311774_01 Upute za instaliranje

— postivanje svih uvjeta za in-
spekciju i servisiranje navede-
nih u uputama.

Osim toga, namjenska uporaba
obuhvaca instalaciju sukladno
IP kédu.

Neka druga vrsta uporabe od
one koja je navedena u ovim
uputama ili uporaba koja pre-
lazi granice ovdje opisane upo-
rabe smatra se nenamjenskom.
U nenamjensku uporabu ubraja
se i svaka neposredna komerci-
jalna i industrijska uporaba.

Pozor!

Zabranjena je svaka zlouporaba
uredaja.

1.2 Opceniti sigurnosni
zahtjevi

1.2.1 Opasnost po Zivot od
strujnog udara

U slu€aju dodira komponente
koja provodi napon postoji
smrtna opasnost od strujnog
udara.

Prije radova na proizvodu:

» Proizvod dovedite u bezna-
ponsko stanje tako Sto Cete
iskljuciti sva strujna napajanja
u svim polovima (elektronska
sklopka s otvorom kontakta
od barem 3 mm, npr. osigurac
ili zastitna mrezna sklopka).

» Osigurajte od ponovnog uklju-
Civanja.
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» Provjerite nepostojanje na-
pona.

1.2.2 Opasnost od nedovoljne
kvalifikacije

Sljedece poslove smiju provoditi

samo ovlasteni serviseri koji su

za to kvalificirani:

— Montaza

— Demontaza

— Instalacija

— Pustanje u rad

— Inspekcija i odrzavanje

— Popravak

— Stavljanje izvan pogona

» Postupajte u skladu sa sta-
njem tehnike.

1.2.3 Rizik od materijalne Stete
uslijed mraza

» Proizvod instalirajte u prosto-
rijama koje su zasti¢ene od
smrzavanja.

1.2.4 Rizik od materijalne Stete
uslijed neprikladnog alata
» Koristite propisni alat.
1.3 Propisi (smjernice, zakoni,
norme)

» Pridrzavajte se nacionalnih
propisa, normi, direktiva,
odredbi i zakona.
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2 Napomene o dokumentaciji

2.1 Postivanje vazeée
dokumentacije

» Obvezno obratite pozornost na sve
upute za uporabu i instaliranje koje su
prilozene uz komponente sustava.

2.2 Cuvanje dokumentacije

» Ove upute kao i vazeéu dokumentaciju
predajte vlasniku sustava.

2.3 Podrudje vazenja uputa

Ove upute vrijede iskljucivo za:

Broj artikla proizvoda

'VA2-WC D 10010045959

3 Opis proizvoda
3.1 CE oznaka

q

CE oznakom se dokazuje da proizvodi
sukladno izjavi o sukladnosti ispunjavaju
osnovne zahtjeve odgovarajucih direktiva.

Uvid u izjavu o sukladnosti moguce je do-
biti kod proizvodaca.

4 Montaza
4.1 Provjera opsega isporuke
Koli¢ina Naziv
1 Regulator
1 Montazna kutija za montazu
pod zbukom
1 Vrecica s materijalom za pri¢vr-
Séivanje
1 Dodatak dokumentacije

» Provijerite je li opseg isporuke potpun.
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4.2 Odabir kabela
» Upotrijebite standardni kabel.
Prikljuéni kabel

Prikljuéni kabel ven- |2 0,5 mm?
tilokonvektora i 3-

putni preklopni ventil

Prikljuéni mrezni 21,5 mm?

kabel

4.3 Montaza regulatora u
stambenom prostoru

1. Odaberite mjesto postavljanja regula-
tora na unutarnjem zidu tako da je osi-
gurano besprijekorno mjerenje sobne
temperature.
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2. Prema kutiji za montazu oznadite pri-

¢vrsne tocke na nosivoj povrsini.

3. Montirajte kutiju za montazu na zid ili
neka ju strué¢na osoba montira ispod

Zbuke.

4. Otvorite proizvod.
5. Uspostavite strujni prikljucak.
(-~ stranica 90)

90

7.

5

5.1

Postavite straznji pokrov regulatora u
montaznu kutiju i pri¢vrstite isporuce-
nim materijalom za montazu.
Oprezno pritisnite regulator na strazniji
pokrov.

Elektroinstalacija

Kvalifikacija

Elektroinstalaciju smije provoditi samo
ovlasteni serviser.

5.2 Prikljugivanje regulatora na

ventilokonvektor

Za otvaranje kontrolne kutije ventilo-
konvektora konzultirajte upute za in-
staliranje ventilokonvektora.
Provedite prikljuéno ozi¢enje ovisno
o konfiguraciji sustava kako je prika-
zano na planu priklju€enja.
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Uvijet: Prikljuéak kod normalno zatvorenog ventila Uvijet: Prikljuéak kod 3-putnog preklopnog ventila

» Prikljucite kabel na priklju¢ne stezaljke =~ » Prikljucite kabel na priklju¢ne stezaljke
regulatora. regulatora.

Uvjet: Prikljuc¢ak kod normalno otvorenog ventila Uvjet: Priklju¢ak kod normalno priklju¢enog ventila i
elektricnog dodatnog grijanja

» Prikljucite kabel na prikljuéne stezaljke

regulatora. > Prikljucite kabel na priklju¢ne stezaljke
regulatora.
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6 Pustanje urad

6.1 Pustanje proizvoda u pogon

1. Za pustanje u rad ventilokonvektora
konzultirajte upute za instaliranje ven-
tilokonvektora.

2. Pritisnite O za ukljucivanje regula-
tora i ventilokonvektora.

3. Sustav ispitajte pomocu zahtjeva za
zadanom vrijednosti za svaki nacin
rada.

7 Funkcije za rukovanje i
prikazivanje

Regulator ima razinu za rad, razinu za po-
stavku parametara i moguc¢nost postavke
putem Modbus veze.

Mogucnosti podeSavanja i o€itavanja u
radu, koncept rukovanja i primjer za ruko-
vanje opisani su u uputama za uporabu re-
gulatora.

Razina za postavku parametra moze

se pozvati pomocéu kombinacije tipki.

(- stranica 92)

Postavka putem Modbus veze moze se iz-
vrsiti samo ako postoji povezanost s mre-
zom. (- stranica 92)

7.1 Vracanje na tvornicke postavke

» |stovremeno drzite —, ggl @ priti-
snutim 5 sekundi za vra¢anje regulatora
na tvornicke postavke.
< Regulator se ponovno pokrece s

tvorni¢kim postavkama.

7.2 Pozivanje postavke parametara

1. Istovremeno drzite — i pritisnu-
tim 3 sekunde za pozivanje postavke
parametara.

92

— Pregled parametara pronaci ¢ete u
prilogu.

Parametar — Pregled namijenjen

samo za ovlastenog servisera

(- stranica 94)

Napomena

Sve dok se regulator nalazi u
parametrima postavki Modbus
veza je prekinuta.

2. Pritisnite N\ i v za odabir parame-
tara koje je potrebno promijeniti.

|
3. Pritisnite O za promjenu odabranih
parametara.
4. Ppritisnite i Y
parametara.

za odabir postavke

5. Pritisnite (D za pohranu promijenjene
postavke.
< Ako se nakon 60 sekundi ne izvrSi
unos automatski se pohranjuju
postavke koje su do tada izvrSene i
postavka parametara se iskljuCuje.

6. Pritisnite @ za napustanje postavke
parametara bez pohrane.

7.3 Modbus funkcija

Za Modbus pristup moraju biti ispunjene
sljedecée pretpostavke:
— Brzina prijenosa: 9600 bps
Veli¢ina podataka: 8 bit
Zaustavni bit: 1 bit
nema kontrolnog bita
Prijenosni kod: heksadecimalni (MOD-
BUS RTU)
Registriranje greSaka: CRC-16 (MOD-
BUS RTU)
MODBUS adresa: 1-32

Regulator se moze podesiti putem Mod-
bus naredbi, pregled moguénosti pode-
Savanja pronaci ¢ete u tablici u prilogu.

(-~ stranica 96)

— 03: naredba viSestrukog Citanja

— 06: naredba pojedinacnog pisanja
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16: naredba viSestrukog pisanja

8 Predaja korisniku
8.1 Predaja proizvoda korisniku
» Informirajte korisnika o nacinu rukova-

|

9

nja i funkcijama njegovog proizvoda.
Korisniku na ¢uvanje predajte sve upute
i dokumentaciju uredaja koja mu je na-
mijenjena.

Korisnika obavijestite o broju artikla
njegovog proizvoda.

Zajedno s korisnikom prodite upute za
rukovanje.

Odgovorite mu na sva pitanja.

Posebnu pozornost skrenite na sigurno-
sne napomene koje mora postivati.
Informirajte operatera da mora provesti
odrzavanje proizvoda u propisanim
intervalima.

Uklanjanje smetniji

9.1 Zamjena regulatora

1.

2.

Iskljucite ventilokonvektor kako biste
zamijenili proizvod.

Stavite proizvod za stalno izvan po-
gona. (- stranica 93)

Odvija¢ stavite u procjep izmedu regu-
latora i straznjeg pokrova i otvorite re-
gulator.

Otpustite vijéani spoj izmedu kutije za
montazu i straznjeg pokrova.
Oprezno izvucite regulator i straznji
pokrov.

Otpustite Zice sa prikljuéne stezaljke
proizvoda.
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10 Stavljanje izvan pogona

10.1 Razgradnja na kraju Zivotnoga
vijeka

|
1. Pritisnite O

Sl _OFF S prikazuje na displeju.

2. Iskljucite proizvod putem separatora
koji je instaliran s gradevne strane
(npr. osigurag ili zastitha mrezna
sklopka).

11 Recikliranje i zbrinjavanje
otpada

Zbrinjavanje ambalaze
» Ambalazu propisno zbrinite u otpad.
» Pridrzavajte se relevantnih propisa.

12 Servisna sluzba za korisnike

Podatke za kontakt naSe servisne sluzbe
za korisnike pronaci cete u prilogu ili na
nasoj internetskoj stranici.
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Dodatak

A Parametar - Pregled namijenjen samo za ovla-
Stenog servisera

Kod para- Naziv parametra Jedinica Ra_s;zop kpraka, mogucénost postavke,

metra objasSnjenje

co Mrezna adresa regulatora 01 do 32 (tvornicka postavka: 01)

C1 Odabir konfiguracije su- — 00: sustav kruga grijanja i hladenja s
stava dvije cijevi

— 01: sustav kruga hladenja s dvije cijevi

— 02: sustav kruga hladenja s elektri¢nim
dodatnim grijanjem s dvije cijevi*

— 03: sustav kruga hladenja s elektricnim
dodatnim grijanjem s dvije cijevi*

— 04: sustav kruga grijanja i hladenja s
elektricnim dodatnim grijanjem s dvije
cijevi*

Tvorni¢ka postavka: 00

Napomena

Konfiguracija sustava za sustave s Cetiri

cijevi nije podrzana.

Cc2 Postavka temperature u °C Raspon koraka: 0,5
radu hladenja (eco nacin 17 do 30 (tvorni¢ka postavka: 26)
rada)
C3 Postavka temperature °C Raspon koraka: 0,5
u pogonu grijanja (eco 17 do 30 (tvorniCka postavka: 18)
nacin rada)
C4 Zastita od smrzavanja — 00: zastita od niskih temperatura isklju-
cena

— 01: zastita od niskih temperatura uklju-
cena

Tvorni¢ka postavka: 00

C5 Vrijednost praga za za- °C Raspon koraka: 0,5
Stitu od niskih tempera- 0 do 20 (tvorni¢ka postavka: 05)
tura S ovim se parametrom podeS$ava tempe-
ratura okoline ispod koje se aktivira zastita
od niskih smrzavanja. Ova je postavka ak-
tivna samo ako je C4 podeSen na 01.
C6 Brzina prijenosa* — 00: 4800

— 01: 9600

Tvorni¢ka postavka: 01

* raspolozivo samo kod mrezne veze
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Kod para- Naziv parametra Jedinica Ralsgop k9raka, mogucnost postavke,
metra objasnjenje
C7 Jedinica za prikaz tempe- - 00:°C
rature - 01: °F
Tvorni¢ka postavka: 00
Vodite racuna da promjena prikazane je-
dinice utjeCe i na sve podesSene tempera-
ture.
Cc8 Osvjetlienje pozadine — 00: iskljuéeno
posluznih elemenata* — 01: uklju¢eno
Tvornic¢ka postavka: 01
C9 Odabir jezika — 00: kineski
— 01: engleski
Tvornic¢ka postavka: 01
C10 Izjednacenje temperature °C Raspon koraka: 0,5
za rad hladenja i rad ven- -10 do +10 (tvornic¢ka postavka: 0)
tilatora
C11 Izjednacenje temperature °C Raspon koraka: 0,5
za pogon grijanja i elek- -10 do +10 (tvorni¢ka postavka: 0)
tricno dodatno grijanje
Cc12 Regulacija temperature °C Raspon koraka: 1
povratnog voda 1 do 3 (tvornic¢ka postavka: 1)
C13 Rad ventilatora nakon — 00: trajno ukljuc¢eno
podeS$avanje temperature — 01: trajno iskljuceno
Tvornicka postavka: 00
Ovim parametrom se podeSava hoce li se
ventilator nakon pode$avanja temperature
ukljugiti ili iskljuciti.
C14 Interval prekida za venti- S — 00: 0 sekundi
lokonvektor — 05: 5 sekundi
— 10: 10 sekundi
— 15: 15 sekundi
— 30: 30 sekundi
— 60: 60 sekundi
— 90: 90 sekundi
Tvorni¢ka postavka: 00
Ovim se parametrom moze ograniciti trajni,
hladni propuh.
C15 Broj verzije Ovaj podataka sluzi kao informacija i ne
moze se prilagoditi.

* raspolozivo samo kod mrezne veze
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B Modbus parametar — Pregled namijenjen samo
za ovlasStenog servisera

Modbus na- | Adresa Naziv parametra Raspon koraka, moguénost postavke,
redba prijave objasnjenje
03 1 Verzija programa regula- | 1 do 255
tora
03 2 Temperatura okoline -50 °C do 50 °C
03/06/16 |3 Aktualno radno stanje — 0: iskljuceno
— 1: uklju¢eno
03/06/16 |4 Trenutno podeSena za- 17 °C do 30 °C
dana temperatura
03/06/16 |5 Mod sustava — 0: ventilator
— 1: hladenje
— 2: grijanje
— 3: elektriéno dodatno grijanje
— 4: grijanje ili elektricno dodatno grija-
nje
Tvorni¢ka postavka: 0
Nisu sve postavke moguce kod svih kon-
figuracija sustava.
03/06/16 |6 PodeSavanje brzine venti- | — 1: nisko
latora — 2: normalno
— 3: visoko
— 4: automatski rad
Tvorni¢ka postavka: 4
03/06/16 |7 Rad ventilatora nakon — 00: trajno uklju¢eno
podesavanje temperature | - 01: trajno isklju¢eno
Tvorni¢ka postavka: 00
Ovim parametrom se podeSava hoce li
se ventilator nakon podeSavanja tempe-
rature ukljuciti ili iskljuciti.
03/06/16 |8 Jedinica za prikaz tempe- |- 00: °C
rature - 01:°F
Tvornicka postavka: 00
Vodite raCuna da promjena prikazane je-
dinice utjeCe i na sve podeSene tempera-
ture.
03/06/16 |9 Izjednacenje temperature | -10 °C do +10 °C (tvorni¢ka po-
za rad hladenja i rad ven- | stavka: 0 °C)
tilatora
03/06/16 |10 Izjednacenje temperature | -10 °C do +10 °C (tvorni¢ka po-
za pogon grijanja i elek- stavka: 0 °C)
tri¢no dodatno grijanje
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Modbus na-
redba

Adresa
prijave

Naziv parametra

Raspon koraka, moguénost postavke,
objasnjenje

03/06/16

03/06/16

11

12

Interval prekida za venti-
lokonvektor

Regulacija temperature
povratnog voda

— 00: 0 sekundi

— 05: 5 sekundi

— 10: 10 sekundi
- 15: 15 sekundi
— 30: 30 sekundi
— 60: 60 sekundi
— 90: 90 sekundi

Tvornicka postavka: 00

Ovim se parametrom moze ograniciti
trajni, hladni propuh.

1 °C do 3 °C (tvorni¢ka postavka: 1 °C)

03/06/16

13

Modbus mrezna adresa
regulatora

01 do 32 (tvorni¢ka postavka: 01)

03/06/16

14

Zastita od smrzavanja

— 00: zastita od niskih temperatura is-
klju¢ena

— 01: zastita od niskih temperatura
uklju¢ena

Tvorni¢ka postavka: 00

03/06/16

03/06/16

15

16

Vrijednost praga za za-
$titu od niskih tempera-
tura

Blokada tipki

0 °C do 20 °C (tvorni¢ka postavka: 5 °C)
S ovim se parametrom podeSava tempe-
ratura okoline ispod koje se aktivira za-
Stita od niskih smrzavanja. Ova je po-
stavka aktivna samo ako je C4 podeSen
na 01.

— 00: blokada tipki iskljuéena

— 01: blokada tipki uklju¢ena

Tvorni¢ka postavka: 00

03/06/16

03

17

18

Odabir konfiguracije su-
stava

Vracanje na postavke su-
stava

— 00: sustav kruga grijanja i hladenja s
dvije cijevi

— 01: sustav kruga hladenja s dvije cijevi

— 02: sustav kruga hladenja s elektric-
nim dodatnim grijanjem s dvije cijevi*

— 03: sustav kruga hladenja s elektri¢-
nim dodatnim grijanjem s dvije cijevi*

— 04: sustav kruga grijanja i hladenja s
elektri¢nim dodatnim grijanjem s dvije
cijevi*

Tvornicka postavka: 00

Napomena

Konfiguracija sustava za sustave s Cetiri

cijevi nije podrzana.

— 00: zadrzavanje postavki

— 01: vra¢anje na tvornicke postavke

Tvorni¢ka postavka: 00

0020311774_01 Upute za instaliranje
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Modbus na- | Adresa Naziv parametra Raspon koraka, moguénost postavke,

redba prijave objasnjenje
03 19 Status: visoka brzina ven- | - 00: isklju¢eno
tilatora — 01: ukljuéeno

Tvorni¢ka postavka: 00

03 20 Status: normalna brzina — 00: isklju¢eno
ventilatora — 01: ukljuéeno

Tvorni¢ka postavka: 00
03 21 Status: niska brzina venti- | — 00: isklju¢eno
latora — 01: ukljuéeno

Tvorni¢ka postavka: 00
03 22 Status: ventil 1 — 00: isklju¢eno

— 01: uklju€eno

Tvorni¢ka postavka: 00

03 23 Status: ventil 2 — 00: isklju¢eno
— 01: uklju¢eno

Tvornicka postavka: 00

C Tehniéki podaci

e - 220V
Elektriéni prikljucak _ 50 Hz
Maks. potrosnja elektricne S2W
struje
Maks. dopustena temperatura | -15
okoline ...43°C
Relativna vlaznost zraka <90 %
Visina 86 mm
Sirina 86 mm
Dubina 9 mm
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1 Biztonsag

1.1 Rendeltetésszeri
hasznalat

Szakszeritlen vagy nem ren-
deltetésszerl hasznalat esetén
megsérllhet a termék vagy mas
anyagi karok is keletkezhetnek.

Ez a termék egy szabalyozo,
amely a ventilatoros konvek-
torral felszerelt fitési és h(itési
rendszer szabalyozasara szol-
gal a helyiség-hémérséklettél
fliggben, valamint a programoz-
haté id6kapcsolo alapjan.
A termék rendeltetése az azo-
nos gyartéju, Modbus inter-
fésszel rendelkez6, Ventilato-
ros konvektorral felszerelt fi-
tési és hitési rendszer, vala-
mint esetleges tovabbi elektro-
mos hétermeldkkel ellatott fltési
rendszer szabalyozasa.
A helyiséghdmérséklet-szaba-
lyozo a telepitett rendszertél
fliggben szabalyoz:
— Hités
— A ventilatoros konvektor ma-
kodése
- Fités
A rendeltetésszerl hasznalat a
kdvetkezbket jelenti:

— a termék, valamint a rendszer
Osszes tovabbi komponense-
ihez mellékelt Gzemeltetési,
szerelési és karbantartasi ut-
mutatoinak figyelembe vétele

100

— a termék- és rendszerenge-
délynek megfeleld telepités
és Osszeszerelés

— az utmutatokban feltlintetett
ellenérzési és karbantartasi
feltételek betartasa.

A rendeltetésszer( hasznalat
a fentieken kivul az IP-kodnak
megfelelb szerelést is magaba
foglalja.

A jelen utmutatoban ismerte-
tett hasznalattol eltéré vagy az
azt meghaladé hasznalat nem
rendeltetésszer(i hasznalatnak
min&sul. Nem rendeltetésszeri
hasznalatnak minésul a termék
a termék minden kdzvetlen ke-
reskedelmi és ipari célu hasz-
nalata.

Figyelem!

Minden, a megengedettdl eltérd
hasznalat tilos.

1.2 Altalanos biztonséagi
utasitasok

1.2.1 Aramiités miatti
életveszély

Ha feszlltség alatt all6 kompo-
nenseket érint meg, akkor fenn-
all az aramutés miatti életve-
szély.

Miel6tt dolgozna a termékkel:

» Az aramellatas dsszes polu-
sanak kikapcsolasaval kap-
csolja feszlltségmentesre
a terméket (legalabb 3 mm
érintkezényilasu elektromos

Szerelési utmutaté 0020311774_01



levalasztokészulék, pl. bizto- 1.3 ElSirasok (iranyelvek,

siték vagy vezetékvédod kap- térvények, szabvanyok)

csol6 segitségevel). » Vegye figyelembe a nemzeti
» Biztositsa a visszakapcsolas eléirasokat, szabvanyokat,

ellen. irdnyelveket, rendeleteket és
» Ellenérizze a fesziltségmen- torvényeket.

tességet.

1.2.2 Nem megfeleld
szakképzettség miatti
veszély

A kovetkezd munkalatokat csak
a megfelel6 végzettséggel ren-
delkez6 szakember végezheti:

— Szerelés

— Szétszerelés

— Telepités

— Uzembe helyezés

— Ellenbrzés és karbantartas

— Javitas

— Uzemen kivll helyezés

» A technika jelenlegi allasa
szerint jarjon el.

1.2.3 Fagyveszély miatti anyagi

kar

» Ne szerelje be a terméket

fagyveszélyes helyiségbe.

1.2.4 Anyagi kar kockazata
nem megfeleld szerszam
hasznalata révén

» Szakmai szempontbdl megfe-
lel6 szerszamot hasznaljon.
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2 Megjegyzések a
dokumentaciéhoz

2.1 Tartsa be a jelen utmutatéhoz

kapcsol6édé dokumentumokban

foglaltakat
» Feltétlendl tartson be minden, a rend-

szer részegyseégeihez tartozé lizemelte-

tési és szerelési utmutatot.

2.2 A dokumentumok megdrzése

» Jelen utmutatot, valamint az 6sszes,
vele egyutt érvényes dokumentumot
adja at a rendszer Gzemeltetdjének.

2.3 Az (tmutato érvényessége
Ez az utmutato kizardlag az alabbiakra
ervenyes:

Termék — cikkszam

VA 2-WC D 0010045959

3 Atermék leirasa
3.1 CE-jeldlés

C€

A CE-jel6lés dokumentalja, hogy a termé-

kek a megfeleléségi nyilatkozat alapjan

megfelelnek a vonatkozo iranyelvek alap-

vetd kdvetelményeinek:.

A megfelelségi nyilatkozat a gyartonal
megtekinthetd.

102

4 Szerelés

4.1 A széllitasi terjedelem
ellendrzése

Mennyiség | Megnevezés

1 Szabalyozé

1 Szerel6doboz vakolat alatti sze-
reléshez

1 Tasak rogzitési anyaggal

1 Dokumentaciok

» Ellenbrizze a szallitasi terjedelem teljes-
ségét.

4.2 Kabel kivalasztasa

» Hasznéljon a kereskedelemben kaphaté
kabelt.

Csatlakozoékabel

A ventilatoros kon- 2 0,5 mm?
vektor és a haromu-
tas valtészelep csat-
lakozékabele

Halézati csatlakoz6- | = 1,5 mm?
kabel
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4.3 A szabdlyozé felszerelése a
lak6helyiségben

1. A szabalyozo felszerelési helyét ugy
valassza meg egy belsé falon, hogy
biztositott legyen a helyiség-hémér-
séklet kifogastalan érzékelése.
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2. Jeldlje meg a régzitési pontokat a
teherhordo fellileten a szerel6doboz
alapjan.

0020311774_01 Szerelési utmutato

3.

Szerelje fel a szerelédobozt a falra
vagy szereltesse be szakemberrel a
vakolat ala.

Nyissa ki a terméket.
Hozza létre az aramcsatlakozast.
(- Oldal: 104)

Helyezze be a szabalyoz6 hatso
burkolatat a szerelédobozba és rég-
zitse a vele egyutt szallitott szerelési
anyaggal.

Nyomja ra 6vatosan a szabalyozét és
a hatso burkolatra.
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5 Elektromos bekotés Feltétel: Csatlakozas alaphelyzetben nyitott szelep

esetén

5.1 Képesités

Az elektromos telepitést csak elektromos
szakember végezheti.

5.2 Szabalyozd csatlakoztatasa a
ventilatoros konvektorra

1. A ventilatoros konvektor kapcsolé-
szekrényének nyitasahoz tanulma-
nyozza a ventilatoros konvektor tele-
pitési utmutatojat.

2. Végezze el a csatlakozasok bekotéseét
a rendszerkonfiguraciotdl fliggéen a
kovetkezb bekdtési rajzokon abrazol-
tak szerint.

Feltétel: Csatlakozas alaphelyzetben zart szelep ese-
tén

» Csatlakoztassa a kabelt a szabalyozé
csatlakozokapcsara.

Feltétel: Csatlakozas 3-utas valtoszelep esetén

» Csatlakoztassa a kabelt a szabalyozo
csatlakozokapcsara.

» Csatlakoztassa a kabelt a szabalyozé
csatlakozokapcsara.
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Feltétel: Elektromos csatlakozas alaphelyzetben zart
szelep és elektromos kisegito fiités esetén

» Csatlakoztassa a kabelt a szabalyozo
csatlakozokapcsara.

6 Uzembe helyezés

6.1 A termék iizembe helyezése

1. A ventilatoros konvektor Gzembe he-
lyezéséhez tanulmanyozza a ventila-
toros konvektor telepitési Utmutatojat.

2. A ventildtoros konvektor és a szaba-
lyoz6 bekapcsolashoz nyomja meg a

|
O gombot.

3. Ellendrizze a berendezés mikodését
az elbirtérték-igénnyel minden Gzem-
modban.

7 Kezel6- és kijelz6funkcidk

A szabalyoz6 az Gizemeltetéshez tartozo

szinttel, a paraméterbeallitashoz tartozo

szinttel, illetve a Modbus kapcsolaton ke-
resztili bedllitas lehetéségével rendelke-
zik.

Az Gzemeltetés kdzbeni beallitasi és leol-
vasasi lehet6ségek, a kezelési koncepcio

0020311774_01 Szerelési utmutato

és a kezelési példa a szabalyozé izemel-
tetési utmutatdjaban talalhatok.

A paraméterbedllitasi szint egy bil-
lentylkombinacioval jelenitheté meg.

(- Oldal: 105)

A Modbus kapcsolaton keresztiili beallitas
csak fennallé halézati kapcsolat mellett
lehetséges. (- Oldal: 106)

7.1 Visszadllitds gyari bedllitasra

» A szabalyozo gyari beallitasra valo
visszaallitasahoz tartsa nyomva egy-

—
szerre 5 masodperciga —, 63 és @
gombokat.
< A szabalyoz6 gyari beallitassal ujra-
indul.

7.2 A paraméterbeallitas
megjelenitése

1. A paraméterbeallitas megjelenitésé-
hez tartsa lenyomva egyidejiileg 3

. o= e O

masodperciga — és gombokat.

— A paraméterek attekintése a fligge-
Iékben talélhato.

Paraméterek — Attekintés kizardlag

szakemberek szamara (- Oldal: 108)

Li)

Tudnivalé

Amig a szabalyoz6 a paramé-
terbeallitdsokban van, a Mod-
bus-kapcsolat megszakad.

2. A megvaltoztatand6 paraméter kiva-
lasztasahoz nyomja meg a Negs vV
gombokat.

3. Akivalasztott paraméter megvaltozta-
|

tasahoz nyomja meg a O gombot.
4. A paraméterbeallitas kivalasztasahoz

nyomja meg a Ngs VvV gombokat.
5. A megvaltoztatott beallitas mentésé-

|
hez nyomja meg a O gombot.
< Ha 60 masodpercen keresztiil nem

torténik bevitel, akkor megtorténik
az addig elvégzett valtoztatasok
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automatikus mentése és bezarul a
paraméterbeallitas.
A paraméterbeallitasbol valé mentés

nélkili kilépéshez nyomja meg a @
gombot.

7.3 Modbus funkcio

A Modbus hozzaféréshez a kdvetkezd
el6feltételek teljestilése szikséges:

Atviteli sebesség: 9600 bps
Adathossz: 8 bit

Stopbit: 1 bit

nincs ellenérzé bit

Atviteli kéd: hexadecimalis (MODBUS
RTU)

Hibaérzékelés: CRC-16 (MODBUS
RTU)

MODBUS-cim: 1-32

A szabalyoz6 Modbus parancsokon ke-
resztll allithatd be, a bedllitasi lehetésé-
gek attekintése a Fliggelék tablazataban
talalhaté. (- Oldal: 110)

03: Tébbszords olvasasi parancs
06: Egyszeres irasi parancs
16: Tobbszords irasi parancs

8 A készilék atadasa az

Uzemeltetdnek

8.1 A termék atadasa az

Uzemeltetdnek

Kérjlk, tajékoztassa az Gizemeltet6t
terméke kezelésérdl és mikodeésérdl.
Adja at az Uzemeltetdnek megdrzésre
a neki szant utmutatokat és készllék-
dokumentumokat.

Kozdlje az lzemeltetbvel a termék cikk-
szamat.

Menjen végig az tzemeltetével egytt
az Uzemeltetési utmutaton.
Vélaszoljon az lizemelteté minden kér-
désére.

Kilon hivja fel az Gizemeltetd figyelmét
azokra a biztonsagi tudnivaldkra, ame-
lyeket be kell tartania.
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» Tajékoztassa az lizemeltet6t, hogy a

9

terméket az el6irt idokdozonként karban
kell tartani.

Zavarelharitas

9.1 A szabalyozé cseréje

1.

2.

A termék cseréjéhez kapcsolja ki a
ventilatoros konvektort.

Véglegesen helyezze lizemen kiviil a
terméket. (- Oldal: 106)

Dugja be a csavarhuzét a szabalyozo
és a hatso burkolat kozoétti nyilasba és
nyissa ki a szabalyozot.

Oldja a szerel6doboz és a hatso bur-
kolat k6z6tti csavarkotést.

Ovatosan huzza le a szabalyozét és a
hatsé burkolatot.

A drotokat csatlakoztassa le a termék
kapocslécébdl.

10 Uzemen kiviil helyezés

10.1 Végleges Gizemen Kiviil helyezés

1.

11

|
Nyomja meg a O gombot.

< A kijelz6n folyamatosan a OFF

kijelzés lathato.
Kapcsolja ki a terméket a telepités so-
ran felszerelt levalaszto készilékkel
(pl. biztositék vagy vezetékvedd kap-
csolo).

Ujrahasznositas és
artalmatlanitas

A csomagolas artalmatlanitasa

» A csomagolast el6irasszeriien artalmat-
lanitsa.

» Tartson be minden, erre vonatkoz6
eléirast.
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12 Vevészolgalat

Vevdszolgalatunk elérhetéségeit a mellék-
letben vagy weboldalunkon talalja.
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Melléklet

A Paraméterek — Attekintés kizarélag szakembe-
rek szamara

Paraméter- . . Mérték- | Lépéskoz, beadllitasi lehetéség, magyara-
o Paraméternév .
kéd egység | zat
co A szabalyozo halozati 01 ... 32 (gyari beallitas: 01)
cime
C1 A rendszerkonfiguracio — 00: Kétcsoves rendszer fit6- és hGtékor
kivalasztasa — 01: Kétcsoves rendszer hitékor
— 02: Kétcsoves rendszer hitékor elektro-
mos kiegészit fltéssel”
— 03: Kétcsoves rendszer f(itékor elektro-
mos kiegészito fltéssel*
— 04: Kétcsoves rendszer f(ité- és hitékor
elektromos kiegészitd fltéssel*
Gyari bedllitas: 00
Tudnivald
A négycsoves rendszerek rendszerkonfi-
guraciéja nem tamogatott.
Cc2 A hémérséklet beallitasa °C Lépéskoz: 0,5
hiités izemmédban (eco 17 ... 30 (gyari beallitas: 26)
izemmod)
C3 A hémérséklet beallitasa °C Lépéskoz: 0,5
fltés lzemmaodban (eco 17 ... 30 (gyari beallitas: 18)
izemmod)
C4 Fagyvédelem — 00: Fagyvédelem kikapcsolva
— 01: Fagyvédelem bekapcsolva
Gyari bedllitas: 00
C5 Kuszoébérték fagyvéde- °C Lépéskoz: 0,5
lemhez 0 ... 20 (gyari bedllitas: 05)
Ezzel a paraméterrel térténik annak a
kérnyezeti h6mérsékletnek a beallitasa,
amely alatt aktivalédik a fagyvédelem. Ez
a bedllitds csak akkor aktiv, ha C4 értéke
01-re van allitva.
C6 Atviteli sebesség* — 00: 4800
- 01: 9600
Gyari beallitas: 01
c7 A hémérséklet-kijelzés - 00: °C
mértékegysége - 01: °F

Gyari bedllitas: 00

Vegye figyelembe, hogy a megjelenitett
mértékegység megvaltoztatasa az dsszes
beallitott hémérsékletet is befolyasolja.

* csak halézati kapcsolat esetén all rendelkezésre
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Paraméter- . . Mérték- Lépéskoz, beallitasi lehetéség, magyara-
= Paraméternév .
kod egység | zat
C8 A kezel6elemek hattérvi- — 00: kikapcsolva
lagitasa* — 01: bekapcsolva
Gyari beallitas: 01
C9 Nyelv kivalasztasa — 00: Kinai
— 01: Angol
Gyari bedllitas: 01
C10 Hémérséklet-kiegyenlités °C Lépéskoz: 0,5
hitési izemmdédhoz és -10 ... +10 (gyari bedllitas: 0)
ventilator izemmodhoz
C11 Hémérséklet-kiegyenlités °C Lépéskoz: 0,5
fltési lzemmod és elekt- -10 ... +10 (gyari beallitas: 0)
romos kiegészité fltés
szamara
C12 A visszatéré hémeérséklet °C Lépéskoz: 1
szabdlyozasa 1 ... 3 (gyari beallitas: 1)
C13 Hémérseklet-beallitas — 00: Folyamatosan bekapcsolva
szerinti ventilator Gzem- — 01: Folyamatosan kikapcsolva
mod Gyari beallitas: 00
Ezzel a paraméterrel torténik annak bealli-
tasa, hogy a hémérséklet-beallitas szerint
torténjen-e a ventilator bekapcsolasa vagy
kikapcsolasa.
C14 Megszakitasi id6koz ven- s — 00: 0 masodperc
tilatoros konvektorhoz — 05: 5 masodperc
— 10: 10 masodperc
- 15: 15 masodperc
— 30: 30 masodperc
— 60: 60 masodperc
— 90: 90 masodperc
Gyari bedllitas: 00
Ezzel a paraméterrel korlatozhaté egy
tartés, hideg légaram létrejotte.
C15 Verziészam Ez az adat csak tajékoztatasra szolgal és

nem megvaltoztathato.

* csak halézati kapcsolat esetén all rendelkezésre
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B Modbus paraméterek — Attekintés kizarélag
szakemberek szamara

Modbus- Regiszter- | Paraméternév Lépéskédz, beallitasi lehetéség, magya-
Kommando | cim razat
03 1 A szabalyozé program- 1..255
verzidja
03 2 Kornyezeti hémérséklet -50 °C ... 50 °C
03/06/16 |3 Aktualis tzemallapot — 0: kikapcsolva
— 1: bekapcsolva
03/06/16 |4 Aktualisan bedllitott kivant | 17 °C ... 30 °C
hémérséklet
03/06/16 |5 Rendszerizemmad — 0: Ventilator
— 1: Hités
— 2: Fatés
— 3: Elektromos kiegészitd fiités
— 4: Fités és elektromos kiegészitd fi-
tés
Gyari beallitas: 0
Nem minden beallitas lehetséges az
Osszes rendszerkonfiguracio esetében.
03/06/16 |6 A ventilator-fordulatszam | — 1: Alacsony
beallitasa — 2: Normal
- 3: Magas
— 4: Automatikus Gzem
Gyari bedllitas: 4
03/06/16 |7 Hémérséklet-beallitas — 00: Folyamatosan bekapcsolva
szerinti ventilator izem- |-~ 01: Folyamatosan kikapcsolva
mod Gyari bealitas: 00
Ezzel a paraméterrel térténik annak beal-
litasa, hogy a hémérséklet-beallitas sze-
rint torténjen-e a ventilator bekapcsolasa
vagy kikapcsolasa.
03/06/16 |8 A hémérséklet-kijelzés - 00: °C
mértékegysége - 01: °F
Gyari bedllitas: 00
Vegye figyelembe, hogy a megjeleni-
tett mértékegység megvaltoztatasa az
Osszes beallitott hdmérsékletet is befo-
lyasolja.
03/06/16 |9 Hémérséklet-kiegyenlités | -10 °C ... +10 °C (gyari bedllités: 0 °C)
hitési tzemmaddhoz és
ventilator izemmodhoz
03/06/16 |10 Hémérséklet-kiegyenlités | -10 °C ... +10 °C (gyari bedllités: 0 °C)
futési lzemmad és elekt-
romos kiegészité fltés
szamara
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Modbus-
Kommando

Regiszter-
cim

Paraméternév

Lépéskdz, beallitasi lehetéség, magya-
razat

03/06/16

03/06/16

11

12

Megszakitasi id6koz ven-
tilatoros konvektorhoz

A visszatéré hémérséklet
szabalyozasa

- 00:
- 05:
- 10:
- 15:
- 30:
- 60:
- 90:
Gyari bedllitas: 00

Ezzel a paraméterrel korlatozhaté egy
tartés, hideg légaram létrejotte.

1°C ... 3 °C (gyari beadllitas: 1 °C)

0 masodperc

5 masodperc

10 méasodperc
15 masodperc
30 masodperc
60 masodperc
90 masodperc

03/06/16

13

A szabalyozé Modbus
halézati cime

01 ... 32 (gyari beallitas: 01)

03/06/16

03/06/16

14

15

Fagyvédelem

Kuszobérték fagyvéde-
lemhez

— 00: Fagyvédelem kikapcsolva

— 01: Fagyvédelem bekapcsolva
Gyari bedllitas: 00

0 °C ... 20 °C (gyari beallitas: 5 °C)
Ezzel a paraméterrel torténik annak a
kérnyezeti hdmérsékletnek a beallitasa,
amely alatt aktivalodik a fagyvédelem.
Ez a bedllitds csak akkor aktiv, ha C4
értéke 01-re van allitva.

03/06/16

03/06/16

16

17

Gombzar

A rendszerkonfiguracio
kivalasztasa

— 00: Billentylzar kikapcsolva

— 01: Billenty(izar bekapcsolva

Gyari bedllitas: 00

— 00: Kétcsoves rendszer f(it6- és hiit6-
kor

— 01: Kétcsoves rendszer hiitékor

— 02: Kétcsoves rendszer h(itékor elekt-
romos kiegészit6 fiitéssel*

— 03: Kétcsoves rendszer flitékor elekt-
romos kiegészit flitéssel*

— 04: Kétcsoves rendszer f(it6- és hiits-
kor elektromos kiegészit6 flitéssel*

Gyari bedllitas: 00

Tudnivalé

A négycsoves rendszerek rendszerkonfi-

guraciéja nem tamogatott.

03

03

18

19

Visszaallitas rendszerbe-
allitasokra

Allapot: Magas ventilator-
fordulatszam

— 00: Beallitasok megtartasa

— 01: Visszaallitas gyari beallitasra
Gyari bedllitas: 00

— 00: kikapcsolva

— 01: bekapcsolva

Gyari beallitas: 00

0020311774_01 Szerelési utmutato
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Modbus- Regiszter- Paraméternév Lépéskdz, bedllitasi lehetéség, magya-
Kommando | cim razat
03 20 Allapot: Normal ventilator- | — 00: kikapcsolva
fordulatszam - 01: bekapcsolva
Gyari beallitas: 00
03 21 Allapot: Alacsony ventila- | — 00: kikapcsolva
tor-fordulatszam — 01: bekapcsolva
Gyari bedllitas: 00
03 22 Allapot: Szelep 1 — 00: kikapcsolva
— 01: bekapcsolva
Gyari bedllitas: 00
03 23 Allapot: Szelep 2 — 00: kikapcsolva

— 01: bekapcsolva
Gyari bedllitas: 00

C Miszaki adatok

Elektromos csatlakoztatas

max. elektromos teljesitmény- | <2 W

felvétel

- 220V
- 50 Hz

Max. megengedett kérnyezeti | -15

hémérséklet ...43°C
Relativ paratartalom <90 %
Magassag 86 mm
Szélesség 86 mm
Mélység 9 mm
112
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1 Sicurezza

1.1 Uso previsto

Tuttavia, in caso di utilizzo inap-
propriato o non conforme alle
disposizioni il prodotto e altri
beni possono essere danneg-
giati.

Questo prodotto &€ una centra-
lina, che serve per comandare
un impianto di riscaldamento e
raffrescamento con ventilcon-
vettore in funzione della tempe-
ratura ambiente e in base a una
temporizzazione programma-
bile.

Il prodotto & previsto per rego-
lare un impianto di riscalda-
mento e raffrescamento con
ventilconvettore ed eventuali ul-
teriori generatori di calore elet-
trici dello stesso produttore con
interfaccia Modbus.

La centralina per la temperatura
ambiente regola a seconda
dell'impianto installato:

— Raffreddamento
— Funzione del ventilconvettore
— Riscaldamento

L'uso previsto comprende:

— Il rispetto delle istruzioni per
l'uso, l'installazione e la ma-
nutenzione del prodotto e di
tutti gli altri componenti del-
l'impianto

114

— L'installazione e il montaggio
nel rispetto dell'omologazione
dei prodotti e del sistema

— il rispetto di tutti i requisiti di
ispezione e manutenzione
riportati nelle istruzioni.

L'uso previsto comprende inol-
tre l'installazione secondo I'lP-
Code.

Qualsiasi utilizzo diverso da
quello descritto nel presente
manuale o un utilizzo che vada
oltre quanto sopra descritto &
da considerarsi improprio. E im-
proprio anche qualsiasi utilizzo
commerciale e industriale di-
retto.

Attenzione!
Ogni impiego improprio non &
ammesso.

1.2 Avvertenze di sicurezza
generali

1.2.1 Pericolo di morte per
folgorazione

Se si toccano componenti sotto
tensione, c'é pericolo di morte
per folgorazione.

Prima di eseguire lavori sul
prodotto:

» Staccare il prodotto dalla ten-
sione disattivando tutte le li-
nee di alimentazione di cor-
rente su tutti i poli (dispositivo
di separazione elettrico con
un'apertura di contatti di al-
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meno 3 mm, ad esempio fusi-
bile o interruttore automatico).
» Assicurarsi che non possa
essere reinserito.
» Verificare I'assenza di ten-
sione.

1.2.2 Pericolo a causa di una
qualifica insufficiente

| seguenti interventi possono
essere eseguiti solo da tecnici
qualificati con le necessarie
competenze:

— Montaggio

— Smontaggio

— Installazione

— Messa in servizio

— Ispezione e manutenzione

— Riparazione

— Messa fuori servizio

» Procedere conformemente
allo stato dell'arte.

1.2.3 Rischio di un danno
materiale causato dal
gelo

» Installare il prodotto solo in

ambienti non soggetti a gelo.

1.2.4 Rischio di danni materiali
a causa dell'uso di un
attrezzo non adatto

» Utilizzare un attrezzo adatto.

0020311774_01 Istruzioni per l'installazione

1.3 Norme (direttive, leggi,
prescrizioni)

» Attenersi alle norme, prescri-

zioni, direttive, regolamenti
leggi nazionali vigenti.

e

115



2 Avvertenze sulla 4 Montaggio

documentazione 4.1 Controllo della fornitura
2.1 Osservanza della Quantita Denominazione
documentazione 1 Centralina
complementare 1 Scatola di montaggio per instal-

> Attenersi tassativamente a tutti i ma- lazione a incasso

nuali di servizio e installazione allegati | 4 Sacchetto con materiale di fis-

agli altri componenti dell'impianto. saggio
1 Kit documentazione

2.2 Conservazione della

. » Controllare la completezza della forni-
documentazione

tura.
» Consegnare il presente manuale e tutta .
la documentazione complementare 4.2 Selezione del cavo
all'utilizzatore dell'impianto. » Utilizzare un cavo reperibile in commer-
‘e . I cio.
2.3 Validita delle istruzioni .
. - . Cavo di collegamento
Le presenti istruzioni valgono esclusiva- - S -
mente per: Cavo di collega_- 20,5 mm
mento del ventil-
Codice di articolo del prodotto convettore e della
VA 2-WC D 0010045959 valvola deviatrice a
3 vie
Cavo di allaccia- 21,5 mm?
3 Descrizione del prodotto ~ ento allarete elet-

Marcatura CE

Cé€

Con la marcatura CE viene certificato che i
prodotti, conformemente alla dichiarazione
di conformita, soddisfano i requisiti fonda-
mentali delle direttive pertinenti in vigore.

La dichiarazione di conformita puo essere
richiesta al produttore.
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4.3 Montaggio della centralina
nella zona abitativa

1. Scegliere il luogo d'installazione della
centralina su una parete interna in
modo da garantire un rilevamento
corretto della temperatura ambiente.
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2. Con l'ausilio della scatola di montag-

gio, evidenziare i punti di attacco sulla

superficie portante.

3. Montare la scatola di montaggio alla
parete o farla installare a incasso da
uno specialista.

0020311774_01 Istruzioni per l'installazione

4. Aprire il prodotto.

5. Realizzare I'allacciamento elettrico.
(- Pagina 118)

6. Inserire la copertura posteriore della
centralina nella scatola di montaggio e
avvitarla con il materiale di montaggio
fornito in dotazione.

7. Premere con cautela la centralina

sulla copertura posteriore.
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5 Impianto elettrico

5.1 Qualifica

L'impianto elettrico deve essere eseguito
esclusivamente da un tecnico elettricista.

5.2 Collegamento della centralina
al ventilconvettore

1. Per aprire la scatola della scheda co-
mando del ventilconvettore consultare
le istruzioni per l'installazione del ven-
tilconvettore.

2. Eseguire il cablaggio di collegamento
in funzione della configurazione del-
I'impianto come illustrato negli schemi
di collegamento riportati di seguito.

Condizione: Collegamento con valvola normalmente
chiusa

Condizione: Collegamento con valvola normalmente
aperta

» Collegare i cavi al morsetto della cen-
tralina.

Condizione: Collegamento con valvola deviatrice a 3
vie

» Collegare i cavi al morsetto della cen-
tralina.
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» Collegare i cavi al morsetto della cen-
tralina.
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Condizione: Collegamento con valvola normalmente
chiusa e riscaldamento supplementare elettrico

» Collegare i cavi al morsetto della cen-
tralina.

6 Messa in servizio

6.1

1. Perla messa in servizio del ventilcon-
vettore consultare le istruzioni per I'in-
stallazione del ventilconvettore.

Messa in servizio del prodotto

2. Premere C) per attivare la centralina
e il ventilconvettore.

3. Controllare I'impianto mediante una
richiesta di valore nominale per ogni
modalita operativa.

7 Funzioni di comando e
visualizzazione

La centralina dispone di livello di esercizio,
livello per l'impostazione dei parametri e
possibilita di impostazione tramite connes-
sione Modbus.

Le possibilita di impostazione e lettura du-
rante il funzionamento, la logica di utilizzo
e un esempio di comando sono descritti
nelle istruzioni per I'uso della centralina.
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Il livello per I'impostazione dei parametri
puo essere richiamato con una combina-
zione di tasti. (- Pagina 119)

E possibile effettuare I'impostazione
tramite la connessione Modbus solo

se & presente una connessione di rete.
(- Pagina 120)

7.1 Reset e ripristino

dell'impostazione di fabbrica
» Tenere premuti contemporaneamente

per 5 secondi —, a% e CL) per ripor-

tare la centralina alle impostazioni di

fabbrica.

< La centralina si riavvia con le impo-
stazioni di fabbrica.

7.2 Richiamo dell'impostazione dei
parametri

1. Tenere premuti contemporaneamente

per 3 secondi — e Q) per richia-

mare l'impostazione dei parametri.

— In appendice si trova una panora-
mica dei parametri.

Parametri — panoramica destinata

esclusivamente a tecnici qualificati

(- Pagina 122)

LiJ

Avvertenza

Finché la centralina si trova
nelle impostazioni dei parame-
tri, la connessione Modbus &
interrotta.

2. Premere A\ e vV per selezionare i
parametri da modificare.

I - .
3. Premere O per modificare il parame-
tro selezionato.

4. Premere N e 4 per selezionare
l'impostazione dei parametri.

5. Premere (l) per memorizzare l'impo-
stazione modificata.
< Se per 60 secondi non vengono
immessi dati, le modifiche appor-
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tate fino a quel momento vengono
automaticamente memorizzate e
l'impostazione dei parametri viene
chiusa.

6. Premere @ per uscire dall'imposta-
zione dei parametri senza salvare.

7.3 Funzione Modbus

Per I'accesso Modbus devono essere sod-
disfatti i seguenti presupposti:

— Velocita di trasmissione: 9600 bps
Lunghezza dati: 8 bit
Bit di stop: 1 bit
Nessun bit di controllo
Codice di trasmissione: esadecimale
(MODBUS RTU)
Rilevamento errori: CRC-16 (MODBUS
RTU)
Indirizzo MODBUS: 1-32

La centralina pud essere impostata tramite
comandi Modbus; nella tabella in appen-
dice é riportata una panoramica delle pos-
sibilita di impostazione. (- Pagina 124)

— 03: comando di lettura multiplo

— 06: comando di scrittura singolo

— 16: comando di scrittura multiplo

8 Consegna all'utente

8.1 Consegna del prodotto

all'utente

» L'utente deve essere informato sull'uso
e sul funzionamento del prodotto.

» Consegnare all'utilizzatore tutte le istru-
zioni e i documenti del dispositivo a lui
destinati perché li conservi.

» Comunicare all'utente il codice di arti-
colo del prodotto.

» Esaminare il manuale il servizio insieme
all'utente.

» Rispondere a tutte le sue domande.

» Istruire l'utente in particolar modo su
tutte le indicazioni per la sicurezza che
questi deve rispettare.
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» Informare l'utente sulla necessita di ef-
fettuare una manutenzione del prodotto
nel rispetto degli intervalli previsti.

9 Soluzione dei problemi

9.1

1. Spegnere il ventilconvettore per sosti-
tuire il prodotto.

2. Disattivare il prodotto definitivamente.
(- Pagina 120)

3. Inserire il cacciavite nella fessura tra
centralina e copertura posteriore e
aprire la centralina.

4. Allentare il collegamento a vite tra
scatola di montaggio e copertura po-
steriore.

5. Staccare con cautela la centralina e la
copertura posteriore.

6. Staccare i fili dalla morsettiera del
prodotto.

Sostituzione della centralina

10 Messa fuori servizio

10.1 Disattivazione definitiva

|
1. Premere O

N OFF

viene visualizzato sul
display in modo permanente.
2. Togliere tensione al prodotto tramite il
dispositivo di sezionamento installato
in loco (ad es. fusibili o interruttori

automatici).

11 Riciclaggio e smaltimento

Smaltimento dell'imballo
» Smaltire gli imballi correttamente.
» Osservare tutte le norme vigenti.

Istruzioni per l'installazione 0020311774_01



12 Servizio assistenza tecnica

| dati di contatto del nostro servizio assi-
stenza tecnica sono riportati nell'appen-
dice o nel nostro sito web.
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Appendice

A Parametri — panoramica destinata esclusivamente a tec-
nici qualificati

Codice s Incremento, possibilita di impostazione,
Nome parametro Unita i .

parametro spiegazione

co Indirizzo di rete della cen- Da 01 a 32 (regolazione di fabbrica: 01)
tralina

C1 Selezione della configura- — 00: circuito di riscaldamento e raffresca-
zione impianto mento a due tubi

— 01: circuito di raffrescamento a due tubi

— 02: circuito di raffrescamento a due
tubi con riscaldamento supplementare
elettrico*

— 03: circuito di riscaldamento a due tubi
con riscaldamento supplementare elet-
trico*

— 04: circuito di riscaldamento e raffre-
scamento a due tubi con riscaldamento
supplementare elettrico*

Regolazione di fabbrica: 00

Avvertenza

La configurazione dell'impianto per im-

pianti a quattro tubi non & supportata.

C2 Impostazione della tem- °C Incremento: 0,5
peratura in modalita raf- Da 17 a 30 (regolazione di fabbrica: 26)
frescamento (modalita
eco)
C3 Impostazione della tem- °C Incremento: 0,5
peratura in modalita ri- Da 17 a 30 (regolazione di fabbrica: 18)
scaldamento (modalita
eco)
Cc4 Protezione antigelo — 00: protezione antigelo disattivata
— 01: protezione antigelo attivata
Regolazione di fabbrica: 00
C5 Valore soglia per prote- °C Incremento: 0,5
zione antigelo Da 0 a 20 (regolazione di fabbrica: 05)

Con questo parametro viene impostata

la temperatura ambiente al di sotto della

quale si attiva la funzione antigelo. L'impo-

stazione & attiva solo se C4 & impostato

su 01.

C6 Baud rate* — 00: 4800

- 01: 9600

Regolazione di fabbrica: 01

* disponibile solo in presenza di connessione di rete
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Codice s Incremento, possibilita di impostazione,
Nome parametro Unita . .
parametro spiegazione
C7 Unita per indicazione - 00:°C
della temperatura - 01: °F
Regolazione di fabbrica: 00
Tenere presente che la modifica dell'unita
visualizzata influisce anche su tutte le tem-
perature impostate.
C8 Retroilluminazione dell'in- — 00: spento
terfaccia di controllo® — 01: acceso
Regolazione di fabbrica: 01
C9 Selezione della lingua — 00: cinese
— 01:inglese
Regolazione di fabbrica: 01
C10 Compensazione della °C Incremento: 0,5
temperatura per moda- Da -10 a +10 (regolazione di fabbrica: 0)
lita raffrescamento e fun-
zionamento ventilatore
C11 Compensazione della °C Incremento: 0,5
temperatura per modo Da -10 a +10 (regolazione di fabbrica: 0)
riscaldamento e riscal-
damento supplementare
elettrico
C12 Regolazione della tempe- °C Incremento: 1
ratura di ritorno Da 1 a 3 (regolazione di fabbrica: 1)
C13 Funzionamento del venti- — 00: acceso in modo permanente
latore dopo l'impostazione — 01: spento in modo permanente
della temperatura Regolazione di fabbrica: 00
Con questo parametro si imposta se il
ventilatore debba accendersi o spegnersi
dopo l'impostazione della temperatura.
C14 Intervallo di interruzione s — 00: 0 secondi
per ventilconvettore — 05: 5 secondi
— 10: 10 secondi
- 15: 15 secondi
— 30: 30 secondi
— 60: 60 secondi
— 90: 90 secondi
Regolazione di fabbrica: 00
Con questo parametro & possibile limitare
la formazione di una corrente d'aria fredda
permanente.
C15 Numero versione Questo dato serve solo come informazione
e non pud essere modificato.

0020311774_01 Istruzioni per l'installazione
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B Parametri Modbus — panoramica destinata esclusiva-
mente a tecnici qualificati

Comando Indirizzo A Nome parametro Incremento, possibilita di imposta-
Modbus di regi- zione, spiegazione
stro
03 1 Versione programma Da 1 a 255
della centralina
03 2 Temperatura ambiente Da -50 °C a 50 °C
03/06/16 |3 Stato operativo attuale — 0: spento
— 1: acceso
03/06/16 |4 Temperatura nominale Da 17 °Ca 30 °C
attualmente impostata
03/06/16 |5 Modalita dell'impianto — 0: ventilatore
— 1: raffrescamento
— 2: riscaldamento
— 3: riscaldamento supplementare elet-
trico
— 4: riscaldamento e riscaldamento sup-
plementare elettrico
Regolazione di fabbrica: 0
Non tutte le impostazioni sono possibili
per tutte le configurazioni dell'impianto.
03/06/16 |6 Impostazione della velo- |- 1: bassa
cita del ventilatore — 2: normale
— 3:alta
— 4: funzionamento automatico
Regolazione di fabbrica: 4
03/06/16 |7 Funzionamento del venti- |- 00: acceso in modo permanente
latore dopo I'impostazione | - 01: spento in modo permanente
della temperatura Regolazione di fabbrica: 00
Con questo parametro si imposta se il
ventilatore debba accendersi o spegnersi
dopo l'impostazione della temperatura.
03/06/16 |8 Unita per indicazione - 00:°C
della temperatura - 01:°F
Regolazione di fabbrica: 00
Tenere presente che la modifica dell'u-
nita visualizzata influisce anche su tutte
le temperature impostate.
03/06/16 |9 Compensazione della Da -10 °C a +10 °C (regolazione di fab-
temperatura per moda- brica: 0 °C)
lita raffrescamento e fun-
zionamento ventilatore
03/06/16 |10 Compensazione della Da -10 °C a +10 °C (regolazione di fab-
temperatura per modo brica: 0 °C)
riscaldamento e riscal-
damento supplementare
elettrico
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Comando Indirizzo
Modbus di regi-
stro

03/06/16 |11

Nome parametro

Intervallo di interruzione
per ventilconvettore

Incremento, possibilita di imposta-
zione, spiegazione

- 00:
- 05:
- 10:
- 15:
- 30:
- 60:
- 90:

Regolazione di fabbrica: 00

Con questo parametro & possibile limi-
tare la formazione di una corrente d'aria
fredda permanente.

0 secondi

5 secondi

10 secondi
15 secondi
30 secondi
60 secondi
90 secondi

03/06/16 |12

Regolazione della tempe-
ratura di ritorno

Da 1 °C a 3 °C (regolazione di fab-
brica: 1 °C)

03/06/16 |13

Indirizzo di rete Modbus
della centralina

Da 01 a 32 (regolazione di fabbrica: 01)

03/06/16 |14

Protezione antigelo

— 00: protezione antigelo disattivata
— 01: protezione antigelo attivata

Regolazione di fabbrica: 00

03/06/16 |15

Valore soglia per prote-
zione antigelo

Da 0 °C a 20 °C (regolazione di
fabbrica: 5 °C)

Con questo parametro viene impostata
la temperatura ambiente al di sotto della
quale si attiva la funzione antigelo. L'im-
postazione & attiva solo se C4 & impo-
stato su 01.

03/06/16 |16

Blocco tastiera

— 00: blocco tastiera disattivato
— 01: blocco tastiera attivato

Regolazione di fabbrica: 00

03/06/16 |17

Selezione della configura-
zione impianto

— 00: circuito di riscaldamento e raffre-
scamento a due tubi

— 01: circuito di raffrescamento a due
tubi

— 02: circuito di raffrescamento a due
tubi con riscaldamento supplementare
elettrico*

— 03: circuito di riscaldamento a due
tubi con riscaldamento supplementare
elettrico*

— 04: circuito di riscaldamento e raf-
frescamento a due tubi con riscalda-
mento supplementare elettrico®

Regolazione di fabbrica: 00
Avvertenza

La configurazione dell'impianto per im-
pianti a quattro tubi non & supportata.

0020311774_01 Istruzioni per l'installazione
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Comando Indirizzo A Nome parametro Incremento, possibilita di imposta-
Modbus di regi- zione, spiegazione
stro
03 18 Ripristino delle imposta- — 00: mantenimento delle impostazioni
zioni dell'impianto — 01: ripristino delle impostazioni di fab-
brica
Regolazione di fabbrica: 00
03 19 Stato: velocita elevata del | — 00: spento
ventilatore — 01: acceso
Regolazione di fabbrica: 00
03 20 Stato: velocita normale — 00: spento
del ventilatore — 01: acceso
Regolazione di fabbrica: 00
03 21 Stato: velocita bassa del |- 00: spento
ventilatore — 01: acceso
Regolazione di fabbrica: 00
03 22 Stato: valvola 1 — 00: spento
— 01: acceso
Regolazione di fabbrica: 00
03 23 Stato: valvola 2 — 00: spento
— 01: acceso
Regolazione di fabbrica: 00

C Dati tecnici

. . - 220V
Allacciamento elettrico _ 50 Hz
Potenza elettrica assorbita, 2W
max.

Max. temperatura ambiente -15
ammessa ...43°C
Umidita relativa dell'aria <90 %
Altezza 86 mm
Larghezza 86 mm
Profondita 9 mm
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1 bBbesbeanHocTt

1.1 ¥Ynotpeba cornacHo
HameHaTa

[lokonky nponsBogoT He ce Ko-
PUCTUX NMPaBUHO N COrnacHoO
HeroBaTa HaMeHa MOXe Ja Hac-
TaHaT NPeYkn Ha NPomn3BoaOT
UnNu gpyrute npeameTu.

Kaj oBOj nponasop, ce paboTu
3a perynarop, KOjLTO Cry>Xu 3a
yrnpasyBah€ Ha CUCTEMOT 3a
rpeere 1 nagere Co KOHBEK-
TOp 3a BeHTUNaumja BO 3aBUC-
HOCT o cobHaTa TemnepaTtypa
N LWITO MOXe Aa ce nporpamupa
CO TeEMMMpame.
OBoj Nnpon3Bo e npeasuaeH
3a perynvpase Ha cucte-
MOT 3a rpeere 1 nagewe co
KOHBEKTOP 3a BeHTMNauuja u
MOXHW JOMNOSTHUTENHN enek-
TPUYHW TOMMAOTHU reHepaTopu
oA, UCTUOT Nnpomn3BoauTen co
Modbus-uHTepgejc.
PerynaTtopoT Ha cobHaTa Tem-
nepartypa perynupa BO 3aBuUC-
HOCT 0 UHCTanMpaHnoT cuUc-
Tem:
— Napewe
— ®OyHKUMja Ha KOHBEKTOP 3a
BeHTMNayuja
— 'peerse

Ynotpe6a cornacHo HameHaTa
npeTcrasysa:

— No4YnTyBaw€ Ha NpUioXxXeHunTte
ynaTtcTtBa 3a KOpuctewe, nH-

128

cTanauuja n ogpxxysawe Ha
NPOM3BOAMTE Ha Kako M Ha
cuUTE APYrn KOMMNOHEHTU Ha
cucTemoT

— MHCTanauyuja n MoHTaxa co-
OABETHO Ha 0g00peHneTo 3a
Npon3BOAOT U CUCTEMOT

— NpuapXyBawe 40 npasuna
3a KOHTpOna v oapXyBare
HaBedeHu BO ynaTcTeaTa.

MponncHaTa ynotpeba ncto
Taka ja ondhaka nHctanauymjata
cnopepg IP-kogort.

[pyra HameHa, ocBeH OHaa
KOja e onuwlaHa BO ynartcTeaTta
NN He e BO COrnacHoCT CO
HKB, e 3abpaHeTa. cTo Taka
e 3abpaHeTa 1 HenocpeaHaTa
KomepuumjanHa n nHaycTpucka
ynotpeba.

BHumaHuel

3abpaHeTa e cekakBa 3roynoT-
peba Ha ypenor.

1.2 OnwTn 6e36egHOCHU
HanomMeHu

1.2.1 OnacHOCT NO XXMBOT
nopaau cTpyeH yaap
[lokonky rv gonpeTte KOMMNOHEH-
TUTE KOMLUTO CNpoBeayBaaTt Ha-

MOH, MOCTOM ONACHOCT MO XMK-

BOT nopagm CTpyeH yaap.

Mpen oa MsBpLLINTE MHTEPBEH-

L1 Ha ypenoT:

» VlcknyyeTe ro nponsBoAaoT,
Taka LTOo Ke MM UCKnyyuTe
CuUTe NosoBK 3a HanojyBawa
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CO CTpyja (enekTpu4yeH pa-
3[erMHKK Co HajMarnky 3 mm
KOHTaKTeH OTBOpP, Ha Mnp. Ocu-
rypyBay unu 3awtuTeH npe-
KMHYBaY).

» Obe3beneTte ro og NOBTOPHO
BKIyYyBaHe€.

» [MpoBepeTe ganu nma HarnoH.

1.2.2 OnacHocT nopagu
HeaoBOJHA
kBanudukaymja

CnepgHnte paboTtu cmee aa rm

n3BpLlyBa CaMo Of OBMacCTEHO

CTPYYHO Nnu1ue, KOj € LOBOSHO

KBanudukyBaH 3a Toa:

— MoHTaxa

— NemoHTaxa

— NHcTanauuja

— CraBamre Bo ynoTtpeba

— [MpoBepka 1 ogpxxyBame

— MNonpaska

— OTcTpaHyBawe of ynoTpeba

» [locTanyBajTe cornacHo co
akTyenHara cocrtojba Ha Tex-
HUKaTa.

1.2.3 Pusuk og matepumjanHa
lwTeTa nopaau
3aMp3HyBak-€e

» He ro nHctanupajte nponsso-
AO0T BO NPOCTOPMM KageLlTo
NMOCTOM OMacHOCT o 3amp-
3HyBae.
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1.2.4 Pu3uk og matepujanHa
liTeTa nopaaum
HecooaBeTeH anat

» KopucreTte npodecnoHaneH

anart.

1.3 lponucu (aupekTuen,
3aKOHU, HOpMU)

» MounTyBajTE MM HaunoHan-

HWUTE NPOMMUCK, HOPMU, ANPEK-

TMBU, oapendu n 3akoHu.
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2 HanomeHu 3a
AOKyMeHTauumja

2.1 BHumaBajTe Ha BaxeykaTta

OOKyMeHTauuja

» BHMMaBajTe Ha cuTe ynaTcTea 3a Ko-
pUCTEHE N MHCTanaumja, ko ce nNpuno-
>KeHU Ha KOMMNOHEeHTUTE Ha CUCTEMOT.

2.2 YysajTe ja nokymeHTaLujaTa

» [MpeHeceTe rvn oBMe ynaTcrBa, Kako 1
ceTa npuapyxHa ,ElOKyMeHTaLI,I/Ija Ha
onepaTtopoT Ha CUCTEMOT.

2.3 BaxHOCT Ha ynaTcTBOTO

OBa ynaTCTBO BaXXn UCKIYy4YMBO 3a:

Mpouseopa - 6poj Ha apTuKn

VA 2-WC D 0010045959

» [MpoBepeTe ganu e LenoceH o6emMoT Ha
ncriopaka.

4.2 WNa6op Ha kaben
» KopucTtete komepuwmjaneH kaben.

Mpukny4yeH kaben

MpuknyyeH kaben
3a BeHTunaTop-
CKUOT KOHBEKTOp U
3-KpaKMoT NpeKIo-
neH BeHTUn

Kaben 3a mpexeH
NPUKITy4oK

20,5 mm?

> 1,5 mm?

4.3 MoHTMpame Ha perynaTtopoT BO
AHeBHaTa npocropuja

3 Onwuc Ha npousBoaoT

3.1 CE-o3Haka

C¢€

Co CE-o3HakaTa ce [OKyMeHTVpa, Aeka
Npou3BOAMTE I UCMONHYBaaT cuTe OC-

HOBHU Baparba Ha COOABETHUTE peryna-
TuBuM crnopeq Msjasarta 3a coobpasHoCT.

M3jaBaTa 3a coobpasHOCT MOXe Aa ja nor-
nepHeTe Kaj NPON3BOAUTENOT.

4 MoHTaxa
4.1 TpoBepka Ha o6emoT Ha
ncnopaka
KonuynHa | OsHadvyBamwe
1 PerynaTop
1 MoHTaxHa KyTuja 3a pamHa
MOHTaxa
1 Bpekuuka co maTtepujan 3a
npuLBpCTyBak-e
1 CeT onpema, fOKyMeHTauuja
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1. WN36epeTe ro MecToTo 3a MOHTUpPaHE
Ha perynaTopoT Ha BHaTpeLUeH sz
3a Jja MOXe NpaBWIHO Aa ce n3Mepu
cobHaTa Temneparypa.
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==
64

Co nomoL Ha MOHTaXHaTa KyTuja,
o3HayeTe rm ToOYKMTe 3a NpuLBpPCTY-
Bak€ Ha HoceukaTa MoBpLUMHA.
MoHTupajTe ja MOHTaxHaTa KyTuja
Ha swa unn ocTaeeTe Aa ja MOHTMPa
cneuujanucT nog mantep.

!

)
=

).

4.
5.

OTBOpETE ro NPOMN3BOAOT.
BocnocTtaBeTe CTpyeH NpUKNy4oK.
(- Ctpana 131)
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5
5.1

CraBeTe ro 3agH1OT NOKonew Ha pe-
rynaTtopoT BO MOHTaXHaTa KyTuja u
3aBpTeTe ro Co NoMoLL Ha ucnopada-
HUOT MOHTaXeH maTepujan.
BHUMaTenHo NpUTUCHETE ro peryna-
TOPOT Ha 3aHWOT MOKoneL.

EnektpuyHa uHcTanaumja

Ksanudukauuja

EnektpuyHaTa nHctanaumja tpeba ga
OGuae M3BpLLEHA O enekTpouHcTanartep.

5.2 TlpuknyvyBawe Ha perynatopot

Ha BEHTUNaTtoOpCKMOT KOHBEKTOP

3a oTBOpakEe Ha KyTujaTa co NpuKny-
4oL Ha BEHTMNATOPCKMOT KOHBEKTOP
NMOCOBETYBajTE Ce CO yNaTCTBOTO 3a
WHCTanawumja Ha UCTmoT.

Bo 3aBucHocT oA koHdurypauumjata
Ha CMCTEMOT, N3BEETE ja eNeKTpuny-
HaTa MHCTanauwmja Kako LTo € npuka-
)KaHO Ha cnegHUTe MPUKIYYHU LWEeMMU.
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Cocrojba: MNoBp3yBare CO HOPManHO 3aTBOPEH BEH- Cocroj6a: MoBp3yBate co 3-kpak NPEKMOoMneH BEeHTUM
™n

» [pukny4eTe ro kabenoT Ha NPUKIyY-
» [Npukny4yeTe ro kabenot Ha NPUKIyY- HaTa Kriema Ha perynaTopor.
HaTa Krnema Ha perynatopor.
Cocroj6a: MoBp3yBake CO HOPManHO 3aTBOPEH BEH-
Cocrtoj6a: MNMoBp3yBate Co HOpManHO OTBOPEH BEH- TUN U eNeKTPUYHO AOMONMHUTESTHO rpeere
™n

» [lpukny4yeTe ro kabenot Ha NpUKIyY-
» [Npukny4yeTe ro kabenoT Ha NPUKNy4- HaTa Krema Ha perynaropor.
HaTa Knema Ha perynaTopor.

132 YnatcTeo 3a uHcTanaumja 0020311774_01



6 CraBame BO ynotpeba
6.1

1. 3a craBatbe BO ynotpeba Ha BEHTU-
NaTOPCKUOT KOHBEKTOP MOCOBETYBAjTE
ce Co ynaTCTBOTO 3a MHCTanauuja Ha
UCTUOT.

2. 3a BKNydyBahe Ha perynaTtopoT u
KOHBEKTOPOT 3a BEHTUNaumja nputuc-

HeTe Ha (l)

3. [poBepeTe ro cMCTEMOT CO MOMOLLI
Ha Gapatrbe 3a 3ajafeHa BpeaHoCT 3a
CeKoj pexkmm Ha pabora.

CrapTtyBare Ha npon3BogoT

7 KOHTpPOMHU N PYHKUUMN Ha
npukas

PerynaTtopoT nma HuBo 3a pabota, HMBO
3a MocTaByBak-€ Ha NapameTpu U MOX-
HOCT 3a nocTtaByBatbe npeky Modbus-
BpCKaTa.

MoxHOCTUTE 3a NOCTaByBakE M YMTame
3a BpemMe Ha paboTara, KOHLENTOT Ha KO-
pucTerse n npumep 3a ynotpebaTa ke Haj-
AeTe BO ynaTCTBOTO 3a KOPUCTEHE Ha pe-
rynaTopor.

HuBoTO 3a NocTaByBake NapameTpu
MOXe [a ro nosukare co kombuHaumja Ha
konunwa. (- CtpaHa 133)
MoctaByBanweTo npeky Modbus-BpckaTa

MOXe [ia Ce HarnpaBu Camo CO NOCTOEYKO
MpEeXHO noBp3yBawe. (—» CTpaHa 134)

7.1 Pecetupane Ha ¢pabpuuku

NOCTaBKU
» [pxeTe rv UICTOBPEMEHO NPUTUCHATH

—

=, ¢ n C, 3a 5 cekyHau, 3a garo

peceTupaTe perynaTopoT Ha habpuykm

NOCTaBKY.

< PerynaTtopoT ce pecTaptupa co
habpuykMTEe NOCTaBKN.
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7.2 TloBuKyBaH€ Ha NOCTaByBaHE
napameTpu

1. VcTtoBpemeHo apxeTe rm nputuc-

=, 0

HaTU — n 3a 3 cekyHau, 3a aa

ro noBuKaTe NoCTaByBaHkETO Ha Napa-

MeTpu.

— [Mpernenot Ha napameTpu ke ro
HajoeTe BO npwunor.

MapameTap — nperneg HameHeT

CaMo 3a OBNacTEeHO CTPYYHO nuue

(- Crtpana 136)

Hanomena

Ce popeka perynartopot e
BO MoCTaByBahaTta Ha napa-
meTpu, Modbus-BpckaTta e
npekvHara.

2. [pwutncHeTe Ha N 7] \/’ 3a pgaro
n3bepeTe napameTapoT WTO Tpeba
a ce NpomeHuU.

|
3. [MpwutucHeTe Ha O 3a Aa ro npome-
HUTE M3bpaHMOT NapameTap.

4. TputncHeTe Ha N 7] \/’ 3a ga us-
OepeTe nocTaByBare Ha NapameTpu.

5. TlputucHeTe Ha 0 3a [da ro savy-
BaTe NPOMEHETOTO NOCTaByBaH-€.
< AKO He ce 13BpLUN BHEC BO POK Of,
60 cekyHau, NnpoMeHUTe Hanpa-
BEHW IO TOj MOMEHT aBTOMATCKM
ce 3a4yByBaaT 1 NOCTaBYBaH-ETO
Ha napameTpwu ce 3aTBopa.

6. MputucHeTe Ha @ 3a Aa ro HanyLw-
TUTE NOCTaByBaH-€TO Ha NapameTpu
6e3 3avyByBatse.
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7.3 Modbus-dyHkumja

CnegHuBse npegycnosu mopa ga buaar
ucnonHeTu 3a npucran go Modbus:

BpanHa Ha npeHoc: 9600 bps
[lonemuHa Ha nogaTouu: 8 bit
Stop-Bit: 1 bit

Hema Check-Bit

LLindpa 3a npeHoc: WwecHaeceTepeyeH
6poeH cuctem (MODBUS RTU)
OTtkpuBatse rpewkn: CRC-16
(MODBUS RTU)

MODBUS-agpeca: 1-32

PerynaTtopoT Moxe fa ce nocTtaBu Npeky
Modbus-komaHnau, nperneq Ha onumuTe 3a
nocrtaByBara MOXe Aa HajaeTe Bo Tabe-
nata Bo npwunor. (- CtpaHa 138)

— 03: KoMaHAa 3a NoBeKeKpaTHO YnNTake
— 06: KoMaHaa 3a eQHOKpPaTHO NULLYBare
— 16: komaHaa 3a noBekeKkpaTHO NULLY-

Bak€

8 [lpepaBarke Ha KOPUCHUKOT

8.1 TpepaBawe Ha NPOM3BOAOT HA
KOPUCHUKOT
» VIHdopmMumpajTe ro KOPUCHUKOT Kako Aa

ro KOpMCTU NPOM3BOAOT.
MpenaneTe My MM Ha KOPUCHUKOT CUTE
noTpeGHM ynaTcTea 1 4OKYMEHTM 3a
ypenor.

HaeegeTe ro 6pojoT Ha apTUKN Ha Npo-
M3BOJOT Ha KOPUCHMKOT.

MpernenajTe ro ynaTcTBOTO 3a KOPUC-
TEHEe CO KOPUCHMUKOT.

OparoeopeTe Ha CUTe HEroBM Npatuatba.
OcobeHo nogy4eTe ro KOPUCHUKOT BO

BpCKa Co 6e36eHOCHMUTE HanomeHu, Ha

KOM Mopa Ja BHUMaBa.
WHopmMmumpajTe ro KOpMCHUKOT 3a Toa,
Aeka Tpeba Aa ro oapxxyea NnponsBoaoT
cnopepn HaBeJeHVUTe UHTepBarnu.
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9.1

1.

OTcTpaHyBaH€e Ha NpeYku

MeHyBak€e Ha perynaTtopoT

WcknyyeTe ro BEHTUNATOPCKUOT KOH-
BEKTOp, 3a Aa ro 3ameHnMe Npou3Bo-
AoT.

KpajHo ncknyyeTte ro npomM3BoaoT.

(- CtpaHa 134)

BmeTHeTe ro oABpTYBayoT BO OTBO-
pOT nomefy perynaTtopoT u 3agH1oT
roknoneL, u oTBopeTe ro perynarto-
porT.

OnabaBeTe ja BpckaTa cO 3aBpTy-
Bak-€ NnomMery MOHTaxHaTta KyTuja un
3aHVOT NoKnonetl.

BHumaTenHo nssneyete ro perynaro-
POT 1 3a4HMOT Noknonew,.
Ona6aseTe rv xuymTe o TepMmuHan-
HMOT 610K Ha NPOM3BOAOT.

10 OTcTpaHyBame of

10

1.

11

ynotpeba

.1 KoHeuHo Bagewe of ynotpeba

|
MpuTncHeTe Ha O

< OFF Ce npukaxyBsa Henpeku-

HaToO Ha eKpaHoT.
Wckny4yeTe ro npomM3sogoT CO MOMOLL
Ha MHCTanUpPaHWoT pasfenHukK (Ha
np. OCUrypyBayu Unv aBToMaTCKu
3aLUTMTEH NPEKMHYBAY).

Peuyuknupame u
OTCTpaHyBake

OrcrpaHyBarwe Ha ambanaxarta

| 4

| 4

OTCTpaHETe ja ambanaarta Bo cornac-
HOCT CO nponucure.
HOHVITYBajTe ' CUTE BaXXe4vkn nponuncu.
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12 CepBucHa cnyxba

MopaTounTe 3a KOHTaKT Ha HalwlaTa cep-
BUCHa cnyxba ke rv HajaeTe BO npunior
1N Ha HawaTta Beb cTpaHuua.
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Mpunor

A lNNapameTtap — nperneg HameHeT caMo 3a oBnac-

TEHO CTPY4HO nuue

Lincbpa Ha [omknuHa Ha YeKopoT, MOXHOCT 3a noae-
Wme Ha napameTtap Eavhuua -
napamertap cyBamwe, objacHyBame
co Apnpeca Ha MpexaTa Ha 01 po 32 (dPabpuuko noctaByBamne: 01)
perynatopot
C1 M36op Ha KoHurypaumja — 00: Kono Ha CUCTEeMOT 3a rpeere 1
Ha cucTemoT nagemwe co ABe LEBKM
— 01: Kono Ha cUCTEMOT 3a NafeHe co
OBe LeBku
— 02: Kono Ha cUCTEMOT 3a NnafeHe co
[OBE LieBK/ CO ENEKTPUYHO AOMOSHU-
TENHO rpeexe*
— 03: Kono Ha cUCTEMOT 3a rpeexe co
[BE LieBKM CO eNIeKTPUYHO AOMNOMHU-
TEnNHo rpeexe*
— 04: xono Ha cnCTeMOT 3a Nagere K
rpeere Co ABE LEBKU CO ENEKTPUYHO
OOMNOMHUTENHO rpeewe*
dabpuyko nocraByBame: 00
HanomeHa
KoHdurypauumjata Ha cuctem 3a cuctemmn
CO YeTUPY LiEBKM He e nogapxaHa.
Cc2 [MocTaByBawe Ha Temne- °C OundepeHumjan: 0,5
paTypaTa BO pexum Ha 17 pno 30 (Pabpuuko noctaByBate: 26)
napgete (eco-pexum)
C3 [MocTaByBake Ha Temne- °C OundepeHumjan: 0,5
paTypaTa BO pPexum Ha 17 po 30 (Pabpuyko noctaByBame: 18)
rpeewe (eCO-pexum)
C4 3awTtuta of 3amp3Hy- — 00: sawTtuTata og 3aMp3HyBame € nc-
Bake Kny4eHa
— 01: sawTtuTarta og 3aMmp3HyBake e
BKIyYeHa
dabpuyko noctaByBame: 00
C5 ["paHn4YHa BpeaHoCT 3a °C OndepeHumjan: 0,5
3awTuTaTa of 3aMp3Hy- 0 po 20 (Pabpuyko nocrtaByBamne: 05)
Bake Co 0BOj napameTap ce KOpUCTK 3a NocTa-
BYBaH-€ Ha OKOIIHa TemnepaTtypa noja koja
ce aKTvMBMpa byHKUMjaTa 3a 3alTuTa o4
3amp3HyBatbe. OBa NocTaByBam€ € ak-
TUBHO camo ako C4 e noctaseHo Ha 01.
Cc6 Bp3vHa Ha npeHoc Ha — 00: 4800
nogaTtoyu* - 01: 9600

Pabpuyko noctaByBare: 01

* fOCTanHoO camo Mpy MPEXHO NOBP3yBak-e

136

YnatcTBo 3a nHctanauyuja 0020311774_01



LLincpa Ha

Wme Ha napameTtap

EpvHuua

[omk1MHa Ha YeKopoT, MOXHOCT 3a rnoje-

napameTtap cyBamw€, o6jacHyBare
C7 EauHnua 3a npukas Ha - 00:°C
TemnepaTypa - 01:°F
dPabpuyko noctaByBane: 00
Wmajte npeasuna Aeka MeHyBakeTo Ha
npvKaxkaHaTta evHuLa Bnvjae u Ha cute
nocTaBeHn TemnepaTypu.
Cc8 MosaguHcko ocseTny- — 00: ncknyyeHo
BaH-€ Ha KOHTPONHUTE — 01: BknyyeHo
enemeT/” dPabpuyko nocraByBame: 01
C9 N36op Ha jasuk — 00: knHeckm
— 01: aHrnuckn
®abpuyko nocrasyBarse: 01
C10 M3epHavyBare Ha TeM- °C OuncbepeHunjan: 0,5
nepaTtypa 3a pexum Ha —10 po +10 (Pabpuyko noctasyBakse: 0)
nagewe 1 pexuM Ha BeH-
Tunartop
C11 MsenHavyBame Ha Tem- °C Hndepenumjan: 0,5
nepaTtypa 3a pexum 3a -10 po +10 (Pabpwuyko nocrayBamse: 0)
rpeerbe 1 enekTpU4HO Ao-
MOSTHUTENHO rpeeHe
C12 KoHTpona Ha Temnepa- °C OudbepeHuwnjan: 1
Typa 1 po 3 (®abpuuko nocrtasyBame: 1)
C13 Pexvm Ha BeHTURnaTopoT — 00: TpajHOo BKNy4YeHO
crnopep nNocTtaByBaHe€TO — 01: TpajHo ucknyyeHo
Ha Temnepatypa dPabpuyko noctaByBane: 00
Co oBOj NnapameTap ce nocrasysa fanu
BEHTWNATOPOT ke Buae BKMyYeH nnu uc-
Kny4YeH OTKaKko Ke ce noctaBu Temnepary-
paTa.
C14 WHTepBan Ha npekuHu 3a s — 00: 0 cekyHamn
KOHBEKTOp 3a BEeHTUNa- — 05: 5 cekyHan
umnja — 10: 10 cekyHam
— 15: 15 cekynam
— 30: 30 cekyHam
— 60: 60 cexyHau
— 90: 90 cekyHau
dabpuyko nocrasysarse: 00
OBoj NnapameTap MOXe Aa ce KOpUcTu 3a
orpaHuyyBame Ha hopmmpareTo Ha no-
CTOjaHO, NagHO MOBMNEKyBake Ha BO3ayX.
C15 Bpoj Ha Bepauja OBOj NnogaTok cnyxu camo 3a nHdopma-

u,mja 1N He MOXe Aa ce npunarogun.

* focTanHo camo npuv MpexHo noBp3yBaH-€
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B Modbus-napamertap — nperneg HameHeT caMmo
3a OBacTeHO CTPYYHO nuue

Modbus- Anpeca Mme Ha napameTtap [omknHa Ha YeKOpOT, MOXHOCT 3a Mo-
KoMaHAa Ha peruc- AecyBame, objacHyBame
TpUpaHe
03 1 Bepauja Ha nporpama Ha | 1 go 255
perynatopot
03 2 AmbueHTanHa temnepa- | -50 °C go 50 °C
Typa
03/06/16 |3 AxTyenHa paboTHa coc- — 0: nckny4yeHo
Toj6a — 1: BKITyYeHo
03/06/16 |4 AkTyenHa noctaBeHa 3a- | 17 °C go 30 °C
hafeHa TemnepaTtypa
03/06/16 |5 Pexum Ha cuctem — 0: BeHTUNATOpP
- 1: napewe
— 2:rpeemwe
— 3! enekTpUYHO AOMNONHUTENHO rpeewe
— 4:rpeetbe W ENEKTPUYHO [OMNONHU-
TENHO rpeewe
dabpuyko noctasyBare: 0
He ce MOXHM cuTe nocTaByBawa 3a cuTe
CUCTEMCKN KOHDUrypaLuu.
03/06/16 |6 MocTaByBate Ha G6p3nHa | — 1: mana
Ha BeHTMnarTop — 2: HopmanHa
— 3:ronema
— 4: aBTOMAaTCKN pexum
Pabpuyko nocraByBare: 4
03/06/16 |7 Pexum Ha BeHTunatopot | — 00: TpajHO BKMyYeHO
cnopep nocrtasyBaweTo | — 01: TpajHO UCKITyYEHO
Ha Temneparypa Pabpuyko nocrasyBare: 00
Co oBOj NapameTap ce nocraByBa Aanu
BEHTWUNaTOPOT Ke buae BKMy4YeH unm mc-
KNy4YeH OTKako ke ce nocTaBu Temnepa-
TypaTa.
03/06/16 |8 EanHuua 3a npukas Ha - 00:°C
Temnepartypa - 01: °F
Pabpuyko nocrasyBare: 00
Wmajte npeasna Aeka MeHyBaweTo Ha
npuKaxaHaTa eguHuLa Bnvjae u Ha cute
nocTaBeHV TemnepaTypu.
03/06/16 |9 M3egHavyBame Ha Tem- | —10 °C go +10 °C (Pabpuyko nocrasy-
nepaTtypa 3a pexum Ha Barbe: 0 °C)
nafere 1 pexuM Ha BeH-
Tmnartop
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Modbus- Appeca Mme Ha napameTtap [onmknHa Ha YeKkopoT, MOXHOCT 3a Mno-
KOoMaHaa Ha peruc- AecyBake, objacHyBame
Tpupame
03/06/16 |10 MsepHadyBawe Ha Tem- | —10 °C go +10 °C (Pabpuyko nocrasy-
nepaTtypa 3a pexum 3a Bare: 0 °C)
rpeere 1 enekTpu4Ho Ao-
MOSTHATENHO rpeexe
03/06/16 |11 WHTepBan Ha npekuHn 3a | — 00: O cekyHam
KOHBEKTOp 3a BeHTuna- — 05: 5 cekyHamn
uvja — 10: 10 cekyHan
— 15: 15 cekynam
— 30: 30 cekynam
— 60: 60 cekynam
— 90: 90 cekyHam
®abpuyko nocraBysarse: 00
OBoj napameTap MoXe Aa ce KOpUCTU 3a
orpaHuyyBame Ha hopmmpareTo Ha no-
CTOjaHo, NafHO NOBIEKyBake Ha BO3AYX.
03/06/16 |12 KoHTpona Ha Temnepa- 1 °C po 3 °C (Pabpuuko nocrasy-
Typa Bawse: 1 °C)
03/06/16 |13 Apgpeca Ha Modbus- 01 po 32 (Pabpuuko noctasysane: 01)
Mpexa Ha perynaTopot
03/06/16 |14 3awTnTa of 3aMp3Hy- — 00: 3awTuTaTa of 3amMp3HyBawe e
Bake NCKIy4eHa
— 01: 3awTnTata of 3amMp3HyBaHE €
BKIy4eHa
dabpuyko noctaBysarse: 00
03/06/16 |15 "paHn4YHa BpegHOCT 3a 0 °C po 20 °C (Pabpwnyko nocrasy-
3awTuTaTa of 3amp3Hy- Bare: 5 °C)
Bawe Co 0BOj NnapameTap ce KOpUCTHK 3a Mo-
CTaByBah€ Ha OKOIHa Temneparypa nog
Koja ce akTmMBMpa (pyHKUMjaTa 3a 3aLl-
TUTa oA 3amp3HyBake. OBa nocrasy-
Bake € akTMBHO camo ako C4 e nocta-
BeHO Ha 01.
03/06/16 |16 Bnokaga Ha konuuwata | — 00: GriokagaTa Ha KoMYuka e UCKNy-
YeHa
— 01: 6nokagaTa Ha Kon4uHa e BKIy-
YeHa
dabpuyko nocrasysarse: 00
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Modbus- Anpeca Mme Ha napameTtap [omknHa Ha YeKopoT, MOXHOCT 3a No-
KOMaHAaa Ha peruc- fAecyBame, objacHyBame
TpUpawe

03/06/16 |17 M36op Ha koHdUrypaumja | —

Ha CUCTEMOT

00: KONo Ha CUCTEMOT 3a rpeere U

nagewe Co ABe LEeBKU

— 01: Kono Ha cucTemoT 3a Nnagexe co
OB€ LEeBKn

— 02: Kono Ha cucTeMoT 3a najene co
OBE LEeBKM CO ENEKTPUYHO AOMOHU-
TEnNHO rpeexe*

— 03: Kono Ha cucTemMoT 3a rpeexe co

[B€E LEBKN CO eNEeKTPUYHO OONOSHU-

TENHO rpeexe*
— 04: Kono Ha cUCTEMOT 3a Nnafere U

rpeerwe CO ABE LEBKN CO eNneKTpnu4HoO

OOMONHUTENHO rpeere*

Pabpuyko nocrasyBarse: 00
HanomeHa

KoHdurypauumjata Ha cuctem 3a cuctemm

CO 4eTupu UeBKN He e noggpxaHa.

03 18 Pecetupamne Ha cuctem- |- 00: 3agpXXyBare Ha NocTaByBahaTa
CKO MocTaByBak-e — 01: pecetupamne Ha abpuyku no-
CTaBKu
Pabpuyko nocrasyBare: 00
03 19 CraTtyc: ronema 6p3vHa — 00: ucknyyeHo
Ha BEHTMNaTopoT — 01: BknyyeHo
dabpuyko noctaByBane: 00
03 20 Craryc: HopmanHa — 00: ucknyyeHo
6p3anHa Ha BEHTUNATopoT | — 01: BKNy4eHo
dabpuyko noctasyBame: 00
03 21 Cratyc: mana 6p3nHa Ha |- 00: ucknyyeHo
BEHTMNATOPOT — 01: Bkny4eHo
Pabpuyko nocrtasyBare: 00
03 22 Craryc: BeHTUn 1 — 00: ncknyyeHo
— 01: BknyyeHo
dabpuyko noctaByBane: 00
03 23 Craryc: BeHTUn 2 — 00: nckny4yeHo
— 01: Bkny4eHo
Pabpuyko nocrasyBarse: 00
140 YnatcTeo 3a uHcTanaumja 0020311774_01



C TexHWYKM nogaToum

- 220V
- 50 Hz

Makc. noTpoulyBayka Ha enek- | <2 W
TpU4Ha eHepruja
[osBoneHa okonHa Temnepa-

EneKTpuueH NpuKy4oK

Typa MaKc. -15...43°C
PenaTtusHa BnaXHoCT Ha BO3- | < 90%
Ayxot

BucuHa 86 mm
LWvpuHa 86 mm
OnabounHa 9 mm
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1 Veiligheid
1.1 Reglementair gebruik

Bij ondeskundig of niet voorge-
schreven gebruik kunnen nade-
lige gevolgen voor het product

of andere voorwerpen ontstaan.

Bij dit product gaat het om een
thermostaat die bedoeld is om
een CV- en koelinstallatie met
ventilo convector afhankelijk
van de kamertemperatuur en
volgens een programmeerbare
tijdschakeling aan te sturen.
Het product is bestemd om een
CV- en koelinstallatie met ven-
tilo convector en mogelijke aan-
vullende elektrische warmteop-
wekkers van dezelfde fabrikant
met Modbus-interface te rege-
len.

De kamerthermostaat regelt af-
hankelijk van het geinstalleerde
systeem:

— Koelen

— Functie van de ventilo con-
vector

— Verwarmen

Het reglementaire gebruik
houdt in:

— het naleven van de bijge-
voegde gebruiks-, installa-
tie- en onderhoudshandleidin-
gen van het product en van
alle andere componenten van
de installatie

0020311774_01 Installatiehandleiding

— de installatie en montage con-
form de product- en systeem-
vergunning

— het naleven van alle in de
handleidingen vermelde in-
spectie- en onderhoudsvoor-
waarden.

Het gebruik volgens de voor-
schriften omvat bovendien de
installatie conform de IP-code.

Een ander gebruik dan het in
deze handleiding beschreven
gebruik of een gebruik dat van
het hier beschreven gebruik af-
wijkt, geldt als niet reglementair.
Als niet reglementair gebruik
geldt ook ieder direct commerci-
eel of industrieel gebruik.

Attentie!
leder misbruik is verboden.

1.2 Algemene
veiligheidsinstructies

1.2.1 Levensgevaar door een
elektrische schok

Als u spanningsvoerende com-
ponenten aanraakt, bestaat le-
vensgevaar door elektrische
schok.

Voor u aan het product werkt:

» Schakel het product span-
ningsvrij door alle stroom-
voorzieningen alpolig uit te
schakelen (elektrische schei-
dingsinrichting met minstens
3 mm contactopening, bijv.
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zekering of leidingbeveili-
gingsschakelaar).

» Beveilig tegen herinschake-
len.

» Controleer op spanningvrij-
heid.

1.2.2 Gevaar door
ontoereikende
kwalificatie

De volgende werkzaamheden
mogen alleen vakmannen met
voldoende kwalificaties uitvoe-
ren:

— Montage

— Demontage

— Installatie

— Ingebruikname

— Inspectie en onderhoud
— Reparatie

— Buitenbedrijfstelling

» Ga te werk conform de actu-
ele stand der techniek.

1.2.3 Gevaar voor materiéle
schade door vorst

» Installeer het product niet in
ruimtes die aan vorst bloot-
staan.

1.2.4 Kans op materiéle
schade door ongeschikt
gereedschap

» Gebruik geschikt gereed-
schap.

144

1.3 Voorschriften (richtlijnen,

wetten, normen)

» Neem de nationale voorschrif-

ten, normen, richtlijnen, veror-
deningen en wetten in acht.
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2 Aanwijzingen bij de
documentatie
2.1 Aanvullend geldende
documenten in acht nemen

» Neem absoluut alle bedienings- en in-
stallatiehandleidingen die bij de compo-
nenten van de installatie worden mee-
geleverd in acht.

2.2 Documenten bewaren

» Gelieve deze handleiding alsook alle
aanvullend geldende documenten aan

de gebruiker van de installatie te geven.

2.3 Geldigheid van de handleiding
Deze handleiding geldt uitsluitend voor:

Productartikelnummer
VA 2-WC D 10010045959 \

3 Productbeschrijving
3.1 CE-markering

C€

Met de CE-markering wordt aangegeven
dat de producten conform de conformi-
teitsverklaring aan de fundamentele eisen
van de desbetreffende richtlijnen voldoen:.

De conformiteitsverklaring kan bij de fabri-
kant geraadpleegd worden.

4 Montage
4.1 Leveringsomvang controleren
Hoeveel- L
heid Omschrijving
1 Thermostaat
1 Montagebox voor inbouwmon-
tage
1 Zakje met bevestigingsmateri-
aal
1 Zakje met documentatie
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» Controleer of de levering compleet is.

4.2 Selectie van de kabel
» Gebruik een universele kabel.
Aansluitkabel

Aansluitkabel van 20,5 mm?
de ventilo convec-

tor en van de 3-
weg-omschakelklep
Netaansluitkabel 21,5 mm?

4.3 Thermostaat in de woonruimte
monteren

1. Kis de montageplaats van de thermo-
staat aan een binnenmuur zodanig,
dat een perfecte registratie van de ka-
mertemperatuur gewaarborgd is.
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2. Markeer aan de hand van de monta-
gebox de bevestigingspunten op het
dragende oppervlak.

3. Monteer de montagebox aan de wand
of laat deze door een vakman inbou-
wen in het pleisterwerk.

4. Open het product.
5. Breng de stroomaansluiting tot stand.
(- Pagina 146)

146

5

5.1

Plaats de achterste afdekking van de
thermostaat in de montagebos en
schroef deze vast met het meegele-
verde montagemateriaal.

Druk voorzichtig de thermostaat op de
achterste afdekking.

Elektrische installatie

Kwalificatie

De elektrische installatie mag alleen door
een elektromonteur worden uitgevoerd.

5.2 Thermostaat op de ventilo

convector aansluiten

Voor het openen van de schakelkast
van de ventilo convector moet u de
installatiehandleiding van de ventilo
convector raadplegen.

Voer de aansluitbedrading afhankelijk
van de systeemconfiguratie uit zoals
in de hierna volgende aansluitsche-
ma's is afgebeeld.
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Voorwaarde: Aansluiting bij normaal gesloten klep Voorwaarde: Aansluiting bij driewegklep

» Sluit de kabel op de aansluitklem van » Sluit de kabel op de aansluitklem van
de thermostaat aan. de thermostaat aan.
Voorwaarde: Aansluiting bij normaal geopende klep Voorwaarde: Aansluiting bij normaal gesloten klep en

elektrische hulpverwarming

» Sluit de kabel op de aansluitklem van
de thermostaat aan. » Sluit de kabel op de aansluitklem van

de thermostaat aan.
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6 Ingebruikname

6.1 Product in gebruik nemen

1. Voor de ingebruikname van de ventilo
convector moet u de installatiehand-
leiding van de ventilo convector raad-
plegen.

2. Drukop @ om de thermostaat en de
ventilo convector in te schakelen.

3. Controleer de installatie met een ge-
wenste waarde-vraag voor elke mo-
dus.

7 Bedienings-en
weergavefuncties

De thermostaat beschikt over het niveau
voor de werking, het niveau voor de pa-

rameterinstelling en over de mogelijkheid
voor instelling via de Modbus-verbinding.

De instellings- en afleesmogelijkheden
tijdens de werking, het bedieningsconcept
en een bedieningsvoorbeeld zijn in de
gebruiksaanwijzing van de thermostaat
beschreven.

Het niveau voor de parameterinstelling
kan met een toetsencombinatie worden
opgeroepen. (- Pagina 148)

De instelling via de Modbus-verbinding
kan alleen bij een bestaande netwerkver-
binding plaatsvinden. (- Pagina 148)

7.1 Naar fabrieksinstelling

terugzetten

—

» Houd —, Cgen O gelijktijdig 5 se-
conden ingedrukt, om de thermostaat
naar de fabrieksinstelling terug te zet-
ten.
< De thermostaat start opnieuw met de

fabrieksinstelling.

148

7.2 Parameterinstelling oproepen

= Q) ,
1. Houd — en 3 seconden tegelijk
ingedrukt om de parameterinstelling
op te roepen.
— Een overzicht van de parameters
vindt u in de bijlage.

Parameters — overzicht alleen voor de
vakman bestemd (- Pagina 150)

@

Aanwijzing

zolang de thermostaat zich in
de parameterinstellingen be-
vindt, is de Modbus-verbinding
onderbroken.

2. Drukop N en \/’ om de te wijzigen
parameter te selecteren.

|
3. Drukop O om de gekozen parame-
ter te veranderen.

4. Druk op N en vV om de parameter-
instelling te selecteren.

5. Druk op Q) om de veranderde instel-

ling op te slaan.

< Wanneer gedurende 60 seconden
geen invoer wordt gedaan, worden
de tot dan toe uitgevoerde veran-
deringen automatisch opgeslagen
en de parameterinstelling wordt ge-
sloten.

6. Druk op @ om de parameterinstel-
ling te verlaten zonder op te slaan.

7.3 Modbus-functie

Voor de Modbus-toegang moet aan de
volgende voorwaarden zijn voldaan:

— Overdrachtssnelheid: 9600 bps
Datalengte: 8 bit
Stop-bit: 1 bit
Geen check-bit
Overdrachtscode: hexadecimaal (MOD-
BUS RTU)
Foutregistratie: CRC-16 (MODBUS
RTU)
MODBUS-adres: 1-32
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De regelaar kan via Modbus-commando's
worden ingesteld, een overzicht van de
instelmogelijkheden vindt u in de tabel in
de bijlage. (- Pagina 151)

— 03: meervoudig leescommando

— 06: enkel schrijffcommando

— 16: meervoudig schrijffcommando

8 Overdracht aan de
gebruiker

8.1 Product aan de gebruiker

opleveren

» Informeer de gebruiker over het gebruik
en de werking van zijn product.

» Geef de gebruiker alle voor hem be-
stemde handleidingen en toestelpapie-
ren, zodat hij ze kan bewaren.

» Geef het artikelnummer van het product
door aan de gebruiker.

» Neem de gebruiksaanwijzing samen
met de gebruiker door.

» Beantwoord alle vragen.

» Wijs de gebruiker vooral op de veilig-
heidsvoorschriften die hij in acht moet
nemen.

» Informeer de gebruiker erover dat het
product volgens de opgegeven interval-
len dient te worden onderhouden.

9 Verhelpen van storingen

9.1

1. Schakel de ventilo convector uit, om
het product te vervangen.

2. Stel het product definitief buiten be-
drijf. (- Pagina 149)

3. Steek de schroevendraaier in de sleuf
tussen de thermostaat en de achter-

Thermostaat vervangen

ste afdekking en open de thermostaat.

4. Maak de schroefverbinding tussen
montagebox en achterste afdekking
los.

5. Trek voorzichtig de thermostaat en de
achterste afdekking los.
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6. Maak de draden uit de klemmenstrook
van het product los.

10 Uitbedrijfname

10.1 Definitieve uitbedrijfname

1. Druk op (D

PN OFF

wordt permanent op het
display weergegeven.
2. Schakel het product via de ter plekke
geinstalleerde scheidingsinrichting
(bijv. zekeringen of installatieauto-

maat) spanningsvrij.

11 Recycling en afvoer

Verpakking afvoeren

» Voer de verpakking reglementair af.

» Neem alle relevante voorschriften in
acht.

12 Serviceteam

De contactgegevens van ons serviceteam
vindt u in de bijlage of op onze website.
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Bijlage

A Parameters — overzicht alleen voor de vakman bestemd

Parameter-

Parameternaam
code

Eenheid

Grootte stap, instelmogelijkheid, toe-
lichting

Co Netwerkadres thermo-

staat

01 tot 32 (fabrieksinstelling: 01)

C1 Keuze van de systeem-

configuratie

— 00: twee-pijp-systeem verwarmings- en
koelcircuit

— 01: twee-pijp-systeem koelcircuit

— 02: twee-pijp-systeem koelcircuit met
elektrische hulpverwarming*®

— 03: twee-pijp-systeem CV-circuit koelcir-
cuit met elektrische hulpverwarming*

— 04: twee-pijp-systeem CV- en koelcircuit
met elektrische hulpverwarming*

Fabrieksinstelling: 00

Aanwijzing

De systeemconfiguratie voor vier-pijp-sys-
temen wordt niet ondersteund.

Cc2 Instelling temperatuur in

koelbedrijf (ecomodus)

C3 Instelling temperatuur in

CV-functie (ecomodus)

°C

°C

Stapgrootte: 0,5
17 tot 30 (fabrieksinstelling: 26)
Stapgrootte: 0,5
17 tot 30 (fabrieksinstelling: 18)

C4 Vorstbeveiliging

— 00: vorstbeveiliging uitgeschakeld
— 01: vorstbeveiliging ingeschakeld

Fabrieksinstelling: 00

C5 Drempelwaarde voor

vorstbeveiliging

°C

Stapgrootte: 0,5

0 tot 20 (fabrieksinstelling: 05)

Met deze parameter wordt de omge-
vingstemperatuur ingesteld, waaronder
de vorstbeveiligingsfunctie wordt geacti-
veerd. Deze instelling wordt alleen actief,
wanneer C4 op 01 i ingesteld.

C6 Baudrate*

— 00: 4800
— 01: 9600

Fabrieksinstelling: 01

Cc7 Eenheid voor tempera-

tuurweergave

- 00: °C
- O1:°F

Fabrieksinstelling: 00

Let erop, dat het wisselen van de ge-
toonde eenheid, ook invioed op de
ingestelde temperaturen heeft.

C8 Achtergrondverlichting

bedieningselementen*

— 00: uitgeschakeld
— 01: ingeschakeld

Fabrieksinstelling: 01

* alleen beschikbaar bij netwerkverbinding
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Parameter-

Grootte stap, instelmogelijkheid, toe-

Parameternaam Eenheid | . .
code lichting
C9 Taalkeuze — 00: Chinees
— 01: Engels
Fabrieksinstelling: 01
C10 Temperatuurcompensatie °C Stapgrootte: 0,5
voor koelbedrijf en venti- -10 tot +10 (fabrieksinstelling: 0)
latorbedrijf
C11 Temperatuurcompensatie °C Stapgrootte: 0,5
voor CV-functie en elektri- -10 tot +10 (fabrieksinstelling: 0)
sche hulpverwarming
Cc12 Retourtemperatuurrege- °C Stapgrootte: 1
ling 1 tot 3 (fabrieksinstelling: 1)
C13 Ventilatorwerking op tem- — 00: permanent ingeschakeld
peratuurinstelling — 01: permanent uitgeschakeld
Fabrieksinstelling: 00
Met deze parameter wordt ingesteld, of de
ventilator na instelling van de temperatuur
wordt ingeschakeld of uitgeschakeld.
C14 Onderbrekingsinterval s — 00: 0 seconden
voor ventilo convector — 05: 5 seconden
— 10: 10 seconden
- 15: 15 seconden
— 30: 30 seconden
— 60: 60 seconden
— 90: 90 seconden
Fabrieksinstelling: 00
Met deze parameter kan het ontstaan van
een continue, koude luchtstroom worden
begrensd.
C15 Versienummer Dit is alleen bedoeld ter informatie en kan

niet worden aangepast.

* alleen beschikbaar bij netwerkverbinding

B Modbus-parameters — overzicht alleen voor de vakman

bestemd

Modbus- Register- | Parameternaam Grootte stap, instelmogelijkheid, toe-
commando | adres lichting
03 1 Programmaversie thermo- | 1 tot 255

staat
03 2 Omgevingstemperatuur -50 °C tot 50 °C
03/06/16 |3 Actuele werkingstoestand | — 0: uitgeschakeld

— 1:ingeschakeld

03/06/16 |4 Actueel ingestelde ge- 17 °C tot 30 °C

wenste temperatuur
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Modbus- Register- Parameternaam Grootte stap, instelmogelijkheid, toe-
commando | adres lichting
03/06/16 |5 Systeemmodus — 0: ventilator
— 1: koelen
— 2:verwarmen
— 3: elektrische hulpverwarming
— 4: verwarmen en elektrische hulpver-
warming
Fabrieksinstelling: 0
Niet alle instellingen zijn voor alle sys-
teemconfiguraties mogelijk.
03/06/16 |6 Ventilatorsnelheid instel- |- 1:laag
len — 2: normaal
— 3: hoog
— 4: automatische werking
Fabrieksinstelling: 4
03/06/16 |7 Ventilatorwerking op tem- | — 00: permanent ingeschakeld
peratuurinstelling — 01: permanent uitgeschakeld
Fabrieksinstelling: 00
Met deze parameter wordt ingesteld, of
de ventilator na instelling van de tempe-
ratuur wordt ingeschakeld of uitgescha-
keld.
03/06/16 |8 Eenheid voor tempera- - 00:°C
tuurweergave - 01:°F
Fabrieksinstelling: 00
Let erop, dat het wisselen van de ge-
toonde eenheid, ook invlioed op de in-
gestelde temperaturen heeft.
03/06/16 |9 Temperatuurcompensatie |-10 °C tot +10 °C (fabrieksinstel-
voor koelbedrijf en venti- | ling: 0 °C)
latorbedrijf
03/06/16 |10 Temperatuurcompensatie |-10 °C tot +10 °C (fabrieksinstel-
voor CV-functie en elektri- | ling: 0 °C)
sche hulpverwarming
03/06/16 |11 Onderbrekingsinterval — 00: 0 seconden
voor ventilo convector — 05: 5 seconden
— 10: 10 seconden
— 15: 15 seconden
— 30: 30 seconden
— 60: 60 seconden
— 90: 90 seconden
Fabrieksinstelling: 00
Met deze parameter kan het ontstaan
van een continue, koude luchtstroom
worden begrensd.
03/06/16 |12 Retourtemperatuurrege- 1 °C tot 3 °C (fabrieksinstelling: 1 °C)
ling
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Modbus- Register- | Parameternaam Grootte stap, instelmogelijkheid, toe-
commando | adres lichting
03/06/16 |13 Modbus-netwerkadres 01 tot 32 (fabrieksinstelling: 01)
van de thermostaat
03/06/16 |14 Vorstbeveiliging — 00: vorstbeveiliging uitgeschakeld
— 01: vorstbeveiliging ingeschakeld
Fabrieksinstelling: 00
03/06/16 |15 Drempelwaarde voor 0 °C tot 20 °C (fabrieksinstelling: 5 °C)
vorstbeveiliging Met deze parameter wordt de omge-
vingstemperatuur ingesteld, waaronder
de vorstbeveiligingsfunctie wordt geacti-
veerd. Deze instelling wordt alleen actief,
wanneer C4 op 01 i ingesteld.
03/06/16 |16 Toetsenblokkering — 00: toetsblokkering uitgeschakeld
— 01: toetsblokkering ingeschakeld
Fabrieksinstelling: 00
03/06/16 |17 Keuze van de systeem- — 00: twee-pijp-systeem verwarmings-
configuratie en koelcircuit

— 01: twee-pijp-systeem koelcircuit

— 02: twee-pijp-systeem koelcircuit met
elektrische hulpverwarming*

— 03: twee-pijp-systeem CV-circuit koel-
circuit met elektrische hulpverwar-
ming*

— 04: twee-pijp-systeem CV- en koelcir-
cuit met elektrische hulpverwarming*

Fabrieksinstelling: 00

Aanwijzing

De systeemconfiguratie voor vier-pijp-

systemen wordt niet ondersteund.

03 18 Naar systeeminstelling — 00: instellingen behouden
terugzetten — 01: naar fabrieksinstelling terugzetten

Fabrieksinstelling: 00

03 19 Status: hoge ventilator- — 00: uvitgeschakeld
snelheid — 01: ingeschakeld

Fabrieksinstelling: 00

03 20 Status: normale ventilator- | — 00: uitgeschakeld
snelheid — 01: ingeschakeld

Fabrieksinstelling: 00

03 21 Status: lage ventilator- — 00: uvitgeschakeld
snelheid — 01: ingeschakeld

Fabrieksinstelling: 00

03 22 Status: klep 1 — 00: uitgeschakeld

— 01: ingeschakeld

Fabrieksinstelling: 00
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Modbus- Register- Parameternaam

commando | adres

Grootte stap, instelmogelijkheid, toe-
lichting

03 23 Status: klep 2

— 00: uitgeschakeld
— 01: ingeschakeld

Fabrieksinstelling: 00

C Technische gegevens

. " - 220V
Elektrische aansluiting _ 50 Hz
Max. elektrisch opgenomen <2W
vermogen
Max. toegestane omgevings- | -15
temperatuur ...43°C
Relatieve luchtvochtigheid <90 %
Hoogte 86 mm
Breedte 86 mm
Diepte 9 mm
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1 Sikkerhet

1.1 Tiltenkt bruk

Ved feilbetjening eller ikke-
forskriftsmessig bruk kan det
oppsta fare skader pa produktet
eller andre materielle skader.

Dette produktet er en regulator
som brukes til a styre et varme-
og kjgleanlegg med vifte-
konvektor avhengig av rom-
temperaturen og i samsvar med
et programmerbart tidsur.
Produktet er beregnet brukt til
a regulere et varme- og kjale-
anlegg med viftekonvektor og
eventuelt ytterligere elektriske
varmeprodusenter fra samme
produsent med Modbus-grense-
snitt.
Romtemperaturregulatoren
regulerer, avhengig av det
installerte systemet:
- Kjaling
— Viftekonvektorens funksjon
— Oppvarming
Den tiltenkte bruken innebeerer:
— a folge drift-, installasjons- og
vedlikeholdsveiledningen for
produktet og for alle andre
komponenter i anlegget
— ainstallere og montere i
samsvar med produkt- og
systemgodkjenningen
— a overholde alle inspeksjons-
og servicebetingelsene som
er oppfert i veiledningene.

156

Tiltenkt bruk omfatter dessuten
installasjon i henhold til IP-
klasse.

Annen bruk enn den som er
beskrevet i denne veiledningen,
gjelder som ikke-forskrifts-
messig. Ikke-forskriftsmessig
er ogsa enhver umiddelbar
kommersiell og industriell bruk.

Obs!
Alt misbruk er forbudt!

1.2 Generelle
sikkerhetsanvisninger

1.2.1 Livsfare pa grunn av
elektrisk stot

Bergring av stramfgrende
komponenter er forbundet med
livsfare pa grunn av elektrisk
stat.

For du arbeider pa produktet:

» Gjar produktet spenningsfritt
ved at du kobler fra all strgm-
forsyning allpolet (elektrisk
utkoblingsanordning med
minst 3 mm kontaktapning,
f.eks. sikring eller automat-
sikring).

» Sikre mot ny innkobling.

» Kontroller at det ikke
foreligger spenning.

1.2.2Fare pa
grunn av utilstrekkelige
kvalifikasjoner

Folgende arbeider ma
kun utfgres av godkjente
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handverkere med ngdvendig
kompetanse:

— Montering

— Demontering

— Installasjon

— Oppstart

— Inspeksjon og vedlikehold
— Reparasjoner

— Ta ut av drift

» Utfar arbeidene i samsvar
med det aktuelle teknologiske
nivaet.

1.2.3 Risiko for materielle

skader pa grunn av frost

» Installer produktet bare i frost-
frie rom.

1.2.4 Risiko for materielle
skader pa grunn av
uegnet verktoy

» Bruk riktig verktay.

1.3 Forskrifter (direktiver,

lover, normer)

» Falg nasjonale forskrifter,
normer, direktiver,
forordninger og lov-
bestemmelser.
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2 Merknader om
dokumentasjonen

2.1 Annen dokumentasjon som
ogsa gjelder og ma felges
» Folg alle bruks- og installasjons-
anvisninger som er vedlagt
komponentene i anlegget.

2.2 Oppbevaring av
dokumentasjonen
» Gi denne bruksanvisningen og alle
andre gjeldende dokumenter videre til
eieren av anlegget.
2.3 Veiledningens gyldighet

Denne veiledningen gjelder utelukkende
for:

Produkt - artikkelnummer

4 Montering

4.1 Kontrollere leveransen

Mengde Betegnelse

1 Regulator

1 Monteringsboks for innfelt
montering

1 Pose med festemateriell

1 Dokumentasjonspakke

» Kontroller at leveransen er fullstendig.

4.2 Valg av ledning

» Bruk en vanlig ledning.

Tilkoblingskabel

Tilkoblingskabel for | 2 0,5 mm?
viftekonvektoren og
3-veisomkoblings-
ventilen

VA 2-WC D 0010045959

3 Produktbeskrivelse
3.1 CE-merking

q

CE-merkingen dokumenterer at
produktene ifglge samsvarserklaeringen
oppfyller de grunnleggende kravene i
gjeldende direktiver.

Samsvarserkleeringen kan skaffes ved
henvendelse til produsenten.
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Nettkabel 21,5 mm?

4.3 Montere regulator i

beboelsesrom

1. Ved valg av installasjonssted for

regulatoren pa en innervegg er det
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viktig & velge et sted der problemfri

registrering av romtemperaturen er
sikret.
60
<
£500560 E |
S
%j =
) |l | 6. Settdetbakre dekselet til regulatoren
o 2 I i monteringsboksen, og skru denne
" fast med monteringsmateriellet som
felger med.
2. Marker festepunktene pa den 7. Trykk regulatoren forsiktig pa det
baerende flaten ved hjelp av bakre dekselet.
monteringsboksen.
3. Monter monteringsboksen pa veggen, . .
eller fa en fagperson til & montere den EIektromstaIIas;on
under puss. 5.1 Kuvalifikasjoner
Elektroinstallasjonen ma kun utfgres av
godkjent elektriker.

5.2 Koble regulatoren til
viftekonvektoren

1. Se installasjonsveiledningen for
viftekonvektoren for beskrivelse av
hvordan du apner koblingsboksen til
viftekonvektoren.

2. Foreta kablingen av tilkoblingene

som illustrert pa tilkoblingsplanene

nedenfor, avhengig av system-
konfigurasjonen.

>

Apne produktet.
5. Opprett tilkoblingen til stram-
forsyningen. (- Side 159)
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Betingelse: Tilkobling ved normalt lukket ventil Betingelse: Tilkobling ved 3-veis omkoblingsventil

» Koble kablene til regulatorens » Koble kablene til regulatorens
tilkoblingsklemme. tilkoblingsklemme.
Betingelse: Tilkobling ved normalt apen ventil Betingelse: Tilkobling ved normalt lukket ventil og

elektrisk tilleggsvarmer

» Koble kablene til regulatorens

tilkoblingsklemme. » Koble kablene til regulatorens
tilkoblingsklemme.
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6 Oppstart

6.1 Ta produktet i bruk

1. Se installasjonsveiledningen for
viftekonvektoren for beskrivelse av

hvordan du tar viftekonvektoren i bruk.

2. Trykk pa @ for a sla pa regulatoren
og viftekonvektoren.

3. Kontroller anlegget med en
foresparsel om innstillingsverdi for
hver driftsmodus.

7 Betjenings- og
visningsfunksjoner

Regulatoren har et niva for drift, et niva for
parameterinnstilling og i tillegg mulighet til
innstilling via Modbus-forbindelsen.

En beskrivelse av innstillings- og
avlesingsmulighetene under drift og
betjeningskonseptet samt et betjenings-
eksempel finnes i bruksanvisningen for
regulatoren.

Nivaet for parameterinnstilling kan apnes
med en tastekombinasjon. (- Side 161)
Innstilling via Modbus-forbindelsen er

bare mulig ved eksisterende nettverks-
forbindelse. (- Side 161)

7.1 Tilbakestille til
fabrikkinnstillinger

» Hold —, agog C) inne samtidig i 5
sekunder for 4 tilbakestille regulatoren
til fabrikkinnstillingen.
< Regulatoren starter pa nytt med

fabrikkinnstillingen.

0020311774_01 Installasjonsveiledning

7.2 Apne parameterinnstillingen

1. Hold = og @ inne samtidig i 3
sekunder for & apne parameter-
innstillingen.

— Du finner en oversikt over
parameterne i vedlegget.

Parameter — oversikt kun beregnet for

installatgren (- Side 163)

. ‘ Merknad
Modbus-forbindelsen er

brutt mens regulatoren er i

parameterinnstillingene.

2. Trykk pa N og V for & velge
parameteren som skal endres.

|
3. Trykk pa O for & endre den valgte
parameteren.

4. Trykk pa AN og N fora velge
parameterinnstillingen.

5. Trykk pa C) for & lagre den endrede
innstillingen.
< Hvis det gar 60 sekunder uten
inntasting, lagres endringene
som er foretatt frem til dette tids-
punktet, automatisk, og parameter-
innstillingen lukkes.

6. Trykk pa @ for & lukke parameter-
innstillingen uten a lagre.

7.3 Modbus-funksjon

Disse forutsetningene méa vaere oppfylt for
at Modbus-tilgang skal vaere mulig:

— Overfgringshastighet: 9600 bps
Datalengde: 8 biter
Stoppbit: 1 bit
Ingen sjekk-bit
Overfgringskode: heksadesimal (MOD-
BUS RTU)
Feilregistrering: CRC-16 (MODBUS
RTU)
MODBUS-adresse: 1-32

Regulatoren kan stilles inn via Modbus-
kommandoer. Du finner en oversikt
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over innstillingsmulighetene i tabellen i
vedlegget. (- Side 164)

— 03: Les-mange-ganger-kommando
— 06: Skriv-én-gang-kommando
— 16: Skriv-flere-ganger-kommando

8 Overlevering til brukeren

8.1 Overlevere produktet til

brukeren

» Informer brukeren om handteringen av
og funksjonene til produktet.

» Lever alle bruksanvisninger og produkt-
papirer til brukeren og be ham eller
henne ta godt vare pa dem.

» Oppgi produktets artikkelnummer til
brukeren.

» Ga gjennom bruksanvisningen sammen
med brukeren.

» Svar pa alle spgrsmal.

» Gjgr brukeren spesielt oppmerksom pa
sikkerhetsanvisningene, og understrek
at de ma falges.

» Gjor eieren oppmerksom pa at
produktet ma vedlikeholdes i henhold til
de angitte intervallene.

9 Feilsgking

9.1 Utskifting av regulatoren

1. Sla av viftekonvektoren for & skifte ut
produktet.

2. Ta produktet ut av drift permanent.
(— Side 162)

3. Stikk skrutrekkeren inn i slissen
mellom regulatoren og det bakre
dekselet, og apne regulatoren.

4. Lgsne skruforbindelsen mellom
monteringsboksen og det bakre
dekselet.

5. Trekk regulatoren og det bakre
dekselet forsiktig av.

6. Losne ledningene fra produktets
klemmebrett.
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10 Ta ut av drift

10.1 Ta ut av drift permanent

|
1. TrykkpéO.
B OFF

displayet.

2. Koble ut produktet med utkoblings-
anordningen som er skaffet til veie av
kunden (f.eks. sikringer eller effekt-
brytere).

vises kontinuerlig pa

11 Resirkulering og kassering

Kassere emballasjen

» Kast emballasjen i samsvar med
gjeldende bestemmelser.

» Fglg alle relevante forskrifter.

12 Kundeservice

Du finner kontaktopplysninger til var
kundeservice i vedlegget og pa nettstedet
vart.

Installasjonsveiledning 0020311774_01



Tillegg

A Parameter — oversikt kun beregnet for installateren

0020311774_01 Installasjonsveiledning

:eraemeter- Parameternavn Enhet | @kning, innstillingsmulighet, forklaring
Co Regulatorens nettverks- 01 til 32 (fabrikkinnstilling: 01)
adresse
C1 Valg av systemkonfigura- — 00: Torgrssystemvarme- og -kjglekrets
sjon — 01: Torgrssystemkjglekrets
— 02: Torgrssystemkjelekrets med
elektrisk tilleggsvarmer*
— 03: Torgrssystemvarmekrets med
elektrisk tilleggsvarmer*
— 04: Torgrssystemvarme- og -kjglekrets
med elektrisk tilleggsvarmer*
Fabrikkinnstilling: 00
Merknad
Systemkonfigurasjonen for firergrs-
systemer stottes ikke.
Cc2 Innstilling av °C Trinn a: 0,5
temperaturen i kjgledrift 17 til 30 (fabrikkinnstilling: 26)
(eco-modus)
C3 Innstilling av °C Trinn a: 0,5
temperaturen i varmedrift 17 til 30 (fabrikkinnstilling: 18)
(eco-modus)
C4 Frostbeskyttelse — 00: Frostbeskyttelselse slatt av
— 01: Frostbeskyttelse slatt pa
Fabrikkinnstilling: 00
C5 Grenseverdi for frostbes- °C Trinn a: 0,5
kyttelse 0 til 20 (fabrikkinnstilling: 05)
Med denne parameteren angis hvor lav
omgivelsestemperaturen skal veere far
frostbeskyttelsesfunksjonen aktiveres.
Denne innstillingen aktiveres bare nar C4
er stilt inn pa 01.
C6 Baudhastighet* — 00: 4800
— 01: 9600
Fabrikkinnstilling: 01
Cc7 Enhet for temperatur- - 00: °C
visning - 01:°F
Fabrikkinnstilling: 00
Merk at skifte av vist enhet ogsa pavirker
alle innstilte temperaturer.
Cc8 Bakgrunnslys for — 00: slatt av
betjeningselementene* — 01: slatt pa
Fabrikkinnstilling: 01
* Bare tilgjengelig ved nettverksforbindelse
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Parameter-

kode Parameternavn Enhet | @kning, innstillingsmulighet, forklaring
Cc9 Valg av sprak — 00: kinesisk
— 01: engelsk
Fabrikkinnstilling: 01
c10 Temperaturkompensering °C Trinn a: 0,5
for kjgledrift og viftedrift -10 til +10 (fabrikkinnstilling: 0)
C11 Temperaturkompensering °C Trinn a: 0,5
for varmedrift og elektrisk -10 til +10 (fabrikkinnstilling: 0)
tilleggsvarmer
Cc12 Returtemperaturregulering °C Trinn a: 1
1 til 3 (fabrikkinnstilling: 1)
C13 Viftedrift ifelge — 00: permanent slatt pa
temperaturinnstilling — 01: permanent slatt av
Fabrikkinnstilling: 00
Denne parameteren angir om viften
slas pa eller av ifglge innstillingen av
temperaturen.
C14 Avbruddsintervall for vifte- s — 00: 0 sekunder
konvektor — 05: 5 sekunder
— 10: 10 sekunder
— 15: 15 sekunder
— 30: 30 sekunder
— 60: 60 sekunder
— 90: 90 sekunder
Fabrikkinnstilling: 00
Med denne parameteren kan dannelsen
av en vedvarende kald trekk begrenses.
C15 Versjonsnummer Denne opplysningen er kun ment som

informasjon og kan ikke tilpasses.

* Bare tilgjengelig ved nettverksforbindelse

B Modbus-parameter — oversikt kun beregnet for

installateren

Modbus- Register- Parameternavn @kning, innstillingsmulighet,
kommando | adresse forklaring
03 1 Regulatorens program- 1 til 255

versjon
03 2 Omgivelsestemperatur -50 °C til 50 °C
03/06/16 |3 Gjeldende driftstilstand - 0:slatt av

- 1:slatt pa

03/06/16 |4 Gjeldende innstilt gnsket | 17 °C til 30 °C

temperatur
164 Installasjonsveiledning 0020311774_01



Modbus- Register-
kommando | adresse

Parameternavn

@kning, innstillingsmulighet,
forklaring

03/06/16 |5

Systemmodus

: vifte

: kjgling

: varme

: elektrisk tilleggsvarmer

: varme og elektrisk tilleggsvarmer

Fabrikkinnstilling: 0

Ikke alle innstillingene er mulige for alle
systemkonfigurasjonene.

03/06/16 |6

Stille inn viftehastigheten

- 1:lav

— 2:normal

- 3: hegy

— 4: automatisk drift

Fabrikkinnstilling: 4

03/06/16 |7

Viftedrift ifglge
temperaturinnstilling

— 00: permanent slatt pa
— 01: permanent slatt av

Fabrikkinnstilling: 00

Denne parameteren angir om viften
slas pa eller av ifelge innstillingen av
temperaturen.

03/06/16 |8

Enhet for temperatur-
visning

- 00:°C
- 01:°F
Fabrikkinnstilling: 00

Merk at skifte av vist enhet ogsa pavirker
alle innstilte temperaturer.

03/06/16 |9

Temperaturkompensering
for kjeledrift og viftedrift

-10 °C til +10 °C (fabrikkinnstilling: 0 °C)

03/06/16 |10

Temperaturkompensering
for varmedrift og elektrisk
tilleggsvarmer

-10 °C til +10 °C (fabrikkinnstilling: 0 °C)

03/06/16 |11

Avbruddsintervall for vifte-
konvektor

- 00:
- 05:
- 10:
- 15:
- 30:
- 60:
- 90:

Fabrikkinnstilling: 00
Med denne parameteren kan dannelsen
av en vedvarende, kaldt trekk begrenses.

0 sekunder

5 sekunder

10 sekunder
15 sekunder
30 sekunder
60 sekunder
90 sekunder

03/06/16 |12

Returtemperaturregulering

1 °C til 3 °C (fabrikkinnstilling: 1 °C)

03/06/16 |13

Regulatorens Modbus-
nettverksadresse

01 til 32 (fabrikkinnstilling: 01)

03/06/16 |14

Frostbeskyttelse

— 00: Frostbeskyttelselse slatt av
— 01: Frostbeskyttelse slatt pa

Fabrikkinnstilling: 00

0020311774_01 Installasjonsveiledning
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Modbus-
kommando

Register-
adresse

Parameternavn

@kning, innstillingsmulighet,
forklaring

03/06/16

15

Grenseverdi for frostbes-
kyttelse

0 °C til 20 °C (fabrikkinnstilling: 5 °C)
Med denne parameteren angis hvor lav
omgivelsestemperaturen skal veere for
frostbeskyttelsesfunksjonen aktiveres.

Denne innstillingen aktiveres bare nar C4

er stilt inn pa 01.

03/06/16

16

Tastesperre

— 00: Tastelas slatt av
— 01: Tastelas slatt pa

Fabrikkinnstilling: 00

03/06/16

17

Valg av systemkonfigura-
sjon

— 00: Torgrssystemvarme- og -kjgle-
krets

— 01: Torarssystemkjolekrets

— 02: Torgrssystemkjglekrets med
elektrisk tilleggsvarmer*

— 03: Torgrssystemvarmekrets med
elektrisk tilleggsvarmer*

— 04: Torgrssystemvarme- og -kjele-
krets med elektrisk tilleggsvarmer*

Fabrikkinnstilling: 00
Merknad

Systemkonfigurasjonen for firergrs-
systemer stottes ikke.

03

18

Tilbakestille til system-
innstilling

— 00: Behold innstillingene
— 01: Tilbakestill til fabrikkinnstilling

Fabrikkinnstilling: 00

03

19

Status: Hgy viftehastighet

— 00: slatt av
— 01: slatt pa
Fabrikkinnstilling: 00

03

20

Status: Normal vifte-
hastighet

— 00: slatt av
— 01: slatt pa
Fabrikkinnstilling: 00

03

21

Status: Lav viftehastighet

— 00: slatt av
— 01: slatt pa
Fabrikkinnstilling: 00

03

22

Status: Ventil 1

— 00: slatt av
— 01: slatt pa

Fabrikkinnstilling: 00

03

23

Status: Ventil 2

— 00: slatt av
— 01: slatt pa

Fabrikkinnstilling: 00
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C Tekniske data

s . - 220V
Elektrisk tilkobling _ 50 Hz
Maks. stremforbruk <2W
Tillatt omgivelsestemperatur | -15
maks. ...43°C
Relativ luftfuktighet <90 %
Hoyde 86 mm
Bredde 86 mm
Dybde 9 mm

0020311774_01 Installasjonsveiledning
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1 Bezpieczenstwo

1.1 Uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem

Niefachowe lub niezgodne z
przeznaczeniem zastosowanie
produktu moze spowodowac
zaktdcenie dziatania produktu
lub inne szkody materialne.

Ten produkt to regulator stuzgcy
do sterowania instalacjg grzew-
czg i chtodzacg z wentylatorem
w zaleznoséci od temperatury
pokojowej i wedtug zaprogra-
mowanego przetgczania czasu.
Produkt jest przeznaczony do
regulacji instalacji grzewczej

i chtodzacej z wentylatorem i
mozliwymi innymi elektrycznymi
urzgdzeniami grzewczymi tego
samego producenta z gniazdem
przytgczeniowym Modbus.

Regulator temperatury poko-
jowej reguluje w zaleznosci od
zainstalowanego systemu:

— Chtodzenie

— Funkcja wentylatora

— Ogrzewanie

Uzytkowanie zgodne z przezna-
czeniem obejmuje

— przestrzeganie dotgczonych
instrukcji obstugi, instalacji
i konserwacji produktu oraz
wszystkich innych podzespo-
téw uktadu

— instalacje i montaz w sposob
zgodny z dopuszczeniem

0020311774_01 Instrukcja instalacji

do eksploatacji produktu i
systemu
— przestrzeganie wszystkich
warunkéw przegladdw i kon-
serwacji wyszczegolnionych
w instrukcjach.
Zastosowanie zgodne z prze-
znaczeniem obejmuje ponadto
instalacje zgodnie z kodem IP.

Zastosowanie inne od opisa-
nego w niniejszej instrukcji lub
wykraczajgce poza opisany za-
kres jest niezgodne z przezna-
czeniem. Niezgodne z prze-
znaczeniem jest rowniez kazde
bezposrednie zastosowanie w
celach komercyjnych lub prze-
mystowych.

Uwaga!
Zabrania sie wszelkiego uzytko-

wania niezgodnego z przezna-
czeniem.

1.2 Ogodlne informacje na
temat bezpieczenstwa

1.2.1 Niebezpieczenstwo

porazenia prgdem

W przypadku dotkniecia pod-

zespotow bedacych pod napie-

ciem, wystepuje niebezpieczen-
stwo porazenia pragdem.

Zanim rozpocznie sie prace

przy produkcie:

» Odtgczy¢ produkt od napiecia
poprzez wytgczenie wszyst-
kich zasilan elektrycznych na
wszystkich biegunach (wy-
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tacznik elektryczny z przerwg 1.2.4 Ryzyko szkéd

miedzy stykami minimum 3 materialnych
mm, np. bezpiecznik lub wy- spowodowane
tacznik zabezpieczenia linii). stosowaniem
» Zabezpieczy¢ przed ponow- niewtasciwych narzedzi.
nym wigczeniem. » Stosowaé prawidtowe narze-
» Sprawdzic¢ skutecznosc¢ odtg- dzie.

czenia od napiecia.

1.3 Przepisy (dyrektywy,
1.2.2 Niebezpieczenstwo ustawy, normy)

zwigzane
Z niewystarczajgcymi
kwalifikacjami
Ponizsze prace mogg wykony-
wac tylko instalatorzy posiada-
jace odpowiednie kwalifikacje:
— Montaz
— Demontaz
- Instalacja
— Uruchomienie
— Przeglad i konserwacja
— Naprawa
— Wycofanie z eksploataciji

» Postepowac zgodnie z aktual-
nym stanem techniki.

1.2.3 Ryzyko szkéd
materialnych
spowodowane przez mréz

» Instalowac produkt w po-
mieszczeniach w ktérych za-
wsze panujg dodatnie tempe-
ratury.

» Przestrzegac krajowych prze-
piséw, norm, dyrektyw, rozpo-
rzadzen i ustaw.
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2 Wskazéwki dotyczace
dokumentaciji

2.1 Przestrzegaé dokumentaciji

dodatkowej

» Bezwzglednie przestrzegac wszystkich
instrukcji obstugi i instalacji dotgczonych
do podzespotéw ukiadu.

2.2 Przechowywanie dokumentow

» Nalezy przekazac niniejszg instrukcje
oraz wszystkie dotgczone dokumenty
uzytkownikowi instalaciji.

2.3 Zakres stosowalnosci instrukciji

Niniejsza instrukcja dotyczy wytacznie:

Produkt - numer artykutu

VA 2-WC D 10010045959 \

3 Opis produktu

3.1 Oznaczenie CE

qQ

Oznaczenie CE informuje o tym, ze zgod-
nie z deklaracjg zgodnosci produkt spetnia
podstawowe wymogi odnos$nych dyrektyw.
Deklaracja zgodnosci jest dostepna do
wgladu u producenta.

4 Montaz
4.1

llosé
1 Regulator

1 Skrzynka montazowa do mon-
tazu podtynkowego

Sprawdzanie zakresu dostawy

Nazwa

Worek z materiatami mocuja-
cymi

Dodatkowe opakowanie z do-
kumentacja

0020311774_01 Instrukcja instalacji

» Sprawdzi¢ kompletnos¢ zakresu do-
stawy.

4.2 Wyb6r kabla
» Stosowac¢ powszechnie dostepny kabel.
Kabel przytgczeniowy

Kabel przytgcze- 20,5 mm?
niowy wentylatora i
zaworu 3-drogowego
przetaczajgcego
Kabel sieciowy

21,5 mm?

4.3 Montaz regulatora w
pomieszczeniu mieszkalnym

1,5m

1. Wybra¢ miejsce montazu regulatora
na $cianie wewnetrznej w taki sposob,
aby zapewni¢ niezaktécony pomiar
temperatury pokojowe;.
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2. Zaznaczy¢ punkty mocowania na
powierzchni nosnej na podstawie
skrzynki montazowe;j.

3. Zamontowac skrzynke montazowg na
Scianie lub zleci¢ jej montaz specjali-
Scie pod tynkiem.

4. Otworzy¢ produkt.
5. Wykona¢ przytgcze pradu.
(- strona 172)

172

6. Wiozy¢ tylng ostone regulatora w
skrzynke montazowg i przykrecic jg
dostarczonymi materiatami montazo-
wymi.

7. Ostroznie wcisngc regulator na tylng
ostone.

5 Instalacja elektryczna

5.1 Kwalifikacje

Instalacje elektryczng moze wykonywac
tylko elektryk ze specjalnymi uprawnie-
niami i doswiadczeniem.

5.2 Podtaczanie regulatora do
wentylatora

1. Aby otworzy¢ skrzynke przytacze-
niowg wentylatora, nalezy skorzystac
z instrukgji instalacji wentylatora.

2. Przed konfiguracja systemu wykonac¢
okablowanie przytaczy tak, jak przed-
stawiono na ponizszych planach pota-
czen.
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Warunek: Przytacze w przypadku normalnie zamknie-

tego zaworu

Warunek: Przytacze w przypadku zaworu 3-drogo-
wego przetaczajgcego

CCTww o TviTve[w]

3

» Podtaczyc¢ kable do zacisku przytacze-
niowego regulatora.

Warunek: Przytacze w przypadku normalnie otwar-
tego zaworu

» Podtaczyc¢ kable do zacisku przytacze-
niowego regulatora.
Warunek: Przytacze w przypadku normalnie za-

mknigtego zaworu i elektrycznej dodatkowej instalacji
grzewczej

» Podtaczy¢ kable do zacisku przytgcze-
niowego regulatora.

0020311774_01 Instrukcja instalacji

» Podtaczy¢ kable do zacisku przytacze-
niowego regulatora.
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6 Uruchamianie

6.1  Uruchomienie produktu

1. Podczas uruchamiania wentylatora
skorzysta¢ z instrukcji instalacji wenty-
latora.

2. Nacisnaé (I) aby wigczy¢ regulator i
wentylator.

3. Kontrolowac¢ instalacje poprzez za-
danie wartosci zadanej dla kazdego
trybu pracy.

7 Funkcje obstugowe i
informacyjne

Regulator jest wyposazony w poziom dla

eksploataciji, poziom ustawiania parame-

trow oraz mozliwo$¢ ustawienia przez po-
taczenie Modbus.

Mozliwosci ustawien i odczytu w trakcie
eksploataciji, koncepcja obstugi oraz przy-
ktad obstugi zostaty opisane w instrukcji
obstugi regulatora.

Poziom ustawiania parametréw

mozna wywotaé kombinacja klawiszy.

(- strona 174)

Ustawienie przez potgczenie Modbus
moze nastgpic¢ tylko przy nawigzanym
potaczeniu sieciowym. (- strona 174)

7.1 Przywracanie nastaw

fabrycznych

> p =820, -~
rzytrzymac , o jednoczes$nie
wcisniete przez 5 sekund, aby zreseto-
wac regulator do nastawy fabrycznej.
< Regulator uruchamia sie ponownie z
nastawg fabryczna.
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7.2 Wywolanie ustawienia
parametréw

= O ysrete

1. Przytrzymaé — i wcisniete jed-
noczes$nie przez 3 sekundy, aby wy-
wotaé ustawienie parametrow.
— Przeglad parametréw znajduje sie

w zatgczniku.

Parametry — Tylko do przegladu
przeznaczonego dla instalatora
(- strona 177)

LiJ

Wskazéwka

Dopoki regulator znajduje sie
w ustawieniach parametréw,

potgczenie Modbus jest prze-
rwane.

2. Nacisngé NV
niany parametr.

, aby wybrac zmie-

|
3. Nacisngé¢ Q aby zmieni¢ wybrany
parametr.

4. Nacisng¢ N V, aby wybrac usta-
wienie parametrow.

5. Nacisng¢ C) aby zapisa¢ zmienione

ustawienie.

< Jezeli przez 60 sekund nie zosta-
nie wprowadzona zadna wartosc¢,
dokonane dotychczas zmiany zo-
stang zapisane automatycznie i
ustawienie parametréw zostanie
zamkniete.

6. Nacisng¢ @ aby wyjs¢ z ustawienia
parametrow bez zapisywania.

7.3 Funkcja Modbus

Dla dostepu Modbus muszg by¢ spetnione
ponizsze warunki:
— Predkosc¢ przesytania: 9600 bps
Dtugos¢ danych: 8 bitéw
Bit zatrzymania: 1 bit
Brak bitu kontroli
Kod przesytania: heksadecymalny
(MODBUS RTU)
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Rejestrowanie usterek: CRC-16 (MOD-
BUS RTU)
Adres MODBUS: 1-32

Regulator mozna ustawiac przez polece-
nia Modbus, zestawienie mozliwosci usta-
wien podane jest w tabeli w zatgczniku.
(- strona 179)

— 03: polecenie wielokrotnego odczytu
— 06: polecenie pojedynczego zapisu
— 16: polecenie wielokrotnego zapisu

8 Przekazanie uzytkownikowi

8.1 Przekazanie produktu

uzytkownikowi

» Nalezy poinstruowac uzytkownika w
zakresie postepowania z produktem i
zasad jego dziatania.

» Przekazac¢ uzytkownikowi wszystkie
przeznaczone dla niego instrukcje oraz
dokumenty urzgdzenia w celu zachowa-
nia ich do pézniejszego uzytku.

» Nalezy podac uzytkownikowi numer
artykutu przypisany do produktu.

» Zapoznac¢ uzytkownika z trescig instruk-
cji obstugi.

» Odpowiedzie¢ na wszystkie jego pyta-
nia.

» Zwrdéci¢ uwage uzytkownika zwtaszcza
na informacje o bezpieczenstwie, kté-
rych musi przestrzegac.

» Poinformowac uzytkownika o tym, ze
produkt musi by¢ konserwowany zgod-
nie z podang czestotliwoscia.
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9 Rozwigzywanie probleméw

9.1 Wymieni¢ regulator

1. Wylaczy¢ wentylator, aby wymienié
produkt.

2.  Wytaczyc¢ catkowicie produkt z eksplo-
atacji. (- strona 175)

3. Wiozy¢ Srubokret w szczelinie miedzy
regulatorem a tylng ostona i otworzy¢
regulator.

4. Poluzowac potaczenie srubowe
miedzy skrzynkg montazowg a tylng
ostona.

5. Ostroznie zdjg¢ regulator i tylng
ostone.

6. Odczepi¢ druty od listwy zaciskowe;j
produktu.

10 Wytgczenie z eksploataciji

10.1 Ostateczne wylgczenie z
eksploataciji

|
1. Nacisng¢ O

@ _OFF jest widoczny stale na

ekranie.

2.  Wylgczy¢ produkt przez zainstalo-
wane w zakresie klienta urzgdzenie
oddzielajgce (np. bezpieczniki lub wy-
taczniki zabezpieczenia linii).

11 Recykling i usuwanie

odpadéw

Usuwanie opakowania

» Zutylizowa¢ opakowania transportowe
w sposob prawidtowy.

» Przestrzega¢ wszystkich odnosnych
przepiséw.
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12 Serwis techniczny

Dane kontaktowe naszego serwisu po-
dane sg w zalgczniku lub na naszej stronie
internetowe;.
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Zatgcznik

A Parametry — Tylko do przegladu przeznaczo-

nego dla instalatora

Kod para-
metrow

Co Adres sieciowy regulatora

Nazwa parametru

Jed-
nostka

Wielkosé kroku, mozliwosci ustawien,
objasnienie
od 01 do 32 (nastawa fabryczna: 01)

C1 Wybér konfiguracji sys-
temu

— 00: obwdd ogrzewania i chtodzenia z
systemem dwururowym

— 01: obwdd chtodzenia z systemem dwu-
rurowym

— 02: obwdd chtodzenia z systemem dwu-
rurowym z elektryczng dodatkows insta-
lacjg grzewczg*

— 03: obwdd ogrzewania z systemem
dwururowym z elektryczng dodatkowg
instalacjg grzewcza*

— 04: obwdd ogrzewania i chtodzenia z
systemem dwururowym z elektryczng
dodatkowg instalacjg grzewcza*

Nastawa fabryczna: 00

Wskazéwka

Konfiguracja dla systeméw z czterema
rurami nie jest obstugiwana.

C2 Ustawienie temperatury
w trybie chtodzenia (tryb

eco)

°C

Zakres kroku: 0,5
od 17 do 30 (nastawa fabryczna: 26)

C3 Ustawienie temperatury
w trybie ogrzewania (tryb

eco)

°C

Zakres kroku: 0,5
od 17 do 30 (nastawa fabryczna: 18)

C4 Ochrona przed zamarza-

niem

— 00: ochrona przed zamarzaniem wyla-
czona

— 01: ochrona przed zamarzaniem wig-
czona

Nastawa fabryczna: 00

C5 Wartos$¢ progowa dla
ochrony przed zamarza-

niem

°C

Zakres kroku: 0,5

od 0 do 20 (nastawa fabryczna: 05)

Za pomocg tego parametru ustawiana

jest temperatura otoczenia, ponizej ktorej
aktywowana zostaje funkcja ochrony przed
zamarzaniem. To ustawienie jest aktywne
tylko przy ustawieniu C4 na 01.

C6 Predkos¢ przesytania*®

— 00: 4800
- 01: 9600

Nastawa fabryczna: 01

* dostepny tylko w potaczeniu sieciowym

0020311774_01 Instrukcja instalacji
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Kod para- N Jed- | Wielkos$é kroku, mozliwosci ustawien,
Z azwa parametru N
metréow nostka | objasnienie
Cc7 Jednostka wskaznika - 00: °C
temperatury - 01:°F
Nastawa fabryczna: 00
Nalezy pamieta¢, ze zmiana wyswietlanej
jednostki wptywa réwniez na wszystkie
ustawione temperatury.
C8 Podswietlenie tta elemen- — 00: wytaczony
téw obstugi* — 01: wiaczony
Nastawa fabryczna: 01
C9 Wybor jezyka — 00: chinski
— 01: angielski
Nastawa fabryczna: 01
c10 Wyréwnanie temperatury °C Zakres kroku: 0,5
dla trybu chiodzenia i od -10 do +10 (nastawa fabryczna: 0)
trybu wentylatora
C11 Wyréwnanie temperatury °C Zakres kroku: 0,5
dla trybu ogrzewania i od -10 do +10 (nastawa fabryczna: 0)
elektrycznej dodatkowej
instalacji grzewczej
Cc12 Regulacja temperatury °C Zakres kroku: 1
powrotu od 1 do 3 (nastawa fabryczna: 1)
C13 Tryb wentylatora i usta- — 00: ciggle wigczony
wienie temperatury — 01: ciggle wytgczony
Nastawa fabryczna: 00
Za pomocg tego parametru ustawia sie,
czy wentylator bedzie wigczany lub wytg-
czany wedtug ustawienia temperatury.
C14 Okres przerwania dla S — 00: 0 sekund
wentylatora — 05: 5 sekund
— 10: 10 sekund
— 15: 15 sekund
— 30: 30 sekund
— 60: 60 sekund
— 90: 90 sekund
Nastawa fabryczna: 00
Za pomocg tego parametru mozna ograni-
czy¢ powstawanie ciggtego zimnego prze-
ciagu.
C15 Numer wersji Te dane stuzg jako informacje i nie wolno

ich modyfikowaé.

* dostepny tylko w potgczeniu sieciowym
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B Parametry Modbus — Tylko do przegladu prze-
znaczonego dla instalatora

Polecenie Adres re- | Nazwa parametru Wielkos$¢ kroku, mozliwosci ustawien,
Modbus jestru objasnienie
03 1 Wersja programu regula- | od 1 do 255
tora
03 2 Temperatura otoczenia od -50°C do 50°C
03/06/16 |3 Aktualny stan pracy — 0: wylgczony
— 1: wigczony
03/06/16 |4 Aktualnie ustawiona tem- | od 17°C do 30°C
peratura zadana
03/06/16 |5 Tryb systemowy — 0: wentylator
— 1: chlodzenie
— 2: ogrzewanie
— 3: elektryczna dodatkowa instalacja
grzewcza
— 4: ogrzewanie i elektryczna dodat-
kowa instalacja grzewcza
Nastawa fabryczna: 0
Nie wszystkie ustawienia sg mozliwe dla
kazdej konfiguracji systemowe;j.
03/06/16 |6 Ustawianie predkosci — 1: niska
wentylatora — 2:normalna
— 3: wysoka
— 4: tryb automatyczny
Nastawa fabryczna: 4
03/06/16 |7 Tryb wentylatora i usta- — 00: ciggle wigczony
wienie temperatury — 01: ciggle wytaczony
Nastawa fabryczna: 00
Za pomocg tego parametru ustawia sie,
czy wentylator bedzie wtgczany lub wytg-
czany wedtug ustawienia temperatury.
03/06/16 |8 Jednostka wskaznika - 00:°C
temperatury - 01:°F
Nastawa fabryczna: 00
Nalezy pamietac, ze zmiana wyswietla-
nej jednostki wptywa réwniez na wszyst-
kie ustawione temperatury.
03/06/16 |9 Wyréwnanie tempera- od -10°C do +10°C (nastawa fa-
tury dla trybu chtodzenia i | bryczna: 0°C)
trybu wentylatora
03/06/16 |10 Wyréwnanie temperatury | od -10°C do +10°C (nastawa fa-
dla trybu ogrzewania i bryczna: 0°C)
elektrycznej dodatkowej
instalacji grzewczej
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Polecenie
Modbus

Adres re- | Nazwa parametru
jestru

Wielko$¢é kroku, mozliwosci ustawien,
objasnienie

03/06/16

11 Okres przerwania dla
wentylatora

— 00: 0 sekund

— 05: 5 sekund

- 10: 10 sekund
- 15: 15 sekund
— 30: 30 sekund
— 60: 60 sekund
— 90: 90 sekund

Nastawa fabryczna: 00

Za pomocg tego parametru mozna ogra-
niczy¢é powstawanie ciggtego zimnego
przeciggu.

03/06/16

03/06/16

12 Regulacja temperatury
powrotu

13 Adres sieciowy Modbus
regulatora

od 1°C do 3°C (nastawa fabryczna: 1°C)

od 01 do 32 (nastawa fabryczna: 01)

03/06/16

03/06/16

14 Ochrona przed zamarza-
niem

15 Warto$¢ progowa dla
ochrony przed zamarza-
niem

— 00: ochrona przed zamarzaniem wytg-
czona

— 01: ochrona przed zamarzaniem wig-
czona

Nastawa fabryczna: 00

od 0°C do 20°C (nastawa fa-

bryczna: 5°C)

Za pomocg tego parametru ustawiana
jest temperatura otoczenia, ponizej ktd-
rej aktywowana zostaje funkcja ochrony
przed zamarzaniem. To ustawienie jest
aktywne tylko przy ustawieniu C4 na 01.

03/06/16

03/06/16

16 Blokada przyciskow

17 Wybér konfiguracji sys-
temu

— 00: blokada przyciskéw wytgczona
— 01: blokada przyciskéw wtaczona

Nastawa fabryczna: 00

— 00: obwdd ogrzewania i chfodzenia z
systemem dwururowym

— 01: obwdd chtodzenia z systemem
dwururowym

— 02: obwdd chtodzenia z systemem
dwururowym z elektryczng dodatkowg
instalacjg grzewczg*

— 03: obwodd ogrzewania z systemem
dwururowym z elektryczng dodatkowg
instalacjg grzewczg*

— 04: obwdd ogrzewania i chfodzenia z
systemem dwururowym z elektryczng
dodatkows instalacjg grzewczag*

Nastawa fabryczna: 00

Wskazéwka

Konfiguracja dla systeméw z czterema
rurami nie jest obstugiwana.
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C Dane techniczne

- 220V
Przytacze elektryczne _ 50 Hz
Maks. pobér mocy elektrycz- | <2 W
nej
Dozwolona maks. temperatura | -15
otoczenia ...43°C
Wzgledna wilgotno$é powie- <90 %
trza
Wysokos§é 86 mm
Szeroko$¢é 86 mm
Glebokosé 9 mm
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Polecenie Adres re- | Nazwa parametru Wielkos$¢ kroku, mozliwosci ustawien,
Modbus jestru objasnienie
03 18 Resetowanie do ustawien |- 00: zachowanie ustawienia
systemowych — 01: przywracanie nastawy fabrycznej
Nastawa fabryczna: 00
03 19 Status: duza predkosé — 00: wytaczony
wentylatora - 01: wigczony
Nastawa fabryczna: 00
03 20 Status: normalna pred- — 00: wytaczony
kos¢ wentylatora — 01: wiaczony
Nastawa fabryczna: 00
03 21 Status: niska predkosé — 00: wytaczony
wentylatora — 01: wigczony
Nastawa fabryczna: 00
03 22 Status: zawor 1 — 00: wytgczony
— 01: wigczony
Nastawa fabryczna: 00
03 23 Status: zawor 2 — 00: wytaczony
— 01: wigczony
Nastawa fabryczna: 00
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1 Seguranga

1.1 Utilizacao adequada

Uma utilizagdo incorreta ou in-
devida pode resultar em danos
no produto e noutros bens ma-
teriais.

Este produto é um regulador
que serve para comandar um
sistema de aquecimento e ar-
refecimento com ventiloconve-
tor dependente da temperatura
ambiente e em fungdo de uma
temporizagao programavel.

O produto foi concebido para
regular um sistema de aque-
cimento e arrefecimento com
ventiloconvetor e com outros
geradores de calor elétricos
possiveis do mesmo fabricante
com interface Modbus.

O regulador da temperatura
ambiente regula em fung¢ao do
sistema instalado:

— Arrefecimento

— Funcionamento do ventilocon-
vetor

— Aquecimento

A utilizagdo adequada abrange
0 seguinte:

— a observacgao das instrugdes
para a instalagdo, manuten-
cao e servico do produto,
bem como de todos os ou-
tros componentes da instala-
cao

0020311774_01 Manual de instalagéo

— a instalagdo e montagem
de acordo com a licenga do
sistema e do aparelho

— o cumprimento de todas as
condicdes de inspegao e ma-
nutengao contidas nos manu-
ais.

A utilizagdo adequada inclui
também a instalacdo de acordo
com o codigo IP.

Uma outra utilizacdo que nao

a descrita no presente manual
ou uma utilizagado que va para
além do que é aqui descrito

€ considerada incorreta. Do
mesmo modo, qualquer utiliza-
¢ao com fins diretamente co-
merciais e industriais é conside-
rada incorreta.

Atencao!
Esta proibida qualquer utiliza-
¢ao indevida.

1.2 Adverténcias gerais de
seguranga

1.2.1 Perigo de vida devido a
choque elétrico

Se tocar em componentes con-

dutores de tenséo existe perigo

de vida devido a choque elé-

trico.

Antes de trabalhar no aparelho:

» Desligue a tensao do produto,
desligando para tal todas as
alimentacdes de corrente em
todos os polos (dispositivo
elétrico de separagao com
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uma abertura de contacto mi-
nima de 3 mm, por ex. fusivel
ou interruptor de protecéo da
tubagem).

» Proteja contra rearme.

» Verifique se nao existe ten-
séo.

1.2.2 Perigo devido a

qualificagao insuficiente
Os trabalhos seguintes so po-
dem ser realizados por técnicos
especializados que possuem
qualificacao suficiente para o
efeito:

— Instalagao

— Desmontagem

- Instalagao

— Colocagao em funcionamento

— Inspecao e manutengao

— Reparagao

— Colocacao fora de servigo

» Proceda de acordo com o
mais recente estado da téc-
nica.

1.2.3 Risco de danos materiais
causados pelo gelo

» Nao instale o aparelho em lo-
cais onde pode haver forma-
¢ao de gelo.

1.2.4 Risco de danos materiais
devido a ferramenta
inadequada

» Utilize uma ferramenta ade-
quada.

184

1.3 Disposigoes (diretivas,
leis, normas)
» Respeite as disposicdes, nor-
mas, diretivas, regulamentos
e leis nacionais.
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2 Notas relativas a
documentagao
21 Atengao aos documentos a
serem respeitados

» E impreterivel respeitar todos os manu-
ais de instrugdes e instalagao que sao
fornecidos juntamente com os compo-
nentes da instalagdo.

2.2 Guardar os documentos

» Entregue este manual, bem como todos
os documentos a serem respeitados, ao
utilizador da instalagao.

2.3 Validade do manual

Este manual é valido exclusivamente para:

Aparelho - Numero de artigo

VA 2-WC D 10010045959 \

3 Descrigao do produto
3.1 Simbolo CE

q

O simbolo CE indica que, de acordo com
a declaragéo de conformidade, os produ-
tos cumprem o disposto pelas diretivas em
vigor.

A declaragao de conformidade pode ser
consultada no fabricante.

4 Instalagao

4.1 Verificar o material fornecido

dQ:::t" Designagio

1 Regulador

1 Caixa de montagem para mon-
tagem embutida

1 Saco com material de fixagao

1 Documentacgéo fornecida
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» Verifique se o material fornecido esta
completo.

4.2 Selec¢ao do cabo
» Utilize um cabo comum.
Cabo de ligagao

Cabo de ligagao do
ventiloconvetor e
da valvula de trans-
feréncia de 3 vias
Cabo de ligagao a
rede

20,5 mm?

21,5 mm?

4.3 Instalar o regulador no espago

de habitacao

1. Selecione o local de instalagdo do
regulador numa parede interior de
forma a assegurar que a temperatura
ambiente é captada sem dificuldades.
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2. Com base na caixa de montagem,
marque os pontos de fixagdo com
base na superficie de suporte.

3. Monte a caixa de montagem na pa-
rede ou solicite que esta seja embu-
tida na parede por um técnico.

4. Abra o produto.
5. Estabeleca a ligacao a corrente.
(- Pagina 186)

186

6. Coloque a cobertura traseira do regu-
lador na caixa de montagem e apara-
fuse-a com o material de montagem
fornecido.

7. Pressione cuidadosamente o regula-
dor sobre a cobertura traseira.

5 Instalagao elétrica

5.1 Qualificagao

A instalagao elétrica s6 pode ser feita por
um eletrotécnico.

5.2 Ligar o regulador ao
ventiloconvetor

1. Consulte o manual de instalagéo do
ventiloconvetor para abrir a caixa de
distribuigdo do mesmao.

2. Dependendo da configuragdo do sis-
tema, instale a cablagem de ligagédo
como indicado nos planos de ligagéo
seguintes.
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Condigao: Ligagdo com valvula normalmente fe- Condigao: Ligagdo com valvula de transferéncia de 3
chada vias

» Ligue o cabo ao borne de ligagdo do » Ligue o cabo ao borne de ligagao do
regulador. regulador.

Condigao: Ligagdo com valvula normalmente aberta Condigéo: Ligagdo com valvula normalmente fe-
chada e aquecimento adicional elétrico

» Ligue o cabo ao borne de ligacao do
regulador. » Ligue o cabo ao borne de ligagéo do

regulador.
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6 Colocagcao em
funcionamento

6.1 Colocar o produto em

funcionamento

1. Consulte o manual de instalagédo do
ventiloconvetor para colocar o mesmo
em funcionamento.

2. Prima (D para ligar o regulador e o
ventiloconvetor.

3. Controle a instalagdo mediante a so-
licitagdo de um valor nominal para
cada modo de funcionamento.

7 Fungoes de operacgao e de
apresentacao

O regulador possui o nivel para o servigo,
o nivel para a regulacdo de parametros,
bem como a possibilidade para a regula-
¢ao através da ligagdo Modbus.

As possibilidades de regulacao e de leitura
em servico, o conceito de utilizagdo e um
exemplo de utilizagado encontram-se des-
critos nas instrugdes de uso do regulador.

O nivel da regulagao de parametros pode
ser acedido com uma combinagédo de te-
clas. (- Pagina 188)

A regulagéo através da ligagdo Modbus
s6 pode ser feita se existir ligagao a rede.
(- Pagina 188)

7.1 Repor para as defini¢gées de
fabrica
= 9N
» Mantenha —, ¢Se @ premidos em

simultaneo durante 5 segundos para

repor o regulador para a regulagao de

fabrica.

< O regulador reinicia com a regulagéo
de fabrica.
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7.2 Chamar a regulagao dos
parametros

1. Mantenha — e @ premidos em
simultaneo durante 3 segundos para
chamar a regulacéo dos parametros.
— No anexo encontra uma vista geral

dos parametros.
Parametros — Vista geral destinada
apenas para o técnico especializado
(~ Pagina 190)

LiJ

Indicagao

Enqguanto o regulador se en-
contrar nas regulagdes dos
parametros, a ligacdo Modbus
esta interrompida.

2. Prima Ne VY para selecionar os
parametros a alterar.

|
3. Prima O para alterar os parametros
selecionados.

4. Prima N e v para selecionar a
regulagéo dos parametros.

5. Prima (D para guardar a regulacdo

alterada.

< Se nao for feita qualquer entrada
durante 60 segundos, as altera-
¢Oes efetuadas até ao momento
séo guardadas automaticamente e
a regulagéo dos parametros é fe-
chada.

6. Prima @ para sair da regulagéo de
parametros sem guardar.

7.3 Funcgao Modbus

Para o acesso ao Modbus tém de estar
preenchidos os seguintes pré-requisitos:

— Taxa de transferéncia: 9600 bps
Comprimento dos dados: 8 bits
Bit de paragem: 1 bit
Nenhum bit de verificagédo
Caodigo de transferéncia: hexadecimal
(MODBUS RTU)
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Detegéo com erro: CRC-16 (MODBUS
RTU)
Endereco MODBUS: 1-32

O regulador pode ser regulado através de
comandos Modbus, na tabela em anexo
encontra-se uma vista geral das possibili-
dades de regulacdo. (- Pagina 192)

— 03: Comando de leitura multiplo
— 06: Comando de escrita individual
— 16: Comando de escrita multiplo

8 Entrega ao utilizador

8.1 Entregar o produto ao

utilizador

» Informe o utilizador sobre o0 manusea-
mento e fungdo do seu produto.

» Entregue ao utilizador todos os manu-
ais e a documentacéao do aparelho a ele
destinados para que possa guarda-los.

» Indique ao utilizador o numero de artigo
do produto.

» Leia as instru¢gdes de uso em conjunto
com o utilizador.

» Esclareca todas as suas questodes.

» Chame especialmente a atencgao do
utilizador quanto a adverténcias de
seguranga que este tenha de respeitar.

» Informe o utilizador sobre a necessi-
dade de solicitar uma manutenc¢ao ao
aparelho de acordo com os intervalos
estipulados.

9 Eliminagao de falhas

9.1 Substituir o regulador

1. Desligue o ventiloconvetor para subs-
tituir o produto.

2. Coloque o produto definitiva-
mente fora de funcionamento.
(- Pagina 189)

3. Insira a chave de fendas na ranhura
entre o regulador e a cobertura tra-
seira e abra o regulador.

0020311774_01 Manual de instalagéo

4. Solte a unido roscada entre a caixa
de montagem e a cobertura traseira.

5. Retire cuidadosamente o regulador e
a cobertura traseira.

6. Solte os fios da régua de bornes do
produto.

10 Colocagao fora de servigo

10.1 Colocagao fora de
funcionamento definitiva

1. Prima (D

< ERSEE ¢ exibido permanente-

mente no mostrador.

2. Desligue o produto através do dispo-
sitivo de separagéo instalado do lado
da construgdo (p. ex. fusiveis ou inter-
ruptor de protecdo da tubagem).

11 Reciclagem e eliminagao

Eliminar a embalagem
» Elimine a embalagem corretamente.
» Respeite todas as normas relevantes.

12 Servigo de apoio ao cliente

Pode encontrar os dados de contacto do
nosso servigo a clientes em anexo ou na
nossa pagina de Internet.
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Anexo

A Parametros - Vista geral destinada apenas para o técnico

especializado
Cét{igo do Nome do parametro Unidade Alc_arlnct_e do pa§so, ~possibilidade de
parametro definicao, explicagao
co Endereco de rede do 01 a 32 (regulagéo de fabrica: 01)
regulador
C1 Selecéo da configuragao — 00: circuito de arrefecimento e aqueci-
do sistema mento com sistema de dois tubos

— 01: circuito de arrefecimento com sis-
tema de dois tubos

— 02: circuito de arrefecimento com sis-
tema de dois tubos com aquecimento
adicional elétrico*

— 03: circuito de aquecimento com sis-
tema de dois tubos com aquecimento
adicional elétrico*

— 04: circuito de arrefecimento e aqueci-
mento com sistema de dois tubos com
aquecimento adicional elétrico®

Regulagéo de fabrica: 00

Indicagao

A configuragao para sistema de quatro

tubos n&o é suportada.

Cc2 Regulagéo da tempera- °C Alcance do passo: 0,5
tura no modo de arrefeci- 17 a 30 (regulagado de fabrica: 26)
mento (modo eco)

C3 Regulagéo da tempera- °C Alcance do passo: 0,5
tura no modo de aqueci- 17 a 30 (regulagdo de fabrica: 18)
mento (modo eco)

C4 Protegéo anticongelante — 00: protecédo anticongelante desligada

— 01: protecédo anticongelante ligada

Regulagéo de fabrica: 00

C5 Valor limiar para protegéo °C Alcance do passo: 0,5
anticongelante 0 a 20 (regulagao de fabrica: 05)

Com este parametro é definida a tempe-

ratura ambiente mediante a qual a fungéo

de protegdo anticongelante é ativada. Esta
definicdo so fica ativa se C4 estiver defi-

nido para 01.

C6 Taxa de Baud* — 00: 4800

— 01: 9600

Regulacéo de fabrica: 01

* disponivel apenas com ligagao a rede
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Cod)go do Nome do parametro Unidade Alc.arjc? do pa§so, NpOSSIbllldade de
parametro definicao, explicagao
C7 Unidade para a indicagédo - 00:°C
da temperatura - 01: °F
Regulagéo de fabrica: 00
Tenha em atengdo que a mudancga da
unidade exibida também tem influéncia
sobre todas as temperaturas definidas.
C8 lluminagdo de fundo dos — 00: desligado
elementos de comando* — 01: ligado
Regulagéo de fabrica: 01
C9 Selegao do idioma — 00: chinés
— 01:inglés
Regulagéo de fabrica: 01
C10 Compensagao da tempe- °C Alcance do passo: 0,5
ratura para o modo de ar- -10 a +10 (regulagéo de fabrica: 0)
refecimento e funciona-
mento do ventilador
C11 Compensagao da tem- °C Alcance do passo: 0,5
peratura para o modo de -10 a +10 (regulacao de fabrica: 0)
aquecimento e aqueci-
mento adicional elétrico
C12 Regulacéo da tempera- °C Alcance do passo: 1
tura de retorno 1 a 3 (regulacéo de fabrica: 1)
C13 Funcionamento do venti- — 00: ligado permanentemente
lador apés a regulagao da — 01: desligado permanentemente
temperatura Regulagao de fabrica: 00
Com este parametro é definido se o venti-
lador € ligado ou desligado apds a regula-
¢ao da temperatura.
C14 Intervalo de interrupgéo s — 00: 0 segundos
para o ventiloconvetor — 05: 5 segundos
— 10: 10 segundos
— 15: 15 segundos
— 30: 30 segundos
— 60: 60 segundos
— 90: 90 segundos
Regulagéo de fabrica: 00
Com este parametro é possivel limitar
a formagdo de uma corrente de ar fria
permanente.
C15 Numero da versao Esta indicagéo serve apenas para informa-
¢ao e ndo pode ser adaptada.
* disponivel apenas com ligagdo a rede
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B Parametros Modbus - Vista geral destinada apenas para o
técnico especializado

Comando Ende- Nome do parametro Alcance do passo, possibilidade de
Modbus reco de definicao, explicagao
registo
03 1 Verséo do programa do 1a255
regulador
03 2 Temperatura ambiente -50 °C a 50 °C
03/06/16 |3 Estado de servigo atual — 0: desligado
- 1: ligado
03/06/16 |4 Temperatura nominal re- |17 °C a 30 °C
gulada atualmente
03/06/16 |5 Modo do sistema — 0: ventilador
— 1: arrefecer
— 2:aquecer
— 3: aquecimento adicional elétrico
— 4: aquecer e aquecimento adicional
elétrico
Regulacéo de fabrica: 0
Nem todas as regulacdes sdo possiveis
para todas as configuragdes do sistema.
03/06/16 |6 Regular a velocidade do |- 1: baixo
ventilador — 2:normal
- 3:alta
— 4: servigo automatico
Regulagéo de fabrica: 4
03/06/16 |7 Funcionamento do venti- |- 00: ligado permanentemente
lador apés a regulagdo da | - 01: desligado permanentemente
temperatura Regulagso de fabrica: 00
Com este parametro é definido se o ven-
tilador é ligado ou desligado apés a re-
gulacdo da temperatura.
03/06/16 |8 Unidade para a indicagdo |- 00: °C
da temperatura - 01:°F
Regulagéo de fabrica: 00
Tenha em atengdo que a mudanga da
unidade exibida também tem influéncia
sobre todas as temperaturas definidas.
03/06/16 |9 Compensacgao da tempe- |-10 °C a +10 °C (regulacéo de fa-
ratura para o modo de ar- | brica: 0 °C)
refecimento e funciona-
mento do ventilador
03/06/16 |10 Compensacao da tem- -10 °C a +10 °C (regulagédo de fa-
peratura para o modo de | brica: 0 °C)
aquecimento e aqueci-
mento adicional elétrico
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Comando Ende- Nome do parametro Alcance do passo, possibilidade de
Modbus reco de definicao, explicagao
registo
03/06/16 |11 Intervalo de interrupgao — 00: 0 segundos
para o ventiloconvetor — 05: 5 segundos
— 10: 10 segundos
- 15: 15 segundos
— 30: 30 segundos
— 60: 60 segundos
— 90: 90 segundos
Regulagéo de fabrica: 00
Com este parametro é possivel limitar
a formagéo de uma corrente de ar fria
permanente.
03/06/16 |12 Regulacéo da tempera- 1 °C a 3 °C (regulagdo de fabrica: 1 °C)
tura de retorno
03/06/16 |13 Endereco de rede Mod- 01 a 32 (regulagéo de fabrica: 01)
bus do regulador
03/06/16 |14 Protecéo anticongelante |- 00: protegéo anticongelante desligada
— 01: protegéo anticongelante ligada
Regulagéo de fabrica: 00
03/06/16 |15 Valor limiar para protegdo | 0 °C a 20 °C (regulagdo de fabrica: 5 °C)
anticongelante Com este parametro é definida a tempe-
ratura ambiente mediante a qual a fun-
¢ao de protegao anticongelante é ati-
vada. Esta definigdo so fica ativa se C4
estiver definido para 01.
03/06/16 |16 Bloqueio de teclas — 00: bloqueio de teclas desligado
— 01: bloqueio de teclas ligado
Regulagéo de fabrica: 00
03/06/16 |17 Selegdo da configuragdo |- 00: circuito de arrefecimento e aqueci-

do sistema

mento com sistema de dois tubos

— 01: circuito de arrefecimento com sis-
tema de dois tubos

— 02: circuito de arrefecimento com sis-
tema de dois tubos com aquecimento
adicional elétrico*

— 03: circuito de aquecimento com sis-
tema de dois tubos com aquecimento
adicional elétrico*

— 04: circuito de arrefecimento e aque-
cimento com sistema de dois tubos
com aquecimento adicional elétrico®

Regulagéo de fabrica: 00

Indicagao

A configuracéo para sistema de quatro
tubos n&o é suportada.
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Comando Ende- Nome do parametro Alcance do passo, possibilidade de
Modbus reco de definicao, explicagao
registo
03 18 Repor para a definigdo do | — 00: manter as definigbes
sistema — 01: repor para a regulagéo de fabrica
Regulagéo de fabrica: 00
03 19 Estado: velocidade alta — 00: desligado
do ventilador - 01: ligado
Regulacéo de fabrica: 00
03 20 Estado: velocidade nor- — 00: desligado
mal do ventilador - 01: ligado
Regulagéo de fabrica: 00
03 21 Estado: velocidade baixa |- 00: desligado
do ventilador — 01: ligado
Regulagéo de fabrica: 00
03 22 Estado: valvula 1 — 00: desligado
— 01: ligado
Regulagéo de fabrica: 00
03 23 Estado: valvula 2 — 00: desligado
— 01: ligado
Regulagéo de fabrica: 00

C Dados técnicos

Ligagio elétrica - 220V
- 50 Hz
Consumo max. de poténcia <2W
elétrica
Temperatura ambiente max. | -15
permitida ...43°C
Humidade relativa do ar <90 %
Altura 86 mm
Largura 86 mm
Profundidade 9 mm
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1 Bezpednost

1.1 Pouzitie podla uréenia

Pri neodbornom pouzivani
alebo pouzivani v rozpore s ur-
¢enim mozu vznikat’ posko-
denia vyrobku a iné hmotné
Skody.

Pri tomto vyrobku ide o regula-
tor, ktory sluzi na riadenie vy-
kurovacieho a chladiaceho sys-
tému s konvektorom s ventilato-
rom v zavislosti od teploty pries-
toru a podla naprogramovaného
Casového spinania.

Vyrobok je uréeny na to, aby re-
guloval vykurovaci a chladiaci
systém s konvektorom s ven-
tilatorom a s dalSimi moznymi
zdrojmi tepla od rovnakého vy-
robcu s rozhranim Modbus.

Regulator priestorovej teploty
reguluje v zavislosti od nainsta-
lovaného systému:

— Chladenie

— Funkcia konvektora s ventila-
torom

— Kurenie

Pouzitie podia uréenia zahfia:

— dodrziavanie prilozenych na-
vodov na prevadzku, instala-
ciu a udrzbu vyrobku, ako aj
vSetkych dalSich konstruk¢-
nych skupin systému,

— instalaciu a montaz podia
schvalenia vyrobku a systému
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— dodrziavanie vSetkych in-
Spekcnych a udrzbovych pod-
mienok uvedenych v navo-
doch.

Pouzivanie v sulade s ur€enim
okrem toho zahffia inStalovanie
podia IP-kédu.

Iné pouzitie, ako pouzitie opi-
sané v predlozenom navode
alebo pouzitie, ktoré presahuje
ramec tu opisaného pouzitia, sa
povazuje za pouzitie v rozpore
s urcenim. Za pouzitie v rozpore
s ur€enim sa povazuje aj kazdé
bezprostredné komeréné a prie-
myselné pouzitie.

Pozor!

Akékolvek zneuzitie je zaka-
zane.

1.2 VSeobecné bezpecnostné
upozornenia

1.2.1 Nebezpecenstvo
ohrozenia zZivota zadsahom
elektrickym prudom

Ak sa dotknete komponentov
pod napatim, potom hrozi ne-
bezpecfenstvo ohrozenia zivota
zasahom elektrickym pradom.

Skér ako zacnete na vyrobku

pracovat’.

» Vyrobok odpojte od napéatia
tym, Zze vypnete vSetky poly
vSetkych napajani elektrickym
prudom (elektrické odpojova-
cie zariadenie s roztvorenim
kontaktov minimalne 3 mm,
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napriklad poistku alebo isti¢ 1.3 Predpisy (smernice,

vedenia). zakony, normy)
> Vykonaijte zaistenie proti opa- » Dodrzujte vnutrotatne pred-
tovnemu zapnutiu. pisy, normy, smernice, naria-
» Prekontrolujte stav bez pri- denia a zakony.

tomnosti napatia.

1.2.2 Nebezpecenstvo
v dosledku nedostatoénej
kvalifikacie
Nasledujuce prace smu vykona-
vat’ iba servisni pracovnici, ktori
su dostato¢ne kvalifikovani:

— Montaz

— Demontaz

- Instalacia

— Uvedenie do prevadzky

— InSpekcia a udrzba

— Oprava

— Vyradenie z prevadzky

» Postupujte podia aktualneho
stavu techniky.

1.2.3 Riziko hmotnej Skody

spdsobenej mrazom

» Vyrobok neinstalujte v pries-

toroch ohrozenych mrazom.

1.2.4 Riziko hmotnej Skody
sposobenej nevhodnym
nastrojom

» Pouzivajte Specializované
nastroje.
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2 Pokyny k dokumentacii

2.1 Dodrziavanie suvisiacich

podkladov

» Bezpodmienecne dodrziavajte vSetky
navody na obsluhu a inStalaciu, ktoré su
prilozené ku komponentom systému.

2.2 Uschovanie podkladov

> Tento navod, ako aj vSetky suvisiace
podklady odovzdajte prevadzkovatelovi
systému.

2.3 Platnost navodu

Tento navod plati vylu€ne pre:

Vyrobok — Eislo vyrobku

VA 2-WC D 0010045959

3 Opis vyrobku
3.1 Oznacenie CE

q

S oznacenim CE sa dokumentuje, Ze vy-
robky podla vyhlasenie o zhode spifiaju
zakladné poziadavky nasledujucich smer-
nic.

Vyhlasenie o zhode si mOzete prezriet’

u vyrobcu.

4 Montaz
4.1 Kontrola rozsahu dodavky
Mnozstvo | Oznadenie
1 Regulator
1 Montazna skrinka pre montaz
pod omietku
1 Vrecko s upeviiovacim materia-
lom
1 PrisluSenstvo — dokumentacia

» Prekontrolujte uplnost rozsahu do-
davky.
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4.2 Vyber kabla
» Pouzite bezne dostupny kabel.
Pripajacie kable
Pripojny kabel kon-
vektora s ventilato-

rom a 3-cestného
prepinacieho ventilu

Sietovy pripojovaci
kabel

20,5 mm?

21,5 mm?

4.3 Montaz regulatora v obytnom
priestore

1. Miesto montaze regulatora zvoite tak,
aby bolo zaru¢ené bezchybné zazna-
menavanie priestorovej teploty.
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2. Na zaklade montéaznej skrinky
oznacte upevinovacie body na nosnej
ploche.

3. Montaznu skrinku namontujte na
stenu alebo ju nechajte namontovat’
odbornikovi pod omietku.

4. Otvorte vyrobok.

5. Vytvorte elektrické pripojenie.

(- strana 199)
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6. Zadny kryt regulatora nasadte do
montéznej skrinky a zaskrutkujte ho
s dodanym montadznym materialom.

7. Regulator opatrne natlacte na zadny
kryt.

5 Elektricka inStalacia

5.1 Kvalifikacia

Elektricku inStalaciu smie vykonavat iba
autorizovany odbornik na elektrické zaria-
denia.

5.2 Pripojenie regulatora ku
konvektoru s ventilatorom

1. Pri otvarani skrinky elektroniky kon-
vektora s ventilatorom si pomdzte na-
vodom na instalaciu konvektora s ven-
tilatorom.

2. Zapojenie pripojok vykonajte v za-
vislosti od konfiguracie systému tak,
ako je to vyobrazené na nasledujucich
montaznych schémach.
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Podmienka: Pripojenie pri normalne zatvorenom ven- Podmienka: Pripojenie pri 3-cestnom prepinacom
tile ventile

» Kable pripojte na pripojovaciu svorku » Kable pripojte na pripojovaciu svorku
regulatora. regulatora.

Podmienka: Pripojenie pri normalne otvorenom ven- Podmienka: Pripojenie pri normalne zatvorenom ven-

tile tile a elektrickom pridavnom vykurovani

» Kable pripojte na pripojovaciu svorku » Kable pripojte na pripojovaciu svorku
regulatora. regulatora.
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6 Uvedenie do prevadzky

6.1 Uvedenie vyrobku do prevadzky

1. Pri uvadzani konvektora s ventilato-
rom do prevadzky si pomdzte navo-
dom na instalaciu konvektora s venti-
latorom.

2. Na zapnutie regulatora a konvektora

s ventilatorom stlacte O

3. Systém prekontrolujte pomocou po-
ziadavky na pozadovanu hodnotu pre
kazdy prevadzkovy rezim.

7 Funkcie obsluhy
a zobrazenia

Regulator disponuje jednou uroviou pre
prevadzku, jednou Uroviiou pre nastavenie
parametrov, ako aj moznost'ou na nasta-
venie prostrednictvom spojenia Modbus.

Moznosti nastavovania a Citania po¢as
prevadzky, koncept obsluhy a priklad ob-
sluhy su opisané v navode na obsluhu re-
gulatora.

Uroveri pre nastavovanie parametrov

sa da vyvolat kombinaciou tlacidiel.

(- strana 201)

Nastavenie prostrednictvom spojenia Mod-
bus je mozné realizovat' iba pri existuju-
com sietovom spojeni. (- strana 201)

7.1 Obnovit na vyrobné nastavenie

= DI
» Sudasne podrzte stlatené —, ¢©

a @ na 5 sekund, aby ste obnovili vy-

robné nastavenie regulatora.

< Regulator sa spusti nanovo s vyrob-
nym nastavenim.
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7.2 \Vyvolanie nastavenia
parametrov

1. Sucdasne podrzte stlatené — a @
na 3 sekundy, aby ste vyvolali nasta-
venie parametrov.

— Prehiad parametrov najdete v pri-
lohe.

Parametre — Prehiad uréeny

iba pre servisnych pracovnikov

(- strana 203)

Upozornenie

Pokial sa regulator nacha-
dza v Urovni nastaveni para-
metrov, je preruSené spojenie
Modbus.

2. Stlacte AN a Vv na vyber parametra,
ktory sa ma zmenit'.

|
3. Stlacte Q na zmenu zvoleného para-
metra.

4. Stlatte Na Vv
parametra.

na vyber nastavenia

5. Stlacte C) na ulozenie zmeneného
nastavenia.
< Ked sa 60 sekund nevykona
ziadne zadanie, potom sa auto-
maticky ulozia dovtedy vykonané
zmeny a zatvori sa nastavenie
parametrov.
6. Na opustenie nastavenia parametrov

bez uloZenia stlacte @

7.3 Funkcia Modbus

Pre pristup Modbus plati, Ze musia byt’
splnené nasledujuce predpoklady:

— Prenosova rychlost: 9 600 bps
Dizka dat: 8 bit
Stop bit: 1 bit
ziadny kontrolny bit
Prenosovy kod: hexadecimalny (MOD-
BUS RTU)
Zaznamenavanie chyb: CRC-16 (MOD-
BUS RTU)
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Adresa MODBUS: 1-32

Regulator je mozné nastavit’ prostrednic-
tvom prikazov Modbus, prehlad moZnosti
nastavenia najdete v tabuike v prilohe.
(- strana 205)

— 03: Viacnasobny prikaz na Citanie
— 06: Jednotlivy prikaz na zapisovanie
— 16: Viacnasobny prikaz na zapisovanie

8 Odovzdanie
prevadzkovatelovi

8.1 Odovzdanie vyrobku

prevadzkovatelovi

» Prevadzkovatela informujte o manipula-
cii a funkcii vyrobku.

» Prevadzkovatelovi odovzdaite vSetky
jemu ur€ené navody a doklady od zaria-
denia pre ich uschovu.

» Prevadzkovatelovi oznamte g&islo vy-
robku.

» Prejdite si navod na obsluhu spolu
s prevadzkovatelom.

» Zodpovedaijte vSetky jeho otazky.

» Prevadzkovatela obzvlast’ upozornite
na bezpecnostné upozornenia, ktoré
musi ako prevadzkovatel dodrziavat’.

» Prevadzkovateia informujte o tom, ze
na vyrobku sa musi nechat’ vykonat’
udrzba podia zadanych intervalov.

9 Odstranenie poruch

9.1 Vymena regulatora

1. Vypnite konvektor s ventilatorom, aby
ste vymenili vyrobok.

2. Vyrobok uvedte definitivne mimo pre-
vadzky. (- strana 202)

3. Skrutkovac zasunte do drazky medzi
regulator a zadny kryt a otvorte regu-
lator.

4. Uvolnite skrutkovy spoj medzi mon-
tdznou skrinkou a zadnym krytom.

5. Opatrne stiahnite regulator a zadny
kryt.

202

6. Droty uvolnite zo svorkovnice vy-
robku.

10 Vyradenie z prevadzky
10.1 Koneéné vyradenie z prevadzky

|
1. Stlacte O
< Na displeji sa natrvalo zobrazi

2. Vyrobok vypnite prostrednictvom od-
pojovacieho zariadenia (napr. poistky
alebo isti¢ vedenia) nainstalovaného
na strane stavby.

11 Recyklacia a likvidacia

Likvidacia obalu

» Obal zlikvidujte podia predpisov.

» Dodrziavajte vSetky relevantné pred-
pisy.

12 Zakaznicky servis

Kontaktné udaje nasho zakaznickeho ser-
visu najdete v prilohe alebo na nasej inter-
netovej stranke.
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Priloha

A Parametre — Prehlad uréeny iba pre servisnych

pracovnikov

Kéd para-

Nézov parametra
metra

Jednotka

Velkost' kroku, moZnost’ nastavenia, vy-
svetlenie

CO Siet'ova adresa regulatora

01 az 32 (Vyrobné nastavenie: 01)

C1 Vyber konfiguracie sys-

tému

Cc2 Nastavenie teploty v chla-
diacej prevadzke (rezim
eco)

Nastavenie teploty vo
vykurovacej prevadzke
(rezim eco)

Protimrazova ochrana

C3

C4

°C

°C

— 00: Vykurovaci a chladiaci okruh so
systémom dvoch rur

— 01: Chladiaci okruh so systémom dvoch
rar

— 02: Chladiaci okruh so systémom dvoch
rur s elektrickym pridavnym vykurova-
nim*

— 03: Vykurovaci okruh so systémom
dvoch rur s elektrickym pridavnym vy-
kurovanim*

— 04: Vykurovaci a chladiaci okruh so
systémom dvoch rur s elektrickym pri-
davnym vykurovanim*

Vyrobné nastavenie: 00

Upozornenie

Konfiguracia systému pre systémy so

Styrmi rurami sa nepodporuje.

Velkost' kroku: 0,5

17 az 30 (Vyrobné nastavenie: 26)

Velkost' kroku: 0,5
17 az 30 (Vyrobné nastavenie: 18)

— 00: Protimrazovéa ochrana vypnuta
— 01: Protimrazova ochrana zapnuta

Vyrobné nastavenie: 00

C5 Prahovéa hodnota pre pro-

timrazovu ochranu

°C

Velkost' kroku: 0,5

0 az 20 (Vyrobné nastavenie: 05)
Pomocou tohto parametra sa nastavuje
teplota okolia, pod ktorou sa aktivuje fun-
kcia protimrazovej ochrany. Toto nastave-
nie sa aktivuje iba vtedy, ked je C4 nasta-
vena na 01.

C6 Prenosova rychlost™

* k dispozicii iba sietové spojenie

- 00: 4 800
- 01: 9600

Vyrobné nastavenie: 01

0020311774_01 Navod na instalaciu
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Kod para- . Velkost' kroku, moZnost’ nastavenia, vy-
Nazov parametra Jednotka .
metra svetlenie
Cc7 Jednotka pre zobrazenie - 00:°C
teploty - 01: °F
Vyrobné nastavenie: 00
Prihliadajte na to, Ze zmena zobrazovane;j
jednotky ma vplyv aj na vSetky nastavené
teploty.
Cc8 Podsvietenie ovladacich — 00: Vypnuty
prvkov* — 01: Zapnuty
Vyrobné nastavenie: 01
C9 Vyber jazyka - 00: Cinstina
— 01: Angli¢tina
Vyrobné nastavenie: 01
C10 Vyrovnanie teploty pre °C Velkost' kroku: 0,5
chladiacu prevadzku -10 az +10 (Vyrobné nastavenie: 0)
a prevadzku ventilatora
Cc11 Vyrovnanie teploty pre °C Velkost' kroku: 0,5
vykurovaciu prevadzku -10 az +10 (Vyrobné nastavenie: 0)
a elektrické pridavné vy-
kurovanie
C12 Regulacia teploty spia- °C Veikost’ kroku: 1
tocky 1 az 3 (Vyrobné nastavenie: 1)
C13 Prevadzka ventilatora — 00: Trvalo zapnuty
podla nastavenia teploty — 01: Trvalo vypnuty
Vyrobné nastavenie: 00
Pomocou tohto parametra sa nastavuje, sa
ventilator po nastaveni teploty zapne alebo
vypne.
Cc14 Interval prerusenia pre s — 00: 0 sekund
konvektor s ventilatorom — 05: 5 sekand
— 10: 10 sekund
— 15: 15 sekund
— 30: 30 sekund
— 60: 60 sekund
— 90: 90 sekund
Vyrobné nastavenie: 00
Pomocou tohto parametra je mozné obme-
dzit' vznik trvalého, studeného prievanu.
C15 Cislo verzie Tento Udaj slizi iba na informaciu a nie je

mozné ho prispésobovat'.

* k dispozicii iba sietové spojenie
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B Parametre Modbus — Prehiad uréeny iba pre
servisnych pracovnikov

vykurovaciu prevadzku
a elektrické pridavné vy-
kurovanie

0020311774_01 Navod na instalaciu

Prikaz Mod- | Adresa Nazov parametra Velkost kroku, moZnost’ nastavenia,
bus registra vysvetlenie
03 1 Verzia programu regula- | 1 az 255
tora
03 2 Teplota okolia -50 °C az 50 °C
03/06/16 |3 Aktualny prevadzkovy — 0: Vypnuty
stav — 1: Zapnuty
03/06/16 |4 Aktudlne nastavena poza- | 17 °C az 30 °C
dovana teplota
03/06/16 |5 Rezim systému — 0: Ventilator
— 1: Chladenie
— 2: Vykurovanie
— 3: Elektrické pridavné vykurovanie
— 4: Vykurovanie a elektrické pridavné
vykurovanie
Vyrobné nastavenie: 0
Nie kazdé nastavenie je mozné pre
vSetky konfiguracie systému.
03/06/16 |6 Nastavenie rychlosti venti- | — 1: Nizka
latora — 2: Normalna
— 3: Vysoka
— 4: Automaticka prevadzka
Vyrobné nastavenie: 4
03/06/16 |7 Prevadzka ventilatora — 00: Trvalo zapnuty
podia nastavenia teploty | — 01: Trvalo vypnuty
Vyrobné nastavenie: 00
Pomocou tohto parametra sa nastavuje,
sa ventilator po nastaveni teploty zapne
alebo vypne.
03/06/16 |8 Jednotka pre zobrazenie |- 00: °C
teploty - 01:°F
Vyrobné nastavenie: 00
Prihliadajte na to, Ze zmena zobrazova-
nej jednotky ma vplyv aj na vSetky nasta-
vené teploty.
03/06/16 |9 Vyrovnanie teploty pre -10 °C az +10 °C (Vyrobné nastave-
chladiacu prevadzku nie: 0 °C)
a prevadzku ventilatora
03/06/16 |10 Vyrovnanie teploty pre -10 °C az +10 °C (Vyrobné nastave-

nie: 0 °C)
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Prikaz Mod-
bus

Adresa
registra

Nazov parametra

Velkost' kroku, moznost’ nastavenia,
vysvetlenie

03/06/16

03/06/16

11 Interval prerusenia pre
konvektor s ventilatorom

12 Regulacia teploty spia-
tocky

— 00: 0 sekund

— 05: 5 sekund

— 10: 10 sekund
- 15: 15 sekund
— 30: 30 sekund
— 60: 60 sekund
— 90: 90 sekund

Vyrobné nastavenie: 00

Pomocou tohto parametra je mozné ob-
medzit’ vznik trvalého, studeného prie-
vanu.

1 °C az 3 °C (Vyrobné nastavenie: 1 °C)

03/06/16

13 Siet'ova adresa Modbus
regulatora

01 az 32 (Vyrobné nastavenie: 01)

03/06/16

03/06/16

14 Protimrazova ochrana

15 Prahova hodnota pre pro-
timrazovu ochranu

— 00: Protimrazova ochrana vypnuta
— 01: Protimrazova ochrana zapnuta

Vyrobné nastavenie: 00

0 °C az 20 °C (Vyrobné nastave-

nie: 5 °C)

Pomocou tohto parametra sa nastavuje
teplota okolia, pod ktorou sa aktivuje fun-
kcia protimrazovej ochrany. Toto nasta-
venie sa aktivuje iba vtedy, ked je C4
nastavena na 01.

03/06/16

16 Blokovanie tlacidiel

— 00: Blokovanie tlacidiel vypnuté
— 01: Blokovanie tlagidiel zapnuté

Vyrobné nastavenie: 00

03/06/16

17 Vyber konfiguracie sys-
tému

— 00: Vykurovaci a chladiaci okruh so
systémom dvoch rur

— 01: Chladiaci okruh so systémom
dvoch rar

— 02: Chladiaci okruh so systémom
dvoch rur s elektrickym pridavnym
vykurovanim*

— 03: Vykurovaci okruh so systémom
dvoch rur s elektrickym pridavnym
vykurovanim*

— 04: Vykurovaci a chladiaci okruh so
systémom dvoch rur s elektrickym pri-
davnym vykurovanim*

Vyrobné nastavenie: 00
Upozornenie

Konfiguracia systému pre systémy so
Styrmi rdrami sa nepodporuje.
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Prikaz Mod- | Adresa Nazov parametra Velkost' kroku, moznost’ nastavenia,
bus registra vysvetlenie
03 18 Obnovenie nastavenia — 00: Zachovat nastavenia
systému — 01: Obnovit' na vyrobné nastavenie
Vyrobné nastavenie: 00
03 19 Stav: Vysoka rychlost’ — 00: Vypnuty
ventilatora — 01: Zapnuty
Vyrobné nastavenie: 00
03 20 Stav: Normalna rychlost |- 00: Vypnuty
ventilatora - 01: Zapnuty
Vyrobné nastavenie: 00
03 21 Stav: Nizka rychlost ven- |- 00: Vypnuty
tilatora — 01: Zapnuty
Vyrobné nastavenie: 00
03 22 Stav: Ventil 1 — 00: Vypnuty
— 01: Zapnuty
Vyrobné nastavenie: 00
03 23 Stav: Ventil 2 — 00: Vypnuty
— 01: Zapnuty
Vyrobné nastavenie: 00

C Technické udaje

R - 220V
Elektricka pripojka _ 50 Hz
max. elektricky prikon S2W

. . . -15
Max. pripustna teplota okolia a3°C
Relativna vihkost' vzduchu <90 %
Vyska 86 mm
Sirka 86 mm
Hibka 9 mm

0020311774_01 Navod na instalaciu
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1 Varnost

1.1 Namenska uporaba

V primeru nepravilne ali neu-
strezne uporabe lahko pride do
poskodb na izdelku in drugih
materialnih sredstvih.

Ta izdelek je regulator, name-
njen krmiljenju sistema za ogre-
vanje in hlajenje z ventilator-
skim konvektorjem glede na
sobno temperaturo in nastavljiv
casovni preklop.

|zdelek je namenjen regulaciji

sistema za ogrevanje in hlajenje

z ventilatorskim konvektorjem

ter drugih ogrevalnih naprav is-

tega proizvajalca z vmesnikom

Modbus.

Regulator sobne temperature

izvaja regulacijo glede na na-

mesceni sistem:

— Hlajenje

— Delovanje ventilatorskega
konvektorja

— Ogrevanje

Za namensko uporabo je treba:

— upostevati priloZzena navodila
za uporabo, namestitev in
vzdrzevanje za izdelke ter
za vse druge komponente
sistema

— izvesti namestitev in montazo
v skladu z odobritvijo izdelka
in sistema

0020311774_01 Navodila za namestitev

— upostevati vse pogoje za ser-
visiranje in vzdrzevanje, ki so
navedeni v navodilih.

Namenska uporaba poleg tega
vklju€uje namestitev v skladu z
mednarodnim razredom zascite
(IP).

Vsaka drugaéna uporaba od
nacinov, ki so opisani v pri-
sotnih navodilih, oz. uporaba
izven tukaj opisane velja za ne-
ustrezno. Vsi drugacni nacini
uporabe, predvsem v komer-
cialne ali industrijske namene,
veljajo za neustrezne.

Pozor!

Vsakrsna zloraba je prepove-
dana.

1.2 Splosna varnostna
navodila

1.2.1 Smrtna nevarnost zaradi
elektriénega udara

Ce se boste dotaknili delov,

ki so pod napetostjo, potem
obstaja smrtna nevarnost zaradi
elektricnega udara.

Pred izvajanjem del na izdelku:

» Z izklopom vseh elektri¢nih
napajanj iz vseh polov poskr-
bite, da izdelek ni pod nape-
tostjo (elektricna loCilna na-
prava z najmanj 3 mm raz-
dalje med kontakti, npr. varo-
valka ali zascitno stikalo na-
peljave).
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» Izdelek zavarujte pred ponov- 1.3 Predpisi (direktive, zakoni,

nim vklopom. standardi)
» Preverite, da ni prisotne na- » Upostevaijte nacionalne pred-
petosti. pise, standarde, direktive,
1.2.2 Nevarnost zaradi uredbe in zakone.
nezadostne
usposobljenosti

Naslednja dela smejo opravljati

samo serviserji, ki so ustrezno

usposobljeni:

— Montaza

— Demontaza

— Priklop

— Zagon

— Servis in vzdrzevanje

— Popravilo

— Ustavitev

» Postopaijte v skladu s sodob-
nim stanjem tehnologije.

1.2.3 MozZnost materialne Skode
zaradi zmrzali

» |zdelek namestite samo v
prostorih, ki jih ne ogroza
zmrzal.

1.2.4 Nevarnost
stvarne Skode zaradi
neustreznega orodja

» Uporabljajte strokovno orodje.
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2 Napotki k dokumentaciji
2.1 Upostevaijte pripadajo€o
dokumentacijo

» Obvezno upostevajte vsa navodila za
uporabo in namestitev, ki so priloZzena
komponentam sistema.

2.2 Shranjevanje dokumentacije

» Ta navodila in vso pripadajo¢o doku-
mentacijo izroCite upravljavcu sistema.

2.3 Veljavnost navodil

Ta navodila veljajo izklju¢no za:

Izdelek — Stevilka artikla

VA 2-WC D 10010045959

3 Opis izdelka

3.1 Oznaka CE

Oznaka CE potrjuje, da izdelki izpolnju-
jejo osnovne zahteve veljavnih direktiv v
skladu z izjavo o skladnosti.

Izjavo o skladnosti si lahko ogledate pri
proizvajalcu.

4 Montaza

4.1 Preverjanje obsega dobave

Koli€ina Oznaka

1 Regulator

1 Ohisje za podometno montazo
1 Vrecka z pritrdilnim materialom
1 Prilozena dokumentacija

» Preverite, ali je obseg dobave popoln.

0020311774_01 Navodila za namestitev

4.2 Izbira kabla
» Uporabite obi¢ajen kabel.
Prikljuéni kabel

Prikljuéni kabel ven- |2 0,5 mm?
tilatorskega konvek-
torja in 3-smernega
preklopnega ventila
Napajalni kabel 21,5 mm?

4.3 Montaza regulatorja v
stanovanje

1. Mesto na notraniji steni, na katero bo-
ste namestili regulator sistema, do-
locite tako, da je zagotovljeno nemo-
teno zaznavanje temperature v pro-
storu.
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2. Ohisje prislonite ob nosilno povrsino
in oznacite pritrdilne tocCke.

3. V primeru stenske montaze ohisje pri-
trdite na steno, v primeru podometne
montaze pa naj ohisje pritrdi ustrezno
usposobljena oseba.

4. Odprite izdelek.

5. Vzpostavite prikljucitev na elektricno
omrezje. (- stran 212)

212

5
5.1

Zadniji pokrov regulatorja vstavite v
ohisje in ga privijte z prilozenim mon-
taznim materialom.

Regulator previdno potisnite na zadnji
pokrov.

Elektri€éna napeljava

Kvalifikacija

Elektricne napeljave sme namestiti samo
usposobljen elektricar.

5.2 Prikljugite regulator na

ventilatorski konvektor

Za navodila glede odpiranja stikalne
omarice ventilatorskega konvektorja
si preberite navodila za namestitev
ventilatorskega konvektorja.
Priklju€ne kable povezite glede na
konfiguracijo sistema tako, kot je pri-
kazano na naslednjih prikljuénih nacr-
tih.

Navodila za namestitev 0020311774_01




Pogoj: Prikljucitev v primeru obi¢ajno zaprtega ventila Pogoj: Prikljucitev v primeru 3-smernega preklopnega
ventila

» Prikljucite kabel na prikljuéno sponko
regulatorja. » Prikljucite kabel na prikljuéno sponko
regulatorja.
Pogoj: Prikljucitev v primeru obi¢ajno odprtega ventila
Pogoj: Prikljucitev v primeru obi¢ajno zaprtega ventila
in elektricnega dodatnega ogrevanja

» Prikljucite kabel na prikljuéno sponko
regulatorja.

» Prikljucite kabel na prikljuéno sponko
regulatorja.
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6.1
1.

Zagon

Zagon izdelka

Napotki za zagon ventilatorskega kon-
vektorja so na voljo v navodilih za na-
mestitev ventilatorskega konvektorja.

Za vklop regulatorja in ventilatorskega

konvektorja pritisnite Q

Sistem lahko preverite z zahtevo za
zeleno vrednost za vsako vrsto delo-
vanja.

Funkcije za upravljanje in
prikaz

Regulator ima nivo delovanja, nivo nasta-
vitve parametrov in moznost nastavitve

pre

k povezave Modbus.

Moznosti nastavitev in branja med delova-
njem, koncept upravljanja in primer upra-
vljanja so opisani v navodilih za uporabo

reg
Niv

ulatorja.
0 nastavitve parametrov lahko prikliCete

s kombinacijo tipk. (- stran 214)
Nastavitev prek povezave Modbus je mo-
Zna samo v primeru vzpostavljene omre-
Zne povezave. (- stran 214)

7.1

Ponastavitev na tovarniske
nastavitve

» Regulator ponastavite na tovarniske na-
stavitve tako, da 5 sekund hkrati drzite

E)?\%in@

< Po ponastavitvi na tovarniSke nasta-

vitve se regulator znova zazene.

7.2 Priklic nastavitev parametrov

1.

Za priklic nastavitev parametrov 3 se-

kunde hkrati drzite = in C)

— Pregled parametrov je v prilogi.
Parametri — pregled, namenjen samo
instalaterjem (- stran 216)

214

. Navodilo

; Ko regulator prikazuje nasta-
vitve parametrov, je povezava
Modbus prekinjena.

2. Zaizbiro parametra, ki ga zelite spre-
meniti, pritisnite N in \/_

3. Za spreminjanje izbranega parametra

|

pritisnite O

4. Zaizbiro nastavitve parametra priti-
shite N\ in \/_

5. Za shranjevanje spremenjene nastavi-

tve pritisnite @
< Ce 60 sekund ne pritisnete nobene
tipke, se obstojeCe spremembe
samodejno shranijo, nastavitev
parametrov pa se zapre.
6. Zaizhod iz nastavitev parametrov

brez shranjevanja pritisnite @

7.3 Delovanje vmesnika Modbus

Za dostop vmesnika Modbus morajo biti
izpolnjene naslednje zahteve:

— Hitrost prenosa: 9600 bps
Dolzina podatkov: 8 bit
Konc¢ni bit: 1 bit
brez parnostnega bita
Koda prenosa: SestnajstiSki zapis (
MODBUS RTU)
Zaznavanje napak: CRC-16 (MODBUS
RTU)
Naslov MODBUS: 1-32

Regulator lahko nastavite z ukazi vme-
snika Modbus. Za pregled moznosti
nastavitev glejte preglednico v prilogi.
(- stran 218)

— 03: ukaz za veckratno branje

— 06: ukaz za enkratni zapis

— 16: ukaz za veckratni zapis
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8 lzrocitev uporabniku

8.1 lzroditev izdelka uporabniku

» Uporabnika seznanite z nacinom upo-
rabe in delovanjem izdelka.

» Upravljavcu izroCite vsa njemu name-
njena navodila in druge dokumente na-
prave, da jih shrani.

» Uporabniku navedite Stevilko artikla za
izdelek.

» Skupaj z upravljavcem preglejta navo-
dila za uporabo.

» Odgovorite na vsa njegova vprasanja.

» Uporabnika $e posebej opozorite na
varnostna opozorila, ki jih mora uposte-
vati.

» Uporabnika seznanite s tem, da mora
zagotoviti vzdrzevanije izdelka v skladu
s predpisanimi ¢asovnimi intervali.

9 Odpravljanje moten;j

9.1 Zamenjava regulatorja

1. lzklopite ventilatorski konvektor za
izklop izdelka.

2. Dokonéno izklopite izdelek.

(- stran 215)

3.V rezo med regulatorjem in zadnjim
pokrovom vstavite izvija€ in odprite
regulator.

4. Nekoliko odvijte vijacno zvezo ohiSja
in zadnjega pokrova.

5. Regulator in zadnji pokrov previdno
odstranite.

6. Nekoliko odvijte zice s priklju¢ne letve
izdelka.

0020311774_01 Navodila za namestitev

10 Ustavitev
10.1 Dokonéni izklop

1. Pritisnite (D
< Na zaslonu je trajno viden prikaz
OFF
2. lzdelek izklopite z locilno napravo,
vgrajeno na mestu namestitve (npr.
z varovalkami ali zas€itnimi stikali
napeljave).

11 Recikliranje in
odstranjevanje

Odstranjevanje embalaze

» Poskrbite za pravilno odstranitev emba-
laze.

» UpoSstevajte vse ustrezne predpise.

12 Servisna sluzba

Kontaktne podatke nase servisne sluzbe
najdete v prilogi in na nasi spletni strani.
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Dodatek

A Parametri — pregled, namenjen samo instalater-

jem

Koda para-
metra

Co

Ime parametra

Omrezni naslov regula-
torja

Enota

Korak, nastavitvena moznost, razlaga

od 01 do 32 (tovarniSka nastavitev: 01)

C1

Izbira konfiguracije sis-
tema

— 00: dvocevni sistem ogrevalnega in
hladilnega krogotoka

— 01: dvocevni sistem hladilnega krogo-
toka

— 02: dvocevni sistem hladilnega krogo-
toka z elektricnim dodatnim ogreva-
njem*

— 03: dvocevni sistem ogrevalnega kro-
gotoka z elektri¢énim dodatnim ogreva-
njem*

— 04: dvocevni sistem ogrevalnega in hla-
dilnega krogotoka z elektricnim doda-
tnim ogrevanjem*

Tovarniska nastavitev: 00

Navodilo

Konfiguracija sistema za Stiricevne sisteme
ni podprta.

C2

C3

Nastavitev temperature
pri hlajenju (nacin eco)
Nastavitev temperature
pri ogrevanju (nacin eco)

°C

°C

Korak: 0,5
od 17 do 30 (tovarniska nastavitev: 26)
Korak: 0,5
od 17 do 30 (tovarniSka nastavitev: 18)

c4

C5

Cé6

Zas¢ita proti zmrzovanju

Mejna vrednost za zascito
proti zmrzovanju

Simbolna hitrost*

°C

— 00: zaScita proti zmrzovanju izklopljena
— 01: zaS¢ita proti zmrzovanju vklopljena
Tovarniska nastavitev: 00

Korak: 0,5

od 0 do 20 (tovarniska nastavitev: 05)

S tem parametrom nastavite temperaturo
okolice, do katere se aktivira funkcija za-
§¢ite proti zmrzovanju. Ta nastavitev je
mozna le, ¢e je C4 nastavljen na 01.

— 00: 4800

— 01: 9600

Tovarniska nastavitev: 01

* na voljo le v primeru vzpostavljene omrezne povezave
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r}:::raapara- Ime parametra Enota | Korak, nastavitvena moznost, razlaga
Cc7 Enota za prikaz tempera- - 00: °C
ture - 01: °F
Tovarniska nastavitev: 00
Upostevajte, da sprememba prikazane
enote vpliva tudi na vse nastavljene tem-
perature.
Cc8 Osvetlitev ozadja upra- — 00: izklopljena
vljalnih elementov* — 01: vklopljena
Tovarniska nastavitev: 01
C9 Izbira jezika — 00: kitajs¢ina
— 01: angles¢ina
Tovarniska nastavitev: 01
C10 Izravnava temperature °C Korak: 0,5
pri hlajenju in delovanju od —10 do +10 (tovarniSka nastavitev: 0)
ventilatorja
C11 Izravnava temperature pri °C Korak: 0,5
ogrevanju in elektricnem od —10 do +10 (tovarni$ka nastavitev: 0)
dodatnem ogrevanju
Cc12 Regulacija temperature °C Korak: 1
povratka od 1 do 3 (tovarniSka nastavitev: 1)
C13 Delovanje ventilatorja — 00: trajno vkloplieno
glede na nastavitev tem- — 01: trajno izklopljeno
perature TovarniSka nastavitev: 00
S tem parametrom lahko nastavite, da se
ventilator vklopi ali izklopi glede na nasta-
vitev temperature.
C14 Interval prekinitve pri ven- s — 00: 0 sekund
tilatorskem konvektorju — 05: 5 sekund
— 10: 10 sekund
— 15: 15 sekund
— 30: 30 sekund
— 60: 60 sekund
— 90: 90 sekund
Tovarniska nastavitev: 00
S tem parametrom lahko omejite dolgo-
trajno pihanje hladnega zraka.
C15 Stevilka razligice Ta podatek je samo informativne narave in
se ga ne da spremeniti.

* na voljo le v primeru vzpostavljene omrezne povezave
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B Parametri Modbus - pregled, namenjen samo

inStalaterjem
Ukazi vme- | Naslov Ime parametra Korak, nastavitvena moznost, razlaga
snika Mod- | registra
bus
03 1 Razli¢ica programa regu- | od 1 do 255
latorja
03 2 Temperatura okolice od -50 °C do 50 °C
03/06/16 |3 Trenutno stanje delovanja |- 0: izklopljeno
— 1: vklopljeno
03/06/16 |4 Trenutno nastavljena zah- | od 17 °C do 30 °C
tevana temperatura
03/06/16 |5 Sistemski nacin — 0: ventilator
— 1: hlajenje
— 2: ogrevanje
— 3: elektri¢no dodatno ogrevanje
— 4: ogrevanije in elektricno dodatno
ogrevanje
Tovarniska nastavitev: 0
Nekatere nastavitve niso na voljo pri
vseh konfiguracijah sistema.
03/06/16 |6 Nastavitev hitrosti delova- |- 1: poasno delovanje
nja ventilatorja — 2: srednje hitro delovanje
— 3: hitro delovanje
— 4: samodejno delovanje
Tovarniska nastavitev: 4
03/06/16 |7 Delovanje ventilatorja — 00: trajno vklopljeno
glede na nastavitev tem- | — 01: trajno izklopljeno
perature Tovarniska nastavitev: 00
S tem parametrom lahko nastavite, da
se ventilator vklopi ali izklopi glede na
nastavitev temperature.
03/06/16 |8 Enota za prikaz tempera- |- 00: °C
ture - 01: °F
Tovarniska nastavitev: 00
Upostevajte, da sprememba prikazane
enote vpliva tudi na vse nastavljene tem-
perature.
03/06/16 |9 Izravnava temperature od -10 °C do +10 °C (tovarniska nastavi-
pri hlajenju in delovanju tev: 0 °C)
ventilatorja
03/06/16 |10 Izravnava temperature pri | od =10 °C do +10 °C (tovarniSka nastavi-

ogrevanju in elektricnem
dodatnem ogrevanju

tev: 0 °C)
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Ukazi vme- | Naslov Ime parametra
snika Mod- | registra
bus

Korak, nastavitvena moznost, razlaga

03/06/16 |11

Interval prekinitve pri ven-
tilatorskem konvektorju

— 00: 0 sekund

— 05: 5 sekund

— 10: 10 sekund
- 15: 15 sekund
— 30: 30 sekund
— 60: 60 sekund
— 90: 90 sekund

Tovarniska nastavitev: 00
S tem parametrom lahko omejite dolgo-
trajno pihanje hladnega zraka.

03/06/16 |12
povratka

03/06/16 |13
regulatorja

Regulacija temperature

Omrezni naslov Modbus

od 1 °C do 3 °C (tovarniska nastavi-
tev: 1 °C)
od 01 do 32 (tovarniSka nastavitev: 01)

03/06/16 |14

03/06/16 |15

03/06/16 |16 Zaklep tipk

Zascita proti zmrzovanju

Mejna vrednost za za$c¢ito
proti zmrzovanju

— 00: za8dita proti zmrzovanju izklo-
pliena

— 01: zaScita proti zmrzovanju vklo-
pliena

Tovarniska nastavitev: 00

od 0 °C do 20 °C (tovarniSka nastavi-

tev: 5 °C)

S tem parametrom nastavite temperaturo

okolice, do katere se aktivira funkcija za-

S¢ite proti zmrzovanju. Ta nastavitev je

mozna le, ¢e je C4 nastavljen na 01.

— 00: zaklep tipk izklopljen

— 01: zaklep tipk vklopljen

Tovarniska nastavitev: 00

03/06/16 |17
tema

0020311774_01 Navodila za namestitev

Izbira konfiguracije sis-

— 00: dvocevni sistem ogrevalnega in
hladilnega krogotoka

— 01: dvocevni sistem hladilnega krogo-
toka

— 02: dvocevni sistem hladilnega krogo-
toka z elektrinim dodatnim ogreva-
njem*

— 03: dvocevni sistem ogrevalnega kro-
gotoka z elektricnim dodatnim ogreva-
njem*

— 04: dvocevni sistem ogrevalnega in
hladilnega krogotoka z elektriénim do-
datnim ogrevanjem*

Tovarniska nastavitev: 00
Navodilo

Konfiguracija sistema za Stiricevne sis-
teme ni podprta.
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Ukazi vme- | Naslov Ime parametra Korak, nastavitvena moznost, razlaga
snika Mod- | registra
bus
03 18 Ponastavitev na sistem- | — 00: ohranitev nastavitev
ske nastavitve — 01: ponastavitev na tovarniske nasta-
vitve
Tovarniska nastavitev: 00
03 19 Stanje: hitro delovanje — 00: izklopljeno
ventilatorja — 01: vklopljeno
Tovarniska nastavitev: 00
03 20 Stanje: srednje hitro delo- | — 00: izklopljeno
vanje ventilatorja — 01: vklopljeno
Tovarniska nastavitev: 00
03 21 Stanje: po€asno delova- |- 00: izklopljeno
nje ventilatorja — 01: vklopljeno
Tovarniska nastavitev: 00
03 22 Stanje: ventil 1 — 00: izklopljen
— 01: vklopljen
Tovarniska nastavitev: 00
03 23 Stanje: ventil 2 — 00: izklopljen
— 01: vklopljen

Tovarniska nastavitev: 00

C Tehniéni podatki

Elektriéni prikljucek

Najvecja elektricna mo¢

- 220V
- 50 Hz
<2W

Maks. dovoljena temperatura | -15

okolice ...43°C
Relativna zra¢na vlaga pro- <90 %
stora

Visina 86 mm
Sirina 86 mm
Globina 9 mm
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1 Bezbednost

1.1 Pravilno koriSéenje

Pri nepravilnoj ili nenamenskoj
upotrebi moze doci do nega-
tivnih posledica po proizvod i
druge materijalne vrednosti.

Kod ovog proizvoda se radi o
regulatoru koji sluzi za upravlja-
nje sistema grejanja i hladenja
pomocu konvektora ventilatora
u zavisnosti od sobne tempera-
ture i nakon programiranog vre-
mena.

Proizvod je predviden da regu-
liSe sistem grejanja i hladenja
pomocu konvektora ventilatora
i mogucih drugih elektricnih ge-
neratora toplote istog proizvo-
daca sa Modbus portom.

Regulator sobne temperature
reguliSe u zavisnosti od instali-
ranog sistema:

— hladenje

— funkciju konvektora ventila-
tora

— grejanje

Namenska upotreba obuhvata:

— Obratite paznju na prilozeno
uputstvo za upotrebu, insta-
laciju i odrzavanje proizvoda,
kao i svih ostalih komponenti
sistema

— instalaciju i montazu u skladu
sa dozvolom za proizvod i za
sistem

222

— pridrzavanje svih uslova za in-
spekciju i odrzavanje navede-
nih u uputstvima.

Upotreba u skladu sa odred-
bama osim toga obuhvata insta-
laciju prema IP Sifri.

Upotreba koja se razlikuje od
one opisane u ovom uputstvu ili
upotreba koja izlazi izvan okvira
ovde opisane upotrebe, sma-
trace se nenamenskom. Nena-
menska je i svaka neposredna
komercijalna i industrijska upo-
treba.

Paznja!
Svaka zloupotreba je zabra-
njena.

1.2 Opste sigurnosne
napomene

1.2.1 Opasnost po zivot zbog
strujnog udara

Ako dodirujete komponente
koje provode napon, onda
postoji opasnost od strujnog
udara.

Pre nego $to radite na proi-

zvodu:

» Iskljucite proizvod sa napona,
tako Sto éete da iskljucite sva
napajanja strujom sa svih
polova (elektriéni separator
sa najmanje 3 mm zazora
za kontakt, npr. osigurac ili
zastitni prekida¢ napajanja).

» Osigurajte od ponovnog uklju-
Civanja.
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» Proverite, da li postoji napon.

1.2.2 Opasnost zbog
nedovoljne kvalifikacije

Sledece radove smeju da oba-

vljaju isklju€ivo serviseri koji su

za to dovoljno kvalifikovani:

— Montaza

— Demontaza

— Instalacija

— Pustanje u rad

— Inspekcija i odrzavanje

— Popravka

— Stavljanje van pogona

» Postupajte u skladu sa aktuel-
nim stanjem tehnike.

1.2.3 Rizik od materijalne Stete
zbog mraza

» Nemoijte da instalirate proi-
zvod u prostorije gde postoji
opasnost od mraza.

1.2.4 Rizik od materijalne Stete
zbog neadekvatnog alata
» Koristite odgovarajuci alat.
1.3 Propisi (smernice, zakoni,
standardi)

» PoStujte nacionalne propise,
standarde, regulative, uredbe
i zakone.

0020311774_01 Uputstvo za instalaciju
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2 Napomene uz
dokumentaciju

2.1 Pridrzavanje propratne vazeée
dokumentacije

» Obavezno vodite racuna o svim uput-
stvima za upotrebu i instalaciju, koja su
prilozena uz komponente sistema.

2.2 Cuvanje dokumentacije

» Predajte ovo uputstvo, kao i sve pro-
pratne vazeée dokumente operateru po-
strojenja.

2.3 Oblast vazenja uputstava

Ovo uputstvo vazi iskljucivo za:

Broj artikla proizvoda

VA 2-WC D 0010045959

3 Opis proizvoda
3.1 CE-oznaka

q

CE-oznakom se dokumentuje da proizvodi
u skladu sa izjavom o uskladenosti, ispu-
njavaju osnovne zahteve vazecih smer-
nica.

Izjava o uskladenosti se moze dobiti na
uvid kod proizvodaca.

4 Montaza
4.1 Provera obima isporuke
Koli¢ina Oznaka
1 Regulator
1 Montazna kutija za podmalter-
sku montazu
1 Vreca sa materijalom za pri¢vr-
Séivanje
1 Dokumentacija za dodatni pri-
bor
224

» Proverite obim isporuke u pogledu pot-
punosti.

4.2 Izbor kabla
» Koristite konvencionalni kabl.
Prikljuéni kabl

Prikljucni kabl kon- | = 0,5 mm?
ventora ventilatora i

3-krakog preklopnog

ventila

Kabl za napajanje 21,5 mm?

4.3 Montaza regulatora u
stambenom prostoru

1. lzaberite mesto montaze kontrolera
na unutrasnjem zidu tako da je omo-
guceno besprekorno merenje sobne
temperature.
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6. Postavite zadnji poklopac regulatora

2. Na osnovu montazne kutije oznacite u montaznu kutiju i priévrstite ga po-
priévrsne tacke na nosecoj povrsini. mocu zavrtanja koristeéi isporuceni
3. Montirajte montaznu kutiju na zid ili se materijal za montazu.
obratite stru¢njaku radi montaZe ispod 7. PaZljivo pritisnite regulator na zadniji
maltera. poklopac.

5 ElektriGna instalacija

5.1 Kuvalifikacija

Elektri¢nu instalaciju sme da vrsi samo
elektro instalater.

5.2 Priklju€ivanje regulatora na
konvektor ventilatora

1. Zainformacije o otvaranju upravljac-

kog ormana konvektora ventilatora,
potrazite uputstvo za instalaciju kon-
vektora ventilatora.

2. U zavisnosti od konfiguracije sistema,
izvrsite ozi¢enje prikljucka kao $to je
prikazano na slede¢im planovima za
priklju¢ak.

4. Otvorite proizvod.
5. Uspostavite strujni prikljucak.
(- strana 225)
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Uslov: Prikljuéak kod normalno zatvorenog ventila Uslov: Prikljuéak kod 3-krakog preklopnog ventila

» Prikljucite kabl na prikljuénu stezaljku » Prikljucite kabl na prikljuénu stezaljku
regulatora. regulatora.
Uslov: Priklju¢ak kod normalno otvorenog ventila Uslov: Priklju¢ak kod normalno zatvorenog ventila i

elektricnog dodatnog grejanja

» Prikljucite kabl na prikljuénu stezaljku

regulatora. » Prikljucite kabl na prikljuénu stezaljku
regulatora.
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6 Pustanje urad

6.1 Pustanje proizvoda u rad

1. Zainformacije o pustanju u rad kon-
vektora ventilatora, potrazite uputstvo
za instalaciju konvektora ventilatora.

2. Pritisnite (I) da biste ukljucili regula-
tor i konvektor ventilatora.

3. Prekontrolisite sistem pomocdu za-
hteva za zadatom vrednoSéu za svaki
nacin rada.

7 Funkcije rukovanija i prikaza

Regulator raspolaze nivoom za rad, ni-
voom za podeSavanje parametara, kao i
mogucénoscéu podeSavanja putem Modbus
veze.

Mogucnosti podeSavanja i o€itavanja za
rad, koncept rukovanja i primer rukovanja
opisani su u uputstvu za upotrebu regula-
tora.

Nivo za podeS$avanje parametara se

moze pozvati kombinacijom tastera.

(- strana 227)

PodeSavanje preko Modbus veze moze da

se izvrSi samo ako postoji mrezna veza.
(- strana 227)

7.1 Resetovanje na fabricka
podeSavanja
= D9
» Drzite —, ¢S] ® istovremeno priti-

snutim 5 sekundi, da biste resetovali re-

gulator na fabri¢ka pode$avanja.

< Regulator se ponovo pokrece sa
fabrickim podeSavanjima.
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7.2 Pozivanje podeSavanja
parametara

1. Drzite — i istovremeno pritisnu-
tim 3 sekunde, da biste pozvali pode-
Savanje parametara.

— Pregled parametara mozete da
pronadete u prilogu.

Parametar — Pregled namenjen samo

za servisera (— strana 229)

Li)

Napomena

Sve dok se regulator nalazi u
podeSavanjima parametara,
Modbus veza je prekinuta.

2. Pritisnite 7 i Y da biste izabrali
parametar koji zelite da promenite.

3. Pritisnite da biste promenili iza-
brani parametar.

4. Pritisnite 7 i Y da biste izabrali
podeSavanje parametara.

5. Pritisnite (I) da biste memorisali pro-
menjeno podesavanije.
< Ako se 60 sekundi ne izvrSi unos,
promene napravljene do tog tre-
nutka se ¢uvaju automatski, a po-
deSavanje parametara se zatvara.

6. Pritisnite @ da biste napustili pode-
Savanje parametara bez memorisanja.

7.3 Modbus funkcija

Za pristup Modbus sistemu moraju biti
ispunjeni sledeci zahtevi:
— Brzina prenosa: 9600 b/s
Duzina podataka: 8 bita
Zavrsni bit: 1 bit
Bez kontrolnog bita
Kbd za prenos: heksadecimalni broj
(MODBUS RTU)
Otkrivanje greske: CRC-16 (MODBUS
RTU)
MODBUS adresa: 1-32
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Regulator moze da se podesi preko Mod-
bus komandi, pregled mogucnosti podeSa-
vanja mozete da pronadete u tabeli u pri-
logu. (- strana 230)

— 03: komanda za viSestruko Citanje
— 06: komanda za jednostruko pisanje
— 16: komanda za viSestruko pisanje

8 Predaja korisniku

8.1 Primopredaja proizvoda

operateru

» InformisSite operatera o rukovanju i funk-
ciji njegovog proizvoda.

» Predajte korisniku sva njemu name-
njena uputstva i dokumentaciju uredaja
na ¢uvanje.

» Navedite operateru broj artikla proi-
zvoda.

» Prodite uputstvo za rukovanje zajedno
sa operaterom.

» Odgovorite na sva njegova pitanja.

» Operateru posebno ukazite na napo-
mene za sigurnost na koje operater
mora da obrati paznju.

» Obavestite korisnika 0 neophodnosti
odrzavanja proizvoda u skladu sa zada-
tim intervalima.

9 Otklanjanje smetniji

9.1 Zamena regulatora

1. Iskljucite konvektor ventilatora da bi-
ste zamenili proizvod.

2. Stavite proizvod potpuno van pogona.
(- strana 228)

3. Umetnite odvijac u otvor izmedu regu-
latora i zadnjeg poklopca i otvorite re-
gulator.

4. Otpustite zavrtnje izmedu montazne
kutije i zadnjeg poklopca.

5. Pazljivo skinite regulator i zadnji po-

klopac.

6. Oftpustite zice iz steznog bloka proi-
zvoda.

228

10 Stavljanje van pogona

10.1 Potpuno stavljanje van pogona

|
1. Pritisnite O
OFF

displeju.

2. Iskljucite proizvod preko fabricki in-
staliranog mehanizma za razdvajanje
(npr. osiguradi ili zastitni prekidac vo-
da).

< se trajno prikazuje na

11 Reciklaza i odlaganje

otpada
Odlaganje pakovanja
» Propisno odloZite pakovanje.

» Vodite racuna o svim relevantnim propi-
sima.

12 Sluzba za korisnike
Kontakt podatke naSe servisne sluzbe za

korisnike pronaci éete u prilogu ili na nasoj
veb stranici.
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Dodatak

A Parametar — Pregled nhamenjen samo za servi-

sera
Kod para- Naziv parametra Jedinica vRa_spgn, mogucénost podeSavanja, obja-
metra Shjenje
Co Mrezna adresa regulatora 01 do 32 (fabri¢ka postavka: 01)
C1 Izbor konfiguracije si- — 00: sistem kola grejanja i hladenja sa
stema dve cevi

— 01: sistem kola hladenja sa dve cevi

— 02: sistem kola hladenja sa dve cevi i
elektri¢nim dodatnim grejanjem*

— 03: sistem kola grejanja sa dve cevi i
elektri¢nim dodatnim grejanjem*

— 04: sistem kola grejanja i hladenja sa
dve cevi i elektricnim dodatnim greja-
njem*

Fabri¢ka postavka: 00

Napomena

Konfiguracija sistema za sisteme sa Cetiri

cevi nije podrzana.

C2 PodeSavanje temperature °C Raspon: 0,5
u rezimu hladenja (eco 17 do 30 (fabricka postavka: 26)
rezim)
C3 PodeSavanje temperature °C Raspon: 0,5
u rezimu grejanja (eco 17 do 30 (fabricka postavka: 18)
rezim)
C4 Zastita od smrzavanja — 00: zastita od smrzavanja je iskljuCena
— 01: zastita od smrzavanja je uklju¢ena
Fabri¢ka postavka: 00
C5 Grani¢na vrednost za °C Raspon: 0,5
zastitu od smrzavanja 0 do 20 (fabricka postavka: 05)

Ovaj parametar se koristi za podeSavanje

temperature okoline ispod koje se aktivira

funkcija zastite od smrzavanja. Ova po-
stavka je aktivna samo ako je C4 podeSen

na 01.

C6 Brzina prenosa*® — 00: 4800
- 01: 9600
Fabri¢ka postavka: 01
C7 Jedinica za prikaz tempe- - 00:°C
rature — 01:°F

Fabricka postavka: 00

Imajte u vidu da promena prikazane jedi-

nice takode uti¢e na sve podeSene vred-

nosti temperature.
* dostupno samo uz mreznu vezu
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Kod para-

Raspon, moguénost podeSavanja, obja-

Naziv parametra Jedinica | . ..
metra Snjenje
C8 Pozadinsko osvetlienje — 00: isklju¢eno
elemenata za rukovanje* — 01: uklju¢eno
Fabri¢ka postavka: 01
C9 Izbor jezika — 00: kineski
— 01: engleski
Fabri¢ka postavka: 01
Cc10 Izjednacavanje tempera- °C Raspon: 0,5
ture za rezim hladenja i -10 do +10 (fabricka postavka: 0)
rad ventilatora
C11 Izjednadavanje tempera- °C Raspon: 0,5
ture za rezim grejanja i -10 do +10 (fabri¢ka postavka: 0)
elektricno dodatno greja-
nje
Cc12 Regulacija temperature °C Raspon: 1
povratnog voda 1 do 3 (fabricka postavka: 1)
C13 Rad ventilatora nakon — 00: trajno ukljucen
podeSavanja temperature — 01: trajno isklju¢en
Fabri¢ka postavka: 00
Ovaj parametar se koristi za ukljuCivanje ili
isklju¢ivanje ventilatora nakon podeSava-
nja temperature.
C14 Interval prekida za kon- s — 00: 0 sekundi
vektor ventilatora — 05: 5 sekundi
— 10: 10 sekundi
— 15: 15 sekundi
— 30: 30 sekundi
— 60: 60 sekundi
— 90: 90 sekundi
Fabri¢ka postavka: 00
Ovim parametrom moze da se ogranici
trajni hladni vazdusni mlaz.
C15 Broj verzije Ovaj podatak sluzi samo kao informacija i

ne moze da se prilagodi.

* dostupno samo uz mreznu vezu

B Modbus parametri — Pregled namenjen samo za

servisera
Modbus ko- | Adresa Naziv parametra Raspon, moguénost podesavanja, obja-
manda registra Snjenje
03 1 Programska verzija regu- | 1 do 255
latora
03 2 Temperatura okoline -50 °C do 50 °C
03/06/16 |3 Trenutno radno stanje — 0: iskljuceno
— 1: uklju¢eno
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Modbus ko- | Adresa Naziv parametra Raspon, moguénost podeSavanja, obja-
manda registra Snjenje
03/06/16 |4 Trenutno podesena po- 17 °C do 30 °C
trebna temperatura
03/06/16 |5 Sistemski rezim — 0: ventilator
— 1: hladenje
— 2:grejanje
— 3: elektricno dodatno grejanje
— 4: grejanje i elektricno dodatno greja-
nje
Fabri¢ka postavka: 0
Nisu sva podeSavanja moguca za sve
konfiguracije sistema.
03/06/16 |6 PodeSavanje brzine venti- |- 1: mala
latora — 2:normalna
— 3: velika
— 4: automatski rad
Fabri¢ka postavka: 4
03/06/16 |7 Rad ventilatora nakon — 00: trajno ukljucen
podeSavanja temperature |- 01: trajno iskljucen
Fabri¢ka postavka: 00
Ovaj parametar se Koristi za uklju€ivanje
ili iskljucivanje ventilatora nakon podesa-
vanja temperature.
03/06/16 |8 Jedinica za prikaz tempe- |- 00: °C
rature - 01:°F
Fabri¢ka postavka: 00
Imajte u vidu da promena prikazane jedi-
nice takode uti¢e na sve pode$ene vred-
nosti temperature.
03/06/16 |9 Izjednacavanje tempera- | -10 °C do +10 °C (fabri¢ka po-
ture za rezim hladenja i stavka: 0 °C)
rad ventilatora
03/06/16 |10 Izjednacavanje tempera- | -10 °C do +10 °C (fabri¢ka po-
ture za rezim grejanja i stavka: 0 °C)
elektri¢éno dodatno greja-
nje
03/06/16 |11 Interval prekida za kon- — 00: 0 sekundi
vektor ventilatora — 05: 5 sekundi
— 10: 10 sekundi
— 15: 15 sekundi

— 30: 30 sekundi
— 60: 60 sekundi
— 90: 90 sekundi

Fabri¢ka postavka: 00

Ovim parametrom moze da se ogranici
stvaranje trajnog hladnog vazdusnog
mlaza.
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Modbus ko-
manda

Adresa
registra

Naziv parametra

Raspon, moguénost podeSavanja, obja-
Snjenje

03/06/16

12

Regulacija temperature
povratnog voda

1 °C do 3 °C (fabricka postavka: 1 °C)

03/06/16

13

Modbus mrezna adresa
regulatora

01 do 32 (fabri¢ka postavka: 01)

03/06/16

14

Zastita od smrzavanja

— 00: zastita od smrzavanja je isklju-
¢ena
— 01: zastita od smrzavanja je ukljucena

Fabricka postavka: 00

03/06/16

15

Grani¢na vrednost za za-
Stitu od smrzavanja

0 °C do 20 °C (fabri¢ka postavka: 5 °C)
Ovaj parametar se koristi za podeSava-
nje temperature okoline ispod koje se ak-
tivira funkcija zastite od smrzavanja. Ova
postavka je aktivna samo ako je C4 po-
deSen na 01.

03/06/16

03/06/16

16

17

Blokada tastera

Izbor konfiguracije si-
stema

— 00: blokada tastera je isklju¢ena
— 01: blokada tastera je ukljuc¢ena

Fabri¢ka postavka: 00

— 00: sistem kola grejanja i hladenja sa
dve cevi

— 01: sistem kola hladenja sa dve cevi

— 02: sistem kola hladenja sa dve cevi i
elektricnim dodatnim grejanjem*

— 03: sistem kola grejanja sa dve cevi i
elektricnim dodatnim grejanjem*

— 04: sistem kola grejanja i hladenja sa
dve cevi i elektriCnim dodatnim greja-
njem*

Fabri¢ka postavka: 00

Napomena

Konfiguracija sistema za sisteme sa Cetiri

cevi nije podrzana.

03

18

Resetovanje na sistem-
ska podeS$avanja

— 00: zadrzavanje podeSavanja
— 01: resetovanje na fabricka podeSava-
nja

Fabri¢ka postavka: 00

03

19

Status: velika brzina ven-
tilatora

— 00: isklju¢eno
— 01: uklju¢eno
Fabri¢ka postavka: 00

03

03

20

21

Status: normalna brzina
ventilatora

Status: mala brzina venti-
latora

— 00: iskljuceno
— 01: ukljuéeno
Fabri¢ka postavka: 00
— 00: iskljuceno
— 01: uklju€eno

Fabri¢ka postavka: 00
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Modbus ko- | Adresa Naziv parametra Raspon, moguénost podeSavanja, obja-
manda registra Snjenje
03 22 Status: ventil 1 — 00: iskljuéeno
— 01: uklju¢eno
Fabri¢ka postavka: 00
03 23 Status: ventil 2 — 00: isklju¢eno

— 01: uklju¢eno
Fabri¢ka postavka: 00

C Tehniéki podaci

e - 220V
Elektriéni prikljudak _ 50 Hz
Maks. elektricna snaga <S2W
Dozvoljena ambijentalna tem- | -15
peratura maks. ...43°C
Relativha vlaznost vazduha <90 %
Visina 86 mm
Sirina 86 mm
Dubina 9 mm
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1 Siguria
1.1 Pérdorimi sipas destinimit

Pérdorimi joprofesional ose
jo sipas rregullave, mund té
shkaktojé ndikime negative
né produkt dhe déme té tjera
materiale.

Béhet fjalé pér njé rregullator,

i cili shérben pér komandimin

e njé sistemi té ngrohjes

me konvektor ventilatori

dhe té ftohjes né varési nga

temperatura e ambientit

dhe sipas njé komutimi té

programueshém kohor.

Ky produkt éshté projektuar pér

té rregulluar njé impiant nxehés

dhe ftohés me konvektor
ventilatori dhe me gjeneratoré
t€ mundshém elektriké
nxehtésie té té njéjtit prodhues,
me porté eBUS.

Rregullatori i temperaturés sé

dhomés konfiguron né varési té

sistemit té instaluar:

— Ftohja

— Funksioni i konvektorit té
ventilatorit

— Ngrohja

Pérdorimi i parashikuar

pérfshin:

— ndjekjen e udhézimeve
bashkéngjitur t& pérdorimit,
instalimit dhe mirémbajtjes
sé produktit dhe té gjithé

0020311774_01 Udhézuesi i instalimit

komponentéve té tjeré té
impiantit

— instalimi dhe montimi sipas
produktit dhe mundésisé sé
sistemit

— respektimi i gjithé kushteve
té inspektimeve dhe té
mirémbaijtjes si¢ pérshkruhet
né manual.

Pérdorimi i parashikuar pérfshin
gjithashtu edhe instalimin sipas
kodit.

Njé pérdorim ndryshe nga

ai i pérshkruar né manualin
bashkéngjitur ose njé

pérdorim gé shkon pértej

atij qé pérshkruhet kétu,
konsiderohet si pérdorim jo
sipas parashikimit. Pérdorim

jo sipas parashikimit éshté
gjithashtu ¢do pérdorim tregtar
dhe industrial.

Kujdes!

Cdo pérdorim abuziv éshté i
ndaluar.

1.2 Udhézime té pérgjithshme
pér siguriné
1.2.1 Rrezik pér jetén si pasojé
e goditjes elektrike

Kur prekni komponentét me

tension, ka rrezik goditjeje

elektrike.

Pérpara se té punoni né

produkt:

» Vendoseni produktin pa
tension, duke fikur gjithé
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furnizimet me energji né gjithé 1.3 Rregullore (direktiva, ligje,

polet (separator elektrik me
hapésiré kontakti minimalisht
3 mm, p. sh. siguresa ose
celési mbrojtés i tubacionit).
» Siguroni gé té mos rindizet.
» Kontrolloni gé té mos keté
tension.

1.2.2 Rrezik nga kushtet e
pamjaftueshme

Punimet e méposhtme duhet

té kryhen vetém nga teknikét

profesionisté, té specializuar

pér kété:

— Montimi

— Cmontimi

— Instalimi

— Vénia né puné

— Inspektimi dhe mirémbajtja

— Riparimet

— Nxjerrja jashté pune

» Veproni sipas gjendjes
aktuale teknike.

1.2.3 Rrezik i njé démi material
nga ngrica
» Instalojeni produktin vetém né
ambiente jo té rrezikuara nga
ngrica.

1.2.4 Rrezik i njé démi
material si pasojé e
pérdorimit té veglave té
papérshtatshme

» Pérdorni njé vegél té
posagcme.
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norma)

» Respektoni rregulloret,

normat, direktivat, aktet dhe
ligiet kombétare.
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2 Udhézime pér
dokumentacionin

2.1 Ndigni dokumentet pérkatése

» Ndigni patjetér té gjithé udhézimet e
pérdorimit dhe instalimit, komponentét e
impiantit jané bashkéngijitur.

2.2 Ruani dokumentet

» Dorézojani kété manual si dhe gjithé
dokumentet e aplikueshém pérdoruesit
té impiantit.

2.3 Vlefshméria e udhézimit

Ky manual vlen vetém pér:

Produkti - numri i artikullit

VA 2-WC D 10010045959 \

3 Pérshkrimi i produktit
3.1 Shenja-CE

C€

Me shenjén-CE dokumentohet se
produktet pérmbushin kriteret bazé té
gjitha direktivave né fuqi sipas Deklaratés
sé Konformitetit.

Deklarata e konformitetit mund té
miratohet nga prodhuesi.

4 Montimi
4.1 Kontrolloni pérmbaijtjen e
ambalazhit
Sasia Emértimi
1 Celési rregullues
1 Kutia € montimit pér montimin
e fshehur
1 Qeské me material fiksues
1 Shtojcé dokumentacion

» Kontrolloni pérmbaijtjen e ambalazhit
nése éshté i ploté.
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4.2 Pérzgjedhja e kabllos
» Pérdorni kabllo té zakonshme.
Kablli lidhés

Kabllo furnizuese 20,5 mm?
e konvektorit dhe
valvulit me 3-dalje
Kablli i lidhjes né 21,5 mm?

rrjet

4.3 Montoni rregullatorin né dhomén
e dités

1. Zgjidhni vendin e montimit té celésit
rregullues né njé mur té brendshém,
né ményré qé té sigurohet njé arritje
e temperaturés sé pérshtatshme té
dhomés.
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2. Pérmes kutisé sé montimit, shénoni
pikat e fiksimit né sipérfagen
mbaijtése.

3. Montoni kutiné e montimit né mur ose
I€reni t& montohet nén mur nga njé
specialist.

4. Hapeni produktin.

5. Kirijoni lidhjen e rrymés. (- Faqe 238)

238

5
5.1

Vendosni kapakun e pasmé té cgelésit
rregullues né kutiné e montimit

dhe vidhoseni até me materialin e
montimit t& marré né dorézim.
Shtypeni ¢elésin rregullues me kujdes
né kapakun e pasmeé.

Instalimi elektrik

Kualifikimi

Instalimi elektrik duhet té kryhet vetém nga
njé elektricist.

5.2 Lidhja e rregullatorit né

konvektor

Pér hapjen e kutisé sé celésave

té konvektorit shih udhézimin pér
instalim té konvektorit.

Béni instalimin e kabllove né varési té
konfigurimit té sistemit, si¢ paragitet
né planet vijuese té lidhjeve.
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Kushti: Lidhja me valvulin e mbyllur normalisht Kushti: Lidhja me valvul kthimi me 3 dalje

» Lidheni kabllon né konektorin e lidhjes » Lidheni kabllon né konektorin e lidhjes
sé rregullatorit. sé rregullatorit.

Kushti: Lidhja me valvulin e hapur normalisht Kushti: Lidhja me valvulin e mbyllur normalisht dhe
ngrohja elektrike shtesé

» Lidheni kabllon né konektorin e lidhjes
sé rregullatorit. » Lidheni kabllon né konektorin e lidhjes

sé rregullatorit.
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6 Vénia né puné

6.1 Vénia e produktit né puné

1. Pér vénien né funksion té konvektorit

shih udhézimin pér instalim té
konvektorit.

|
2. Shtypni O pér ndezjen e rregullatorit

dhe konvektorit.
3. Kontrolloni pajisjen me ndihmén e

vlerave nominale pér ¢do regjim pune.

7 Funksionet e komandimit
dhe té treguesve

Celési rregullues ka njé fushé operimi,

fushé pér konfigurimin e parametrave, si
dhe mundésiné pér konfigurimin e lidhjes

me Modbus.
Mundésité e rregullimeve dhe leximeve

gjaté operimit, koncepti i komandimit dhe
njé shembull pér komandimin pérshkruhen

né manualin e pérdorimit té gelésit
rregullues.

Fusha pér konfigurimin e parametrave

mund té shfaget me kombinim tastesh.
(- Fage 240)

Konfigurimi i lidhjes me Modbus mund té
ndjeké vetém kryhet vetém me vendosjen

e lidhjes sé rrjetit. (-~ Fage 240)

7.1 Rivendosni rregullimin e fabrikés

» Mbani shtypuri —, agdhe O
njékohésisht pér 5 sekonda, pér té
rivendosur cilésimet e fabrikés sé
celésit rregullues.
< Celési rregullues riaktivizohet me

cilésimet e fabrikés.
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7.2 Shfagja e konfigurimit té
parametrave

1. Mbani shtypur — dhe @
njékohésisht pér 3 sekonda, pér té
shfaqur konfigurimin e parametrave.

— Pasqyrén e parametrave e gjeni tek
shtojca.

Parametri — Vetém pér pasqyrén e

posagme pér teknikét profesionisté

(- Fage 242)

“ . ‘ Udhézim

Pér sa kohé qé gelési
rregullues ndodhet tek
konfigurimi i parametrave,
lidhja me Modbus ndérpritet.

2. Shtypni 7 dhe ¥, pér té
pérzgjedhur minutat e ndryshueshme.

|
Shtypni O pér té ndryshuar
parametrat e zgjedhur.

4. Shtypni 7 dhe V', pérté
pérzgjedhur konfigurimin e
parametrave.

Shtypni @ pér té regjistruar

cilésimin e ndryshuar.

< Nése nuk ka asnjé rezultat pér
60 sekonda, ndryshimet e béra
deri né até moment, regjistrohen
automatikisht dhe konfigurimi i
parametrave do té mbyllet.

6. Shtypni @ pér té dalé nga
konfigurimi i parametrave pa i ruajtur.

7.3 Funksioni Modbus

Pér qasjen né Modbus jané té vlefshme
kushtet e méposhtme paraprake té
pérmbushura:

— Shpejtésia e transmetimit: 9600 bps
Gjatésia e té dhénave: 8 bit
Stop-Bit: 1 bit
asnjé Check-Bit
Kodi i transmetimit: hekzadecimal
(MODBUS RTU)

Udhézuesi i instalimit 0020311774_01



Regjistrimi i defektit: CRC-16 (MODBUS
RTU)
Adresa e MODBUS: 1-32

Celési rregullues mund té konfigurohet
pérmes komandave té Modbus, njé
véshtrim té pérgjithshém t& mundésive
té konfigurimit i gjeni né tabelén
bashkéngjitur. (- Fage 243)

— 03: Komanda e leximit té shuméfishté
— 06: Komanda e shkrimit tek
— 16: Komanda e shkrimit t& shuméfishté

8 Dorézimi tek pérdoruesi

8.1 Transferoni produktin tek

pérdoruesi

» Informojeni pérdoruesin lidhur me
pérdorimin dhe funksionin e produktit té
tij.

» Dorézojini pérdoruesit Té gjitha
manualet dhe letrat e pajisjes né
ményré qé t'i ruajé.

» Emértojini pérdoruesit numrin e artikullit
té produktit.

» Lexojeni manualin e pérdorimit sé
bashku me pérdoruesin.

» Pérgjigjuni Té gjitha pyetjeve té tij.

» Udhézoni pérdoruesin lidhur me
udhézimet e sigurisé pérdoruesit gé
duhet té keté parasysh.

» Informoni operatorin se duhet ta
mirémbajé produktin sipas intervaleve
té parashikuara..

9 Zgjidhja e defektit

9.1 Ndryshoni rregullatorin

1. Shkygeni konvektorin, pér ta ndérruar
produktin.

2. Nxirreni produktin jashté pérdorimi né
ményré té pérhershme. (- Faqge 241)

3. Futeni kagavidén né kanalin midis
celésit rregullues dhe kapakut té
pasmé dhe hapeni gelésin.
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4. Lironi lidhjet e vidave midis kutisé sé
montimit dhe kapakut t& pasmé.

5. Higni me kujdes ¢elésin rregullues
dhe kapakun e pasmé.

6. Lironi telat nga listela e konektorit t&
produktit.

10 Nxjerrja jashté pune

10.1 Nxjerrja jashté pune né ményré
té pérhershme

|
1. Shtypni O

< do té shfaget né ekran né

ményré té géndrueshme.

2. Shkygeni produktin pérmes
mekanizmit t& ndarjes té instaluar
nga ndértuesi (psh. siguresat ose
ndérprerési i qarkut).

11 Riciklimi dhe deponimi

Deponimi i paketimit
» Hidheni paketimin si¢ duhet.
» Respektoni té gjitha rregullat relevante.

12 Shérbimi i klientit

Té dhénat e kontaktit t& shérbimit toné
té klientit i gjeni tek shtojca ose né fagen
toné té internetit.
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Shtojcé

A Parametri — Vetém pér pasqyrén e posagme pér
teknikét profesionisté

Kodi i Emri i . . Gjatésia e hapit, mundésia e rregullimit,
. mri i parametrit Njésia o
parametrit sqarimi
co Adresa e rrjetit té gelésit 01 deri 32 (cilésimi i fabrikés: 01)
rregullues
C1 Zgjedhja e konfigurimit té — 00: Qarku ngrohés dhe ftohés i sistemit
sistemit me dy tuba

— 01: Qarku ftohés i sistemit me dy tuba

— 02: Qarku ftohés i sistemit me dy tuba
me ngrohje elektrike shtesé*

— 03: Qarku ngrohés i sistemit me dy tuba
me ngrohje elektrike shtesé*

— 04: Qarku ngrohés dhe ftohés i sistemit
me dy tuba me ngrohje elektrike
shtesé*

Cilésimi i fabrikés: 00

Udhézim

Konfigurimi i sistemit pér sistemet me

katér tuba nuk mundésohet.

C2 Konfigurimi e °C Gjatésia e hapit: 0,5
temperaturés né regjimin 17 deri 30 (cilésimi i fabrikés: 26)
e ftohjes (eco-Modus)

C3 Konfigurimi e °C Gjatésia e hapit: 0,5
temperaturés né regjimin 17 deri 30 (cilésimi i fabrikés: 18)
e ngrohjes (eco-Modus)

C4 Mbrojtja nga ngrica — 00: Mbrojtja nga ngrica e fikur

— 01: Mbrojtja nga ngrica e ndezur

Cilésimi i fabrikés: 00

C5 Vlera kufi pér mbrojtjen °C Gjatésia e hapit: 0,5
nga ngrica 0 deri 20 (cilésimi i fabrikés: 05)

Me kété parametér caktohet temperatura e

mjedisit, nén té cilén aktivizohet funksioni i

mbrojtjes nga ngrica. Ky cilésim aktivizohet

vetém kur konfigurohet C4 né 01.

C6 Shpejtésia e transmetimit* — 00: 4800

— 01: 9600

Cilésimi i fabrikés: 01

c7 Njésia pér treguesin e - 00: °C
temperaturés - 01: °F

* e disponueshme vetém né rastin e lidhjes né rrjet

Cilésimi i fabrikés: 00

Béni kujdes gé ndryshimi i njésisé sé
shfaqur té keté ndikim edhe né gjithé
temperaturat e vendosura.
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Kodi i . . s Gjatésia e hapit, mundésia e rregullimit,
. Emri i parametrit Njésia -

parametrit sqarimi

C8 Ndrigimi i sfondit — 00: e fikur
té elementéve té — 01: e ndezur
komandimit Cilésimi i fabrikés: 01

C9 Zgjedhja e gjuhés — 00: Kinezisht

— 01: Anglisht
Cilésimi i fabrikés: 01

C10 Balancimi i temperaturés °C Gjatésia e hapit: 0,5
pér regjimin e ftohjes dhe -10 deri +10 (cilésimi i fabrikés: 0)
regjimin e ventilatorit

C11 Balancimi i temperaturés °C Gjatésia e hapit: 0,5
pér procesin e nxehjes -10 deri +10 (cilésimi i fabrikés: 0)
dhe ngrohjen elektrike
shtesé

C12 Rregullimi i temperaturés °C Gjatésia e hapit: 1
sé kthimit mbrapsht 1 deri 3 (cilésimi i fabrikés: 1)

C13 Regjimi i ventilatorit — 00: Ndezur né ményré té géndrueshme
pas konfigurimit té — 01: E fikur né ményré té géndrueshme
temperaturés Cilésimi i fabrikés: 00

Me kété parametér do té vendoset nése
ventilatori ndizet apo fiket pas konfigurimit
té temperaturés.

C14 Intervali i ndérprerjeve pér s — 00: 0 sekonda
konvektorin e ventilatorit — 05: 5 sekonda

— 10: 10 sekonda

— 15: 15 sekonda

— 30: 30 sekonda

— 60: 60 sekonda

— 90: 90 sekonda

Cilésimi i fabrikés: 00

Me kété parametér mund té kufizohet
krijimi i njé rryme ajri té ftohté afatgjaté.

C15 Numri i versionit Kéto té dhéna shérbejné vetém si

informacion dhe nuk mund té pérshtaten.

* e disponueshme vetém né rastin e lidhjes né rrjet

B Parametrat e Modbus — Vetém pér pasqyrén e
posagcme pér teknikét profesionisté

Komanda Adresa e | Emri i parametrit Gjatésia e hapit, mundésia e rregullimit,
Modbus regjistrit sqarimi
03 1 Versioni i programit té 1 deri 255
celésit rregullues
03 2 Temperatura e mjedisit -50 °C deri 50 °C
03/06/16 |3 Gjendja aktuale e punés |- O: E fikur
- 1: E ndezur
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Komanda Adresa e | Emri i parametrit Gjatésia e hapit, mundésia e rregullimit,
Modbus regjistrit sqarimi
03/06/16 |4 Temperatura nominale e | 17 °C deri 30 °C
konfiguruar aktualisht
03/06/16 |5 Modaliteti i sistemit — 0: Ventilatori
— 1: Ftohja
— 2: Ngrohja
— 3: Ngrohja elektrike shtesé
— 4: Ngrohja dhe ngrohja elektrike
shtesé
Cilésimi i fabrikés: 0
Jo té gjitha cilésimet jané t€ mundura pér
té gjitha konfigurimet e sistemit.
03/06/16 |6 Konfiguroni shpejtésiné e |- 1: E ulét
ventilatorit — 2: Normale
- 3:E larté
— 4: Procesi automatik
Cilésimi i fabrikés: 4
03/06/16 |7 Regjimi i ventilatorit — 00: Ndezur né ményré té
pas konfigurimit té géndrueshme
temperaturés — 01: E fikur né ményré té géndrueshme
Cilésimi i fabrikés: 00
Me kété parametér do té vendoset
nése ventilatori ndizet apo fiket pas
konfigurimit t& temperaturés.
03/06/16 |8 Njésia pér treguesin e - 00:°C
temperaturés - 01:°F
Cilésimi i fabrikés: 00
Béni kujdes gé ndryshimi i njésisé sé
shfaqur té keté ndikim edhe né gjithé
temperaturat e vendosura.
03/06/16 |9 Balancimi i temperaturés | -10 °C deri +10 °C (cilésimi i
pér regjimin e ftohjes dhe | fabrikés: 0 °C)
regjimin e ventilatorit
03/06/16 |10 Balancimi i temperaturés | -10 °C deri +10 °C (cilésimi i
pér procesin e nxehjes fabrikés: 0 °C)
dhe ngrohjen elektrike
shtesé
03/06/16 |11 Intervali i ndérprerjeve pér | — 00: O sekonda
konvektorin e ventilatorit | - 05: 5 sekonda
— 10: 10 sekonda
— 15: 15 sekonda
— 30: 30 sekonda
— 60: 60 sekonda
— 90: 90 sekonda
Cilésimi i fabrikés: 00
Me kété parametér mund té kufizohet
krijimi i njé rryme ajri té ftohté afatgjaté.
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Komanda Adresa e | Emri i parametrit Gjatésia e hapit, mundésia e rregullimit,
Modbus regjistrit sqarimi
03/06/16 |12 Rregullimi i temperaturés | 1 °C deri 3 °C (cilésimi i fabrikés: 1 °C)
sé kthimit mbrapsht
03/06/16 |13 Adresa e rrjetit t& Modbus | 01 deri 32 (cilésimi i fabrikés: 01)
té celésit rregullues
03/06/16 |14 Mbrojtja nga ngrica — 00: Mbrojtja nga ngrica e fikur
— 01: Mbrojtja nga ngrica e ndezur
Cilésimi i fabrikés: 00
03/06/16 |15 Vlera kufi pér mbrojtjen 0 °C deri 20 °C (cilésimi i fabrikés: 5 °C)
nga ngrica Me kété parametér caktohet temperatura

e mjedisit, nén té cilén aktivizohet

funksioni i mbrojtjes nga ngrica.

Ky cilésim aktivizohet vetém kur

konfigurohet C4 né 01.

03/06/16 |16 Bllokimi i butonave — 00: Bllokimi i tasteve i fikur
— 01: Bllokimi i tasteve i ndezur
Cilésimi i fabrikés: 00
03/06/16 |17 Zgjedhja e konfigurimit t&¢ | — 00: Qarku ngrohés dhe ftohés i
sistemit sistemit me dy tuba

— 01: Qarku ftohés i sistemit me dy tuba

— 02: Qarku ftohés i sistemit me dy tuba
me ngrohje elektrike shtesé*

— 03: Qarku ngrohés i sistemit me dy
tuba me ngrohje elektrike shtesé*

— 04: Qarku ngrohés dhe ftohés i
sistemit me dy tuba me ngrohje
elektrike shtesé*

Cilésimi i fabrikés: 00

Udhézim

Konfigurimi i sistemit pér sistemet me

katér tuba nuk mundésohet.

03 18 Rivendosni konfigurimin e | — 00: Cilésimet té ruajtura
sistemit — 01: Rivendosni cilésimin e fabrikés

Cilésimi i fabrikés: 00

03 19 Statusi: Shpejtési e larté |- 00: e fikur
e ventilatorit — 01: e ndezur
Cilésimi i fabrikés: 00
03 20 Statusi: Shpejtési normale |- 00: e fikur
e ventilatorit — 01: e ndezur
Cilésimi i fabrikés: 00
03 21 Statusi: Shpejtési e ulét e |- 00: e fikur
ventilatorit — 01: e ndezur
Cilésimi i fabrikés: 00
03 22 Statusi: Valvuli 1 — 00: e fikur
— 01: e ndezur

Cilésimi i fabrikés: 00
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Komanda Adresa e | Emri i parametrit Gjatésia e hapit, mundésia e rregullimit,

Modbus regjistrit sqarimi
03 23 Statusi: Valvuli 2 — 00: e fikur
— 01: e ndezur

Cilésimi i fabrikés: 00

C Té dhénat teknike

A . - 220V
Lidhja elektrike _ 50 Hz
fuqgia elektrike hyrése <2W
maksimale
Temperatura maksimale e -15
lejuar e mjedisit ...43°C
Lagéshtia relative e ajrit <90 %
Lartésia 86 mm
Gjerésia 86 mm
Thellésia 9 mm
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1 Sakerhet

1.1 Avsedd anvandning

Felaktig eller ej avsedd anvand-
ning kan skada produkten eller
andra materiella varden.

Detta ar en reglering som ar
avsedd for att styra uppvarm-
nings- och kylningsanlaggning
med flaktkonvektor beroende
pa rumstemperatur och efter en
programmeringsbar tidsfordroj-
ning.

Produkten ar avsedd for regle-
ring av en varme- och Kylnings-
anlaggning med flaktkonvektor
och andra eventuella varmege-
neratorer fran samma tillverkare
med Modbus-granssnitt.

Rumsregleringen reglerar bero-
ende pa installerat system:

— Kyla

— Flaktkonvektorns funktion

— Uppvarmning

Avsedd anvandning innefattar:

— att bifogade drift-, installa-
tions- och underhallsanvis-
ningar for produkten och an-
laggningens 6vriga kompo-
nenter foljs

— att installation och montering
sker i enlighet med produk-
tens och systemets godkan-
nande

— att alla besiktnings- och un-
derhallsvillkor som anges i
anvisningarna uppfylls.
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Den andamalsenliga anvand-
ningen omfattar darutover in-
stallationen enligt IP-kod.

All anvandning utom sadan som
beskrivs i dessa anvisningar el-
ler som utgar fran sadan galler
som ej avsedd anvandning. All
direkt kommersiell och industri-
ell anvandning galler ocksa som
ej avsedd anvandning.

Obs!
Missbruk ar e; tillatet.

1.2 Allmanna
sakerhetsanvisningar

1.2.1 Livsfara pga. elektrisk
stot

Om du r6r vid spanningsfo-
rande komponenter foreligger
livsfara pga. el.

Innan du utfor arbeten pa pro-

dukten:

» GOr produkten spannings-
|6s genom att alla stromfor-
sorjningar kopplas fran vid
alla poler (elektrisk avskilj-
ning med minst 3 mm kon-
taktavstand, t.ex. sakringar el-
ler ledningsskyddsbrytare).

» Sakra mot oavsiktlig paslag-
ning.

» Kontrollera att det inte finns
nagon spanning kvar.
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1.2.2 Fara pa grund av
otillracklig kvalifikation

Foljande arbeten far bara utfo-
ras av fackhantverkare med till-
racklig kvalifikation:

— Montering

— Demontering

— Installation

— Driftsattning

— Besiktning och underhall
— Reparation

— Avstallning

» Arbeta i enlighet med modern
teknisk standard.
1.2.3 Risk for materialskador
pa grund av frost
» Produkten far endast installe-
ras i utrymmen utan frostrisk.

1.2.4 Risk for materiella
skador pa grund av
olampligt verktyg

» Anvand korrekta verktyg.
1.3 Foreskrifter (riktlinjer,
lagar, normer)

» Beakta nationella foreskrifter,
normer, riktlinjer, férordningar
och lagar.

0020311774_01 Installationsanvisning
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2 Hanvisningar till
dokumentation

2.1 Folj anvisningarna i 6vrig
dokumentation

» FOlj alltid de driftinstruktioner och instal-
lationsanvisningar som medféljer syste-
mets komponenter.

2.2 Forvaring av dokumentation

» Lamna 6ver denna anvisning och all
6vrig dokumentation till anvandaren.

2.3 Anvisningens giltighet

Denna anvisning géller endast for:

Produkt - artikelInummer
VA 2-WC D 0010045959

3 Produktbeskrivning
3.1 CE-markning

q

CE-maérkningen dokumenterar att produk-
ten i enlighet med férsékran om 6verens-
stmmelse uppfyller de grundlaggande
krav som stélls av tillampliga direktiv.

Foérsakran om dverensstammelse finns
hos tillverkaren.

4 Montering

4.2 Urval av kablar
» Anvand en vanlig kabel fran handeln.
Anslutningskabel

Anslutningskabel 20,5 mm?
for flaktkonvek-

tor och 3-vdags-om-
kopplingsventil
Natanslutningska- 21,5 mm?

bel

4.3 Montering av regleringen i
rummet

4.1 Kontrollera
leveransomfattningen

Mangd Beteckning

1 Reglering

1 Monteringsbox for dold monte-
ring

1 Pase med fastmaterial

1 Forteckning dver medféljande
delar

» Kontrollera att alla delar finns med.
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1. Montera regleringen pa en innervagg
sa att rumstemperaturen kan matas
utan problem.
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2. Markera fastpunkterna pa den ba-

rande ytan med hjalp av monterings-

boxen.

3. Montera monteringsboxen pa vaggen
eller lat en hantverkare utféra en dold

montering.

4. Oppna produkten.
5. Upprétta strdmanslutningen.
(— Sida 251)
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5.1

Satt regleringens bakre tackskydd i
monteringsboxen och skruva ihop den
med medféljande monteringsmaterial.
Tryck forsiktigt pa regleringens bakre
tackskydd.

Elinstallation

Kvalifikation

Elinstallationen far bara utféras av en be-
hérig elektriker.

5.2 Ansluta regleringen till

flaktkonvektorn

Konsultera installationsanvisningen
for flaktkonvektorn vid 6ppning av
flaktkonvektorns kopplingsbox.

Gor anslutningsledningsdragningen
beroende pa systemkonfiguration som
visas pa den nedanstaende kopp-
lingsschema.
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Betingelse: Anslutning vid normal, stangd ventil Betingelse: Anslutning vid 3-vags-omkopplingsventil

» Anslut kablarna till regleringens anslut-  » Anslut kablarna till regleringens anslut-
ningsklamma. ningsklamma.

Betingelse: Anslutning vid normal, 6ppen ventil Betingelse: Anslutning vid normal, stangd ventil och
elektrisk extravarme

» Anslut kablarna till regleringens anslut-

ningsklamma. » Anslut kablarna till regleringens anslut-
ningsklamma.
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6 Driftsattning

6.1 Ta produkten i drift

1. Konsultera installationsanvisningarna
for flaktkonvektorn for idrifttagning av
flaktkonvektorn.

2. Tryck pa @ for att sla pa regleringen
och flaktkonvektorn.

3. Kontrollera anlaggningen med en bor-
vardesbegaran for varje driftstyp.

7 Manover-och
indikeringsfunktioner

Regleringen har en niva for drift, en niva
for parameterinstalining samt majlighet for
installning via Modbus-anslutning.
Installnings- och avlasningsmojligheterna i
drift, mandverkonceptet och ett mandvre-
ringsexempel beskrivs i regleringens
driftsanvisning.

Nivan fér parameterinstalining kan 6ppnas
med en knappkombination. (- Sida 253)
Installningen via Modbus-anslutningen kan
endast goras vid kontinuerlig natverksan-
slutning. (- Sida 253)

7.1 Aterstill till fabriksinstillning

- el =, Roon O a
all , YSoch intryckta samtidigt
for att aterstalla regleringen till fabriksin-
stallning.
< Regleringen startar om med fabriks-
installningar.

7.2 Oppna
parameterinstéllningarna

o = oon (O »
1. Hall — och intryckta samtidigt
i tre sekunder for att ppna parame-
terinstaliningarna.
— | bilagan finns en 6versikt 6ver pa-
rametrarna.
Parametrar — éversikt som endast ar
avsedd for hantverkaren (- Sida 255)
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s Anmarkning

I Sa lange regleringen befinner
sig i parameterinstalliningarna
ar Modbus-anslutningen av-
bruten.

2. Tryck pa N och VY for att vélja de
parametrar som ska andras.

|
3. Tryck pa O for att andra vald para-
meter.

4. Tryck pa N och Y for att valja pa-
rameterinstallningen.

5. Tryck pa C) for att spara den and-
rade installningen.
< Om ingen inmatning gors inom
60 sekunder sparas de andringar
som gjorts hittills automatiskt och
parameterinstallningarna stangs.

6. Tryck pa @ for att Iamna parame-
terinstallningarna utan att spara.

7.3 Modbus-funktion

Foljande villkor maste vara uppfyllda vid
Modbus-atkomst:

— Overforingshastighet: 9600 bps
Dataléngd: 8 bit
Stop-bit: 1 bit
Ingen check-bit
Overféringskod: hexadecimal (MOD-
BUS RTU)
Felregistrering: CRC-16 (MODBUS
RTU)
MODBUS-adress: 1-32

Regleringen kan stéllas in via Modbus-
kommandon, du hittar en 6versikt 6ver
installningarna finns i tabellen i bilagan.
(- Sida 256)

— 03: Multi-las-kommando
— 06: Enskilt-skriv-kommando
— 16: Multi-skriv-kommando

253



8 Overlamning till
anvandaren

8.1 Overlamna produkten till den

driftsansvarige

» Informera den driftsansvarige om hante-
ringen och funktionen hos produkten.

» Overldamna alla anvisningar och doku-
ment som hor till apparaten sa att de
kan férvaras korrekt.

» Ge den driftsansvarige produktens arti-
kelnummer.

» Ga igenom bruksanvisningen tillsam-
mans med anvandaren.

» Besvara alla eventuella fragor.

» Informera framfér allt den driftsansva-
rige om sakerhetsanvisningarna som
denne maste beakta.

» Informera driftansvarig om att produkten
behover underhallas enligt angivna
intervaller.

9 Felsokning

9.1 Byte av reglering

1. Sténg av flaktkonvektorn for att byta
ut produkten.

2. Ta produkten slutgiltigt ur drift.

(— Sida 254)

3. Sattin skruvmejseln i slitsen mellan
regleringen och det bakre tackskyddet
och 6ppna regleringen.

4. Lossa skruvférbandet mellan monte-
ringsboxen och det bakre tackskyd-
det.

5. Dra forsiktigt av regleringen och det
bakre tackskyddet.

6. Lossa ledningarna fran produktens
plintlist.
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10 Avstallning

10.1 Avstéllning
|
1. Tryck pa O
< WSl \isas kontinuerligt pa
displayen.
2. Koppla ifran produkten via den pa
plats installerade skarvanordningen

(t.ex. sékringar eller effektomkoppla-
re).

11 Atervinning och
avfallshantering

Avfallshantering av forpackningen

» Avfallshantera emballaget enligt gal-
lande foreskrifter.

» Folj alla relevanta bestammelser.

12 Kundtjanst

Var kundtjansts kontaktdata hittar du i bila-
gan eller pa var websida.
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Bilaga

A Parametrar — oversikt som endast ar avsedd for hantver-

karen

Parame-

terkod Parameternamn

Enhet

Stegvarde, installningsmojlighet, be-
domning

Co Regleringens natverksa-
dress

01 till 32 (fabriksinstéllning: 01)

C1 Val av systemkonfigura-
tion

Cc2 Installning av temperatu-
ren i kyldrift (eco-lage)

°C

— 00: Tvarorssystem varme- och kylkrets

— 01: tvarorssystem kylkrets

— 02: tvarorssystem kylkrets med elektrisk
extravarme*

— 03: tvarérssystem-varmekrets med
elektrisk extravarme*

— 04: tvarérssystem varme- och kylkrets
med elektrisk extravarme*

Fabriksinstallning: 00

Anmarkning

Systemkonfiguration for fyrarérssystem
stdds inte.

Steglangd: 0,5

17 till 30 (fabriksinstallning: 26)

C3 Instélining av temperatu-
ren i varmedrift (eco-lage)

°C

Steglangd: 0,5
17 till 30 (fabriksinstallning: 18)

C4 Frostskydd

— 00: frostskydd avsténgt
— 01: frostskydd paslaget

Fabriksinstallning: 00

C5 Gransvarde for frostskydd

C6 Baudhastighet*

°C

Steglangd: 0,5

0 till 20 (fabriksinstalining: 05)

Med denna parameter stéller man in
omgivningstemperaturen vid vilken frost-
skyddsfunktionen aktiveras. Denna install-
ning blir endast aktiv da C4 ar installt pa
01.

— 00: 4800

- 01: 9600

Fabriksinstallning: 01

Cc7 Enhet for temperaturindi-
kering

- 00:°C
- 01: °F
Fabriksinstallning: 00

Observera att om du byter enhet paverkar
dessa alla installda temperaturer.

Cc8 Bakgrundsbelysning man-
Overelement*

— 00: Avstangd
— 01: Paslagen

Fabriksinstalining: 01

* Endast tillgénglig vid natverksanslutning

0020311774_01 Installationsanvisning
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Parame-

Stegvarde, installningsmojlighet, be-

terkod Parameternamn Enhet démning
C9 Sprak — 00: Kinesiska
— 01: Engelska
Fabriksinstallining: 01
C10 Temperaturutjgmning for °C Steglangd: 0,5
kyldrift och flaktdrift —10 till +10 (fabriksinstallning: 0)
C11 Temperaturutjdmning for °C Steglangd: 0,5
varmedrift och elektrisk —10 till +10 (fabriksinstéllning: 0)
extravarme
Cc12 Reglering av returtempe- °C Steglangd: 1
ratur 1 till 3 (fabriksinstallning: 1)
C13 Flaktdrift efter tempera- — 00: Kontinuerligt paslagen
turinstallning — 01: Kontinuerligt avstangd
Fabriksinstallning: 00
Med denna parameter stéller man in om
flakten ska slas pa eller stangas av efter
installning av temperatur.
C14 Avbrottsintervall for flakt- s — 00: 0 sekunder
konvektor — 05: 5 sekunder
— 10: 10 sekunder
— 15: 15 sekunder
— 30: 30 sekunder
— 60: 60 sekunder
— 90: 90 sekunder
Fabriksinstallning: 00
Med denna parameter kan man begransa
forekomsten av ett kallt, kontinuerligt luft-
drag.
C15 Versionsnummer Denna uppgift &r endast till for information

och kan inte anpassas.

* Endast tillganglig vid natverksanslutning

B Modbus-parametrar — oversikt som endast ar avsedd for

hantverkaren

Modbus- Register- Parameternamn Stegvarde, instédllningsmajlighet, be-
kommando | adress démning
03 1 Regleringens programver- | 1 till 255

sion
03 2 Omgivningstemperatur -50 °C till 50 °C
03/06/16 |3 Aktuell driftstatus — 0: Avstangd

- 1: Paslagen

03/06/16 |4 Installd temperatur bor- 17 °C till 30 °C

vardestemperatur
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Modbus-
kommando

Register-
adress

Parameternamn

Stegvarde, installningsmojlighet, be-
domning

03/06/16

5

Systemlage

— 0: Flakt

- 1: Kyla

— 2: Uppvarmning

— 3: Elektrisk extravarme

— 4: Uppvarmning och elektrisk extra-
varme

Fabriksinstallning: 0
Alla installningar ar inte tillgangliga for
alla systemkonfigurationer.

03/06/16

Stalla in flakthastighet

- 1:Lag

— 2: Normal

— 3: Hog

— 4: Automatisk drift
Fabriksinstallning: 4

03/06/16

Flaktdrift efter tempera-
turinstallning

— 00: Kontinuerligt paslagen
— 01: Kontinuerligt avstangd

Fabriksinstallning: 00

Med denna parameter staller man in om
flakten ska slas pa eller sténgas av efter
instalining av temperatur.

03/06/16

Enhet for temperaturindi-
kering

- 00:°C
- 01:°F
Fabriksinstallning: 00

Observera att om du byter enhet paver-
kar dessa alla installda temperaturer.

03/06/16

Temperaturutjamning for
kyldrift och flaktdrift

—-10 °C till +10 °C (fabriksinstall-
ning: 0 °C)

03/06/16

10

Temperaturutjamning for
varmedrift och elektrisk
extravarme

-10 °C till +10 °C (fabriksinstall-
ning: 0 °C)

03/06/16

1"

Avbrottsintervall for flakt-
konvektor

- 00:
- 05:
- 10:
- 15:
- 30:
- 60:
- 90:

Fabriksinstallning: 00

Med denna parameter kan man be-
gransa férekomsten av ett kallt, kontinu-
erligt luftdrag.

0 sekunder

5 sekunder

10 sekunder
15 sekunder
30 sekunder
60 sekunder
90 sekunder

03/06/16

12

Reglering av returtempe-
ratur

1 °C till 3 °C (fabriksinstéllning: 1 °C)

03/06/16

13

Regleringens Modbus-
natverksadress

01 till 32 (fabriksinstallning: 01)

0020311774_01 Installationsanvisning
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Modbus-
kommando

Register-
adress

Parameternamn

Stegvarde, installningsmojlighet, be-
doémning

03/06/16

14

Frostskydd

— 00: frostskydd avstangt
— 01: frostskydd paslaget

Fabriksinstallning: 00

03/06/16

15

Gransvarde for frostskydd

0 °C till 20 °C (fabriksinstallning: 5 °C)
Med denna parameter staller man in om-
givningstemperaturen vid vilken frost-
skyddsfunktionen aktiveras. Denna in-
stallning blir endast aktiv da C4 ar installt
pa 01.

03/06/16

16

Knapp

sparr

— 00: knapplas av
— 01: knapplas pa

Fabriksinstallning: 00

03/06/16

17

Val av
tion

systemkonfigura-

— 00: Tvarorssystem varme- och kyl-
krets

— 01: tvarorssystem kylkrets

— 02: tvarorssystem kylkrets med elekt-
risk extravarme*

— 083: tvarorssystem-varmekrets med
elektrisk extravarme*

— 04: tvarorssystem varme- och kylkrets
med elektrisk extravarme*

Fabriksinstallning: 00

Anmaérkning

Systemkonfiguration for fyrarorssystem
stods inte.

03

18

Aterstall till systeminstall-

ningar

— 00: Spara instéallningarna
— 01: Aterstéll till fabriksinstallningar

Fabriksinstallning: 00

03

19

Status

: hog flakthastighet

— 00: Avstangd
— 01: Paslagen

Fabriksinstallning: 00

03

20

Status
het

: normal flakthastig-

— 00: Avstangd
— 01: Paslagen

Fabriksinstallning: 00

03

21

Status

: lag flakthastighet

— 00: Avstangd
— 01: Paslagen

Fabriksinstallning: 00

03

22

Status

: ventil 1

— 00: Avstangd
— 01: Paslagen

Fabriksinstallning: 00

03

23

Status

: ventil 2

— 00: Avstangd
— 01: Paslagen

Fabriksinstallning: 00
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C Tekniska data

. . - 220V
Elektrisk anslutning _ 50 Hz
Max. elektrisk effektforbruk- |<2 W
ning
Tillaten omgivningstempera- | -15
tur max. ...43°C
Relativ luftfuktighet <90 %
Ho6jd 86 mm
Bredd 86 mm
Djup 9 mm

0020311774_01 Installationsanvisning
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Country specifics
1 AL, HR, MK, XK

Vaillant d.o.o.
Heinzelova 60

10000 Zagreb

Tel. 01 6188 670

Tel. 016188 671

Tel. 01 6064 380

Tehnicki odjel 01 6188 673
Fax 01 6188 669
info@vaillant.hr
www.vaillant.hr

2 AT

Vaillant Group Austria GmbH
Clemens-Holzmeister-Stralie 6

1100 Wien

Telefon 05 7050

Telefax 05 7050 1199

Telefon 05 7050 2100 (zum Regionalta-
rif Osterreichweit, bei Anrufen aus dem
Mobilfunknetz ggf. abweichende Tarife -
nahere Information erhalten Sie bei Ihrem
Mobilnetzbetreiber)

info@vaillant.at

termin@vaillant.at

www.vaillant.at
www.vaillant.at/werkskundendienst/

3 BA

Vaillant d.o.o.

Bulevar MeSe Selimovica 81A
BiH Sarajevo

Tel. 0336106 35

Fax 033 6106 42
vaillant@bih.net.ba
www.vaillant.ba
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4 BE

N.V. Vaillant S.A.

Golden Hopestraat 15

B-1620 Drogenbos

Tel. 2 3349300

Fax 2 3349319

Kundendienst / Service aprés-vente / Klan-
tendienst 2 3349352

info@vaillant.be

www.vaillant.be

5 EE,GR,PT

Vaillant Group International GmbH
Berghauser Strasse 40

D-42859 Remscheid

Tel. +49 2191180

www.vaillant.info

6 ES

Vaillant S. L. U.

Atencion al cliente

Pol. Industrial Apartado 1.143

C/La Granja, 26

28108 Alcobendas (Madrid)

Atencién al Cliente +34 910 77 88 77
Servicio Técnico Oficial +34 91 779 779
www.vaillant.es

7 FlI

Vaillant A/S
Drejergangen 3 A
DK-2690 Karlslunde
Telefon 0045 46160200
info@vaillant.dk
www.vaillant.fi
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8 IT

Vaillant Group Italia S.p.A.
Via Benigno Crespi 70

20159 Milano

Tel. +39 02 697 121

Fax +39 02 697 12500
Assistenza clienti 800 088 766
info.italia@vaillantgroup.it
www.vaillant.it

9 NL

Vaillant Group Netherlands B.V.
Paasheuvelweg 42

Postbus 23250

1100 DT Amsterdam

Telefoon 020 565 92 00
Consumentenservice 020 565 94 20
Serviceteam voor installateurs 020 565 94
40

info@vaillant.nl

www.vaillant.nl

10 NO

Vaillant Group Norge AS
Stgttumveien 7

1540 Vestby

Telefon 64 959900

Fax 64 959901
info@vaillant.no
www.vaillant.no

11 PL

Vaillant Saunier Duval Sp. z.0.0.
ul. 1 Sierpnia 6A, budynek C
02-134 Warszawa

Tel. 022 3230100

Fax 022 3230113

Infolinia 0801 804444
vaillant@vaillant.pl

www.vaillant.pl
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12 RS

Vaillant d.o.o.
Radnicka 59
11030 Beograd
Tel. 011 3540 050
Tel. 011 3540 250
Tel. 011 3540 466
Fax 011 2544 390
info@vaillant.rs
www.vaillant.rs

13 SI

Vaillant d.o.o.

Dolenjska c. 242 b

1000 Ljubljana

Tel. 01 28093 40

Tel. 01 28093 42

Tel. 01 28093 46

Tehnicni oddelek 01 28093 45
Fax 01 28093 44
info@vaillant.si
www.vaillant.si

14 SK

Vaillant Group Slovakia, s.r.o.
Pplk. Pl'ust'a 45

Skalica

909 01

Tel +42134 6966 101

Fax +42134 6966 111

Zakaznicka linka +42134 6966 128
www.vaillant.sk

261









Supplier

Vaillant Group International GmbH
Berghauser Strasse 40 D-42859 Remscheid
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